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Wprowadzenie

Wprowadzenie

Niniejszy samochdd stanowi
inteligentnie zaprojektowane
potaczenie zaawansowanych
technologii i bezpieczenstwa,
ponadto jest przyjazny srodowisku
naturalnemu i ekonomiczny w
uzyciu.

Ta Instrukcja obstugi zapewnia
uzytkownikowi wszystkie informacje,
jakie sg potrzebne, by prowadzi¢
samochdd bezpiecznie i wydajnie.

Réwniez pasazerowie powinni by¢
Swiadomi zagrozen zwigzanych z
nieprawidtowg eksploatacja.

Kierowca musi zawsze postepowac
zgodnie z przepisami prawa kraju, w
ktérym obecnie sie znajduje.
Przepisy te moga odbiega¢ od
informacji zawartych w tej instrukciji
obstugi.

Gdy wymagana jest wizyta w
warsztacie, zalecamy korzystanie z
ustug stacji serwisowych Chevrolet
Partner.

Wszystkie stacje serwisowe
Chevrolet Partner oferujg najwyzszy
poziom ustug po konkurencyjnych
cenach. Doswiadczony i
przeszkolony przez firme Chevrolet
personel pracuje zgodnie ze
specjalnymi instrukcjami
serwisowymi.

Dokumentacja dostarczona wraz z
samochodem powinna zawsze byc¢
przechowywana w jego wnetrzu, tak
aby byta tatwo dostepna.

Korzystanie z instrukcji
obstugi

B Niniejsza Instrukcja uwzglednia
informacje o wszystkich opcjach
oraz wyposazeniu dodatkowym,
dostepnych w tym modelu
samochodu. Niektore informacje,
réwniez te dotyczace funkcji
wyswietlacza oraz menu, moga
nie mie¢ zastosowania w
przypadku Panstwa samochodu
ze wzgledu na wersje modelowa,
specyfikacje krajowe,
wyposazenie specjalne lub
akcesoria.

W Rozdziat W skrécie” zawiera
przeglad najwazniejszych funkcji
samochodu.

W Spis tresci znajdujacy sie na
poczatku podrecznika oraz w
kazdym rozdziale utatwia
zlokalizowanie szukanych
informaciji.
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B Indeks umozliwia odnalezienie
wszystkich wystgpien szukanej
informacji w catej instrukcji
obstugi.

W W Instrukcji obstugi
wykorzystano fabryczne
oznaczenia silnikow.
Odpowiadajgce im oznaczenia
handlowe mozna znalez¢ w
rozdziale ,Dane techniczne”.

m Informacje dotyczace kierunku,
np. w lewo lub w prawo badz do
przodu lub do tytu, zawsze
podawane sg wzgledem kierunku
jazdy.

B Wyswietlane ekrany moga by¢
niedostepne w jezyku polskim.

Oznaczenia
Niebezpieczenstwo,
Ostrzezenie, Przestroga

Przestroga

A\Niebezpieczenstwo

Tekst oznaczony stowem

M Niebezpieczenstwo zawiera
informacje o zagrozeniach
wigzacych sie z ryzykiem smierci.
Zlekcewazenie podanych
informacji moze doprowadzi¢ do
Smierci.

Tekst oznaczony stowami
Przestroga zawiera informacje o
mozliwosci uszkodzenia
samochodu. Zlekcewazenie
podanych informacji moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia
samochodu.

AOstrzezenie

Tekst oznaczony stowem

A\ Ostrzezenie zawiera informacje
0 zagrozeniu wypadkiem lub
obrazeniami ciata. Zlekcewazenie
podanych informacji moze
doprowadzi¢ do odniesienia
obrazen.

Zyczymy szerokiej drogi!

Chevrolet
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W skrécie

Informacje dotyczace
pierwszej jazdy

Odblokowywanie zamkow
drzwi

Nadajnik zdalnego sterowania

TDLO50A
Nacisna¢ przycisk .

Nacisniecie powoduje odblokowanie
wszystkich drzwi. Swiatta awaryjne
zamigajgq dwa razy.

Patrz Nadajnik zdalnego sterowania
na stronie 20.

Patrz Centralny zamek na stronie 22.

Regulacja foteli przednich

Regulacja pozycji fotela

GO3E3014A

Aby przesunag¢ fotel do przodu lub do
tytu, pociggna¢ uchwyt i ustawic¢ fotel
w zgdanym potozeniu.

Pusci¢ uchwyt i sprawdzi¢, czy fotel
zostat zablokowany w wybranym
potozeniu.
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Patrz Regulacja foteli przednich na
stronie 40.

Patrz Pozycja fotela na stronie 39.

Regulacja oparcia fotela

GO3E3015A

Pociggnaé¢ dzwignie, ustawic
nachylenie i zwolni¢ dzwignie.
Mechanizm fotela powinien sie
zatrzasna¢ w wybranym potozeniu.

Podczas regulacji nie wywierac
nacisku na oparcie fotela.

Regulacjawysokoscisiedziska
fotela

GO3E3016A

Pompowacé dzwignig znajdujaca sie z
boku siedziska po zewnetrznej
stronie, az siedzisko znajdzie sie na
zadanej wysokosci.

Aby obnizy¢ siedzisko, nacisng¢
dzwignie w dét kilka razy.

Aby podwyzszy¢ siedzisko,
pociagna¢ dzwignie w gore kilka
razy.

Regulacja wysokosci
zagtowkow

Regulacja wysokosci

GO3E1003A
Pociggna¢ zagtéwek w gore.

W celu przesuniecia zagtéwka w dot,
wcisng¢ blokade (1) i docisnaé
zagtowek.

Patrz Zagféwki na stronie 37.
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Regulacja potozenia poziomego

GO3E3002A

Pociagna¢ zagtowek do przodu.
Mozna go ustawi¢ w jednym z trzech
potozen. Aby przesuna¢ zagtéwek do
tytu, nalezy pociagna¢ go do przodu.
Przesunie sie on wtedy
automatycznie do tytu.

Pas bezpieczenstwa

MDO033

Wysung¢ pas ze zwijacza,
poprowadzi¢ go przy ciele w taki
spos6b, aby nie byt skrecony, i
zatrzasna¢ klamre w zamku.
Podczas jazdy nalezy regularnie
napina¢ czesé biodrowa pasa,
ciggnac za jego odcinek barkowy.

Patrz Pasy bezpieczeristwa na
stronie 43.

Regulacja lusterek

Lusterka wewnetrzne

GO3E2007A

W celu zmniejszenia intensywnosci
Swiatta odbijajacego sie w lusterku
pociagna¢ w dot dzwignie znajdujaca
sie w dolnej czesci lusterka.

Patrz Recznie regulowane lusterko
wsteczne na stronie 30.
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Lusterka zewnetrzne

GC3N2006A

Wybrac odpowiednie lusterko
zewnetrzne, obracajgc element
sterujgcy w lewo (L) lub w prawo (R).
Nastepnie przechyli¢ element w celu
wyregulowania potozenia lusterka.

W potozeniu ,0" nie jest wybrane
zadne lusterko.

Patrz Zdalnie sterowane lusterka na
stronie 29.

Regulacja potozenia
kierownicy

GC3N5001A

Odblokowaé dzwignie, wyregulowaé
potozenie kierownicy, a nastepnie
zablokowaé dzwignie i upewni¢ sie,
ze kierownica jest prawidtowo
unieruchomiona. Nie dokonywaé
regulacji kierownicy, gdy samochéd
sie porusza.




W skrécie 7

Widok og6lny deski rozdzielczej
Kierownica po lewej stronie

GC3G1001A
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Kierownica po prawej stronie

GC3G1001R
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10.
11.
12.

13.
14.

15.
16.
17.

. Boczne kratki nawiewu powietrza
. Przetacznik swiatet zewnetrznych
. Kierunkowskazy

. Automatyczna kontrola predkosci
. Zestaw wskaznikow

. Sygnat dzwiekowy, poduszka

powietrzna kierowcy

. Elementy sterujgce na kole

kierownicy

. Dzwignia sterowania

wycieraczkami i spryskiwaczami

. Srodkowe kratki nawiewu

powietrza
System audio-nawigacyjny
Schowki

Przetacznik poduszki powietrznej
pasazera

Schowek podreczny

Lampka kontrolna poduszki
powietrznej pasazera

Swiatta awaryjne
Gniazdko zasilania
Dzwignia zmiany biegéw

18

19.

20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.

. Przetgcznik blokady

bezpieczenstwa/przetacznik
ukfadu HDC

Uktad sterowania ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji
Przetacznik uktadu ESC

Pedat przyspieszenia

Pedat hamulca

Stacyjka

Regulacja potozenia kierownicy
Dzwignia zwalniajgca pokrywe
silnika

Pedat sprzegta

Swiatta zewnetrzne

GO3E6004A

Przetgcznik obrotowy Swiatet.

O(WYL.): Aby wylaczy¢ wszystkie
Swiatta, obroci¢ pokretto w potozenie
OFF. Wszystkie $wiatta zostang
wylgczone, a pokretto powréci do
pierwotnego potozenia AUTO.
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AUTO: Swiatta zewnetrzne i
o$wietlenie deski rozdzielczej
wiaczaja i wytaczajq sie
automatycznie, zaleznie od
zewnetrznych warunkéw
oswietleniowych.

302 : Wiaczone lampy tylne,
odwietlenie tablicy rejestracyjnej i
tablicy rozdzielczej.

2D : Wiaczone reflektory i wszystkie
wymienione powyzej $wiatla.
Nacisniecie przetacznika Swiatet

$0: Przednie Swiatta przeciwmgielne
Q% Tylne Swiatta przeciwmgielne

Patrz Elementy sterowania $wiatfami
zewnetrznymi na stronie 111.

Przetaczanie miedzy swiattami
mijania a drogowymi

JD13A

W celu przetaczenia ze Swiatet
mijania na drogowe, nacisng¢
dzwignie.

Aby przetaczy¢ na Swiatta mijania,
nacisng¢ dzwignie ponownie lub
pociggnag¢.

Patrz Przefgczanie miedzy $wiatfami
mijania a drogowymi na stronie 112.

Patrz Sygnat Swiatfami na
stronie 112.

Swiatta awaryjne

GC3N6001A
Obstugiwane przyciskiem A.

Patrz Swiatfa awaryjne na
stronie 113.
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Sygnalizacja skretu i zmiany
pasaruchu

JD14A
dzwignia w gore = prawy
kierunkowskaz
dzwignia w dét = lewy kierunkowskaz

Patrz Sygnalizacja skretu i zmiany
pasa ruchu na stronie 114.

Sygnat dzwiekowy

Nacisnagé przycisk b=

GC3N5003A

Wycieraczki i spryskiwacze

Wycieraczki szyby przedniej

TDLO33A

2: Praca ciagta, wysoka
czestotliwosc.

1: Praca ciagta, niska czestotliwosc.
$7: Praca przerywana.

O: System wytgczony.

$2: Funkcja przecierania szyby.
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Aby przetrze¢ szybe przednig tylko
raz, w sytuacji gdy wycieraczki sg
wytgczone, lekko przesunagé
dzwignie w ddét, a nastepnie zwolni¢.

Patrz Wycieraczki i spryskiwacze
szyby przedniej na stronie 76.

Spryskiwacze szyby przedniej

TDLO30A

Pociagna¢ dzwignie.

Patrz ,Spryskiwacze szyby
przedniej” w punkcie Wycieraczki i
spryskiwacze szyby przedniej na
stronie 76.

Patrz P#yn do spryskiwaczy na
stronie 254.

Wycieraczka/spryskiwacz
szyby tylnegj

Wycieraczka

TELO21A

Nacisna¢ gdrna czesé przetgcznika,
aby wiaczy¢ tryb pracy ciagtej
wycieraczki.

Nacisna¢ dolng czes¢ przetacznika,
aby wtaczy¢ tryb pracy przerywanej
wycieraczki.
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Ustawi¢ przetgcznik w potozeniu
neutralnym, aby wytaczy¢
wycieraczke.

Patrz Wycieraczka/spryskiwacz
szyby tylnej na stronie 78.

Spryskiwacz

TDLO31A

Popchna¢ dzwignie w kierunku deski
rozdzielczej.

Szyba tylna zostanie spryskana
ptynem, a wycieraczka wykona kilka
cyklow pracy.

Patrz Wycieraczka/spryskiwacz
szyby tylnej na stronie 78.

Patrz Pfyn do spryskiwaczy na
stronie 254.

Ogrzewanie, wentylacja i
klimatyzacja
Ogrzewanie tylnej szyby,

ogrzewanie lusterek
zewnetrznych

GC3N2011A

Obstugiwane przyciskiem Gp.

Patrz Podgrzewane lusterka na
stronie 30.

Patrz Ogrzewanie tylnej szyby na
stronie 34.

Usuwanie zaparowania oraz
oblodzenia szyb

GC3ES8003A

Obréci¢ pokretto rozdziatu powietrza
w potozenie SZYBY W7.

Patrz ,Usuwanie oblodzenia z
przedniej szyby” w punkcie Ukfad
ogrzewania i wentylacji na
stronie 191.



14 W skrécie

Patrz ,Usuwanie zaparowania z
przedniej szyby” w punkcie Ukfad
klimatyzacji na stronie 195.

Skrzynia biegéw

Manualna skrzynia biegéw

GC3N9007A

W celu wybrania biegu wstecznego
zatrzymac¢ samochdéd, a nastepnie
pociagnac¢ w gore przycisk
znajdujacy sie na dzwigni zmiany
biegéw i wybra¢ bieg wsteczny.

Jesli biegu nie mozna wiaczyc,
ustawi¢ dzwignie w potozeniu
neutralnym, zwolnié i ponownie
wcisng¢ pedat sprzegta, a nastepnie
ponownie wybra¢ bieg.

Patrz Manualna skrzynia biegéw na
stronie 218.

Automatyczna skrzynia
biegow

GC3N9003A

P (POLOZENIE POSTOJOWE):

Blokuje przednie kota. Pozycje P
nalezy wybierac tylko po zatrzymaniu
samochodu i zaciggnieciu hamulca
postojowego.

R (BIEG WSTECZNY): Potozenie R
nalezy wybierac tylko po zatrzymaniu
samochodu.

N (POLOZENIE NEUTRALNE):

Bieg jatowy.

D: Do wszystkich normalnych
warunkéw jazdy. Umozliwia
automatycznej skrzyni biegéw
wigczanie kazdego z 6 biegdw przy
jezdzie do przodu.

M: Potozenie trybu manualnego.
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TDL148A

)

MD174

Nacisna¢ przycisk blokady, aby
zmieni¢ potozenie. Strzatki wskazujg
zmiany pofozenia, ktore nie
wymagajg nacisniecia przycisku
blokady.

N2

MD172

Nacisna¢ pedat hamulca i wcisnaé
przycisk blokady, aby zmienié¢
potozenie.

Zmiany potozenia wymagajgce
nacisniecia przycisku blokady sg
oznaczone strzatkami.

S ot

Przesuwac¢ swobodnie.

MD173
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Pierwsze czynnosci

Czynnosci kontrolne przed
jazda

B Sprawdzi¢ cisnienie w oponach i
stan opon.

W Sprawdzi¢ poziom oleju
silnikowego i innych ptynéw.

B Sprawdzi¢, czy wszystkie okna,
lusterka i Swiatta zewnetrzne
dziatajg prawidtowo, nie sg
zabrudzone, zasniezone lub
oblodzone oraz czy tablice

rejestracyjne sg czyste i czytelne.

B Sprawdzi¢, czy potozenie foteli,
pasow bezpieczenstwa i lusterek
jest prawidtowe.

W Rozpedzi¢ samochod do
niewielkiej predkosci i sprawdzié¢
poprawnos¢ dziatania hamulcow
(zwtaszcza gdy sg one mokre).

Uruchamianie silnika za
pomoca wytacznika zaptonu

MD098

B Obroci¢ kluczyk w potozenie 1.
Obréci¢ czesciowo koto
kierownicy w celu zwolnienia jego
blokady.

B Manualna skrzynia biegow:
wecisna¢ pedat sprzegta.

B Automatyczna skrzynia biegow:
przestawi¢ dzwignie zmiany
biegéw w potozenie P lub N.

W Nie wciska¢ pedatu
przyspieszenia.

W Silniki wysokoprezne: obrécié
kluczyk zaptonu w potozenie 2 w
celu wigczenia wstepnego
podgrzewania silnika, az do
momentu zgasniecia kontrolki .

W \Wciskajgc pedaty sprzegta i
hamulca, obréci¢ kluczyk w
potozenie 3 i zwolni¢ go, gdy
silnik zacznie pracowac.

Przed ponownym uruchomieniem
silnika lub w celu jego wytgczenia,
nalezy ustawi¢ kluczyk ponownie w
pozycji 0.
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Parkowanie

B Nie parkowa¢ samochodu na
nawierzchni pokrytej materiatem
tatwopalnym. Wysoka
temperatura ukfadu
wydechowego moze
spowodowaé zapton.

B Zawsze zacigga¢ hamulec
postojowy bez wciskania
przycisku zwalniajacego. W
przypadku parkowania na
pochytosci zacigga¢ hamulec
postojowy z maksymalng sita.
Jednoczesnie wcisng¢ pedat
hamulca, aby zmniejszy¢
dziatajace sity.

W Wylgczy¢ silnik i zapton. Obrécic¢
koto kierownicy az do jego
zablokowania.

W Jesli samocho6d zostat

zaparkowany na réwnej,
poziomej nawierzchni lub na
pochyto$ci — w taki sposob, ze
jest skierowany w gore, przed
wyltaczeniem zaptonu wybraé
pierwszy bieg lub potozenie ,P”.
Nalezy takze skreci¢ kota
przednie w strone przeciwng do
kraweznika.

Jesli samochdd zostat
zaparkowany na pochytosci — w
taki sposab, ze jest skierowany w
dot, przed wytaczeniem zaptonu
wybraé bieg wsteczny. Kofa
przednie nalezy skreci¢ w strone
kraweznika.

B Zamkna¢ szyby.
B Zamkng¢ samochdd.
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Kluczyki i zamKi

Kluczyki

Kluczyki zapasowe

Numer kluczyka jest zamieszczony
na oddzielnym identyfikatorze.

Poniewaz kluczyk stanowi czesé
uktadu immobilizera, przy
zamawianiu zamiennika nalezy
poda¢ numer kluczyka oryginalnego.

Patrz ,Zamki” w punkcie Pielegnacja
nadwozia na stronie 300.

Kluczyk sktadany

TDLO46A
Nacisna¢ przycisk, aby wysungé
kluczyk.

Aby schowa¢ kluczyk, nacisngé
przycisk i wsuna¢ kluczyk recznie.
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Nadajnik zdalnego
sterowania

TDLO48A
Umozliwia obstuge nastepujacych
elementéw:
W Centralnego zamka

B Autoalarm

Zasieg nadajnika zdalnego
sterowania wynosi okoto 20 metrow.
Na zasieg moga mie¢ wptyw czynniki
zewnetrzne.

Zadziatanie jest potwierdzane
mignieciem Swiatet awaryjnych.

Z nadajnikiem nalezy obchodzi¢ sie
ostroznie, chroni¢ go przed wilgocig i
wysoka temperaturg oraz nie uzywac
bez potrzeby.

Usterka

Jesli uruchomienie centralnego
zamka za pomocg nadajnika
zdalnego sterowania nie jest
mozliwe, moze to by¢ spowodowane
nastepujacymi przyczynami:
W zostat przekroczony zasieg
nadajnika,

W roztadowata sie bateria w
nadajniku,

W nadajnika czesto i wielokrotnie
uzywano poza zasiegiem odbioru
(wymagana bedzie ponowna
synchronizacja),

W doszto do przecigzenia
centralnego zamka w wyniku
jego wielokrotnego wigczania i
wytgczania w krotkich odstepach
czasu (zasilanie zostaje wéwczas
na krétko odtgczone),

W wystgpity zaktdcenia
spowodowane silniejszymi falami
radiowymi pochodzacymi z
innych zrodet.
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Wymiana baterii nadajnika
zdalnego sterowania

Baterie nalezy wymieni¢ na nowg od
razu, jak tylko zauwazalnie spadnie
zasieg nadajnika.

Zuzytych baterii i akumulatora nie
nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi
odpadami domowymi. Wymagane
jest dostarczenie tych odpaddéw do
odpowiedniego punktu zbiérki.

Kluczyk sktadany

TDLO55A

Uwagi
Stosowac baterie typu CR2032
(lub ich odpowiedniki).
1. Otworzy¢ obudowe.
2. Wyja¢ zuzytg baterie. Nie
dopusci¢ do kontaktu ptytki
obwoddw z innymi elementami.

3. Wiozy¢ nowg baterie. Biegun
ujemny (-) musi by¢ skierowany
w dét.

4. Zamkna¢ obudowe.

5. Sprawdzi¢, czy nadajnik blokuje i
odblokowuje drzwi samochodu.

Przestroga

Unikac¢ dotykania ptaskich
powierzchni baterii gotymi palcami.
Dotykanie baterii powoduje
skrécenie jej zywotnosci.

Uwagi

Zuzyte baterie litowe sg szkodliwe
dla srodowiska naturalnego.

Przestrzegac przepisow
dotyczacych utylizacji baterii.

Nie wyrzuca¢ razem z odpadami
domowymi.

Uwagi

W celu zapewnienia poprawnego
dziatania nadajnika nalezy
przestrzegaé¢ ponizszych zaleceh:

Unika¢ upuszczania nadajnika.

Nie ktas¢ na nadajniku zadnych
ciezkich przedmiotow

Chroni¢ nadajnik przed wilgocig i
bezposrednim Swiattem
stonecznym. W przypadku
zamoczenia nadajnika wytrze¢ go
miekka Sciereczka.
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Centralny zamek

Centralny zamek mozna uaktywniac i
dezaktywowac z poziomu przednich
drzwi. Uktad ten umozliwia
zablokowanie i odblokowanie
zamkow wszystkich drzwi, tylnej
klapy oraz klapki wlewu paliwa z
poziomu drzwi kierowcy lub
pasazera za pomoca nhadajnika
zdalnego sterowania (z zewnatrz) lub
przycisku centralnego zamka (od
wewnatrz).

Do uruchomienia centralnego zamka
moze postuzy¢ kluczyk (z zewnatrz)
lub pokretto blokady na drzwiach
kierowcy (od wewnatrz).

Jesli drzwi kierowcy nie zostang
prawidtowo zamkniete, centralny
zamek nie bedzie dziata¢. Mozna to
zmieni¢ w ustawieniach samochodu.

Patrz Personalizacja ustawien na
stronie 107.

Przycisk centralnego zamka
<Drzwi kierowcy>

GC3N2001A

<Drzwi pasazera>

GC3N2002A

Umozliwia zablokowanie lub
odblokowanie wszystkich drzwi,
tylnej klapy oraz klapki wlewu paliwa.

W celu zablokowania nacisngé
przycisk @.
W celu odblokowania nacisnaé
przycisk .
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Gdy drzwi kierowcy sg otwarte, nie
mozna zablokowa¢ zamka drzwi
kierowcy i klapki wlewu paliwa.
Mozna to zmieni¢ w ustawieniach
samochodu.

Patrz Personalizacja ustawieri na
stronie 107.

Odblokowanie zamkow
Nadajnik zdalnego sterowania

TDLO50A

Nacisna¢ przycisk a.

Nacisniecie powoduje odblokowanie
wszystkich drzwi.

Swiatta awaryjne zamigajg dwa razy.

Odblokowanie tylko drzwi kierowcy
lub spos6b sygnalizaciji
odblokowania zamkéw mozna
zmieni¢ w ustawieniach samochodu.

Patrz Personalizacja ustawiern na
stronie 107.

Blokowanie zamkéw
Nadajnik zdalnego sterowania

TDLO52A

Nacisna¢ przycisk @.

Nacisniecie powoduje zablokowanie
wszystkich drzwi.

Petna blokada zamkow

Aby dodatkowo zabezpieczy¢
samocho6d, mozna wigczy¢ petng
blokade zamkoéw drzwi.

Funkcja petnej blokady powoduje
elektroniczne zablokowanie
wszystkich zamkow elektrycznych, w
wyniku czego nie mozna otworzy¢
zadnych drzwi, nawet jezeli uda sie
wej$¢ do wnetrza samochodu przez

wybitg szybe.

AOstrzezenie

Nie uzywac petnej blokady
zamkéw, jezeli w samochodzie
znajdujg sie ludzie. Otwarcie drzwi
od wewnatrz nie bedzie mozliwe.
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Aby wigczy¢ petng blokade zamkow,
nacisng¢ przycisk @ na nadajniku
zdalnego sterowania dwa razy w
ciggu 5 sekund.

Aby wytaczy¢ peing blokade
zamkéw, nacisngé przycisk @ na
nadajniku zdalnego sterowania.

Uwagi

Funkcja petnej blokady zamkow
dziata, gdy wszystkie drzwi, tylna
klapa i klapka wlewu paliwa sg
zamkniete.

Odblokowanie drzwi zwyklym
sposobem powoduje wytgczenie
zamka antywtamaniowego.

Opobznienie blokady
zamkow

Funkcja ta opdznia faktyczne
zablokowanie drzwi i uzbrojenie
autoalarmu na pie¢ sekund, gdy do
zablokowania pojazdu zostanie uzyty
przycisk elektrycznej blokady drzwi
lub nadajnik zdalnego sterowania.

Mozna to zmieni¢ w ustawieniach
samochodu.

Patrz Personalizacja ustawien na
stronie 107.

ON: Po naci$nieciu przycisku
centralnego zamka rozlegaja sie trzy
sygnaly ostrzegawcze, ktore
informuja, ze opdznienie blokady
zamkow jest wigczone.

Drzwi pojazdu pozostang
niezablokowane przez pie¢ sekund
od momentu zamkniecia ostatnich
drzwi. Istnieje mozliwos¢
tymczasowe] dezaktywacji funkciji
op6znienia blokady zamkéw poprzez
nacisniecie przycisku centralnego
zamka lub przycisku blokady na
nadajniku zdalnego sterowania.

OFF: Drzwi zablokujg sie
natychmiast po nacisnieciu przycisku
elektrycznej blokady drzwi lub
przycisku @ na nadajniku zdalnego
sterowania.

Recznie otwierane zamki
drzwi

GO3E2014A

Reczne obrécenie kluczyka w zamku
w kierunku zablokowania pozwala
uaktywni¢ centralny zamek.

Reczne obrécenie kluczyka w zamku
w kierunku odblokowania pozwala
odblokowac drzwi kierowcy.
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Uwagi

Jezeli w warunkach niskiej
temperatury zewnetrznej drzwi nie
mozna otworzy¢ z powodu
zamarzniecia szczeliny zamka,
nalezy delikatnie stukna¢ w
szczeline lub podgrza¢ kluczyk.

Blokada bezpieczenstwa

Przestroga

Nie ciagna¢ za klamke
wewnetrzna, gdy blokada
bezpieczenstwa znajduje sie w
potozeniu LOCK (,zablokowane”).
Moze to spowodowac uszkodzenie
klamki.

AOstrzezenie

Blokade bezpieczenstwa tylnych
drzwi nalezy uruchamia¢ zawsze,
gdy na fotelach tylnych sg
przewozone dzieci.

TDLOO2A

Mozna postuzy¢ sie kluczykiem lub
odpowiednim srubokretem.

Aby wigczy¢ blokade
bezpieczenstwa tylnych drzwi,
ustawic pokretta blokady w potozeniu
poziomym.

Przy wigczonej blokadzie tylne drzwi
mozna otworzy¢ tylko od zewnatrz.
Aby wytaczy¢ blokade
bezpieczenstwa tylnych drzwi,
ustawi¢ pokretta blokady w potozeniu
pionowym.

Drzwi

Klapa tylna

Otwieranie

GC3G2001A

Aby otworzy¢ klape tylna, nacisnaé
ptytke przycisku, gdy klapa jest
odblokowana.
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Klapa tylna zostaje zablokowana lub
odblokowana jednoczes$nie z
zablokowaniem lub odblokowaniem
wszystkich zamkow drzwi za pomocg
nadajnika zdalnego sterowania lub
przycisku centralnego zamka.

AOstrzezenie

Nie wolno jezdzi¢ z otwartg lub
uchylong klapa tylna, np. przy
przewozeniu duzych przedmiotéw,
gdyz wéwczas trujgce gazy
spalinowe moga przedostawac sie
do wnetrza samochodu.

Przestroga

Aby unikng¢ uszkodzen, przed
otwarciem klapy tylnej nalezy
upewnic sie, czy w jej zasiegu nie
znajduja sie zadne przeszkody, np.
drzwi garazowe. Zawsze
sprawdzac, czy przestrzeh za i
ponad klapa tylng jest wolna.

Uwagi

Podczas pracy silnika tylng klape
mozna otworzyé¢, kiedy dzwignia
skrzyni biegéw znajduje sie w
potozeniu ,P” (automatyczna
skrzynia biegéw) lub gdy
zaciggniety jest hamulec
postojowy (manualna skrzynia
biegdéw).

Uwagi

Zamocowanie ciezkiego
wyposazenia dodatkowego na
klapie tylnej moze spowodowacg,
ze nie bedzie ona mogta utrzymac
sie w potozeniu otwartym i bedg
trudnosci z jej otwieraniem.

Zamykanie

W celu zamkniecia klapy nalezy jq
nacisngc¢ w dot, aby zatrzasneta sie.
Nie naciskac ptytki przycisku
podczas zamykania. Moze to
spowodowaé ponowne otwarcie
pokrywy.

Przestroga

Podczas zamykania klapy tylnej
uwazac, aby nie przytrzasnac¢ rak
ani innych czesci ciata, wkasnych
badz innych osob.
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Zabezpieczanie
samochodu

Autoalarm

Wiaczanie

TDLO52A
Wcisna¢ przycisk @ na nadajniku
zdalnego sterowania.

Autoalarm uzbraja sie automatycznie
po uptywie 30 sekund.

Dwukrotnie wcisng¢ przycisk @ na
nadajniku zdalnego sterowania.

Spowoduje to uzbrojenie
autoalarmu.

GC3N2005A

Lampka kontrolna miga szybko w
ciggu pierwszych 30 sekund, a
nastepnie zaczyna migac powoli.

Jezeli lampka kontrolna nadal miga
szybko po uptywie pierwszych

30 sekund, oznacza to, ze drzwi
kierowcy nie zostaty do konca
zamkniete lub wystgpita usterka
ukfadu.

Nalezy skorzysta¢ z pomocy
warsztatu.

Wylaczanie

Rozbrojenie autoalarmu nastepuje
po odblokowaniu zamkoéw
samochodu przyciskiem & na
nadajniku zdalnego sterowania.

Sygnalizacja alarmu

Sygnat alarmu mozna wylaczyé,
naciskajac dowolny przycisk
nadajnika zdalnego sterowania lub
wigczajac zapton.

Autoalarm mozna dezaktywowaé
poprzez nacisniecie przycisku @ lub
wigczenie zaptonu.
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Automatyczne blokowanie
drzwi

Jezeli zadne drzwi nie zostang
otwarte albo kluczyk nie znajdzie sie
w potozeniu ACC lub ON w ciggu

3 minut od odblokowania drzwi za
pomoca nadajnika, nastapi
automatyczne zablokowanie
zamkow wszystkich drzwi i
uzbrojenie autoalarmu.

Automatyczne odblokowanie
drzwi

Zamki wszystkich drzwi zostang
automatycznie odblokowane w
przypadku zadziatania czujnikow
zderzenia przy wigczonym zaptonie.

Drzwi moga jednak pozostaé
zablokowane w razie wystapienia
mechanicznej awarii uktad zamkéw
lub akumulatora.

Immobilizer

Immobilizer stanowi dodatkowe
zabezpieczenie samochodu przed
kradziezg oraz uniemozliwia jego
uruchomienie przez nieupowaznione
osoby. W samochodach z
immobilizerem stosowany jest
kluczyk stacyjki ze zintegrowanym
transponderem, zakodowanym
elektronicznie. Transponder znajduje
sie w kluczyku i jest niewidoczny z
zewnatrz.

Silnik mozna uruchomi¢ tylko za
pomocg wtasciwego kluczyka.

Kluczykiem o nieprawidtowym kodzie
mozna jedynie otworzy¢ drzwi.

Silnik zostaje automatycznie
unieruchomiony po ustawieniu
kluczyka w potozeniu LOCK i wyjeciu
go ze stacyjki.

Jezeli immobilizer wykryje usterke,
gdy wytacznik zaptonu znajduje sie w
potozeniu ON, lampka kontrolna
ukfadu zacznie miga¢ lub zaswieci
sie i nie bedzie mozna uruchomic
silnika.

Oddac¢ pojazd do kontroli. Zalecamy
skorzystanie z ustug
autoryzowanego serwisu.

Uwagi

Jezeli w warunkach niskiej
temperatury zewnetrznej drzwi nie
mozna otworzy¢ z powodu
zamarzniecia szczeliny zamka,
nalezy delikatnie stukng¢ w
szczeline lub podgrzaé kluczyk.
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Lusterka zewnetrzne

Lusterko wypukite

Wypukte lusterka zewnetrzne
ograniczajg zjawisko tzw. martwych
stref. Takie uksztattowanie lusterka
powoduje, ze odbite w nim obiekty
wydajg sie mniejsze, co
niekorzystnie wptywa na mozliwosé
oceny odlegtosci.

Zdalnie sterowane lusterka

GC3N2006A

Wybra¢ odpowiednie lusterko
zewnetrzne, obracajac element
sterujacy w lewo (L) lub w prawo (R).
Nastepnie przechyli¢ element w celu
wyregulowania potozenia lusterka.

W potozeniu ,0" nie jest wybrane
zadne lusterko.

Skladane lusterka

Sktadanie reczne

GC3N2007A

Ze wzgledu na bezpieczenstwo
pieszych, w przypadku uderzenia
lusterka zewnetrzne sktadajg sie w
swoich uchwytach. Lekkie pchniecie
obudowy lusterka powoduje jego
powr6t do potozenia pierwotnego.
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Podgrzewane lusterka

GC3N2011A
Obstugiwane przyciskiem G

Ogrzewanie dziata przy wtagczonym
silniku i wytgcza sie automatycznie
po kilku minutach lub ponownym
nacisnieciu przycisku.

Lusterka wewnetrzne

Recznie regulowane
lusterko wsteczne

GO3E2007A

W celu zmniejszenia intensywno$ci
Swiatta odbijajacego sie w lusterku
pociggna¢ w dot dzwignie znajdujaca
sie w dolnej czesci lusterka.

Automatyczne
przyciemniane lusterko
wsteczne

GO3E2008A
Podczas jazdy noca intensywnosé
odbicia swiatet pojazdu jadacego z
tytu jest automatycznie zmniejszana.
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AOstrzezenie

Po ustawieniu w tryb nocny obraz
w lusterku moze by¢ mniej
wyrazisty.

Przy korzystaniu z lusterka
ustawionego w tryb nocny nalezy
zachowacé szczego6lng ostroznosc.

Brak dobrej widocznosci z tytu w
czasie jazdy moze doprowadzi¢ do
kolizji, a w konsekwencji do
uszkodzenia samochodu lub
innego mienia albo do odniesienia
obrazen ciata.

Szyby

Szyby otwierane recznie

GO3E2009A

Szyby w drzwiach samochodu
mozna opuszczaé i podnosié przy
uzyciu korbki.

Szyby otwierane
elektrycznie

AOstrzezenie

Przy zamykaniu szyb nalezy
zachowacé ostroznosc. Istnieje
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen ciata, zwtaszcza u dzieci.

Gdy na tylnych fotelach znajdujg,
sie dzieci, nalezy wtaczy¢ blokade
elektrycznego otwierania szyb.
Podczas zamykania szyb uwaznie
je obserwowac,

zwracajac uwage, aby nic nie
zostato przez nie przykleszczone.
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GC3N2009

Szyby sterowane elektrycznie mozna
obstugiwaé przy wigczonym
zaptonie.

Aby zmieni¢ potozenie szyby uzy¢
odpowiedniego przetacznika,
wciskajgc go w celu otwarcia lub
pociagajac w celu zamkniecia.

Obstuga

Elektryczne sterowanie szyb jest
dostepne przy wiaczonym zaptonie.
Do jego obstugi stuzg przyciski w
podtokietnikach wszystkich drzwi.

W celu otwarcia szyby nalezy
nacisna¢ przycisk w dot.

W celu zamknigcia szyby nalezy
pociagna¢ przycisk w gore.

Zwolni¢ przycisk, gdy szyba znajdzie
sie w zgdanym potozeniu.

AOstrzezenie

Czesci ciata wystawione na
zewnatrz samochodu moga zostaé
uderzone przez mijane pojazdy i
przeszkody. Nie nalezy wystawiac
zadnej czesci ciata na zewnatrz
samochodu.

Dzieci bawiace sie elektrycznie
sterowanymi szybami mogag
doznac obrazen w wyniku
przyciecia przez szybe.

Nie pozostawia¢ w samochodzie
kluczykow ani dzieci bez opieki.

Nieprawidtowa obstuga szyb
sterowanych elektrycznie grozi
powaznymi obrazeniami ciata lub
nawet smiercig.

Automatyczne
podnoszenie/opuszczanie szyb
Aby automatycznie opusci¢ szybe w
potozenie catkowitego otwarcia,
nacisnac¢ przycisk w doét do oporu.
Aby automatycznie podnies¢ szybe
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w potozenie catkowitego zamkniecia,
pociagnaé przycisk w gore do oporu.
W trybie automatycznym szyba
catkowicie sie otwiera lub zamyka,
nawet jesli przycisk zostanie
zwolniony.

W celu zatrzymania szyby w
zadanym potozeniu w czasie jej
ruchu, pociggna¢ do gory lub
nacisng¢ i zwolni¢ przetacznik,
zawsze w kierunku przeciwnym do
ruchu.

Funkcja zapobiegajaca przycieciu
Ze wzgledow bezpieczenstwa, w
przypadku wykrycia przeszkody
podczas automatycznego
zamykania, szyba kierowcy cofnie
sie automatycznie.

Inicjalizacja elektrycznego uktadu
sterowania szybami

Jesli szyb nie mozna prawidtowo
automatycznie zamykac (np. po
odfaczeniu akumulatora), w
nastepujacy sposob uaktywnic
elektryczny uktad sterowania:

1. Zamkngg¢ drzwi.

2. Wigczy¢ zapton.

3. Catkowicie zamkna¢ szybe i
przytrzymac przetacznik
pociagniety przez kolejne
2 sekundy.

4. Czynnos$¢ powtdrzy¢ osobno dla
kazdej szyby.

AOstrzezenie

Jesli przycisk zostanie uzyty kilka
razy pod rzad, funkcja
zapobiegajaca przycieciu moze nie
zadziatac.

Nie korzystac z przycisku
elektrycznego sterowania szybg
bez powodu.

Blokada szyb w drzwiach
tylnych

GC3N2010

Nacisnag¢ przycisk &, aby wytaczyé
elektryczne sterowanie szybami w
tylnych drzwiach.

Aby wtgczy¢ sterowanie, ponownie
nacisna¢ przycisk &,
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Ogrzewanie tylnej szyby

GC3N2011A

Obstugiwane przyciskiem G

Ogrzewanie dziata przy wtagczonym
silniku i wytgcza sie automatycznie
po kilku minutach lub ponownym
nacisnieciu przycisku.

Przestroga

Nie uzywac ostrych przedmiotéw
ani substancji $ciernych do
czyszczenia tylnej szyby.

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ sciezek
odszraniacza podczas czyszczenia
lub wykonywania innych czynnosci
w obrebie tylnej szyby.

Ostony przeciwstoneczne

Ostony przeciwstoneczne mozna
odchyla¢ do dotu i na bok, aby
zapewni¢ kierowcy i pasazerowi
podrézujacemu z przodu ochrone
przed oslepieniem.

Ostony lusterek w ostonach
przeciwstonecznych powinny byé
zamkniete w czasie jazdy.

Jesli ostony przeciwstoneczne sg
wyposazone w podswietlane lusterka
kosmetyczne, lampka zapala sie po
otwarciu ostony lusterka.

AOstrzezenie

Oston przeciwstonecznych nie
wolno ustawia¢ w takich
potozeniach, ktére ograniczaja
widocznosé drogi, innych
samochodéw lub obiektéw.
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Dach

Okno dachowe

AOstrzezenie

Podczas obstugi okna dachowego
nalezy zachowaé ostroznosc.
Istnieje niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
zwiaszcza u dzieci.

Podczas zamykania uwaznie
obserwowac¢ ruchome czesci,
zwracajac uwage, aby nic nie
zostato przez nie przykleszczone.

Okno dachowe mozna obstugiwaé
przy wtaczonym zaptonie.

GO3E2013A

Otwieranie/zamykanie

Aby otworzy¢ okno dachowe,
nacisngc¢ lekko przetacznik (1) i
przytrzymac go. Zwolni¢ przycisk,
gdy okno dachowe znajdzie sie w
wymaganym pofozeniu.

Aby zamkng¢ okno dachowe, lekko
nacisngg¢ i przytrzymac

przetacznik (2), az do zamknigcia sie
okna.

Uchylanie/zamykanie

Aby uchyli¢ okno dachowe, nacisnaé
przetacznik (3).

Aby zamkng¢ okno dachowe,
nacisngc¢ przetacznik (4).

Otwieranie/zamykanie
automatyczne

Aby otworzy¢ okno dachowe
automatycznie, mocno nacisnaé
przetacznik (1) i zwolnié. Aby
zatrzymac ruch okna, ponownie
nacisng¢ jeden z przetacznikow.
Aby zamkna¢ okno dachowe
automatycznie, mocno nacisnaé
przetacznik (2) i zwolni¢. Aby
zatrzymac ruch okna, ponownie
nacisngc¢ jeden z przetgcznikow.

Funkcja bezpieczenstwa

Gdy mechanizm okna dachowego
napotka opér podczas
automatycznego zamykania,
natychmiast przerywa zamykanie i
ponownie otwiera okno.
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Roleta przeciwstoneczna
Roleta przeciwstoneczna jest
obstugiwana recznie.

Rozwija¢ lub zwijac rolete
przeciwstoneczng, przesuwajac ja.

Gdy okno dachowe jest otwarte,
roleta nie moze byc¢ rozwinieta.

AOstrzezenie

Czesci ciata wystawione na
zewnatrz samochodu moga zostaé
uderzone przez mijane pojazdy i
przeszkody. Nie nalezy wystawiac
zadnej czesci ciata na zewnatrz
samochodu.

Nieprawidtowa obstuga okna
dachowego grozi powaznymi
obrazeniami ciata lub nawet
Smiercia.

Na uszczelce lub prowadnicy okna
dachowego moga gromadzi¢ sie
zabrudzenia, ktére moga
doprowadzi¢ do nieprawidtowego
dziatania okna, powodowac hatas lub
zatka¢ dreny odprowadzajgce wode.
Nalezy od czasu do czasu otwierac
okno dachowe w celu usuniecia
ewentualnych przeszkéd i luznych
zabrudzen. Przetrze¢ uszczelke
okna dachowego i powierzchnie
uszczelniajaca czystg sciereczka
zwilzong wodg z dodatkiem
tagodnego detergentu. Nie usuwac
smaru z okna dachowego.
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Zagtowki

Zagtoéwki

Potozenie

AOstrzezenie

Przed wyruszeniem w droge
nalezy odpowiednio wyregulowac¢
zagtowki.

Wyjecie lub nieprawidtowe
ustawienie zagtéwka grozi
odniesieniem powaznych urazéw
gtowy i karku w razie kolizji.

Pamieta¢, aby zagtoéwki regulowac
zawsze przed rozpoczeciem jazdy.

MDO024

Srodek zagtéwka powinien
znajdowacé sie na wysokosci oczu
kierowcy. Jesli takie ustawienie nie
jest mozliwe, np. z powodu duzego
wzrostu osoby, zagtéwek nalezy
ustawi¢ w najwyzszym potozeniu.
Osoby niskie powinny ustawié¢
zagtowek w najnizszej pozyciji.
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Zagtéwki przednich foteli
Regulacja wysokosci

GO3E3001A
Pociagna¢ zagtowek w gore.
W celu przesuniecia zagtéwka w dot,
wecisnag¢ blokade (1) i docisnaé
zagtowek.
Odpinanie
Podniesc¢ zagtowek do konca.

Wcisna¢ jednoczesnie blokady (1) i
2).

Pociagna¢ zagtéwek w gore.

Regulacja potozenia poziomego

GO3E3002A

Pociagna¢ zagtowek do przodu.
Mozna go ustawi¢ w jednym z trzech
potozen. Aby przesunaé zagtéwek do
tytu, nalezy pociggnaé go do przodu.
Przesunie sie on wtedy
automatycznie do tytu.

Zagtowki tylnych foteli
Regulacja wysokosci

GO3E3003A
Pociggna¢ zagtéwek w gore.
W celu przesuniecia zagtéwka w dot,
wecisna¢ blokade (1) i docisngé
zagtowek.
Odpinanie
Podniesc¢ zagtowek do konca.

Wcisna¢ jednoczesnie blokady (1) i
2).

Pociggna¢ zagtéwek w gore.
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Pozycja ztozona tylnego Fotele przednie B Usig$¢ w fotelu w taki sposob,
zagtowka aby plecy byly podparte na catej
Pozycja fotela swojej dtugosci. Przesung¢ fotel
kierowcy do przodu lub do tytu
AOstrzezenie tak, aby przy maksymalnym
weciskaniu pedatéw nogi byto
Przed wyruszeniem w droge lekko ugiete w kolanach. Fotel
nalezy odpowiednio wyregulowac pasazera nalezy odsung¢
fotele. mozliwie najdalej do tytu.

W Zajgc takg pozycje w fotelu, aby
barki byty jak najsilniej docisniete
do oparcia. Ustawi¢ oparcie
fotela pod takim katem, aby po
umieszczeniu ragk na kierownicy

GO3E3022A ramiona byly lekko ugiete w
Gdy zagtowki tylnych foteli znajdujg tokciach. Podczas obracania kO!a
sie w najnizszym pofozeniu, oznacza kierownicy barki powinny stykac
to, Ze sg w pozycji ztozone;. sie z oparciem fotela. Oparcia nie

nalezy odchyla¢ zanadto do tytu.
Maksymalny zalecany kat
nachylenia oparcia wynosi

ok. 25°.

W Ustawic¢ koto kierownicy w
optymalnym potozeniu. Patrz
Regulacja pofozenia kierownicy
na stronie 75.

MD028
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B Wyregulowa¢ wysokos¢
siedziska fotela w taki sposéb,
aby zapewni¢ sobie jak
najwieksze pole widzenia i aby
ma&c swobodnie ogarnaé
wzrokiem wszystkie wskazniki i
lampki kontrolne. Odlegtos¢
pomiedzy gtowa a podsufitkg
powinna wynosic¢ co hajmniej
10 cm. Uda powinny swobodnie
spoczywac na siedzisku (nie
moga by¢ w nie wcisniete).

B Wyregulowac¢ zagtowki. Patrz
Zagftowki na stronie 37.

B Ustawi¢ odpowiednig wysokos$é
zamocowania pasa
bezpieczenstwa. Patrz
.Regulacja wysokosci” w punkcie
Trzypunktowe pasy
bezpieczenstwa na stronie 45.

Regulacja foteli przednich

A\ Niebezpieczenstwo

Aby mozliwe byto bezpieczne
napetnienie poduszki powietrznej,
siedzac w fotelu, nie zbliza¢ sie do
kierownicy na odlegto$¢ mniejsza
niz 25 cm.

AOstrzezenie

Nigdy nie regulowac foteli podczas
jazdy, poniewaz mogg sie one
wtedy przesuwaé w
niekontrolowany spos6b.

Regulacja pozycji fotela

GO3E3014A

Aby przesungg¢ fotel do przodu lub do
tytu, pociggna¢ uchwyt i ustawic fotel
w zgdanym potozeniu.

Pusci¢ uchwyt i sprawdzi¢, czy fotel
zostat zablokowany w wybranym
potozeniu.
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Regulacja oparcia fotela

GO3E3015A
Pociagna¢ dzwignie, ustawic
nachylenie i zwolni¢ dzwignie.
Mechanizm fotela powinien sie
zatrzasng¢ w wybranym potozeniu.
Uwagi

Podczas regulacji nie wywierac
nacisku na oparcie fotela.

Regulacjawysokosci siedziska
fotela

GO3E3016A

Pompowac dzwignig znajdujaca sie z
boku siedziska po zewnetrznej
stronie, az siedzisko znajdzie sie na
zadanej wysokosci.

Aby obnizy¢ siedzisko, nacisng¢
dzwignie w dot kilka razy.

Aby podwyzszy¢ siedzisko,
pociagna¢ dzwignie w gére kilka
razy.

Podgrzewanie przednich
foteli

GC3N3008A

Whytaczniki ogrzewania foteli znajdujg
sie w elementach sterujgcych
ogrzewania, wentylacji i klimatyzaciji.

Podgrzewanie foteli dziata, gdy
pracuje silnik.

Aby podgrzac¢ fotel, nacisng¢ przycisk
podgrzewania wybranego fotela.

Spowoduje to zaswiecenie sie
kontrolki znajdujacej sie w przycisku.
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Ponowne nacisnigcie przycisku
powoduje wytagczenie ogrzewania.

Sktadanie oparcia
Przedni fotel pasazera

AOstrzezenie

AOstrzezenie

U osob, ktére nie odczuwajg na
skdrze zmian temperatury ani bolu,
podgrzewanie foteli moze
spowodowac oparzenia nawet przy
niskich temperaturach.

Aby zminimalizowaé ryzyko
oparzen, osoby z takim
schorzeniem powinny korzystaé z
funkcji podgrzewania foteli z
zachowaniem ostroznosci,
zwilaszcza przy jej diuzszym
uzywaniu. Na siedzeniu nie nalezy
ktas¢ nic, co utrudniatoby
rozprowadzanie ciepta, np. kocow,
poduszek, pokrowcow itp. Moze to
spowodowac przegrzanie
podgrzewaczy foteli. Przegrzane
podgrzewacze foteli mogq
spowodowaé oparzenia lub
uszkodzi¢ fotele.

Jezeli sktadasz oparcia foteli
pasazeréw do przodu w celu
zrobienia miejsca do przewozu
diuzszych przedmiotéw, takich jak
narty, to upewnij sie, ze takie
przedmioty nie sg zbyt blisko
poduszki powietrznej. W przypadku
zderzenia napetniajaca sie
poduszka powietrzna moze
popchngg¢ tego typu przedmioty w
kierunku pasazera. W rezultacie
moze doj$¢ do powaznych obrazen,
a nawet Smierci. Przedmioty nalezy
zamocowac z dala od obszaru, w
ktérym otwiera sie poduszka
powietrzna.

Przedmioty umieszczone na
oparciu fotela mogg uderzy¢ i
zrani¢ ludzi podczas nagtego
hamowania lub skretu, albo w razie
wypadku. Wszystkie przedmioty
nalezy usuna¢ lub zabezpieczy¢
przed rozpoczeciem jazdy.

GC3N3007A

Aby ztozy¢ oparcie fotela:

1. Obnizy¢ catkowicie zagtowek.

2. Pociagna¢ do goéry dzwignie
znajdujacy sie z przodu pod
fotelem i przytrzymac, a
nastepnie przesung¢ fotel
mozliwie najdalej do tytu, po
czym zwolni¢ dzwignie.

3. Maksymalnie podnie$¢ dzwignie
mechanizmu regulacji oparcia (1)
i opusci¢ oparcie (2) do przodu
do momentu jego zablokowania.



Fotele, elementy bezpieczenstwa 43

Aby podniesc¢ oparcie fotela:
1. Unies¢ oparcie i odchyli¢ je do
pierwotnego potozenia.
2. Zablokowac¢ oparcie na miejscu
naciskajac na goére oparcia.
3. Ponownie pociagna¢ oparcie do
przodu w celu sprawdzenia, czy

zostato prawidtowo zablokowane.

Przestroga

Jesli oparcie nie jest zablokowane,
moze przesunag¢ sie do przodu w
razie nagtego hamowania lub
zderzenia.

W rezultacie moze doj$¢ do
obrazen pasazera zajmujacego
miejsce w tym fotelu. Nalezy
zawsze popchng¢ i pociagnac
oparcie, aby sie¢ upewnic, ze jest
zablokowane.

Pasy bezpieczenstwa

Pasy bezpieczenstwa

MDO033

Ze wzgledu na bezpieczenstwo
pasazeréw pasy bezpieczenstwa sg
blokowane podczas dziatania duzych
sit zwigzanych z przyspieszaniem i
hamowaniem samochodu.

AOstrzezenie

Pasy bezpieczenstwa nalezy
zapinac¢ przed kazdg jazda.
Osoby bez zapietych pasow
bezpieczenstwa w razie wypadku
narazajg na ciezkie obrazenia nie
tylko siebie, lecz réwniez innych

pasazerow oraz kierowce.

Kazdy pas bezpieczenstwa
przeznaczony jest wytgcznie dla
jednej osoby. Z paséw nie moga,
korzysta¢ osoby ponizej 12 roku
zycia lub o wzroscie
nieprzekraczajgcym 150 cm.

Okresowo sprawdzac stan i dziatanie
wszystkich elementéw paséw
bezpieczenstwa.

Uszkodzone elementy paséw
bezpieczenstwa nalezy wymienic. Po
wypadku nalezy wymieni¢ w
warsztacie pasy bezpieczenstwa i
uruchomione napinacze paséw.
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Uwagi

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ lub nie
przykleszczy¢ tasmy pasa
bezpieczenstwa obuwiem lub
przedmiotami o ostrych
krawedziach. Ponadto nie wolno
dopusci¢ do zanieczyszczenia
mechanizmow zwijajacych.

Lampka kontrolna pasa
bezpieczenstwa 4. Patrz Lampki
kontrolne pas6w bezpieczerstwa na
stronie 89.

Ograniczniki sity napiecia
pasow bezpieczenstwa

W razie kolizji nacisk pasow
bezpieczenstwa foteli przednich na
ciato jest zmniejszany dzieki
kontrolowanemu rozwinieciu pasow
w odpowiednim momencie.

Napinacze pasow
bezpieczehnstwa

Przednie fotele w tym pojezdzie sa
wyposazone w napinacze pasow
bezpieczenstwa. Chociaz nie mozna
ich zobaczyé¢, stanowig one czesé
zespotow pasow bezpieczenstwa.
Pomagajg one napinaé¢ pasy
bezpieczenstwa na wczesnym etapie
umiarkowanych i powaznych
zderzen czotowych lub zblizonych do
czotowych, jesli zostajg osiggniete
wartosci graniczne powodujace
uaktywnienie napinaczy.

Napinacze sg jednorazowego
uzytku. Jesli podczas zderzenia
nastapi uaktywnienie napinaczy,
nalezy je wymieni¢ prawdopodobnie
wraz z innymi elementami systemu
pasow bezpieczenstwa pojazdu.

GO3E3017A

W razie zderzenia czotowego,
bocznego lub przy uderzeniu w tyt
samochodu z okreslong sitg, pasy
bezpieczenstwa przednich foteli sg
napinane.
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AOstrzezenie

Nieprawidtowe obchodzenie sie z
pasami bezpieczenstwa (np.:
usuwanie lub zaczepianie paséw
lub ich zamkoéw) moze
spowodowac wyzwolenie
napinaczy, co moze byé przyczyng
uszkodzenia ciata.

Uaktywnienie napinaczy pasow
bezpieczenstwa jest sygnalizowane
zapaleniem sie lampki kontrolnej %.

Patrz Lampka kontrolna poduszek
powietrznych i napinaczy pasow
bezpieczeristwa na stronie 90.

Uaktywnione napinacze nalezy
wymieni¢ w warsztacie. Napinacze

pasow bezpieczenstwa mogg zostaé

uzyte tylko raz.

Uwagi

W poblizu napinaczy paséw
bezpieczenstwa nie wolno
montowac ani umieszczac
jakichkolwiek akcesoriow czy
przedmiotéw, mogacych zaktocié
prace napinaczy.

Zabronione jest takze
dokonywanie jakichkolwiek
modyfikacji napinaczy, poniewaz
wigze sie to z ryzykiem
uniewaznienia homologaciji typu
pojazdu.

AOstrzezenie

Nie wybiela¢ ani nie farbowac
pasoéw bezpieczenstwa. Moze to
powaznie ostabi¢ materiat, z
jakiego sg wykonane. Podczas
zderzenia moga nie by¢ w stanie
zapewni¢ odpowiedniej ochrony.
Pasy bezpieczenstwa nalezy
czys$ci¢ jedynie przy uzyciu letniej
wody z fagodnym mydtem.

Trzypunktowe pasy
bezpieczenstwa

Zapinanie

MDO035

Wysunag¢ pas ze zwijacza,
poprowadzi¢ go przy ciele w taki
sposob, aby nie byt skrecony, i
zatrzasna¢ klamre w zamku.
Podczas jazdy nalezy regularnie
napina¢ biodrowg czes¢ pasa,
ciggnac za odcinek barkowy.
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MDO036

Zaréwno zbyt luzne, jak i zbyt grube
ubrania uniemozliwiajg sciste
przyleganie pasa bezpieczenstwa do
ciata. Pod pasem bezpieczenstwa
nie powinny znajdowac sie
jakiekolwiek przedmioty, np. torebka
czy telefon komorkowy.

AOstrzezenie

Pas nie moze uciskac¢ twardych ani
kruchych przedmiotéw znajduja-
cych sie w kieszeniach ubrania.

Regulacja wysokosci
przednich paséw
bezpieczenstwa

GO3E3005A

1. Nacisna¢ przycisk.
2. Wyregulowac¢ wysokos$¢ pasa i
zablokowag.

Wysokos¢ zamocowania pasa
nalezy wyregulowac tak, aby pas
spoczywat na barku. Nie moze on
spoczywac na szyi ani ha ramieniu.

AOstrzezenie

Nie regulowa¢ wysokosci
zamocowania pasa podczas jazdy.

Odpinanie

MDO038

W celu odpiecia pasa nacisng¢
czerwony przycisk na zamku pasa.
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Pasy bezpieczenstwa tylnych
foteli

Trzypunktowy pas bezpieczenstwa
srodkowego tylnego fotela mozna
wyciagna¢ z mechanizmu
zwijajgcego tylko wtedy, gdy oparcie
jest odchylone do tytu.

Pasy bezpieczenstwa a
kobiety ciezarne

AOstrzezenie

Pas bezpieczenstwa nalezy
poprowadzi¢ jak najnizej w
poprzek miednicy, tak aby nie
uciskat brzucha.

Pasy bezpieczenstwa zawsze
spetniajg swoje zadanie, rowniez w
przypadku kobiet ciezarnych.

Podobnie jak wszystkie inne osoby,
kobiety ciezarne bez zapietych
pasoéw bezpieczenstwa sg w
wiekszym stopniu narazone na
ryzyko odniesienia powaznych
obrazen.

Ponadto prawidtowo zapiete pasy
bezpieczenstwa zmniejszaja,
prawdopodobienstwo uszkodzenia
ptodu w razie wypadku.

W celu zapewnienia maksymalnej
ochrony kobiety ciezarne powinny
zapinac pasy bezpieczenstwa.

Przez caty okres cigzy czes¢
biodrowa pasa powinna by¢
zapinana jak najnize;.

Poduszki powietrzne

Poduszki powietrzne

W samochodzie zamontowano kilka
niezaleznych od siebie rodzajow
poduszek powietrznych.

Poduszki wypetniajg sie gazem w
ciggu kilku milisekund. Bardzo
szybko nastepuje tez ich
oproznienie, wskutek czego w trakcie
kolizji trudno zauwazy¢ moment, w
ktérym sg wypetnione.
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AOstrzezenie

Przy niewtasciwym postepowaniu
moze nastgpi¢ nagte zadziatanie
poduszek powietrznych.

Kierowca powinien odsuna¢ swoj
fotel jak najdalej do tytu — jednak w
taki sposéb, aby nie utrudniaé
sobie prowadzenia samochodu.
Jesli kierowca siedzi zbyt blisko
poduszki powietrznej, naraza sie
na smier¢ lub powazne obrazenia
w razie napetnienia poduszki.

W celu zapewnienia maksymalnej
ochrony we wszystkich typach
wypadkow drogowych, wszyscy
pasazerowie i kierowca powinni
zawsze zapinac¢ swoj pas
bezpieczenstwa, aby
zminimalizowac ryzyko powaznych
obrazen lub $mierci w razie
wypadku. Nie wolno siedzie¢ lub
pochylac sie niepotrzebnie blisko
poduszek powietrznych, gdy
pojazd jest w ruchu.

Poduszka powietrzna moze
spowodowac zranienia twarzy lub
ciata w wyniku zbicia okularéw lub
oparzenia w wyniku eksplozji w
momencie aktywacji poduszki.

Uwagi

Elektroniczne moduty sterujace
poduszek powietrznych i
napinaczy pasow bezpieczenstwa
znajdujg sie wewnatrz konsoli
srodkowej. Dlatego w poblizu tej
konsoli nie wolno umieszczac
jakichkolwiek przedmiotow
wytwarzajacych pole
magnetyczne.

Na ostonach poduszek
powietrznych nie wolno
umieszczacé jakichkolwiek naklejek
ani zadnych innych przedmiotow.

Kazda poduszka powietrzna dziata
tylko raz. Poduszki, ktore
zadziataty, nalezy niezwtocznie
wymieni¢ w warsztacie.

Zabronione jest dokonywanie
jakichkolwiek modyfikacji uktadow
poduszek powietrznych, poniewaz
wigze sie to z ryzykiem
uniewaznienia homologacji typu
pojazdu.

W przypadku otwarcia poduszki
powietrznej demontaz kotfa
kierownicy, deski rozdzielczej,
wszelkich elementéw
wykonczenia, uszczelek drzwi,
klamek oraz foteli nalezy zleci¢
warsztatowi.

Zadziataniu poduszki powietrznej
moze towarzyszy¢ hatas i dym.
Jest to normalne i nie jest
niebezpieczne, ale moze
podrazni¢ skére pasazera. W razie
utrzymywania sie podraznienia
nalezy skontaktowac sie z
lekarzem.
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ANiebezpieczenstwo

Przestroga

Na przednim fotelu pasazera
chronionym poduszka powietrzng,
nie moga podrézowac dzieci lub
niemowleta i kobiety w cigzy, a
takze starsze i stabe osoby.

Co wiecej, nie wolno jezdzi¢ z
fotelikiem dzieciecym
zamontowanym na tym fotelu. W
razie wypadku, uderzenie
napetnianej poduszki powietrznej
moze spowodowaé obrazenia
twarzy lub $mier¢.

Poduszki powietrzne moga sie
napetni¢ podczas jazdy w
przypadku uderzenia zawieszenia
0 nieréwnosci podtoza, przedmioty
lub krawezniki. Aby zapobiec
nieoczekiwanemu napetnieniu
poduszek powietrznych, po
nawierzchniach nieréwnych i
nieprzystosowanych do ruchu
kotowego nalezy jezdzi¢ wolno.

Lampka kontrolna % poduszek
powietrznych.

Patrz Lampka kontrolna poduszek
powietrznych i napinaczy pasow
bezpieczeristwa na stronie 90.

Czotowe poduszki
powietrzne

W samochodzie moga by¢
zamontowane dwie czotowe
poduszki powietrzne: jedna w kole
kierownicy, a druga w desce
rozdzielczej po stronie pasazera.
Miejsca, w ktérych je zamontowano,
sg oznaczone napisem AIRBAG.

GO3E3007A
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Czotowe poduszki powietrzne sg
napetniane gazem w razie wypadku.
Ich uaktywnienie jest zalezne od sity
oraz miejsca uderzenia. Aby
poduszki zadziataty, musi by¢
wigczony zapton.

MDO039

Podczas zderzenia kierowca i
pasazer z przodu przemieszczajg sie
do przodu w sposdéb ograniczony,
dzieki czemu ryzyko odniesienia
obrazen gérnej czesci ciata i glowy
jest znacznie mniejsze.

AOstrzezenie

Poduszki zapewniajg optymalng
ochrone tylko wtedy, gdy fotel jest
ustawiony w prawidtowym
potozeniu.

Patrz Pozycja fotela na stronie 39.

W obszarze, w ktérym rozwijajqg sie
poduszki powietrzne, nie mogq
znajdowac sie jakiekolwiek
przedmioty.

Pas bezpieczenstwa musi by¢
zapiety i odpowiednio
wyregulowany. Tylko wtedy
poduszka powietrzna moze
chronic.

Boczne poduszki
powietrzne

GO3E3008A

Boczne poduszki powietrzne sg
montowane w oparciu kazdego z
foteli przednich.

Miejsca, w ktérych je zamontowano,
sg oznaczone napisem AIRBAG.
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GO3E3006A

Poduszki boczne sg uaktywniane w
przypadku odpowiednio silnego
uderzenia bocznego. Aby poduszki
zadziataty, musi by¢ wigczony
zapton.

MDO041

Poduszki boczne znacznie
zmniejszajg ryzyko odniesienia
obrazen klatki piersiowej oraz
miednicy przy uderzeniach w bok
pojazdu.

Uwagi

Nalezy uzywaé wytacznie
pokrowcow na siedzenia
przeznaczonych dla danego
modelu samochodu. Pokrowce nie
moga przestania¢ modutéw
poduszek powietrznych.

AOstrzezenie

AOstrzezenie

W obszarze, w ktérym rozwijaja sie
poduszki powietrzne, nie mogq
znajdowac sie jakiekolwiek
przedmioty.

Dzieci siedzgce w bliskiej
odlegtosci od bocznych poduszek
powietrznych moga w razie
uaktywnienia sie poduszki byé
narazone na powazne obrazenia
lub nawet smier¢, zwtaszcza jesli w
poblizu poduszki znajduje sie
wowczas gtowa, szyja lub klatka
piersiowa dziecka.

Nie zezwala¢ dziecku na opieranie

sie o drzwi lub w poblizu modutu
bocznej poduszki powietrznej.
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Kurtynowe poduszki
powietrzne

GO3E3009A

Samochéd moze byé wyposazony w
poduszki kurtynowe zamontowane
przy dachu. Miejsca, w ktérych je
zamontowano, sg oznaczone
napisem AIRBAG na stupkach
dachowych.

GO3E3006A

Poduszki kurtynowe sa uaktywniane
w przypadku odpowiednio silnego
uderzenia bocznego. Aby poduszki
zadziataty, musi by¢ wtaczony
zapton.

MD043

Przy zderzeniu bocznym znacznie
zmniejsza sie ryzyko odniesienia
obrazen gtowy.



Fotele, elementy bezpieczenstwa 53

AOstrzezenie

W obszarze, w ktérym rozwijajg sie
poduszki powietrzne, nie moga
znajdowac sie jakiekolwiek
przedmioty.

Haczyki w uchwytach
zamontowanych w podsufitce sg
przeznaczone do wieszania
lekkich ubran bez uzycia
wieszakdéw na ubrania. Kieszenie
przewozonego w ten sposob
ubrania musza by¢ puste.

Przelgcznik poduszki
powietrznej pasazera

Jesli na przednim fotelu pasazera
ma by¢é zamontowany fotelik
dzieciecy, nalezy wytgczy¢ czotowg,
poduszke powietrzng znajdujacy sie
przed tym fotelem. Kurtynowe
poduszki powietrzne, napinacze
pasow bezpieczenstwa oraz
wszystkie poduszki powietrzne dla
fotela kierowcy pozostajg wiaczone.

TELO14A

Poduszki powietrzne dla przedniego
fotela pasazera mozna wytgczy¢,
korzystajac z przetacznika
znajdujacego sie z boku deski
rozdzielczej (widoczny po otwarciu
przednich drzwi pasazera).

AOstrzezenie

Gdy przedni fotel pasazera jest
zajety przez dziecko, nalezy
wytaczy¢ poduszki powietrzne dla
tego fotela.

Gdy przedni fotel pasazera jest
zajety przez osobe dorosta, nalezy
wigczy¢ poduszki powietrzne dla
tego fotela.

W celu wybrania odpowiedniego
potozenia przetgcznika uzy¢
kluczyka zaptonu:
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% = poduszki powietrzne
przedniego fotela pasazera sg
wytgczone i nie zostang napetnione
w razie kolizji. Lampka kontrolna °*2;
$wieci w sposob ciagty. Fotelik
dzieciecy mozna zamontowaé¢
zgodnie z tabela.

% = poduszki powietrze przedniego
fotela pasazera sg wtaczone. Nie
wolno mocowac fotelikdw
dzieciecych.

GC3G3001A

Poduszki powietrzne przedniego
fotela pasazera zostang napetnione
w razie kolizji, pod warunkiem ze nie
Swieci sie lampka kontrolna 4.

Stan poduszek powietrznych mozna
zmieniac¢ tylko podczas postoju oraz
przy wytaczonym zaptonie.

Wybrany stan poduszek
powietrznych pozostaje aktywny, az
zostanie zmieniony przez
uzytkownika. Lampka kontrolna
informujaca o wytgczeniu poduszek
powietrznych.

Patrz Wskaznik wyfgczenia poduszki
powietrznej na stronie 90.

Foteliki dzieciece
Foteliki dzieciece

Korzystajac z fotelikbw dzieciecych,
nalezy przestrzega¢ ponizszych
instrukcji uzytkowania i instalacji, jak
rowniez instrukcji producenta fotelika
dzieciecego.

Konieczne jest takze bezwarunkowe
przestrzeganie obowigzujacych w
danym kraju przepiséw. W
niektérych krajach fotelik dzieciecy
mozna zamocowac wytgcznie w
Scisle okreslonych miejscach.
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AOstrzezenie

AOstrzezenie

NIGDY nie przewozi¢ dziecka w
foteliku zamontowanym tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed
ktérym znajduje sie WLACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA.
Niezastosowanie sie do tego
ostrzezenia moze spowodowac
POWAZNE OBRAZENIA lub
SMIERC DZIECKA.

AOstrzezenie

UWAGA-SKRAJINE
NIEBEZPIECZENSTWO

Nie mocowac fotelikow
dzieciecych tytem do kierunku
jazdy na fotelach chronionych
poduszka powietrzng!

Napetnienie poduszki powietrznej
moze spowodowaé powazne
zranienie dziecka, poniewaz jego
gtowa znajduje sie bardzo blisko
poduszki.

Jesli na przednim fotelu pasazera
ma by¢ zamontowany fotelik
dzieciecy, nalezy wytaczy¢ system
poduszek powietrznych dla tego
fotela; w przeciwnym razie
uaktywnienie poduszek
powietrznych moze spowodowac
uraz $miertelny u dziecka.

Dotyczy to zwtaszcza sytuaciji
przewozenia dziecka w foteliku
zamontowanym tytem do kierunku
jazdy.

Dobér wlasciwego fotelika
Tylne siedzenia sg najlepszym
miejscem do zamocowania fotelika
dzieciecego.

Dziecko w samochodzie powinno
by¢ jak najdtuzej przewozone tytem
do kierunku jazdy. W razie wypadku
powoduje to mniejsze ryzyko
obrazen kregostupa dziecka, ktéry
jest znacznie mniej wytrzymaty niz u
osoby doroste;.

Dzieci do lat 12 o wzroscie ponizej
150 cm moga podrézowac wytgcznie
w foteliku przeznaczonym dla dzieci.
Poniewaz dzieci 0 wzroscie ponizej
150 cm rzadko kiedy moga by¢
zapiete pasem bezpieczenstwa w
prawidtowy sposéb, stanowczo
zaleca sie, aby przewozi¢ takie
dziecko w odpowiednim foteliku,
nawet jesli wiek dziecka juz do tego
nie zobowigzuje.
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Podczas jazdy samochodem nie
wolno trzymaé dziecka na rekach. W
przypadku kolizji przecigzenie
sprawia, ze dziecko staje sie zbyt
ciezkie, aby mozna je byto
bezpiecznie utrzymac.

Fotelik powinien by¢ dostosowany do
masy ciata dziecka.

Sprawdzi¢ czy mocowany fotelik
dzieciecy jest zgodny z typem
samochodu.

Sprawdzi¢ czy miejsce zamocowania
w samochodzie jest wiasciwe.

Dziecko powinno wsiada¢ i wysiada¢
z samochodu wyfgcznie po stronie
chodnika lub pobocza.

Jesli fotelik nie jest uzywany, nalezy
przymocowac go pasem
bezpieczenstwa lub wyjac z
samochodu.

Uwagi

Nie zakleja¢ ani obkfadac fotelikow
dodatkowymi materiatami.

Fotelik dzieciecy poddany
obcigzeniom podczas wypadku
drogowego musi zostac
wymieniony na nowy.

Badz odpowiedzialnym rodzicem —
niemowle lub dziecko przewoz
zawsze w odpowiednim foteliku
zamocowanym do tylnego
siedzenia.

Do momentu gdy dziecko bedzie
mogto korzysta¢ z paséw
bezpieczenstwa, nalezy stosowac
fotelik dzieciecy odpowiedni do
wieku i pilnowa¢, aby dziecko z
niego prawidtowo korzystato.
Nalezy zapoznac sie z instrukcjg
obstugi uzywanego fotelika
dzieciecego.
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Miejsca mocowania fotelikdw dzieciecych

Dozwolone warianty mocowania fotelikow dzieciecych

Przedni fotel pasazera

poduszki poduszki Jeden ze .

powietrzne powietrzne skrajnych foteli Srodkowy fotel
Kategoria wagowa i wiekowa wilaczone wytaczone tylnych tylny1)
Grupa 0: do 10 kg
lub do okoto 10 miesiecy X L2), U2 L3), U3 U3
Grupa 0+: do 13 kg
lub do okoto 2 lat X L2), U2 L3), U3 ud
Grupal: od 9 do 18 kg
lub od ok. 8 miesiecy do 4 lat X L2, U2 L3), U3 u3
Grupa ll: od 15 do 25 kg
lub od ok. 3 do 7 lat X X L3), ud) X
Grupa lll: od 22 do 36 kg
lub od ok. 6 do 12 lat X X L3), U3 X

1) Nie wolno stosowac fotelikow dziecigcych wyposazonych w podpérke, takich jak Maxi cosi Cabriofix z bazg Easybase2,
poniewaz nie pozwala na to podioga samochodu.
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2) Tylko w przypadku wytaczenia systemu poduszek powietrznych dla przedniego fotela pasazera. Jesli fotelik dziecigcy jest
zabezpieczony za pomoca trzypunktowego pasa bezpieczenstwa, ustawi¢ maksymalng wysokos¢ siedziska fotela i zapewnic
by pas bezpieczenstwa przebiegat od goérnego punktu zamocowania ku przodowi pojazdu. Wyregulowa¢ nachylenie oparcia
fotela do pozycji pionowej, tak aby zapewni¢ odpowiednie napiecie pasa po stronie zamka.

3) Ustawi¢ zagtéwek w gérnym skrajnym potozeniu. Jesli zagtéwek uniemozliwia prawidtowe zamocowanie fotelika dzieciecego,
nalezy go odpia¢.

Patrz Zagféwki na stronie 37
Uwagi
Przesuna¢ przedni fotel jak najdalej do przodu lub ustawi¢ nachylenie jego oparcia na tyle blisko potozenia pionowego,
by nie stykat sie z nim fotelik dzieciecy zamontowany na tylnym siedzeniu.

L: Dopuszczalne w przypadku okreslonych fotelikow dzieciecych z kategorii ,,dla okreslonego pojazdu” (specific-vehicle),
sograniczone stosowanie” (restricted) lub ,p6tuniwersalne” (semi-universal).

Fotelik dzieciecy musi by¢ zatwierdzony jako nalezacy do kategorii ,dla okreslonego pojazdu” (specific vehicle),
,ograniczone stosowanie” (restricted) lub ,p6tuniwersalne” (semi-universal).

U: Bez ograniczen w pofgczeniu z trzypunktowym pasem bezpieczenstwa.

X: Brak dopuszczalnych fotelikbw dzieciecych dla tej kategorii wagowej.
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Dozwolone warianty mocowania fotelikow dzieciecych ISOFIX

Jeden ze )
Przedni fotel skrajnych foteli Srodkowy fotel
Kategoria wagowa Rozmiar  Mocowanie pasazera tylnych tylny
Grupa 0: do 10 kg E ISO/R1 X ILY) X
Grupa 0+: do 13 kg E ISO/R1 X ILY X
D ISO/R2 X ILY X
C ISO/R3 X ILY) X
Grupa l: od 9 do 18 kg D ISO/R2 X Ly X
C ISO/R3 X IL2) X
B ISO/F2 X IL, IUF X
Bl ISO/F2X X IL, IUF X
A ISO/F3 X IL, IUF X

1) Przesung¢ przedni fotel jak najdalej do przodu lub ustawi¢ nachylenie jego oparcia na tyle blisko potozenia pionowego, by nie
stykat sie z nim fotelik dzieciecy.

IL: Dopuszczalne w przypadku okreslonych fotelikéw dzieciecych ISOFIX z kategorii ,dla okreslonego pojazdu”
(specific-vehicle), ,ograniczone stosowanie” (restricted) lub ,potuniwersalne” (semi-universal).

Fotelik dzieciecy ISOFIX musi by¢ zatwierdzony jako nalezacy do kategorii ,dla okreslonego pojazdu” (specific vehicle),
Lograniczone stosowanie” (restricted) lub ,pétuniwersalne” (semi-universal).

IUF: Dopuszczalne w przypadku uniwersalnych fotelikow dzieciecych ISOFIX mocowanych przodem do kierunku jazdy,
zatwierdzonych do stosowania przy danej kategorii wagowej.
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X: Brak dopuszczalnych fotelikéw dzieciecych ISOFIX dla tej kategorii wagowe;j.

Rozmiar i typ fotelika ISOFIX

A - ISO/F3: Fotelik skierowany przodem do kierunku jazdy, przeznaczony dla duzych dzieci o wadze z zakresu od 9 do
18 kg.

B - ISO/F2: Fotelik skierowany przodem do kierunku jazdy, przeznaczony dla mniejszych dzieci o wadze z zakresu od 9
do 18 kg.

B1 - ISO/F2X: Fotelik skierowany przodem do kierunku jazdy, przeznaczony dla mniejszych dzieci o wadze z zakresu
od 9 do 18 kg.

C - ISO/R3: Fotelik skierowany tytem do kierunku jazdy, przeznaczony dla duzych dzieci o wadze do 18 kg.
D - ISO/R2: Fotelik skierowany tytem do kierunku jazdy, przeznaczony dla mniejszych dzieci o wadze do 18 kg.
E - ISO/R1: Fotelik skierowany tytem do kierunku jazdy, przeznaczony dla mtodszych dzieci o wadze do 13 kg.



Fotele, elementy bezpieczenstwa 61

Foteliki dzieciece ISOFIX

GC3N3004A

Fotelik dzieciecy ISOFIX
dopuszczony do uzycia w tym
modelu samochodu nalezy
zamocowac do odpowiednich
zaczepow ISOFIX w samochodzie.
Foteliki dziecigce ISOFIX
przeznaczone do poszczegoélnych
pojazdéw sg uwzglednione w
tabelach IL.

Zaczepy systemu ISOFIX sg
oznaczone etykietami znajdujgcymi
sie na oparciach.

GO3E3011A

Pojazd moze by¢ wyposazony w
umieszczone przed zaczepami
prowadnice, ktére utatwiajg
zamocowanie fotelika dzieciecego.
Podczas mocowania fotelika ostony
prowadnic odchyla sie
automatycznie do tytu.

Ucha mocowania fotelika
dzieciecego

Ucha mocowania fotelika dziecigce-
go typu Top-Tether (tj. z pasem
gornym) sg oznaczone symbolem iis.

GOB3E3013A

Poza mocowaniem ISOFIX zaczepi¢
pas mocujacy Top-Tether o ucha
mocujgce Top-Tether. Pas gorny
fotelika musi zosta¢ poprowadzony
miedzy dwoma pretami
prowadzacymi zagtowka.

Uniwersalne foteliki dziecigce ISOFIX
sg uwzglednione w tabelach IUF.



Notatki
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Schowki
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Informacje dotyczace obcigzania
POJAZAU .....ceeiiiiiieeeiieee e 73

Schowki

Schowek w desce
rozdzielczej

GC3N4001A

Znajduje sie on w desce rozdzielczej.

Aby otworzy¢ schowek gorny,
przesung¢ zasuwe.

GO3E4014A
Znajduje sie w poblizu kolumny
kierownicy u dotu deski rozdzielcze;.

W celu otwarcia pociggna¢ za
uchwyt.
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GC3N4002A
Znajduje sie u gory schowka.
Aby go otworzy¢, nalezy nacisng¢
przycisk.
Mozna w nim przechowywac
niewielkie przedmioty itp.

Aby zamkngg¢, nacisngé¢ mocno
pokrywe schowka.

AOstrzezenie

Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen w razie
wypadku lub gwaitownego
hamowania, podczas jazdy
drzwiczki schowkéw powinny byé
zawsze zamkniete.

Schowek w desce
rozdzielczej

GO3E4003A

W celu otwarcia pociggna¢ za
uchwyt.
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AOstrzezenie

Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen w razie
wypadku lub gwattownego
hamowania, podczas jazdy
drzwiczki schowka w desce
rozdzielczej powinny by¢ zawsze
zamkniete.

Uchwyty na napoje

GC3N4003A

GO3E4005A

Uchwyty na napoje znajdujg sie w
konsoli srodkowej i podtokietniku
tylnych foteli.

Aby skorzystac¢ z uchwytéw na
napoje przy fotelach tylnych, nalezy
pociagnaé za pasek w podtokietniku
tylnej kanapy.

AOstrzezenie

Gdy pojazd jest w ruchu nie
umieszczac¢ w uchwytach na
napoje niezamknietych kubkow z
goracymi ptynami. W razie rozlania
ptynu moze dojs¢ do poparzenia.
Poparzenie kierowcy moze
spowodowac utrate kontroli nad
pojazdem.

Aby ograniczy¢ ryzyko obrazen
ciata w razie gwattownego
hamowania lub kolizji, nie
umieszczac niezamknietych lub
niezabezpieczonych butelek,
szklanek, puszek itp. w uchwytach,
gdy pojazd jest w ruchu.
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Schowek na okulary

TDLO63A

Odchyli¢ w doét w celu otwarcia.

Przestroga

Nie uzywa¢ do przechowywania
ciezkich przedmiotow.

Schowek pod fotelem

GO3E4006A

Aby skorzystaé ze schowka pod
fotelem pasazera z przodu, uniesé
jego krawedz i pociggna¢ w kierunku
deski rozdzielczej. Popchng¢ w
kierunku siedzenia, aby przywrécic¢
normalng pozycje.

Miejsca stuzace do
przewozenia
bagazu/tadunkow

Przedziat bagazowy

Sktadanie oparcia po
wysunieciu siedziska

A Ostrzezenie

Nie uktada¢ bagazu ani innego
fadunku warstwowo powyzej
wysokosci przednich foteli.

Nie wolno zezwala¢ pasazerom na
siadanie na ztozonych oparciach
foteli w czasie jazdy.

Niezabezpieczony bagaz lub
pasazerowie znajdujacy sie na
ztozonych oparciach foteli mogg w
razie gwattownego zatrzymania
badz wypadku przemieszczac¢ sie
w niekontrolowany spos6b w
kabinie samochodu, albo nawet
wypas¢ na zewnatrz.

Grozi to odniesieniem powaznych
obrazen, a nawet smiercia.
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AOstrzezenie

Jesli oparcie nie jest zablokowane,
moze przesungg¢ sie do przodu w
razie nagtego hamowania lub
zderzenia. Moze to spowodowaé
powstanie obrazen u pasazera
zajmujgcego miejsce w tym fotelu.
Nalezy zawsze popchnaé i
pociagna¢ oparcia, aby sie
upewnic, ze sg zablokowane.

Aby ztozy¢ oparcie kazdego z
tylnych foteli:

Przestroga

Ztozenie oparcia tylnego fotela
przed wysunieciem siedziska
moze spowodowaé uszkodzenie
tylnego fotela.

Zawsze nalezy wysuna¢ siedzisko
i ztozy¢ oparcie tylnego fotela.

AOstrzezenie

Nieprawidtowo poprowadzony,
zamocowany lub skrecony pas nie
zapewni skutecznej ochrony
podczas wypadku. Osoba w pasie
bezpieczenstwa moze doznac
powaznych obrazen ciata. Po
podniesieniu oparcia fotela tylnego
zawsze nalezy sprawdzi¢ i
upewnic sie, ze pasy
bezpieczenstwa sg prawidtowo
poprowadzone i zamocowane oraz
ze nie sg skrecone.

Przestroga

Sktadanie tylnego fotela przy
zapietych pasach bezpieczenstwa
moze spowodowac¢ uszkodzenie
fotela lub paséw. Przed ztozeniem
oparcia tylnego fotela nalezy
zawsze odpigé¢ pasy
bezpieczenstwa i zwing¢ je do
normalnej pozycji wyjsciowej.

1. Docisng¢ w dot zagtéwki,
naciskajac blokady.

Uwagi

Przesung¢ do przodu fotel przedni
oraz ustawic jego oparcie pionowo,
aby zapewni¢ wystarczajaca ilosé
miejsca na operowanie
siedziskiem tylnego siedzenia.

GO3E4007A

2. Pociggnac pas znajdujacy sie
pod siedziskiem. Siedzisko
wysunie sie automatycznie.
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Uwagi
Nie ktas¢ niczego na podtodze.

Moze to przyczyni¢ sie do
nieprawidtowego ztozenia lub
uszkodzenia siedziska.

GO3E4009A

1. Pociagna¢ dzwignie zwalniajaca
na goérze tylnego oparcia.

GO3E4008A

2. Ztozyé¢ oparcie fotela do przodu i

w dot.

GO3E4010A

3. Zaczepi¢ pasy bezpieczenstwa
skrajnych foteli w prowadnicach.

4. Aby przywréci¢ pierwotne
potozenie oparcia, wyciggnaé
pasy bezpieczenstwa z
prowadnic i podnie$¢ oparcie.
Docisngé mocno oparcie.
Sprawdzi¢, czy pasy
bezpieczenstwa nie zostaly
przyciete przez zatrzask.
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Jesli oparcie zostato podniesione,
tylny srodkowy pas bezpieczenstwa
moze sie zablokowac. Jezeli do tego
dojdzie, pozwoli¢, by pas cofnat sie
do konhca i zacza¢ od nowa.

Jesli pas bezpieczenstwa jest wcigz

zablokowany, sprébowa¢ ponownie
po wyciggnieciu siedziska.

Przestroga

AOstrzezenie

AOstrzezenie

Aby przywrdci¢ normalng pozycje
siedziska tylnego siedzenia,
ustawic¢ jego tylng czes¢ w
pierwotnym potozeniu, upewniajgac
sie, ze paski z zamkami pas6éw
bezpieczenstwa nie sg skrecone
ani schowane pod siedziskiem, a
nastepnie nacisna¢ przednig czesé
siedziska, aby zatrzasneto sie we
wiasciwej pozycji.

Podczas ustawiania oparcia
tylnego siedzenia z powrotem w
potozeniu pionowym umiescic¢ pas
bezpieczenstwa i zamki pomiedzy
tylnym oparciem i jednym z
siedzisk. Uwaza¢, aby tylny pas
bezpieczenstwa oraz zamki nie
zostaly zatrzasniete pod
siedziskiem tylnego fotela.
Upewnic sie, ze pasy
bezpieczenstwa nie sg skrecone
ani przytrzasniete pod oparciem i
sg utozone we wiasciwych
pozycjach.

Przed rozpoczeciem jazdy
sprawdzié, czy oparcia tylnych
foteli zajmowanych przez
pasazerdw sg zablokowane w
pozycji wyprostowanej.

W czasie jazdy nie nalezy ciggnaé
za dzwignie zwalniajace na gornej
krawedzi oparcia fotela.

Moze to spowodowac obrazenia
ciata i uszkodzenie samochodu.

Przestroga

Sktadanie tylnego fotela przy
zapietych pasach bezpieczenstwa
moze spowodowaé uszkodzenie
fotela lub pasow.

Przed ztozeniem oparcia tylnego
fotela nalezy zawsze odpig¢ pasy
bezpieczenstwa i zwingg¢ je do
normalnej pozycji wyjsciowej.
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AOstrzezenie

Na ztozonym oparciu nie wolno
przewozi¢ pasazeréw, poniewaz
nie jest to prawidtowa pozycja
siedzenia i nie mozna przypiaé
takiej osoby pasami
bezpieczenstwa.

Mogtoby to prowadzi¢ do
powaznych obrazen lub $mierci w
razie wypadku lub gwattownego
hamowania.

Przedmioty przewozone na
zlozonym oparciu nie powinny
wystawac¢ ponad gérng czesc
przednich foteli. Umozliwitoby to
tadunkowi przemieszczenie sie w
przéd, co grozitoby obrazeniami
ciata lub uszkodzeniem pojazdu w
razie gwaitownego hamowania.

Dodatkowe elementy
stuzace do
zabezpieczania bagazu

Siatka mocujaca
Mate bagaze mozna przewozi¢ w
siatce mocujace;j.

Przed zainstalowaniem siatki
mocujgcej nalezy dokfadnie
zapoznac sie z instrukcja.

GC3G4003A

Przymocowac¢ gorne petle
elastyczne do gornych zaczepow, a
nastepnie zatozy¢ dolne haki na
dolne zaczepy w sposéb pokazany
na obrazku.

Przestroga

Siatka bagazowa stuzy do
przewozenia matych bagazy. W
siatce bagazowej nie nalezy
przewozi¢ ciezkich przedmiotow.
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Tylna ostona
podtogowa/Ostona
przestrzeni bagazowej

Tylna ostona podtogowa

GC3N4004A

Umozliwia schowanie narzedzi, kota
zapasowego itp.

Pociagna¢ za pasek i podnie$¢
ostone.

GO3E4024A

Podnies¢ pokrywe i zawiesi¢ haczyki
na hakach znajdujacych sie na
$ciance bocznej w sposob pokazany
na obrazku.

Uwagi

W przypadku umieszczenia w
nieodpowiednim miejscu ostona
moze powodowacé stukanie i
zuzywac sie wskutek stykania sie z
tylnym fotelem.

Ostona przestrzeni bagazowej

GC3N4005A

Pozwala na umieszczenie matych
przedmiotéw lub ukrycie bagazow
przechowywanych w przestrzeni
bagazowe;.

Aby skorzystac z ostony, nalezy
zamocowac zaczepy ha obydwu
punktach mocujacych tylnej klapy.

Kiedy ostona nie jest uzywana,
nalezy jg umiesci¢ w tylnej czesci
foteli tylnych.
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Uwagi

W przypadku umieszczenia w
nieodpowiednim miejscu ostona
moze powodowacé stukanie i
zuzywac sie wskutek stykania sie z
tylnym fotelem.

Przestroga

Na ostonie przestrzeni bagazowej
nie klas¢ zadnych ciezkich
przedmiotow.

Podczas podnoszenia tylnej klapy
na uniesionej ostonie nie powinny
znajdowac sie zadne przedmioty,
poniewaz mogq spasc.

Bagaznik dachowy

Bagaznik dachowy

GC3E4001A

Bagaznika dachowego mozna
uzywaé do wygodnego przewozenia
dodatkowego tadunku lub duzych
przedmiotow.

Relingi boczne bagaznika
dachowego sg przymocowane do
dachu.

Wiecej informacji na temat jazdy z
zatadowanym bagaznikiem

dachowym oraz zwigzanych z tym
przepisami mozna uzyskaé w
autoryzowanym serwisie.

Przestroga

Upewni¢ sie, ze fadunek jest
réwnomiernie roztozony na
szynach bocznych lub
poprzecznych. Nie wolno
umieszczac tadunku na
powierzchni dachu.

Zatadowany bagaznik dachowy
powoduje zmiane srodka ciezkosci
pojazdu. Zachowa¢ ostroznos¢
podczas jazdy przy wietrze
bocznym i nie prowadzi¢ pojazdu z
duzg predkoscia.

W celu ochrony przed
uszkodzeniem lub zgubieniem
tadunku nalezy czesto sprawdzac,
czy jest on dobrze zamocowany.

W przypadku przewozenia fadunku
na bagazniku dachowym nie
uzywac okna dachowego.
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AOstrzezenie

Przewozenie tadunkow
wystajacych poza bagaznik
dachowy moze wystawi¢
samochdd na silne dziatanie
wiatru. Moze to spowodowac
utrate kontroli nad pojazdem.
Nastepstwem tego moze byc¢
zerwanie fadunku z bagaznika
dachowego, co z kolei moze
spowodowac kolizje, réwniez z
udziatem innych pojazdéw, oraz
zniszczenie samochodu.

Nigdy nie przewozi¢ tadunkéw
diuzszych lub szerszych niz
bagaznik dachowy.

Zatadowany bagaznik dachowy
powoduje zmiane srodka ciezkosci
pojazdu. Nie prowadzi¢ pojazdu z
duza predkoscig. Zachowaé
ostroznos¢ podczas jazdy przy
bocznym wietrze.

Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie pojazdu oraz
obrazenia ciata.

AOstrzezenie

Maksymalne obciazenie bagaznika
dachowego wynosi 75 kg. Podczas
tadowania samochodu nie
przekracza¢ maksymalnej
tadownosci.

Informacje dotyczace
obcigzania pojazdu

Informacje dotyczace
obcigzania pojazdu

W Ciezkie przedmioty przewozone
w przestrzeni bagazowej nalezy
umieszczac przy oparciach foteli.
Upewnic sie, ze oparcia sg
prawidtowo zablokowane. Jes$li
przedmioty takie sa uktadane
pietrowo, najciezsze powinny
zosta¢ umieszczone na spodzie.

B Przedmioty w przestrzeni
bagazowej nalezy zabezpiecza¢
przed przemieszczaniem sie.

W Podczas przewozenia
przedmiotdéw w przestrzeni
bagazowej, oparcia tylnych foteli
nie moga by¢ pochylone do
przodu.

B Bagaz nie moze wystawaé ponad
gorng krawedz opar¢.
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® Nie nalezy umieszcza¢ zadnych

przedmiotéw na ostonie
przestrzeni bagazowej ani na
desce rozdzielczej; nie wolno
zakrywa¢ czujnika znajdujgcego
sie w gornej czesci deski
rozdzielczej.

Przewozony ftadunek nie moze
utrudnia¢ postugiwania sie
pedatami, hamulcem postojowym
i dzwignig zmiany biegow ani
ogranicza¢ swobody ruchu
kierowcy. W kabinie samochodu
nie wolno przewozi¢
jakichkolwiek
niezabezpieczonych
(nieprzytwierdzonych)
przedmiotéw.

Nie wolno jezdzi¢ z otwartg tylng
klapa.

tadownos¢ jest roznica,
pomiedzy dopuszczalng masag
catkowitg (patrz Tabliczka
identyfikacyjna na stronie 321) a
masg wiasng pojazdu gotowego
do jazdy.

Szczegoétowe informacje o masie
wiasnej pojazdu znajduja sie w
czesci z danymi technicznymi.
Przewozenie bagazu na dachu
zwigksza wrazliwosé samochodu
na boczne podmuchy wiatru i
pogarsza jego wtasciwosci
jezdne na skutek podwyzszenia
Srodka ciezkosci. Ladunki nalezy
roztozy¢ rbwnomiernie i
zabezpieczy¢ pasami.
Dostosowac cisnienie w
ogumieniu i predkos¢ jazdy do
warunkéw obcigzenia. Okresowo
sprawdzac i napina¢ pasy
zabezpieczajace.
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Elementy sterujace

Regulacja potozenia
kierownicy

GC3N5001A

Odblokowaé dzwignie, wyregulowaé
potozenie kierownicy, a nastepnie
zablokowa¢ dzwignie i upewnic sie,
ze kierownica jest prawidiowo
unieruchomiona.

Nie dokonywac regulacji kierownicy,
gdy samochdd sie porusza.

Przestroga

Silne uderzenie w kolumne
kierownicy, w kierunku osiowym
podczas regulacji potozenia
kierownicy lub blokowania dzwigni
moze spowodowaé uszkodzenie
czesci potaczonych z kierownica.
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Elementy sterujace na kole
kierownicy

GC3N5002A

Za pomocg elementéw sterujacych
znajdujacych sie na kierownicy
mozna obstugiwaé system
audio-nawigacyjny i uktad
automatycznej kontroli predkosci.

Patrz system audio-nawigacyjny.

Patrz Automatyczna kontrola
predkosci na stronie 226.

Sygnat dzwiekowy

Nacisna¢ przycisk k.

GC3N5003A

Wycieraczki i spryskiwacze
szyby przedniegj

Wycieraczki szyby przedniej

TDLO33A

W celu wiaczenia wycieraczek
przedniej szyby nalezy ustawi¢
wytacznik zaptonu w pozycji ON, a
nastepnie unies¢ dzwignie
wycieraczek/spryskiwaczy.

2: Praca ciggfa, wysoka
czestotliwosc.

1: Praca ciagta, niska czestotliwosé.
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$: Praca przerywana.
O: System wytgczony.
$2: Funkcja przecierania szyby.

Funkcja przecierania szyby
Aby wigczy¢ wycieraczki w celu
jednokrotnego przetarcia szyby
przedniej w przypadku lekkiego
deszczu lub zaparowania, nalezy
lekko nacisna¢ dzwignie
wycieraczek/spryskiwacza w dot i
zwolni¢ ja.

Po zwolnieniu dzwignia
automatycznie wraca do potozenia
wyjsciowego.

Wycieraczki wykonuja jeden cykl
pracy.

Przestroga

Pogorszona widocznos¢ moze by¢
przyczyng wypadku, a w
konsekwencji doprowadzi¢ do
odniesienia obrazen ciafa i
uszkodzenia samochodu lub
innego mienia.

Nie wigczac wycieraczek, gdy
szyba przednia jest sucha albo
pokryta $niegiem lub lodem. Praca
wycieraczek na pokrytej $niegiem
lub lodem szybie przedniej moze
spowodowac uszkodzenie ich piér
lub silnika, badz nawet samej
szyby.

Przed wtgczeniem wycieraczek
przy niskiej temperaturze
zewnetrznej sprawdzi¢, czy ich
pidra nie przymarzty do szyby.
Wigczenie wycieraczek
przymarznigtych do szyby grozi
uszkodzeniem ich silnika.

Regulowany czas trwania
cyklu pracy wycieraczek

TDLO32A

Aby dostosowaé czas trwania cyklu
pracy wycieraczek, obréci¢ pokretto:

Praca szybka = obréci¢ pokretto
regulacyjne w gore

Praca wolna = obrdci¢ pokretto
regulacyjne w doét
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Spryskiwacze szyby przedniej

TDLO30A

Pociagnaé¢ dzwignig. Szyba przednia
zostanie spryskana ptynem, a
wycieraczki wykonajg jeden cykl

pracy.

Przestroga

Nie wigczaé spryskiwaczy na czas
dtuzszy niz kilka sekund lub w
przypadku opréznienia zbiornika
ptynu. Moze to spowodowaé
przegrzanie silnika spryskiwaczy
wigzace sie z kosztowng naprawa.

AOstrzezenie

Nie spryskiwac szyby przedniej
przy ujemnej temperaturze
zewnetrznej.

Uzywanie ptynu do spryskiwaczy i
wycieraczek w ujemnej
temperaturze moze by¢ przyczyng
wypadku, poniewaz ptyn moze
zamarzng¢ na szybie,
przestaniajac pole widzenia
kierowcy.

Wycieraczka/spryskiwacz
szyby tylnegj

Wycieraczka

TELO21A

Aby wigczy¢ wycieraczke tylnej
szyby, nacisnag¢ przetgcznik na
koncu dzwigni.

Nacisna¢ gorna czesé przetacznika,
aby witgczy¢ tryb pracy ciagtej
wycieraczki.

Nacisna¢ dolng czes¢ przetacznika,
aby wtaczy¢ tryb pracy przerywanej
wycieraczki.
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Ustawi¢ przetgcznik w potozeniu
neutralnym, aby wytaczy¢
wycieraczke.

Spryskiwacz

TDLO31A

Popchna¢ dzwignie w kierunku deski
rozdzielczej.

Szyba tylna zostanie spryskana
ptynem, a wycieraczka wykona kilka
cyklow pracy.

Przestroga

Pogorszona widocznos¢ moze by¢
przyczyng wypadku, a w
konsekwencji doprowadzi¢ do
odniesienia obrazen ciafa i
uszkodzenia samochodu lub
innego mienia.

Nie wigczac wycieraczki, gdy
szyba tylnej klapy jest sucha albo
pokryta $niegiem lub lodem.

Praca wycieraczki na pokrytej
$niegiem lub lodem szybie moze
spowodowac¢ uszkodzenie pidra
wycieraczki, silnika badz szyby.
Przed wtaczeniem wycieraczki w
niskiej temperaturze zewnetrznej
sprawdzié, czy jej piéro nie
przymarzio do szyby. Wigczenie
wycieraczek przymarznietych do
szyby grozi uszkodzeniem ich
silnika.

Nie spryskiwa¢ szyby tylnej klapy
przy ujemnej temperaturze
zewnetrznej.

Przed uruchomieniem
spryskiwacza szyby tylnej klapy
nalezy ogrzac szybe tylnej klapy.

Przestroga

Ptyn do spryskiwacza szyb moze
zamarzac na szybie tylnej i
ogranicza¢ widocznosc.

Nie wigcza¢ spryskiwacza szyby
tylnej klapy na czas diuzszy niz
kilka sekund lub w przypadku
oproznienia zbiornika ptynu. Moze
to spowodowac przegrzanie silnika
spryskiwaczy wigzace sie z
kosztowng naprawa.
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Zegar
<Typ 1>

GC3G5014A

<Typ 2>

GC3N5004A

Godzina i data sg pokazywane na
wyswietlaczu systemu
audio-nawigacyjnego.

Dostosowa¢ mozna r6zne
ustawienia dotyczgce wyswietlanej
godziny i daty.

Patrz system audio-nawigacyjny.

Gniazdka zasilania

GC3N5005A

Gniazdko zasilania 12 V znajduje sie
w konsoli srodkowe;j.

Maksymalny dopuszczalny pobor
energii elektrycznej z gniazdka
wynosi 120 wat.
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GC3N5006A

Gniazdko zasilania 230 V znajduje z
tytu konsoli srodkowe;.

Maksymalny dopuszczalny pobdér
energii elektrycznej z gniazdka
wynosi 150 watow.

Przy wytaczonym zaptonie gniazdko
jest pozbawione zasilania.

Dodatkowo gniazdko jest wytagczane
w przypadku niskiego napiecia
akumulatora.

Uwagi

Jesli gniazdko nie jest uzywane,
zamknac ostone.

AOstrzezenie

Przestroga

Do gniazdka nie nalezy podtaczaé
zadnych zrédet zasilania, np.
tadowarek czy akumulatoréw.
Zastosowanie nieodpowiednich
wtykéw moze spowodowac
uszkodzenie gniazdka.

Podczas podtgczania urzadzenia
do gniazdka zasilania mogg
pojawi¢ sie iskry. Jest to normalne.
Nie podtaczac urzadzen, jesli w
poblizu znajduja sie substancje
tatwopalne lub wybuchowe.

Nie uruchamiac¢ silnika przy
podtaczonym lub pracujgcym
falowniku.

Falownik nie bedzie dziata¢ w
przypadku wigekszosci urzadzen
przeznaczonych do wytwarzania
ciepta, takich jak suszarki do
wlosow, zelazka, tostery, grzejniki
czy ekspresy do kawy, poniewaz
pobierajg one duze ilosci pradu
przekraczajgce 150 W.




82 Wskazniki i przyrzady

Zapalniczka

GC3G5001A

Aby skorzysta¢ z zapalniczki, nalezy
ustawi¢ wytacznik zaptonu w
potozeniu ACC lub ON i wcisng¢
wktad zapalniczki do konca. Wktad
wysunie sie samoczynnie, gdy
bedzie gotowy do uzycia.

Przestroga

AOstrzezenie

Przegrzanie zapalniczki grozi
uszkodzeniem elementu grzejnego
i samej zapalniczki.

Nie trzymac za zapalniczke w
czasie nagrzewania. Moze to
spowodowac jej przegrzanie.

Uzycie uszkodzonej zapalniczki
moze by¢ niebezpieczne.

Jesli nagrzana zapalniczka nie
wysunie sie samoczynnie,
wyciagnac ja i zwrdcic sie do
warsztatu w celu usuniecia usterki.
Zaleca sie korzystanie z ustug
autoryzowanego serwisu.
Uszkodzona zapalniczka moze
spowodowac obrazenia ciafa i
uszkodzenie samochodu.

W razie pozostawienia latem w
samochodzie tatwopalnych,
wybuchowych substanciji, jakie
wystepuja np. w podrecznej
zapalniczce, moze dojsé do ich
wybuchu i pozaru w wyniku
wzrostu temperatury w kabinie i
bagazniku.

W samochodzie nie wolno
pozostawiac lub przechowywaé
zadnych tatwopalnych,
wybuchowych substanciji.
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Przestroga

Gniazdo zapalniczki mozna
wykorzystywac wytgcznie w
potaczeniu z zapalniczka. Jesli do
gniazda zapalniczki zostang
podtaczone inne urzadzenia
elektryczne 12 V, moze dojs¢ do
przepalenia bezpiecznika lub
potencjalnego przegrzania
instalaciji.

Przestroga

Wktad wtaczonej zapalniczki moze
by¢ bardzo goracy.

Nie nalezy dotyka¢ wkfadu
zapalniczki i nie pozwalac
dzieciom na obstugiwanie lub
bawienie sie zapalniczka.

Rozgrzany metalowy wkfad moze
wywotac obrazenia ciata lub
uszkodzi¢ pojazd badz inne
przedmioty.

Popielniczki

GC3G5002A

Przestroga

Papierosy i inne wyroby tytoniowe
moga powodowac zapalenie sie
zawartosci popielniczki. Nie
wktada¢ do popielniczki papieru
ani innych materiatéw
tatwopalnych.

Zapalenie sie zawartosci
popielniczki moze spowodowaé
obrazenia ciata oraz uszkodzenie
samochodu i innego mienia.

Przenosna popielniczke mozna
umiesci¢ w uchwytach na napoje.

Aby otworzy¢ popielniczke,
delikatnie unies¢ jej pokrywe. Po
uzyciu mocno zamkngé pokrywe.
Aby zdemontowa¢ popielniczke w
celu jej oproznienia, lekko przekrecic¢
goOrng czesé popielniczki w lewo i
wyjaé ja.
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Kontrolki
ostrzegawcze, zegary i
wskazniki

Predkosciomierz

THRO12A

Wskazuje predkosc¢ jazdy
samochodu.

Licznik przebiegu
catkowitego

GC3N5016A

Licznik przebiegu catkowitego
pokazuje przejechany dystans w
kilometrach lub milach.

Samochéd posiada dwa niezalezne
liczniki przebiegu dziennego
mierzace dystans przebyty przez
samochdd od czasu ostatniego
wyzerowania.

GC3G5015A

Kazde nacisniecie pokretta na
zestawie wskaznikow powoduje
zmiane wyswietlanych informacji
wediug nastepujacego schematu:

Licznik przebiegu catkowitego <>
Licznik przebiegu dziennego
Uwagi
Aby wyzerowac licznik przebiegu
dziennego, nacisng¢ przycisk i
przytrzymac go przez kilka sekund.
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Obrotomierz

Benzyna

GC3ES5003A

Olej napedowy

GC3ES5004A

Wskazuje predkosc¢ obrotows silnika
w obrotach na minute.

Silnik powinien na kazdym biegu
pracowac z jak najnizszg predkoscia
obrotowa.

Przestroga

Strzatka obrotomierza nie powinna
nigdy znajdowac sie w strefie
oznaczajacej zbyt wysokg
predkosé. Istnieje wéwczas
niebezpieczenstwo uszkodzenia
silnika.

Wskaznik poziomu paliwa

TELO39A

Pokazuje poziom paliwa w zbiorniku.
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Nie wolno dopuszczaé do
catkowitego oproznienia zbiornika
paliwa!

Poniewaz w zbiorniku zawsze
znajduje sie pewna ilos¢ paliwa, przy
tankowaniu mozna wla¢ jego
mniejszg ilos¢, niz przewiduje to
pojemnos¢ catkowita zbiornika.

Ruch wskazowki przy hamowaniu,
przyspieszaniu i skrecaniu jest
spowodowany przelewaniem sie
paliwa w zbiorniku.

ANiebezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem tankowania
zatrzymaé samochdd i wytaczyé
silnik.

Wyswietlacz serwisowy

Lampki kontrolne

Nie wszystkie opisane lampki
kontrolne wystepujg w zakupionym
samochodzie. Opis dotyczy
wszystkich wersji deski rozdzielczej.
Rzeczywisty wyglad zestawu
wskaznikow moze sig rézni¢ od
przedstawionego na ilustracji. W
momencie wigczania zaptonu na
chwile zapala sie wiekszos$¢ lampek
kontrolnych w ramach testu.

Kolory lampek kontrolnych
oznaczaja;

czerwony = niebezpieczenstwo,
wazne przypomnienie

2061ty = ostrzezenie, uwaga, usterka

zielony, niebieski, biaty =
potwierdzenie wigczenia
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Lampki kontrolne na desce rozdzielczej
Typ 1

GC3ES5001B
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Typ 2

GC3E5002B
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Wyswietlacz skrzyni biegéw

TGLO23A

Pokazuje wybrany bieg lub tryb
pracy skrzyni biegéw.

Kierunkowskaz

Lampka €= miga w kolorze
zielonym.

Lampka miga

Lampka miga, gdy witgczone sg
kierunkowskazy albo $wiatta
awaryjne.

Szybkie miganie
Usterka kierunkowskazu lub
zZwigzanego z nim bezpiecznika.

Patrz Wymiana zaréwki na
stronie 260. Patrz Bezpieczniki na
stronie 267.

Patrz Sygnalizacja skretu i zmiany
pasa ruchu na stronie 114.

Lampki kontrolne pasow
bezpieczenstwa

Kontrolka 4 pasa kierowcy $wieci lub
miga w kolorze czerwonym.

Lampka kontrolna #. pasa
bezpieczenstwa pasazera z przodu
swieci sie lub miga, gdy fotel jest
zajety.

Kontrolka 4444» pasow pasazerow
na tylnych siedzeniach zapala sie na
wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy (DIC).

Po ustawieniu wytagcznika zaptonu w
potozeniu ON przez kilka sekund
Swieci sie lampka kontrolna i rozlega
sie ostrzezenie akustyczne w celu
przypomnienia o zapieciu pasow
bezpieczenstwa.

Lampka kontrolna miga do momentu
zapiecia pasow bezpieczenstwa.
Jezeli pasy bezpieczenstwa
pozostajg niezapiete po rozpoczeciu
jazdy, sygnalizacja $wietlna i
akustyczna wigcza sie ponownie.
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Po zapieciu pasow sygnalizacja
Swietlna i akustyczna wytacza sie.

Patrz Trzypunktowe pasy
bezpieczenstwa na stronie 45.

Lampka kontrolna
poduszek powietrznych i
napinaczy pasow
bezpieczenstwa

Lampka % $wieci w kolorze
czerwonym.

Po wigczeniu zaptonu lampka swieci
przez kilka sekund. Jesli lampka w
ogole sie nie zaswieci, nie zgasnie
po kilku sekundach badz zaswieci
sie podczas jazdy, oznacza to, ze
doszto do usterki w uktadzie
napinaczy pasow bezpieczenstwa
lub poduszek powietrznych. W razie
wypadku ukfady te moga nie
zadziafac.

Zapalona lampka kontrolna % moze
sygnalizowac usterke pojazdu lub
zadziatanie napinaczy paséw
bezpieczenstwa lub poduszek
powietrznych.

AOstrzezenie

Przyczyne usterki nalezy

niezwtocznie usungé w warsztacie.

Patrz Poduszki powietrzne na
stronie 47.

Patrz ,Napinacze paséw
bezpieczenstwa” w punkcie Pasy
bezpieczenstwa na stronie 43.

Wskaznik wytaczenia
poduszki powietrznej

GC3G3001A

Lampki kontrolne znajdujg sie na
desce rozdzielczej.

Lampka *"% poduszki powietrznej
pasazera z przodu $wieci sie.

Gdy lampka $wieci, poduszka
powietrzna pasazera na przednim
fotelu jest aktywna i nie wolno tam
instalowac fotelika dzieciecego lub
niemowlecego.
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Lampka °"2; poduszki powietrznej
pasazera z przodu $wieci sig.

Gdy lampka $wieci, poduszka
powietrzna pasazera na przednim
fotelu jest wylaczona.

AOstrzezenie

Jesli obie kontrolki pozostajg
wiaczone lub obie gasng, $wiadczy
to o problemie z uktadem
sygnalizowania stanu poduszki
powietrznej pasazera.

Przyczyne problemu nalezy

niezwtocznie usunaé¢ w warsztacie.

Lampka uktadu tadowania

Lampka 1 $wieci w kolorze
czerwonym.

Lampka zapala sie po wigczeniu
zaptonu i gasnie krétko po
uruchomieniu silnika.

Lampka swieci przy
wiaczonym silniku
Zatrzymac¢ samochdd i wytaczy¢

silnik. Akumulator nie jest tadowany.

Mogto nastgpi¢ przerwanie
chtodzenia silnika.

Nalezy skorzysta¢ z pomocy
warsztatu.

Lampka kontrolna silnika

Lampka 3 $wieci w kolorze z6ttym.

Lampka zapala sie po wigczeniu
zaptonu i gasnie krétko po
uruchomieniu silnika.

Jesli lampka nie zgasnie lub jesli
zaswieci sie podczas jazdy, oznacza
to, ze doszto do usterki w uktadzie
kontroli emisji spalin. Pojazd nalezy
oddac do kontroli do serwisu.

Przestroga

Lampka kontrolna sygnalizuje
wystagpienie problemu, ktéra
wymaga sprawdzenia.

Jazda ze $wiecacg sie lub
migajaca lampka kontrolng silnika
moze spowodowaé uszkodzenie
uktadu oczyszczania spalin oraz
wptywac na wielkosé zuzycia
paliwa i wtasciwosci jezdne
pojazdu.

Zaleca sie korzystanie z ustug
autoryzowanego serwisu.
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Wskaznik wymaganego
przegladu

Wskaznik & Swieci sie, gdy
samochod wymaga serwisowania.

Pojazd nalezy niezwtocznie oddaé
do kontroli do serwisu.

Patrz Komunikaty dotyczgce stanu
pojazdu na stronie 103.

Lampka wcisniecia pedatu
sprzegta

Lampka “™ Swieci w kolorze zéttym.
Lampka swieci, gdy trzeba nacisng¢
pedat sprzegta w celu ponownego
uruchomienia silnika.

Patrz Automatyczne
uruchamianie/wyfgczanie silnika na
stronie 205.

Kontrolka ostrzegawcza
uktadu hamulcowego

Lampka (@) swieci w kolorze
czerwonym.

Lampka swieci, gdy wtaczony jest
hamulec postojowy, w razie zbyt
niskiego poziomu ptynu
hamulcowego lub w przypadku
usterki uktadu hamulcowego.

Patrz P{yn hamulcowy na
stronie 255.

AOstrzezenie

Nie nalezy jecha¢ samochodem,
gdy Swieci kontrolka ostrzegawcza
uktadu hamulcowego.

Moze to oznaczac niesprawnosé
hamulcow.

Jazda z niesprawnymi hamulcami
moze prowadzi¢ do kolizji, a w
konsekwencji do odniesienia
obrazen ciafa i uszkodzenia
samochodu lub innego mienia.

Lampka $wieci takze, gdy wtgczony
jest zapton, a reczny hamulec
postojowy jest zaciggniety.

Patrz Hamulec postojowy na
stronie 222.

Kontrolka ostrzegawcza
uktadu ABS

Lampka @s$wieci w kolorze zéttym.

Lampka swieci sie przez kilka
sekund po wtaczeniu zaptonu. Gdy
lampka zgasnie, uktad jest gotowy
do pracy.

Jesli lampka po kilku sekundach nie
zgasnie lub zaswieci sie podczas
jazdy, w ukfadzie ABS wystapita
usterka. Uktad hamulcowy dziata
nadal, jednak bez uktadu
przeciwdziatajgcego blokowaniu kot
podczas hamowania.

Patrz Ukfad ABS na stronie 221.
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Lampka zmiany biegu na
wyzszy
Lampka # zapala sie, gdy zalecana

jest zmiana biegu na wyzszy w celu
obnizenia zuzycia paliwa.

Patrz Manualna skrzynia biegéw na
stronie 218

Lampka systemu kontroli
na zjezdzie (HDC)

Lampka 2 $wieci w kolorze zielonym,

gdy system jest gotowy do dziatania.

Lampka 2 miga w kolorze zielonym,
gdy system zatgcza sie.

Patrz Ukfady kontroli jazdy na
stronie 223.

Kontrolka ostrzegawcza
wspomagania uktadu
kierowniczego

Kontrolka ®! Swieci w kolorze zottym.

Lampka zapala sie po wigczeniu
zaptonu i gasnie krétko po
uruchomieniu silnika.

Jezeli lampka nie zgasnie po kilku
sekundach lub zapali sie podczas
jazdy, oznacza to usterke

wspomagania uktadu kierowniczego.

Nalezy skorzysta¢ z pomocy
warsztatu.

Lampka ultradzwiekowego
uktadu utatwiajacego
parkowanie

Lampka Px Swieci w kolorze zéttym.
W Usterka spowodowana
zabrudzeniem czujnikéw
B Czujniki pokryte lodem lub
Sniegiem
B Zewnetrzne zaki6cenia fal
ultradzwiekowych

Po usunieciu zrodta zaktécen ukiad
bedzie dziatat w normalny sposoéb.

Jesli lampka nie gasnie, nalezy
oddac pojazd do warsztatu w celu
usuniecia przyczyny usterki.

Lampka kontrolna uktadu
stabilizacji toru jazdy (ESC)

Lampka £ Swieci sie lub miga w
kolorze zottym.

Lampka swieci

W uktadzie wystepuje usterka.
Mozliwe jest kontynuowanie jazdy,
jednak w zaleznosci od stanu
nawierzchni drogi stabilnosé
samochodu moze ulec pogorszeniu.
Przyczyne usterki nalezy usuna¢ w
warsztacie.

Lampka miga

Uktad uaktywnit sie.

Moze nastgpi¢ redukcja mocy silnika
i lekkie wyhamowanie samochodu.
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Lampka sygnalizujaca
wytaczenie ukiadu
stabilizacji toru jazdy (ESC)

Lampka & $wieci w kolorze zottym.

Lampka $wieci, gdy ukfad jest
wytgczony.

Lampka sygnalizujaca
wytaczenie uktadu kontroli
trakcji

Lampka & $wieci w kolorze z6ttym.

Lampka swieci, gdy ukiad jest
wytaczony.

Lampka uktadu
monitorowania cisnienia w
oponach

Lampka O $wieci w kolorze zéttym.

Lampka zapala sie po wigczeniu
zaptonu i gasnie krétko po
uruchomieniu silnika.

Jesli lampka zapali sie podczas
jazdy, uktad monitorowania cisnienia
w oponach wykryt, Zze doszto do
znacznego spadku cisnienia w jednej
lub kilku oponach.

Nalezy zatrzymac¢ pojazd w
bezpiecznym miejscu, sprawdzi¢
cisnienie w oponach i napompowac
je zgodnie z zalecang przez
producenta wartoscig cisnienia
podang na odpowiedniej etykiecie.

Gdy system wykryje usterke, lampka
miga przez okoto minute, a
nastepnie pozostaje zapalona do
czasu wylgczenia zaptonu.

Do momentu naprawienia usterki
lampka informujgca o niej bedzie sie
$wieci¢. Pojazd nalezy odda¢ do
kontroli do serwisu.

Patrz Dziafanie ukfadu
monitorowania cisnienia w oponach
na stronie 276.

Lampka uktadu wstepnego
podgrzewania silnika i filtra
czastek statych (silnik
wysokoprezny)

Lampka kontrolna
podgrzewania wstepnego
silnika

Lampka W $wieci w kolorze z6ttym.

Lampka $wieci sie, gdy wstepne
podgrzewanie silnika jest wtgczone.
Gdy lampka zgasnie, mozna
uruchomi¢ silnik.

Lampka kontrolna filtra
czastek statych przy silniku
wysokopreznym

Lampka £ miga w kolorze zéttym.

Lampka miga, gdy wymagane jest
oczyszczenie filtra, a funkcja
automatycznego czyszczenia nie
zadziatata ze wzgledu na
nieodpowiednie warunki jazdy.
Nalezy kontynuowac¢ jazde,
uwazajac, aby predkos¢ obrotowa
silnika nie spadfa ponizej wartosci
2000 obr./min.
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Lampka gasnie po zakonczeniu
samooczyszczania.

Patrz Filtr czgstek stafych w silniku
wysokopreznym na stronie 209.

Lampka ostrzegawcza
temperatury ptynu
chtodzacego

Lampka <E $wieci w kolorze
czerwonym.

Ta kontrolka sygnalizuje przegrzanie
ptynu chtodzacego.

W przypadku korzystania z
samochodu w normalnych
warunkach jezdnych nalezy zjechaé¢
z drogi, zatrzymac pojazd i przez
kilka minut utrzymywacg silnik na
biegu jatowym.

Jesli lampka nie gasnie, wylaczy¢
silnik i jak najszybciej skontaktowaé
sie z warsztatem. Zaleca sie
korzystanie z ustug autoryzowanego
serwisu.

Lampka ostrzegawcza
cisnienia oleju silnikowego
Lampka =7 Swieci w kolorze
Cczerwonym.

Lampka zapala sie po wigczeniu
zaptonu i gasnie krétko po
uruchomieniu silnika.

Lampka swieci przy
wiaczonym silniku

AOstrzezenie

Przestroga

Mogto nastapi¢ przerwanie
smarowania silnika. Grozi to
zatarciem silnika i/lub
zablokowaniem két napedzanych.

Przy wytaczonym silniku
hamowanie oraz obracanie
kierownicg wymaga znacznie
wigkszej sity.

Nie wyjmowac kluczyka z
wytacznika zaptonu az do
catkowitego zatrzymania
samochodu. W przeciwnym razie
moze zadziata¢ blokada
kierownicy.

Jesli lampka ostrzegawcza ci$nienia
oleju silnikowego zapali sie podczas
jazdy, zjecha¢ z drogi, wytaczy¢
silnik i sprawdzi¢ poziom oleju.

Przed zwrdceniem sie do warsztatu
nalezy sprawdzi¢ poziom oleju
silnikowego.

Patrz Olej silnikowy na stronie 246.



96 Wskazniki i przyrzady

Lampka ostrzegawcza
niskiego poziomu paliwa

Lampka B swieci w kolorze z6itym.

Lampka $wieci, gdy poziom paliwa w
zbiorniku jest zbyt niski.

Przestroga

Nie dopuszczaé do catkowitego
oproznienia zbiornika paliwa.

Moze to spowodowac uszkodzenie
katalizatora.

Patrz Katalizator na stronie 210.

Lampka ostrzegawcza
immobilizera

Lampka «@ Swieci w kolorze z6tym.

Lampka zapala sie w przypadku
wystgpienia usterki. Nie mozna
uruchomi¢ silnika.

Przyczyne usterki nalezy usunaé w
warsztacie.

Lampka sygnalizujgca
ograniczenie mocy silnika

Lampka 31 $wieci w kolorze z6ttym.

Lampka zapala sie po wigczeniu
zaptonu i gasnie krétko po
uruchomieniu silnika.

Jesli lampka zapala sie podczas
jazdy wraz ze wskaznikiem
wymaganego przegladu, swiadczy to
0 problemie z samochodem.

Nalezy zatrzymac¢ pojazd w
bezpiecznym miejscu, wytaczy¢
silnik i uruchomi¢ go ponownie po
uptywie 10 sekund.

Gdy s$wieci sie lampka sygnalizujaca
ograniczenie mocy silnika,
samocho6d mozna prowadzi¢ z
ograniczong predkoscia.

Pojazd nalezy niezwtocznie oddaé
do kontroli do serwisu.

Lampka kontrolna swiatet
drogowych

Lampka 2D swieci w kolorze
niebieskim.

Lampka swieci, gdy wtgczone sg
Swiatta drogowe oraz przy
uaktywnianiu sygnatu swietlnego.

Patrz Przetgczanie miedzy Swiatfami
mijania a drogowymi na stronie 112.

Lampka swiatet do jazdy
dziennej (DRL)

Lampka =@ $wieci w kolorze
zielonym.

Lampka $wieci, gdy wtgczone sg
$wiatla do jazdy dziennej.

Patrz Swiatfa do jazdy dziennej
(DRL) na stronie 113.

Lampka kontrolna
przednich swiatet
przeciwmgielnych
Lampka 30 $wieci w kolorze
zielonym.
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Lampka $wieci sie, gdy wigczone sg
przednie $wiatta przeciwmgielne.

Patrz Przednie Swiatfa
przeciwmgielne na stronie 114.

Lampka kontrolna tylnych
Swiatet przeciwmgielnych

Lampka 0% $wieci w kolorze zottym.

Lampka $wieci sie, gdy wigczone sg
tylne $wiatta przeciwmgielne.

Patrz Tylne $wiatfa przeciwmgielne
na stronie 115.

Lampka kontrolna swiatet
tylnych

Lampka 0z $wieci w kolorze
zielonym.

Lampka $wieci sie, gdy wigczone sg
Swiatta tylne.

Lampka kontrolna uktadu
automatycznej kontroli
predkosci

Lampka &) swieci w kolorze biatym.

Lampka $wieci, gdy wigczony jest
uktad automatycznej kontroli
predkosci.

Lampka &) $wieci w kolorze
zielonym.

Lampka $wieci, gdy uktad
automatycznej kontroli predko$ci jest
wigczony.

Lampka ostrzegawcza
otwartych drzwi

Lampka 4 $wieci w kolorze
czerwonym.

Lampka swieci, gdy otwarte sg drzwi
lub klapa tylna.

Wyswietlacze
informacyjne

Wyswietlacz informacyjny
kierowcy (DIC)

GC3G5004A

Wyswietlacz informacyjny kierowcy
(DIC) znajduje sie w zestawie
wskaznikow.
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TDL169A

Aby wybra¢ menu ustawien,
nacisng¢ przycisk MENU na dzwigni
kierunkowskazow.

Mozna wybra¢ nastepujace opcje
(kolejno):

W Wskaznik zywotnosci oleju
silnikowego

B Wyboér jednostek

W Ustawienia jezyka

B Ustawienia kompasu

W Programowanie danych opon

B Nosnosc¢ opon
W Ustawienia strefy kompasu
W Kalibracja kompasu

Poszczeg6lne menu mozna wybrac,
obracajgc pokretto regulacyjne na
dzwigni kierunkowskazow.

Wskaznik zywotnosci oleju
silnikowego

GC3N5010A

Wyswietla przyblizone wskazanie
pozostatego czas eksploatacji oleju.

Jesli wyswietlana jest wartos¢ 98,
oznacza to, ze pozostato 98% czasu
eksploataciji oleju.

Kiedy poziom pozostatej zywotnosci
oleju jest niski, na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy (DIC) pojawi
sie komunikat o numerze 82
(Wkrotce wymienié olej silnikowy).
Olej silnikowy nalezy wymienic tak
szybko jak to mozliwe.

Po wymianie oleju silnikowego
nalezy zresetowac ukfad kontroli
zywotnosci oleju silnikowego. W celu
zresetowania ukfadu nacisngg¢ i
przytrzymac przez kilka sekund
przycisk SET/CLR.

Patrz Olej silnikowy na stronie 246.
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Wybér jednostek

TELO85A
Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk SET/CLR.

Wybrac¢ jedno z ustawien, obracajgc
pokretto:

B 1: Wielka Brytania (MPH, °C)
B 2: Stany Zjednoczone (MPH, °F)
B 3: Europa (km/h, °C)

Podczas zmiany jednostek wybrana
jednostka miga.

Nacisna¢ przycisk SET/CLR, aby
potwierdzi¢ wybdr.

Ustawienia jezyka

TELO86A

Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk SET/CLR.
Wybrac jedno z ustawien, obracajac
pokretto:

W 1: Alfabet

B 2: Cyfry arabskie
Podczas zmiany jednostek wybrana
jednostka miga.

Nacisng¢ przycisk SET/CLR, aby
potwierdzi¢ wybdr.

Programowanie danych opon

TNAO20A

Ten wyswietlacz umozliwia
dopasowanie czujnikéw TPMS do
nowych opon i felg.

W celu dopasowania nacisngc i
przytrzymac przez kilka sekund
przycisk SET/CLR.

Patrz Lampka ukfadu monitorowania
cisnienia w oponach na stronie 94.
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Nosnosé opon

GC3E5005A

Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk SET/CLR, aby
wybraé pozycje menu.
Wybrac jedno z ustawien, obracajac
pokretto:

N Load 1: Lo

W | oad 2: Eco

W Load 3: Hi

Ustawienia kompasu

Wyswietlacz kompasu
Pokazuje jeden z o$miu kierunkéw

jazdy (N, NE, E, SE, S, SW, W, NW).

Uwagi

Po kazdym odtgczeniu centrum
informacyjnego kierowcy lub
akumulatora konieczne jest
ponowne skalibrowanie centrum
informacyjnego. W tym celu pojazd
musi zatoczyé petne koto (360°).

Bez kalibracji kompas nie bedzie
dziata¢ poprawnie.

Ustawienia strefy kompasu

Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk SET/CLR, aby
ustawi¢ strefe kompasu, i przekrecié
pokretto regulacyjne, aby wybra¢
jedno z ustawien.
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Strefa geograficzna (obszar)

GC3G5013A

Strefe (Obszar) nalezy wybraé w
odpowiedni spos6b w oparciu o
strefy geograficzne (Obszar 1-15).

Potwierdzi¢ wybor, ktory bedzie
wyswietlony przez kilka sekund, a
nastepnie przej$¢ do ustawien strefy
kompasu (ustawianie obszaru).

Kalibracja kompasu

GC3G5010A

Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk SET/CLR, aby
przeprowadzi¢ kalibracje, a
nastepnie wykonaé petny obrét
autem po okregu (360°) — kompas
bedzie miga¢ podczas jazdy.
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GC3G5011A

Po ukonhczeniu jazdy po okregu
(360°) zapisany kierunek zostanie
wyswietlony i na ekranie w ciggu

30 sekund pojawi sie opcja kalibracji
kompasu.

Wyswietlacz informacyjny
komputera poktadowego
(BID)

<Typ 1>

GC3G5014A

<Typ 2>

GC3N5004A

Wyswietla date, godzine,
temperature zewnetrzng oraz
informacje systemu
audio-nawigacyjnego.

Gdy system audio-nawigacyjny jest
wigczony, wyswietlane sg opcje
personalizacji ustawien.

Patrz Personalizacja ustawien na
stronie 107.
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Komunikaty
pokazywane na
wyswietlaczu

Komunikaty dotyczace
stanu pojazdu

Komunikaty sg przekazywane za
posrednictwem wyswietlacza
informacyjnego kierowcy (DIC) lub w
postaci ostrzezenh akustycznych.

W zaleznosci od wersji wyposazenia
i personalizacji ustawien niektére z
ponizej opisanych funkcji moga by¢
niedostepne.

Przestroga

GC3N5011A

Komunikaty sg wyswietlane w
postaci kodéw liczbowych.

Nr Znaczenie kodu

W razie pojawienia sie komunikatu
dotyczacego stanu pojazdu,
samochod nalezy niezwtocznie
oddac do kontroli do serwisu.

15 Usterka wysoko
zamontowanego $wiatta
hamowania

16 Swiatta hamowania
wymagajg serwisowania

18 Usterka lewego Swiatta
mijania

Nr Znaczenie kodu

20 Usterka prawego swiatta
mijania

21 Usterka lewego przedniego
Swiatta pozycyjnego

22 Usterka prawego przedniego
Swiatta pozycyjnego

23 Usterka swiatta cofania

24 Usterka oswietlenia tablicy
rejestracyjnej

25 Usterka lewego przedniego
kierunkowskazu

26 Usterka lewego tylnego
kierunkowskazu

27 Usterka prawego przedniego
kierunkowskazu

28 Usterka prawego tylnego
kierunkowskazu

73 Uktad napedu na wszystkie
kota wymaga serwisowania

82 Wymieni¢ wkrotce olej
silnikowy

84 Moc silnika jest ograniczona
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Nr Znaczenie kodu

89 Wskaznik wymaganego
przegladu

125 Kalibracja kompasu —
wykonac petny obrot
samochodem po okregu

128 Otwarta maska

173 Naped na wszystkie kota jest
wytaczony

256 Naped AWD jest tymczasowo
wytgczony.

Brzeczyki ostrzegawcze

Rozlegajq sie podczas
uruchamiania silnika lub w
trakcie jazdy w nastepujacych
sytuacjach:

W jesli pasy bezpieczenstwa nie sg
zapiete,

W przekroczono okreslong
predkos¢ jazdy przy
zaciggnietym hamulcu
postojowym,

B na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy wystepuje kod
ostrzegawczy.

Po zaparkowaniu samochodu
lub otwarciu drzwi sygnalizuja
nastepujace sytuacje:
W w wylgczniku zaptonu
pozostawiono kluczyk,

W pozostawiono wigczone Swiatta
zewnetrzne.

Komputer poktadowy

Komputer poktadowy

GC3G5005A

Komputer poktadowy znajduje sie w
wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy (DIC).

Przekazuje on kierowcy informacje
zwigzane z jazda, takie jak $rednia
predkos¢ jazdy, odlegtosé¢, ktérg
mozna pokonac przy obecnym
poziomie paliwa, Srednie zuzycie
paliwa i czas jazdy.
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TDL168A

Komputer pokfadowy jest
obstugiwany poprzez obracanie
pokretta regulacyjnego na dzwigni
kierunkowskazéw.

Kazde obrécenie pokretta
regulacyjnego powoduje zmiane
trybu wyswietlania w nastepujacej
kolejnosci:

Srednia predkosé jazdy —
Odlegtosé¢, ktérg mozna pokonaé
przy obecnym poziomie paliwa
Srednie zuzycie paliwa — Czas
jazdy — Srednia predko$é jazdy

Informacje wyswietlane w niektérych
trybach mozna wyzerowac,
naciskajac przycisk SET/CLR.

Srednia predkos$é jazdy

GC3G5006A
W tym trybie pokazywana jest

Srednia predkos¢, z jakg porusza sie
samochad.

Srednia predko$¢ jest naliczana
zawsze, gdy pracuje silnik, nawet
jesli pojazd jest nieruchomy.

Aby wyzerowac $rednig predkosé
jazdy, nacisng¢ przycisk SET/CLR.

Odlegtosé, ktéra mozna
pokonaé przy obecnym
poziomie paliwa

GC3N5014A

W tym trybie pokazywana jest
szacunkowa odlegtos¢, jaka mozna
przejecha¢ do momentu catkowitego
opréznienia zbiornika paliwa.
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W przypadku zatankowania paliwa,
gdy pojazd stoi na pochytosci lub gdy
odfgczony jest akumulator, komputer
pokfadowy nie jest w stanie odczyta¢
rzeczywistej wartosci.

Uwagi

Komputer poktadowy to
urzadzenie pomocnicze, ktore
moze podawaé wskazania
odbiegajace od rzeczywistych, w
zaleznosci od warunkow.

Wartos¢ odlegtosci, ktérg mozna
pokonac¢ przy obecnym poziomie
paliwa, zmienia sie w zaleznosci
od stylu jazdy, trasy i predkosci
pojazdu, poniewaz jest ona
obliczana na podstawie
zmieniajacego sie zuzycia paliwa.

Srednie zuzycie paliwa

GC3G5007A
W tym trybie pokazywane jest
Srednie zuzycie paliwa.
Srednie zuzycie paliwa jest naliczane

zawsze, gdy pracuje silnik, nawet
jesli pojazd jest nieruchomy.

Aby wyzerowac¢ Srednie zuzycie
paliwa, nacisng¢ przycisk SET/CLR.

Czas jazdy

TDL127A

W tym trybie pokazywany jest
catkowity czas podrézy.

Czas jazdy jest naliczany od
momentu ostatniego wyzerowania tej
wartosci, nawet jesli pojazd jest
nieruchomy.

Aby zatrzymac lub rozpoczaé

naliczanie czasu jazdy, nacisng¢
przycisk SET/CLR.
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W celu zresetowania czasu jazdy
nacisng¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk SET/CLR.

Uwagi

Rzeczywiste wartosci sredniej
predkosci, odlegtosci, jakg moze
pokona¢ samochdd przy danym
poziomie paliwa, i Sredniego
zuzycia paliwa moga rézni¢ sie od
wartosci pokazywanych przez
komputer poktadowy. Jest to
uzaleznione od warunkéw
panujacych na drodze, sposobu
jazdy oraz predkosci samochodu.

Personalizacja
ustawien

Personalizacja ustawien

Istnieje mozliwo$c¢ personalizacii
ustawien samochodu poprzez
zmiane parametrow na wyswietlaczu
audio-nawigacyjnym.

W zaleznosci od wersji wyposazenia
niektore z ponizej opisanych funkgciji
moga by¢ niedostepne.

<Typ 1>

GC3G5014A

Nacisng¢ przycisk CONFIG przy
wigczonym zaptonie i systemie
audio-nawigacyjnym.

Zostanie wyswietlone menu
ustawien.

Do przetaczania menu ustawien
stuzy pokretto MENU.

Aby wybra¢ menu ustawien,
nacisng¢ przycisk MENU.

Aby zamkna¢ menu lub wréci¢ do
poprzedniego, nacisng¢ przycisk
BACK.

Wybra¢ ,Ustawienia samochodu”.
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Ustawienia samochodu

W Ustawienia wptywajgce na
komfort

Gtosnos¢€ ostrzezen
akustycznych: Zmiana
gtosnosci ostrzezen
akustycznych.

Personalizacja: Wtaczenie lub
wytaczenie personalizaciji.
Automatyczne wiaczenie
wycieraczki przy wstecznym
biegu: Witaczenie lub wytgczenie
funkcji automatycznego
uruchamiania wycieraczki tylnej
szyby po wigczeniu biegu
wstecznego.

Uktad utatwiajacy parkowanie /
Uktad wykrywania kolizji
Pomoc w parkowaniu:
Wigczenie lub wytgczenie
czujnikow ultradzwiekowych.

Oswietlenie otoczenia
Swiatla zewnetrzne przy
odblokowaniu zamkow:
Wigczenie lub wytgczenie
oswietlenia wejscia.

Czas trwania po opuszczeniu
pojazdu: Wiaczenie lub
wytgczenie oraz zmiana czasu
trwania o$wietlenia
asekuracyjnego.

Sterowane elektrycznie zamki
drzwi

Automatyczne odblokowanie
zamkow: Wigczenie lub
wytgczenie automatycznego
odblokowania zamkow przy
automatycznym blokowaniu
drzwi. Ponadto zmiana
ustawienia funkcji odblokowania
zamkdéw we wszystkich drzwiach
lub tylko w drzwiach kierowcy.
Automatyczne blokowanie
drzwi: Wigczenie lub wytgczenie
automatycznego blokowania
drzwi podczas jazdy.

Nie blokowaé otwartych drzwi:
Wiaczenie lub wytaczenie
blokowania drzwi kierowcy przy
otwartych drzwiach. Jezeli
zostanie wybrane wytaczenie,
dostepne jest menu op6znienia
blokady drzwi.

Zamykanie drzwi z
opdznieniem: Wigczenie lub
wytgczenie zamykania drzwi z
opdznieniem. Po naci$nigciu
przycisku centralnego zamka
rozlegajq sie trzy sygnaty
ostrzegawcze, ktore informuja, ze
opo6znienie blokady zamkow jest
wiaczone. Drzwi pojazdu zostang
zablokowane po pieciu
sekundach od chwili zamkniecia
ostatnich drzwi.
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W Zdalne zablokowanie i

odblokowanie zamkéw
Potwierdzenie zdalnego
odblokowania: Wiaczenie lub
wytaczenie funkcji potwierdzenia

odblokowania zamkéw swiattami.

Zdalne odblokowanie zamkéw:
Zmiana ustawienia funkcji
odblokowania zamkéw —
odblokowanie zamkow we
wszystkich drzwiach lub tylko w
drzwiach kierowcy.
Automatyczne ponowne
zablokowanie drzwi: Wigczenie
lub wytaczenie funkciji
automatycznego ponownego
blokowania zamkéw, gdy po
odblokowaniu nie otwarto drzwi.

Przywrdcenie ustawien
fabrycznych

Przywrdcenie pierwotnych
ustawien wszystkich funkciji.

<Typ 2>

GC3N5004A

Nacisng¢ przycisk HOME przy
wigczonym zaptonie i systemie

audio-nawigacyjnym.

Nacisna¢ ,Ustawienia”, a nastepnie

,Ustawienia samochodu”.

Ustawienia pojazdu

B Ustawienia komfortu
Gtosnosé¢ sygnatow
ostrzegawczych: Wybor
poziomu gto$nosci sygnatow
ostrzegawczych.
Automatyczne wiaczenie
wycieraczki przy wstecznym
biegu: Wigczenie lub
wytgczenie funkcji
automatycznego uruchamiania
wycieraczki tylnej szyby po
wigczeniu biegu wstecznego.

B Pomoc w parkowaniu/system
przeciwkolizyjny
Pomoc w parkowaniu:
Wiaczenie lub wytaczenie
czujnikéw ultradzwiekowych.

B Oswietlenie
Oswietlenie asekuracyjne:
Wigczenie lub wytaczenie
oswietlenia asekuracyjnego i
zmiana czasu jego trwania.
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Lokalizacja przez swiatta
pojazdu: Wiaczenie lub
wytgczenie Swiatet lokalizujgcych
potozenie pojazdu.

Sterowane elektrycznie zamki
drzwi

Automatyczne blokowanie
drzwi: Wigczenie lub wylgczenie
automatycznego blokowania
drzwi podczas jazdy.
Zabezpieczenie przed
zablokowaniem otwartych
drzwi: Gdy ta funkcja jest
wigczona, uniemozliwia
zablokowanie otwartych drzwi
kierowcy. Jesli funkcja jest
wytgczona, dostepne bedzie
menu zamykania drzwi z
op6znieniem i drzwi zostang
zamkniete zgodnie z
ustawieniami zapisanymi w tym
menu.

Zamykanie drzwi z
op6znieniem: Wiaczenie lub
wytgczenie zamykania drzwi z
opdznieniem. Po nacisnieciu
przycisku centralnego zamka
rozlegajq sie trzy sygnaty
ostrzegawcze, ktore informuja, ze
opoznienie blokady zamkéw jest
wiaczone. Kiedy ta funkcja jest
wigczona, powoduje
zablokowanie drzwi pojazdu po
kilku sekundach od chwili
zamkniecia ostatnich drzwi.

Ustawienia blokowania,
odblokowania

Potwierdzenie zdalnego
otwarcia swiattami: Wigczenie
lub wytaczenie funkcji
potwierdzenia odblokowania
zamkéw Swiattami.

Zdalne odblokowanie zamkow:
Zmiana ustawienia funkcji
odblokowania zamkow —
odblokowanie zamkéw we
wszystkich drzwiach lub tylko w
drzwiach kierowcy.

B Opcjatylnej kamery
Symbole: Wybra¢ wigczenie lub
wytaczenie
Linie pomocnicze: Wybrac
wigczenie lub wytgczenie

W Ustawienia fabryczne pojazdu:
Przywrocenie pierwotnych
ustawien wszystkich funkcji.
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Oswietlenie

Swiatta zewnetrzne ............
Oswietlenie wnetrza............

Funkcje uktadu oswietlenia

Swiatta zewnetrzne

Elementy sterowania
swiattami zewnetrznymi

GO3E6004A

Aby wigczy¢ lub wytaczyé Swiatta
zewnetrzne, przekreci¢ pokretto
przetacznika $wiatet. Przetgcznik
Swiatel ma nastepujace cztery
potozenia:

O(OFF): Aby wytaczy¢ wszystkie
Swiatta, obréci¢ pokretto w potozenie
OFF.

Wszystkie Swiatta zostang
wytaczone, a pokretto powrdci do
pierwotnego potozenia AUTO.

AUTO: Swiatta zewnetrzne i
oswietlenie deski rozdzielczej
wiaczaja i wylaczajg sie
automatycznie, zaleznie od
zewnetrznych warunkéw
oswietleniowych.

6 : Wiaczone lampy tylne,
os$wietlenie tablicy rejestracyjnej i
tablicy rozdzielczej.

2 : Wiaczone reflektory i wszystkie
wymienione powyzej $wiatta.
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Automatyczne sterowanie
swiattami

Funkcja automatycznego
sterowania swiattami

GO3E6005A

Gdy zewnetrzne warunki oswietle-
niowe sg stabe, a funkcja automaty-
cznego sterowania Swiattami jest
wiaczona, $wiatta zewnetrzne i
oswietlenie deski rozdzielczej
wlaczajg sie automatycznie.

Aby wytaczy¢ sterowanie, obrdcic¢
pokretto w potozenie OFF.

Wszystkie Swiatta zostang
wylaczone, a pokretto powréci do
pierwotnego potozenia AUTO.

Przelgczanie miedzy
swiattami mijania a
drogowymi

JD13A
Swiatta drogowe mozna wiaczyé,
gdy wiaczone sa swiatta mijania.

W celu przetaczenia ze $wiatet
mijania na drogowe, nacisng¢
dzwignie.

Aby przetaczy¢ na Swiatta mijania,
nacisng¢ dzwignie ponownie lub
pociagnag.

Uwagi

Po wtaczeniu Swiatet drogowych
Swieci kontrolka swiatet
drogowych.

AOstrzezenie

Zawsze przetgczac Swiatta
drogowe na Swiatta mijania, gdy z
naprzeciwka nadjezdzajg inne
pojazdy lub widoczny jest pojazd
poprzedzajacy. Swiatta drogowe
moga chwilowo oslepia¢ innych
kierowcow, co moze by¢ przyczyng
wypadku drogowego.

Sygnat $wiattami
Pociagna¢ dzwignie.

Po zwolnieniu dzwignia wraca do
pofozenia wyjsciowego. Swiatta
drogowe pozostang wigczone do
momentu zwolnienia dzwigni.
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Regulacja zasiegu
reflektorow

Reczne poziomowanie
reflektoréw

GO3E6G006A

W celu dostosowania poziomu
reflektorow do obciazenia pojazdu
(zapobiegajac oslepianiu kierowcow
jadacych z naprzeciwka): obrécic¢
pokretto w wymagane potozenie.

0 = zajete fotele przednie

1 = zajete wszystkie fotele

2 = zajete wszystkie fotele i
obcigzona przestrzen bagazowa

3 = zajety fotel kierowcy i obcigzona
przestrzen bagazowa.

Przystosowanie reflektoréw
do wymogow przepisow
innych krajow

Asymetryczne Swiatta zapewniajg
lepszg widocznos$¢ pobocza drogi po
stronie pasazera.

Jednak podczas jazdy w krajach, w
ktorych jezdzi sie po przeciwnej
stronie jezdni, wymagane jest
dostosowanie $wiatet samochodu,
aby zapobiec oslepianiu kierowcow
jadacych z naprzeciwka.

Patrz Reflektory i $wiatfa pozycyjne
na stronie 261.

Swiatta do jazdy dziennej
(DRL)

Swiatta do jazdy dziennej poprawiajg
widocznosé samochodu w trakcie
dnia.

Tylne Swiatta nie sg wigczane.

Swiatta awaryjne

GC3N6001A

Obstugiwane przyciskiem A.

W celu wigczenia $wiatet awaryjnych
nalezy nacisna¢ przycisk.
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Ponowne nacisnigcie przycisku
powoduje wytgczenie Swiatet.

Sygnalizacja skretu i
zmiany pasaruchu

JD14A

dzwignia w gbre = prawy
kierunkowskaz

dzwignia w dot = lewy kierunkowskaz

Po przesunigciu dzwigni poza
wyczuwalny punkt oporu nastepuje
trwate wigczenie danego
kierunkowskazu. Kierunkowskaz jest
wytgczany podczas powrotu
kierownicy do potozenia
pierwotnego.

W celu zasygnalizowania czynnosci
takiej, jak zmiana pasa ruchu trzema
btysnieciami kierunkowskazow lekko
przesuna¢ dzwignie, nie pokonujac
wyczuwalnego oporu, a nastepnie jg
zwolnié.

W celu dtuzszej sygnalizacji
przesunac¢ dzwignie do punktu oporu
i przytrzymac¢ w tym potozeniu.

Aby recznie wytaczyé
kierunkowskaz, przesung¢ dzwignie
w potozenie wyjsciowe.

Przednie swiatta
przeciwmgielne

GO3E6007A

Aby wigczy¢ przednie $wiatta
przeciwmgielne, nacisna¢

przycisk 30.

Lampka kontrolna przednich swiatet
przeciwmgielnych swieci, gdy Swiatta
te sg wtgczone.

Aby wytgczy¢, nacisng¢ przycisk
ponownie.
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Tylne $wiatta
przeciwmgielne

GO3E6008A

Obstugiwane przyciskiem Ci.

Przetacznik Swiatet w potozeniu
AUTO: wigczenie tylnego $wiatta
przeciwmgielnego spowoduje
automatyczne wigczenie reflektorow.

Przetgcznik $wiatet w potozeniu 200z;
tylne $wiatto przeciwmgielne mozna
wigczy¢ tylko wraz z przednimi
Swiattami przeciwmgielnymi.

Lampka kontrolna tylnego swiatta
przeciwmgielnego swieci, gdy
Swiatto to jest wtgczone.

Swiatta cofania

Swiatto cofania zapala sie po
wybraniu biegu wstecznego przy
wigczonym zaptonie.

Zaparowane klosze lamp

Przy ztej, wilgotnej pogodzie i niskiej
temperaturze zewnetrznej
powierzchnie wewnetrzne kloszy
lamp i reflektoréw moga na krotko
ulec zaparowaniu. Zaparowanie
takie szybko ustepuje samoistnie,
mozna to jednak przyspieszyc,
wiaczajac reflektory

Wynika to z réznicy temperatur
pomiedzy wnetrzem klosza a
otoczeniem. Jest to zjawisko
podobne do zaparowywania szyb
samochodu podczas jazdy w
deszczu i nie oznacza problemu z
samochodem.

Jesli woda przedostanie sie do
obwodu zaréwki, pojazd nalezy
oddac do kontroli do
autoryzowanego serwisu.
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Oswietlenie wnetrza

Sterowanie podswietleniem
wskaznikow

GO3E6002A

Mozna dostosowac jasnosé
podswietlenia zestawu wskaznikow i
elementéw sterujacych na kole
kierownicy.

Obroci¢ pokretto w gore lub w dot i
przytrzymac je, aby zwiekszyé lub
zmniejszyc¢ jasnos¢ podswietlenia.

Oswietlenie wnetrza

Oswietlenie wnetrza

MDO77
Korzystaé z przelacznika:

l: wkgczone caly czas do momentu
recznego wytaczenia.

= automatyczne wigczanie w chwili
otwarcia drzwi i wytgczanie po
zamknieciu drzwi.

O: wytaczone caly czas, nawet gdy
otwarte sg drzwi.

Lampki do czytania

GO3E6003A

Przednie lampki do czytania znajdujg
sie w konsoli sufitowej.

Nacisna¢ przycisk & w celu
wigczenia lub wytgczenia
odpowiednich lampek.
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Lampki w ostonach
przeciwstonecznych

Lampki $wieca, gdy ostona
przeciwstoneczna jest otwarta.
Uwagi

Diugotrwate swiecenie lampek
moze spowodowac roztadowanie
akumulatora.

AOstrzezenie

Unika¢ uzywania lampek do
czytania lub o$wietlenia sufitowego
podczas jazdy noca.

Oswietlenie kabiny zmniejsza
widocznos$¢ w ciemnosciach i
moze by¢ przyczyna kolizji.

Funkcje uktadu
oswietlenia

Oswietlenie wejscia
Oswietlenie powitalne

Po odblokowaniu zamkéw pojazdu
za pomocg hadajnika zdalnego
sterowania, na krotko wigczane sg
reflektory, Swiatta pozycyjne, $wiatta
tylne i o$wietlenie wnetrza. Funkcja

ta ma utatwia¢ dotarcie do
samochodu po zmroku.

Oswietlenie jest natychmiast
wytgczane po obroceniu kluczyka
zaptonu w potozenie zasilania
wyposazenia dodatkowego.
Funkcje te mozna witaczy¢ lub
wytgczy¢ w ustawieniach
samochodu.

Patrz Personalizacja ustawiern na
stronie 107.

Oswietlenie wejscia
Nastepujace elementy oswietlenia sg
dodatkowo wiaczane po otwarciu
drzwi kierowcy:
W niektére przetaczniki,
W niektore lampki oswietlenie
wnetrza.
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Oswietlenie asekuracyjne

Po opuszczeniu pojazdu wtgczane
sq reflektory, Swiatta pozycyjne i
$wiatta tylne. Swiatta gasng po
uptywie ustawionego przez
uzytkownika czasu.

TEL113A
Wiaczanie
Wiaczenie i wytaczenie tej funkcji
oraz czas wigczenia o$wietlenia
mozna zmieni¢ w ustawieniach
samochodu.
Patrz Personalizacja ustawien na
stronie 107.

Wersje bez uktadu
automatycznego sterowania
oswietleniem

1. Wylgczy¢ zapton.

2. Wyja¢ kluczyk zaptonu.

3. Otworzy¢ drzwi po stronie
kierowcy.

4. Pociggna¢ dzwignie
kierunkowskazéw.

5. Zamkng¢ drzwi po stronie
kierowcy.

Jesli drzwi kierowcy pozostang
otwarte, Swiatta zgasna po kilku
sekundach.

Swiatta gasng natychmiast po
pociagnieciu dzwigni
kierunkowskazéw przy otwartych
drzwiach po stronie kierowcy.

Wersje z uktadem
automatycznego sterowania
oswietleniem

1. Przetacznik $wiatet w potozeniu
AUTO.

2. Wytaczy¢ zapton.

3. Wyja¢ kluczyk zaptonu.

Oswietlenie asekuracyjne jest
wiaczane w zaleznosci od
zewnetrznych warunkéw
oswietleniowych.

Zabezpieczenie
akumulatora przed
roztadowaniem

Wylaczanie oswietlenia
Funkcja oszczedzania akumulatora
ma za zadanie zabezpieczenie
akumulatora przed roztadowaniem.

W przypadku wytgczenia zaptonu
Swiatla zostang automatycznie
wytgczone po uptywie kilku sekund.
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System
audio-nawigacyjny

Wprowadzenie...........ccceeevveeeeens 119
Radioodtwarzacz..............cccuueee... 132
Odtwarzacze audio.................c.... 146
Personalizacja.........cccoceeevviinenennn. 167

Telefon (tylko model typu A)........ 172

Wprowadzenie

Wprowadzenie

Wskazowki ogéline

System audio-nawigacyjny, oparty
na najnowoczesniejszych
technologiach, udostepnia funkcje
rozrywkowe i informacyjne w
samochodzie.

tatwy w obstudze radioodbiornik
pozwala zapamieta¢ maksymalnie
36 stacji FM/AM lub DAB, ktére sg
przypisywane do przyciskow
PRESELEKCJI [1~6] w kazdym z
szesciu zestawow.

Whbudowany odtwarzacz ptyt CD
pozwala odtwarza¢ ptyty audio CD
oraz ptyty z plikami MP3 (WMA), a
odtwarzacz USB umozliwia
odtwarzanie plikéw dzwiekowych z
podtaczonej pamieci USB lub
urzadzenia iPod.

Funkcja podtaczenia telefonu za
posrednictwem Bluetooth pozwala
prowadzi¢ rozmowy przez
bezprzewodowy zestaw
gtosnomoéwiacy oraz korzystaé z
odtwarzacza muzycznego w
telefonie.

Zewnetrzne wejscie dzwieku
umozliwia podtgczenie przenosnego
odtwarzacza muzycznego, by
cieszyc¢ sie wysoka jakoscig dzwieki
oferowang przez system
audio-nawigacyjny.

Cyfrowy procesor dzwieku zawiera
kilka zaprogramowanych ustawien
korektora, ktére zapewniajg
optymalizacje sygnatu audio.

Starannie zaprojektowane elementy
sterowania, inteligentny wyswietlacz
i wielofunkcyjne pokretto sterujgce
umozliwiajg tatwa obstuge i regulacje
systemu.
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m W czesci ,Przeglad”
zamieszczono krétka prezentacje
funkcji systemu
audio-nawigacyjnego oraz
zestawienie wszystkich
elementdw sterowania.

B W czesci ,Obstuga” wyjasniono
dziatanie podstawowych
elementéw sterujgcych systemu
audio-nawigacyjnego.

Ekran wyswietlacza

Ekran wyswietlacza moze sie r6zni¢
od przedstawionego w instrukgcji,
poniewaz jego wyglad zalezy od
ustawien urzadzenia i wyposazenia
pojazdu.

Zabezpieczenie przed
kradzieza

System audio-nawigacyjny ma
wbudowane elektroniczne
zabezpieczenie majace zapobiec
kradziezy.

System audio-nawigacyjny dziata
wytacznie w pojezdzie, w ktérym
zostat zamontowany fabrycznie i nie
moze zostac¢ uzyty po kradziezy.
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Widok ogd6lny
System Infotainment
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Typ A: Radio/DAB + CD/MP3 +
AUX + USB/iPod + Bluetooth

Typ B: Radio + CD/MP3 + AUX

(1) Wyswietlacz
Wyswietlacz funkcji
odtwarzania/odbioru oraz
pozycji menu i informac;ji.

(2) Przycisk z pokrettem
ZASILANIE/GLOSNOSC

* Nacisng¢ przycisk, aby
wigczycliwytaczyé
zasilanie.

» Obrdci¢ pokretto, aby
wyregulowaé ogolng
gtosnose.

®)

(4)

()

(6)

Przyciski PRESELEKCJI
(1~6]

* Nacisng¢ i przytrzymac
jeden z tych przyciskow,
aby dodac¢ biezgcq stacje
radiowa do biezacego

zestawu ulubionych staciji.

* Nacisng¢ jeden z tych
przyciskéw, aby wybrac
przypisang do niego
stacje.

Przycisk WYSUN
Nacisna¢ ten przycisk, aby
wyjag plyte.

Szczelina na plyty

Jest to szczelina do
wktadania i wyjmowania ptyt
kompaktowych

Przycisk ULUBIONE
[FAV1-2-3]

Nacisna¢ ten przycisk, aby
wybrac¢ zestaw
zapamigtanych ulubionych
stacji radiowych.

(7) Przycisk INFORMACJE

[INFO]

* Nacisnag¢ ten przycisk,
aby wyswietli¢ informacje
o pliku w trybie
odtwarzacza
CD/MP3/USB/iPod.

* Wyswietlanie informacji o
stacji radiowej oraz
aktualnie nadawanym
utworze w trybie
radioodbiornika.

(8) Przyciski l4SEEKM

* Nacisng¢ jeden z tych
przyciskow w trybie radia
lub DAB (radio cyfrowe:
tylko model typu A), aby
automatycznie wyszukac
stacje zapewniajace
czysty odbior. Nacisna¢ i
przytrzymac jeden z tych
przyciskow, aby recznie
nastawi¢ czestotliwosc
stacji radiowe;j.
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©

(10)

* Nacisng¢ jeden z tych
przyciskoéw w trybie
odtwarzacza CD/
MP3/USB/iPod, aby
przejs¢ do poprzedniego
lub nastepnego utworu.

« Nacisna¢ i przytrzymac
jeden z tych przyciskow,
aby przewing¢ biezacy
utwor szybko do tytu lub
do przodu.

Przycisk CD/AUX

Nacisna¢ ten przycisk, aby
wybrac funkcje CD/MP3/AUX
lub USB/iPod/Bluetooth
Audio

Przycisk RADIO BAND

Nacisna¢ przycisk w celu
wybrania fal AM/FM lub trybu
DAB (radio cyfrowe: tylko
model typu A)

(11)

(12)

(13)

(14)

Przycisk TP

Wiaczanie lub wytgczanie
funkcji TP (komunikaty dla
kierowcéw) podczas
korzystania z funkcji FM
RDS.

Przycisk CONFIG
Nacisna¢ ten przycisk, aby
przejs¢ do menu ustawien
systemu.

Przycisk TONE

Nacisna¢ ten przycisk, aby
wyregulowa¢ barwe/wybrac
tryb ustawien dzwieku.

Przycisk MENU-TUNE z
elementami sterujgcymi
« Nacisna¢ ten przycisk,
aby wyswietli¢ aktualnie
wigczone menu lub
wybra¢ opcje/wartosé
ustawien.
« Obrdci¢ pokretto, aby
przewing¢/zmieni¢ opcje
lub wartos¢ ustawien.

(15) Gniazdo AUX

Gniazdo to stuzy do
podtgczania zewnetrznych
zrodet dzwieku.

(16) Przycisk @{BACK

« Kasowanie wprowadzonej
pozycji lub powrét to
poprzedniego menu.

(17) Przycisk TELEFON/WYCISZ

* Nacisna¢ ten przycisk,
aby wtaczy¢ tryb
Bluetooth (tylko model
typu A) albo wtaczyé lub
wytaczy¢ funkcje
wyciszenia dzwieku (tylko
model typu B).

* Nacisnag¢ i przytrzymac
ten przycisk, aby wigczyé
lub wytaczyé funkcje
wyciszenia dzwieku (tylko
model typu A).
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Elementy sterujace dzwiekiem na kierownicy, typ 1: opcja
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(1) Przycisk Wycisz/Roztacz
* Nacisng¢ ten przycisk w

dowolnym trybie
odtwarzania muzyki, aby
wigczy¢ lub wytaczyé
funkcje wyciszenia
dzwieku. W trybie zajetym
mozna nacisngc ten
przycisk, aby odrzuci¢
potaczenie przychodzace
lub zakonczy¢ rozmowe.

(2) Przycisk Rozmowa

* Nacisna¢ ten przycisk, by
odebrac potaczenie lub
przejsc do trybu
oddzwaniania.

* Nacisng¢ i przytrzymac
ten przycisk, aby przej$¢
do rejestru wykonanych
potaczen albo przetaczaé
sie miedzy trybem
zestawu
gtosnomowiacego i
trybem rozmowy przez
aparat telefoniczny w
trakcie rozmowy.

(3) Przycisk/pokretto zrodto
[ASRCV]

* Nacisna¢ ten przycisk,
aby wybrac tryb
odtwarzania dzwieku.

« Obrécié pokretio, aby
przetaczy¢ zapamietang
stacje radiowg lub
odtwarzang muzyke.

(4) Przyciski Glosnosé [+ -]
* Nacisna¢ przycisk +, aby
zwiekszy¢ gtosnosc.
* Nacisna¢ przycisk -, aby
zmniejszy¢ gtosnosc.
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Elementy sterujace dzwiekiem na kierownicy, typ 2: opcja
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(1) Przycisk Wycisz/Roztacz
Nacisna¢ ten przycisk, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje
wyciszenia dzwieku

(3) Przycisk/pokretto
#H##143###rodbo [ASRCV]

* Nacisngg¢ ten przycisk,
aby wybrac tryb
odtwarzania dzwieku.

» Obrdci¢ pokretio, aby
przetaczy¢ zapamietang
stacje radiowag lub
odtwarzang muzyke.

(4) Przyciski Gtosnos¢ [+ -]
* Nacisng¢ przycisk +, aby
zwigkszy¢ gtosnosc
« Nacisna¢ przycisk -, aby
zmniejszy¢ gtosnosc.

Obstuga

Przyciski i elementy
sterowania

Do obstugi systemu
audio-nawigacyjnego stuza przyciski,
wielofunkcyjne pokretto sterujace
oraz menu wyswietlane na ekranie.

Przyciski i elementy sterowania
wykorzystywane przez system
wymieniono ponizej.
« Przyciski i pokretto sterujace
systemu audio-nawigacyjnego
* Przyciski na kierownicy

Wiaczanie/wytaczanie systemu

Nacisna¢ przycisk
ZASILANIE/GLOSNOSC, aby
wigczy¢ system.

« Po wigczeniu zasilania zostanie
wiaczona poprzednio
odstuchiwana stacja radiowa lub
poprzedni utwor. (Inaczej bedzie
w przypadku odstuchiwania audio
przez Bluetooth, co zalezy od
konkretnego urzadzenia.)
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Nacisngc¢ przycisk
ZASILANIE/GLOSNOSC, aby
wytgczy¢ system.

Wytaczanie automatyczne
Gdy wytacznik zaptonu (kluczyk)
znajduje sie w potozeniu
wytaczonym, a system
audio-nawigacyjny zostanie
wigczony za pomoca przycisku
ZASILANIE/GLOSNOSC, system
wytaczy sie automatycznie po
uptywie dziesieciu minut od ostatniej
operacji wykonanej przez
uzytkownika.

Regulacja gtosnosci

Obrocié pokretto
ZASILANIE/GLOSNOSC, aby
wyregulowac gtosnosc.

« Naciskaé przyciski GLOSNOSC
[+/ -] na kierownicy, aby
wyregulowaé gtosnos¢.

¢ Aktualna gtosnos¢ dzwieku jest
wyswietlana.

¢ Po wigczeniu zasilania systemu
audio-nawigacyjnego gtosnosc
zostanie nastawiona na
poprzednig uzywang wartosé (o
ile jest nizsza od maksymalnej
gtosnosci poczatkowej).

Automatyczna regulacja
gtosnosci

Gdy zacznie dziata¢ funkcja
kompensaciji gtosnosci w funkcji
predkosci, gtosnos¢ bedzie
automatycznie dostosowywana do
predkosci pojazdu w celu
kompensacji hatasu powodowanego
przez silnik i opony. (Patrz
Ustawienia — Ustawienia
radioodtwarzacza — Automat.
regulacja gto$nosci).
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Ograniczenie glosnosci przy
wysokiej temperaturze

Jezeli temperatura wewnatrz
radioodtwarzacza wzrosnie do
bardzo wysokiego poziomu, system
audio-nawigacyjny ograniczy
maksymalng gtosnosé, jaka mozna
nastawic.

W razie potrzeby gtosnos¢ zmniejszy
sie automatycznie.

Ustawienia barwy dzwieku

W menu ustawien barwy dzwieku
mozna wprowadzi¢ odrebne ustawie-
nia dla radia FM/AM/DAB oraz
kazdej z funkcji odtwarzacza audio.

Nacisna¢ przycisk TONE podczas
korzystania z wybranego trybu
urzadzenia.

Obraci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
wybraé¢ zadany rodzaj ustawienia
barwy dzwieku, a nastepnie nacisng¢
przycisk MENU-TUNE.

Obraci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
wybraé zadang warto$¢ ustawienia
barwy dzwieku, a nastepnie nacisng¢
przycisk MENU-TUNE.

Istnieje mozliwosc¢ zainicjowania
aktualnie wybranej pozycji poprzez
diugie nacisniecie przycisku
MENU-TUNE w trybie konfiguracji
barwy dzwieku lub zainicjowania
wszystkich pozycji trybu konfiguracji
barwy dzwieku poprzez dtugie
nacisniecie przycisku TONE.
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Menu ustawien barwy dzwieku

* Niskie tony: wyregulowac poziom
niskich tonéw w zakresie od -12
do +12

« Srednie tony: wyregulowaé
poziom s$rednich tonéw w
zakresie od -12 do +12

» Wysokie tony: wyregulowaé
poziom wysokich tonéw w
zakresie od -12 do +12

* Roztozenie mocy dzwieku
przodityt: wyregulowac
roztozenie mocy dzwieku miedzy
gtosnikami przednimi/tylnymi w
zakresie od 15 z przodu do 15 z
tytu w wersji z szescioma
gtosnikami.

* Rozlozenie mocy dzwieku
lewo/prawo: wyregulowaé
roztozenie mocy dzwieku miedzy
gtosnikami lewymi/prawymi w
zakresie od 15 z lewej do 15 z
prawe;j.

* EQ (korektor): wybra¢ lub
wytaczy¢ rodzaj muzyki

(Wytgczone <> Pop <> Rock <>
Klasyczna <> Rozmowa <>
Country)

Wybor funkcji
Radio FM/AM lub DAB

Nacisna¢ przycisk RADIO BAND i
wybrac funkcje radia FM/AM lub
DAB (tylko model typu A).

Nacisna¢ przycisk MENU-TUNE, aby
otworzy¢ menu FM/AM/DAB, ktére
zawiera opcje wyboru stacji
radiowych.

CD/MP3/USB/iPod/Odtwarzanie
audio przez Bluetooth lub
zewnetrzne wejscie dzwieku (AUX)

Naciska¢ przycisk CD/AUX, aby
przetaczaé funkcje odtwarzacza
audio pomiedzy wejsciem AUX
(odtwarzanie ptyt CD/MP3),
podtaczonym odtwarzaczem USB
lub iPod, odtwarzaczem audio
Bluetooth. (CD/MP3 — AUX — USB
lub iPod, Bluetooth Audio —
CD/MP3 —....)
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» Nacisng¢ przycisk zrodto
[ASRCV] na kierownicy, aby
wybraé zadany tryb.

Nacisna¢ przycisk MENU-TUNE, aby
otworzy¢ menu zawierajace opcje
zwigzane z dang funkcjg lub
urzadzeniem (z wyjatkiem Bluetooth
Audio).

Telefoniczny zestaw
glosnomoéwiacy Bluetooth

Nacisnaé przycisk
TELEFON/WYCISZ, aby wybra¢
funkcje telefonicznego zestawu
gtosnomowigcego Bluetooth (tylko
modele typu A).

Nacisnaé przycisk
TELEFON/WYCISZ, aby otworzy¢
menu Bluetooth zawierajgce opcje
zwigzane z dang funkcja.
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Radioodtwarzacz

Radio AM/FM i DAB (tylko
model typu A)

Przed rozpoczeciem
korzystania z radia AM-FM

Gléwne przyciski/pokretto

(10) Przycisk RADIO BAND

Nacisna¢ przycisk w celu
wybrania fal AM/FM lub trybu
DAB (radio cyfrowe: tylko
model typu A)

(14) Przycisk MENU-TUNE z
elementami sterujgcymi

» Obracac to pokretto, aby
recznie nastawi¢
czestotliwos¢ stacji
radiowej.

* Nacisngc¢ ten przycisk,
aby przejs¢ do ekranu
menu biezacego trybu.

(16) Przycisk ¢« BACK

Kasowanie wprowadzonej

pozycji lub powrét to

poprzedniego ekranu/menu.
(8) Przyciski l4SEEKM

» Nacisngg¢ ten przycisk,
aby automatycznie
wyszukac dostepne stacje
radiowe lub stacje DAB
(radio cyfrowe: tylko
model typu A).

* Nacisng¢ i przytrzymac
ten przycisk, aby zmieni¢
czestotliwos¢ radiowa lub
czestotliwosé radia
cyfrowego DAB (tylko
model typu A) i zwolni¢,
by zatrzymac sie na
zgdanej czestotliwosci.

(6)

®)

Przycisk ULUBIONE
[FAV1-2-3]

Nacisng¢ ten przycisk, aby
przetaczaé zestawy
zapamietanych ulubionych
stacji radiowych lub stacji
DAB (tylko modele typu A).

Przyciski PRESELEKCJI
[1~6]

* Nacisng¢ i przytrzymac
jeden z przyciskow
PRESELEKCJI, aby
przypisac biezgca stacje
radiowa lub stacje DAB
(tylko modele typu A) do
tego przycisku.

« Nacisna¢ zadany przycisk

PRESELEKCJI, aby
wybraé przypisang do
niego stacje radiowa.
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(11)

)

Przycisk TP

Wigczanie lub wytgczanie
funkcji TP (komunikaty dla
kierowcéw) podczas
korzystania z funkcji FM
RDS.

Przycisk INFORMACJE
[INFQO]

Wyswietla informacje
dotyczace stacji radiowych
lub stacji DAB (tylko modele
typu A).

Stluchanie stacji radiowej lub
stacji DAB

Wybieranie trybu radia lub DAB

Naciskac przycisk RADIO BAND w
celu wybrania pasma radiowego
FM/AM lub pasma DAB.
e Zostanie wtgczona poprzednio
odstuchiwana stacja radiowa.

Automatyczne wyszukiwanie
stacji

Nacisna¢ jeden z przyciskow
[ASEEKP, aby automatycznie
wyszukaé¢ dostepne stacje radiowe
zapewniajgce dobry odbior.
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Automatyczne wyszukiwanie
sktadowych serwisu DAB

Nacisna¢ jeden z przyciskoéw
[(SEEKMP w celu automatycznego
wyszukania sktadowych serwisu
DAB w biezacym multipleksie.
Aby przej$¢ do poprzedniego/
nastepnego multipleksu, nacisng¢
jeden z przyciskow [ASEEKM.

Wyszukiwanie stacji radiowych

Nacisna¢ i przytrzymac jeden z
przyciskéw [4SEEKW, aby szybko
zmieni¢ czestotliwos¢, a nastepnie
zwolni¢ przycisk na zadanej
czestotliwosci.

Wyszukiwanie multipleksu DAB

Nacisna¢ i przytrzymac jeden z
przyciskéw [4SEEK» w celu
automatycznego wyszukania
skladowej serwisu DAB
zapewniajacej dobry odbidr.
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Przetaczanie sktadowych serwisu
DAB

[DAB-DAB wt./DAB-FM wyt ]

[DAB-DAB wyt./DAB-FM wt]

[DAB-DAB wt./DAB-FM wt.]

« Jedli przy wiaczonej opcji
Automatyczne przetgczanie
DAB-FM sygnat serwisu DAB jest
staby, system audio-nawigacyjny
automatycznie przetacza sie na
odbidér powigzanej sktadowej
serwisu (patrz Ustawienia —
Ustawienia radioodtwarzacza —
Ustawienia DAB —
Automatyczne przetgczanie
DAB-FM).
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Reczne dostrajanie stacji radiowej

Obrdci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
recznie znalez¢ zadang
czestotliwosé stacji radiowe;.

Reczne strojenie stacji DAB

W trybie radia DAB nacisng¢
przycisk MENU-TUNE, aby
wyswietli¢ Menu DAB.

Obréci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
wybraé reczne strojenie stacji DAB, a
nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE.

Obrécic pokretto MENU-TUNE, aby
recznie znalez¢ zadang
czestotliwos¢ stacji, a nastepnie
nacisng¢ przycisk MENU-TUNE.

Korzystanie z listy stacji DAB

Obroci¢ pokretto MENU-TUNE w
celu wyswietlenia Listy stacji DAB.
» Zostanie wySwietlona informacja
o listach stacji.
 Jedli lista staciji jest pusta,
automatycznie rozpoczyna sie
aktualizacja Listy stacji DAB.



System audio-nawigacyjny 137

Obréci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
wybra¢ zadanag liste stacji, a
nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE, aby wigczy¢ odbior
odpowiedniej stacji radiowej.

Wyswietlanie informacji
nadawanych przez stacje DAB

Naciskac przycisk INFORMACJE
[INFQ] , aby wybrac zadany tryb
wyswietlania informacji nadawanych
przez stacje DAB.

» Zostanie wy$wietlona informacja
o stacji radiowej numer 1 z
wybranego zestawu ulubionych
stacji.

Korzystanie z przyciskow
PRESELEKCJI
Przypisywanie przyciskow
PRESELEKCJI

Nacisna¢ przycisk ULUBIONE
[FAV1-2-3] , aby wybra¢ zadany
zestaw zapamietanych stacji
radiowych.

Nacisna¢ i przytrzymac¢ dowolny z
przyciskow PRESELEKCJI [1 ~ 6],
aby przypisac biezaca stacje radiowg,
lub stacje DAB do tego przycisku w
wybranym zestawie ulubionych
stacji.
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* Mozna zapisa¢ maksymalnie
zestawy ulubionych stacji po
szes¢ stacji radiowych lub stacji
DAB w kazdym.

* Istnieje mozliwos¢ ustawienia
liczby uzywanych zestawéw
ulubionych stacji w menu
Ustawienia — Ustawienia
radioodtwarzacza — Ulubione
stacje radiowe (Maks. liczba
zestawow ulubionych staciji).

» Jezeli do przycisku
PRESELEKCJI[1 ~ 6], do
ktérego byta wczesniej
przypisana jakas stacja radiowa,
Zostanie przypisana nowa stacja,
poprzednia zawartos¢ zostanie
usunieta i zastgpiona nowg
zapamietywang stacjq radiowg
lub stacjg DAB.

Wiaczanie stacji przypisanej do
przycisku PRESELEKCJI

Naciskac przycisk ULUBIONE
[FAV1-2-3], aby wybra¢ zadany
zestaw ulubionych stacji radiowych.
« Zostanie wyswietlona informacja
o0 stacji radiowej numer 1 z
wybranego zestawu ulubionych
stacji.

Nacisna¢ jeden z przyciskow
PRESELEKCJI [1 ~ 6], aby wigczy¢
stacje radiowa lub stacje DAB
przypisang do tego przycisku.

Korzystanie z menu radia lub
menu DAB

Nacisna¢ przycisk MENU-TUNE, aby
wyswietli¢ menu radia lub DAB.
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Obréci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
przej$¢ do zgdanej opcji menu, a
nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE, aby wybra¢ dang
pozycje lub wyswietli¢ jej
szczego6towe menu.

Menu AM/FM/DAB — Lista
ulubionych stacji

W menu FM/AM/DAB obrdci¢
pokretto MENU-TUNE, aby przejsé
do listy ulubionych stacji, a nastepnie
nacisng¢ przycisk MENU-TUNE.

» Zostanie wy$wietlona informacja
o listach ulubionych stacji.

Obréci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
przejs¢ do zadanej listy ulubionych
stacji, a nastepnie nacisna¢ przycisk
MENU-TUNE, aby wtgczy¢ odbiér
odpowiedniej stacji radiowej.

Menu AM/FM — Lista stacji FM/AM

W menu FM/AM obraéci¢ pokretto
MENU-TUNE, aby przejs$¢ do listy
stacji FM/AM, a nastepnie nacisna¢
przycisk MENU-TUNE.

» Zostanie wy$wietlona informacja
o listach staciji.

Obréci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
przejs¢ do zadanej listy stacji, a
nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE, aby wtgczy¢ odbior
odpowiedniej stacji radiowej.

Menu FM/DAB — Lista kategorii
FM/DAB

W menu FM/DAB obrdci¢ pokretto
MENU-TUNE, aby wybrac¢ liste
kategorii FM/DAB, a nastepnie
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nacisng¢ przycisk MENU-TUNE.

» Zostanie wyswietlona lista
kategorii FM/DAB.

Obrdci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
wybra¢ zadana liste stacji, a
nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE, aby wtaczy¢
czestotliwosé odpowiedniej stacji
radiowej.

Menu DAB — Komunikaty DAB

W menu DAB obraoci¢ pokretto
MENU-TUNE i przej$¢ do
komunikatéw DAB, a nastepnie
nacisna¢ przycisk MENU-TUNE.
» Zostanie wyswietlona lista
komunikatéw DAB.

Obréci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
wybrac zadana liste stacji, a
nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE, aby witgczy¢
czestotliwo$é odpowiedniej stacji
radiowe;j.

Menu AM/FM/DAB — Aktualizacja
listy stacji AM/FM/DAB

W menu AM/FM/DAB obréci¢
pokretto MENU-TUNE i przejs¢ do
aktualizacji listy stacji AM/FM/DAB, a
nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE.
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« Nastgpi aktualizacja listy stacji
FM/AM/DAB.

» Podczas aktualizacji listy staciji
AM/FM/DAB nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE lub przycisk
cofania @ BACK, aby nie
zapisywac zmian.

RDS (radiowy system
danych)

« System RDS (Radio Data
System) to ustuga oferowana
przez stacje radiowe nadajace na
pasmie FM, ktéra znacznie
ufatwia znalezienie stacji
zapewniajacych niezaktocony
odbior.

» Stacje RDS s oznaczane za
pomocg nazwy programu
zamiast czestotliwoscig,
nadawania.

Wyswietlanie informacji RDS
Podczas odbioru stacji RDS
nacisng¢ przycisk INFORMACJE
[INFO], aby wyswietli¢ informacje
nadawane za posrednictwem
systemu RDS.

Konfigurowanie RDS

Nacisng¢ przycisk CONFIG, aby
wyswietli¢ menu ustawien systemu.

Obréci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
przej$¢ do ustawien
radioodtwarzacza, a nastepnie
nacisng¢ przycisk MENU-TUNE.

Obroci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
przejs¢ do opcji RDS, a nastepnie
nacisng¢ przycisk MENU-TUNE.
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Wiaczanie i wytaczanie funkcji
RDS

Ustawi¢ wigczenie lub wytaczenie
funkcji RDS.

Wigczenie funkcji RDS oferuje
nastepujace korzysci:

» Dla ustawionej stacji zamiast
czestotliwosci wyswietlana jest
nazwa programu.

» System audio-nawigacyjny
zawsze dostraja sie do najlepiej
odbieranej czestotliwosci dla
ustawionej stacji za pomoca
funkcji AF (czestotliwos¢
alternatywna).

W menu ustawien RDS obréci¢
pokretto MENU-TUNE, aby wybra¢
opcje RDS: Wyiacz, a nastepnie
nacisna¢ przycisk MENU-TUNE, aby
wigczy¢ funkcje RDS.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji
regionalizacji

W przypadku korzystania z funkcji
regionalizacji system RDS musi by¢
wigczony.

Czasami niektore stacje RDS
regionalnie nadajg inne programy na
innych czestotliwosciach.

Ustawi¢ wigczenie lub wytaczenie
funkcji regionalizacji (REG).

Dla takich samych programoéw
regionalnych mozna wybraé¢
wytacznie czestotliwosci
alternatywne (AF).

Jesli regionalizacja jest wytaczona,
alternatywne czestotliwosci stacji sg
wybierane niezaleznie od programu
regionalnego.
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W menu ustawien RDS obrécié¢
pokretto MENU-TUNE, aby przej$¢
do opcji Regionalizacja: Wytacz, a
nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE, aby wtaczy¢ funkcje
regionalizacji.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji
zatrzymania przewijanego
tekstu

Funkcje zatrzymania przewijanego
tekstu (zawierajgcego informacje o
programie) mozna wiaczy¢ lub
wytgczyc.

W menu ustawien RDS obréci¢
pokretto MENU-TUNE, aby przej$¢
do opcji Zatrzymanie przewijanego
tekstu: Wyltacz, a nastepnie nacisngé
przycisk MENU-TUNE, aby wtaczy¢
funkcje zatrzymania przewijanego
tekstu (Wtacz).

Glosnosé komunikatéw dla
kierowcow (TA)

Minimalng gto$nos$¢ komunikatow
dla kierowcéw (TA) mozna wstepnie
zdefiniowac.
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Minimalng gto$nosé komunikatow
dla kierowcow moze zostac
zwiekszona lub zmniejszona w
stosunku do normalnego poziomu
gtosnosci.

W menu ustawien RDS obréci¢
pokretto MENU-TUNE, aby przej$¢
do opcji Gtosnos¢ TA, a nastepnie
nacisna¢ przycisk MENU-TUNE.

Obrdci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
dostosowac poziom gtosnosci
komunikatéw dla kierowcow (TA), a
nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE.

Radiowe komunikaty dla
kierowcéw

(TP = ang. Traffic Programme)

Stacje nadajace program
komunikatéw drogowych sg stacjami
RDS, ktére nadajg informacje
przeznaczone dla kierowcow.

Aby wigczy¢ lub wytgczyé funkcje
oczekiwania na komunikaty dla
kierowcow w systemie
audio-nawigacyjnym:

W trybie innym niz Telefon nacisna¢
przycisk TP, aby wigczy¢ lub
wytgczy¢ funkcje komunikatow dla
kierowcow.

« Jesli funkcja radiowych
komunikatéw dla kierowcow jest
wiaczona, w gtéwnym menu
radioodbiornika wyswietlany jest
symbol [ ].

» Jesli wybrana stacja nie jest
stacjg nadajaca komunikaty dla
kierowcéw, automatycznie
rozpoczynane jest wyszukiwanie
najblizszej stacji spetniajacej ten
wymdég.
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Po znalezieniu stacji nadajacej
komunikaty dla kierowcéw, w
gtdwnym menu radioodbiornika
wyswietlany jest symbol [TP].

Gdy funkcja komunikatow dla
kierowcéw jest wiaczona,
podczas nadawania
komunikatéw przerywane jest
odtwarzanie muzyki ze zrodet
CD/MP3/USB/iPod/Bluetooth lub
AUX.

Blokowanie komunikatéw dla
kierowcéw

W celu zablokowania odtwarzania
komunikatéw dla kierowcéw, np.
podczas odtwarzania ptyty CD/MP3
lub stuchania programu radiowego:

W trybie innym niz Telefon nacisngé
przycisk TP.

Wiaczy¢ funkcje radiowych
komunikatéw dla kierowcéw i
catkowicie zmniejszy¢ poziom

gto$nosci systemu
audio-nawigacyjnego.
* Komunikaty dla kierowcéw sg
blokowane, ale funkcja komuni-
katéw pozostaje wigczona.

Blokowanie biezacych
komunikatoéw dla kierowcow
Aby zablokowac¢ biezacy komunikat
dla kierowcdw np. podczas stuchania
programu radiowego:

W trybie innym niz Telefon nacisna¢
przycisk TP.
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Stala antena

TDL149A

W celu odkrecenia anteny dachowej
obracac jg w lewo. W celu
przykrecenia anteny dachowej
obracac¢ jg w prawo.

Przestroga

Zawsze odkreca¢ antene przed
wjechaniem do niskiego
pomieszczenia, gdyz w
przeciwnym razie moze doj$¢ do
jej uszkodzenia.

Wijechanie do automatycznej myjni
samochodowej z zamontowang
anteng moze spowodowac
uszkodzenie anteny lub dachu.
Przed wjechaniem do
automatycznej myjni
samochodowej odkreci¢ antene.

Odtwarzacze audio

Odtwarzacz ptyt CD

Odtwarzacz ptyt CD/MP3 systemu
umozliwia odtwarzanie ptyt CD i MP3
(WMA).

Przed uzyciem odtwarzacza
ptyt CD

Wazne informacje dotyczace piyt
Audio CD i MP3 (WMA)

Przestroga

W celu zapewnienia prawidtowego
odbioru, antene nalezy mocno
dokrecic i ustawic jg w pionie.

Na wszelki wypadek nie nalezy
wsuwac do odtwarzacza CD/MP3
(WMA) ptyt DVD, ptyt o $rednicy
8 cm ani ptyt o niestandardowej
powierzchni.

Nie umieszcza¢ naklejek na powie-
rzchni ptyty. Ptyty z naklejkami
moga zaklinowac sie w odtwarza-
czu CD i uszkodzi¢ jego naped. W
takiej sytuacji konieczna bedzie
kosztowna wymiana urzadzenia.
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Ptyta Audio CD z
zabezpieczeniem antypirackim
niezgodnym ze standardem
Audio CD moze nie dziata¢
prawidtowo lub wcale.

Ptyty CD-R i CD-RW nagrane
wiasnorecznie sg bardziej
wrazliwe na nieodpowiednie
traktowanie niz oryginalne ptyty
CD. Nagrane wiasnorecznie piyty
CD-R i CD-RW nalezy traktowaé¢
ze szczegoblng ostroznoscia.
Patrz ponizej.

Nagrane wiasnorecznie ptyty
CD-R i CD-RW moga nie dziata¢
prawidtowo lub wcale.

W takim przypadku nie oznacza
to problemu z urzgdzeniem.
Przy zmianie ptyty nie dotykaé
strony odtwarzanej palcami.

Po wyjeciu ptyty z odtwarzacza
ptyt CD/MP3 natychmiast wiozy¢
ja do pudetka lub koperty, aby nie
doszto do jej uszkodzenia lub
zabrudzenia.

e W przypadku zabrudzenia lub
zalania ptyty moze dojs¢ do
zanieczyszczenia soczewki
wewnatrz odtwarzacza ptyt
CD/MP3.

» Chroni¢ ptyty przed wptywem
ciepta i bezposredniego $wiatta.

Obstugiwane rodzaje ptyt
e System odtwarza ptyty Audio
CD/MP3 (WMA).
- CD-DA: CD-R/CD-RW
- MP3 (WMA):
CD-R/CD-RW/CD-ROM
¢ Nie ma mozliwosci odtwarzania
wymienionych ponizej typéw
plikéw MP3 (WMA).
- Pliki kodowane w standardzie
MP3i (MP3 interactive) lub
MP3 PRO
- Pliki MP3 (WMA) kodowane
niestandardowo
- Pliki MP3 w formacie innym
niz MPEG1 Layer 3

Uwagi dotyczace uzytkowania piyt
* Nie uzywac ptyt wymienionych
ponizej. Czeste uzywanie tych
ptyt w odtwarzaczu moze
spowodowac problemy.

- Plyty z naklejkami, etykietami
lub przymocowanymi
zabezpieczeniami.

- Piyty z przyklejong etykietg
wydrukowang na drukarce
atramentowej.

- Piyty nagrane w trybie
wydtuzenia czasu, ktére
zawierajg ilos¢ danych
przekraczajaca ich
standardowg pojemnosé.

- Plyty popekane lub
porysowane albo wygiete nie
beda prawidtowo odtwarzane.

- Plyty o srednicy 8 cm lub
piyty, ktére nie sg okragte
(czworokatne, pieciokatne,
owalne).
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Nie wktadac do szczeliny na ptyty
innych przedmiotow niz ptyty,
poniewaz moze to spowodowac
problemy lub uszkodzenie
urzadzenia.

Odtwarzacz ptyt moze nie dziata¢
prawidtowo, gdy wigczone jest
ogrzewanie przy niskiej
temperaturze z powodu wilgoci
gromadzacej sie wewnatrz
urzadzenia. Jezeli stanowi to
problem, wylaczy¢ system na
okoto jedng godzine.
Odtwarzanie moze zosta¢
przerwane na skutek wstrzaséw
w samochodzie jadacym po
nieréwnej nawierzchni.

Nie wyjmowac i nie wktadac ptyt
na site oraz nie blokowac¢ dtonig
wysuwanych z urzadzenia piyt.

Piyty wktadac zadrukowang
strong do géry. Ptyta wiozona
odwrotnie nie zostanie
odtworzona.

* Nie dotyka¢ palcami nagranej
strony ptyty (powierzchni bez
nadruku i elementow
ozdobnych).

* Nieuzywane ptyty wktada¢ do
pudetek lub kopert i
przechowywa¢ w miejscu
nienarazonym na dziatanie
bezposredniego Swiatta lub
wysokiej temperatury.

* Nie przecierac ptyt zadnymi
substancjami chemicznymi.
Zabrudzone piyty czyscic
wilgotng, miekka $ciereczka,
wykonujgc ruchy od $rodka w
kierunku brzegu.

Uwagi dotyczace uzytkowania ptyt

CD-R/RW
* Mozna uzywaé wytacznie ptyt
CD-R/CD-RW, ktore zostaty
,Sfinalizowane”.

Ptyty nagrane na komputerze PC
moga nie by¢ odtwarzane
zaleznie od ustawieh uzytego
programu lub systemu
operacyjnego.

Ptyty CD-R/CD-RW, szczegdlnie
sprzedawane masowo, moga nie
dziata¢ po wystawieniu na
dziatanie bezposredniego $wiatta
lub wysokiej temperatury albo
jesli byty trzymane w
samochodzie przez dtugi czas.
Tytut i inne informacje tekstowe
nagrane na ptytach
CD-R/CD-RW moga nie by¢
wyswietlane przez system.

Ptyty CD-RW sg wczytywane
dtuzej niz ptyty CD i CD-R.
Uszkodzone pliki muzyczne
moga nie zosta¢ odtworzone lub
moga byc¢ obcinane podczas
odtwarzania.

Niektore ptyty z zabezpieczeniem

antypirackim moga nie zosta¢
odtworzone.
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Ptyta MP3 (WMA) moze zawierac
maksymalnie 512 plikéw na
kazdym z 10 poziomow struktury
folderéw, a maksymalna liczba
plikéw, jaka moze zosta¢
odtworzona, wynosi 999.

System rozpoznaje wytagcznie
plyty MP3 (WMA) zapisane w
standardzie ISO-9660 poziom 1/2
lub w systemie plikéw Joliet. (Nie
obstuguje on systemu plikow
UDF.)

Pliki MP3/WMA nie sg zgodne z
systemem pakietowe] transmisji
danych.

Ptyta, na ktorej zostaty nagrane
pliki MP3/WMA i dane audio
(CDDA), moze nie zostaé
odtworzona, jezeli jest to ptyta w
formacie CD-Extra lub
Mixed-Mode CD.

« Diugosci nazw plikéw/folderow
(tacznie z czteroznakowym
rozszerzeniem: .mp3), ktére
moga by¢ uzywane zaleznie od
typu zapisu na plycie sg
nastepujace.

- 1SO 9660 poziom 1:
maksymalnie 12 znakéw

- 1SO 9660 poziom 2:
maksymalnie 31 znakéw

- Joliet: maksymalnie 64 znaki
(1 bajt)

- Dilugie nazwy plikéw systemu
Windows: maksymalnie
28 znakdéw (1 bajt)

Uwagi dotyczace plikéw
muzycznych MP3/WMA
» System odtwarza pliki MP3
(WMA) z rozszerzeniami nazw
plikéw .mp3 lub .wma (mate
litery) oraz .MP3 lub .\WMA
(wielkie litery).
* Mogag by¢ odtwarzane
nastepujace pliki MP3.
- Szybkosc¢ bitowa: 8 kbps ~
320 kbps
- Czestotliwos$¢ probkowania:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz (dla
MPEG-1), 24 kHz, 22,05 kHz,
16 kHz (dla MPEG-2)
» System odtwarza pliki w zakresie
szybkosci bitowej 8 kbps ~
320 kbps, ale pliki nagrane z
szybkoscig bitowa powyzej
128 kbps zapewniajg lepszag
jakos¢ dzwieku.
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 System wyswietla informacje o Kolejno$é odtwarzania plikow Odtwarzanie ptyt CD/MP3
plikach MP3, takie jak tytut muzycznych Gléwne przyciski/pokretto
albumu i wykonawca, zapisane
jako tagi ID3 (wersja 1.0, 1.1, 2.2, (9) Przycisk CD/AUX
2.3 lub 2.4). Wybra¢ odtwarzacz ptyt
» Aby mozna byto wyswietli¢ CD/MP3.

nazwe albumu (tytut ptyty), tytut (14) Przycisk MENU-TUNE z
utworu i wykonawce, plik musi

. elementami sterujgcymi

by¢ zgodny z formatem ID3 Tag L )

V1 lub V2. » Obrocié pr;ymsk/pokret’;o,
aby przejsc¢ do listy
utworéw, menu lub
informaciji o utworze MP3
(WMA).

* Nacisna¢ przycisk/
pokretto, aby wyswietli¢
ekran menu zwigzany z
biezaca pozycjg lub
trybem.

e System moze odtwarzac pliki
MP3 wykorzystujgce technologie
VBR. Podczas odtwarzania
plikéw MP3 typu VBR
wyswietlany pozostaly czas moze
sie rézni¢ od rzeczywistego.
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(8) Przyciski lSEEKM Wktadanie i odtwarzanie piyt
S CD/MP3

* Nacisng¢ jeden z tych
przyciskow, aby przejs¢
do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

* Nacisna¢ i przytrzymac
jeden z tych przyciskow,
aby przewina¢ utwor
szybko do tytu lub do
przodu, a nastepnie
pusci¢, aby przejs¢ do
odtwarzania z normalng
predkoscia. ) _ )

(4) Przycisk WYSUN * Po zakonczgnlu wczytywania .

] ptyty zostanie ona automatycznie
Wysuwanie plyty. Wiozy¢ plyte przeznaczong do odtworzona od utworu 1.

(7) PrZyCiSk INFORMACJE odtworzenia do SZCZe”ny na p*’yty « W przypadku wlozenia p{yty’
[INFO] zadrukowana strong do gory. ktéra nie moze zostac odczytana,
Wyswietlanie informacji o nastapi jej automatyczne
odtwarzanym utworze. wysuniecie i pojawi sie komunikat

0 bledzie zwigzanym z ptyta, po
czym system przetgaczy sie na
poprzednio uzywang funkcje lub
stacje radiowg FM.
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Jezeli ptyta przeznaczona do
odtworzenia jest juz wtozona,
naciska¢ przycisk CD/AUX, aby
wybra¢ odtwarzacz ptyt CD/MP3.
» Jezeli w odtwarzaczu nie ma
ptyty, na ekranie zostanie
wyswietlony komunikat ,Nie
wiozono ptyty” i funkcja ta nie
zostanie wybrana.
» Zostanie automatycznie
odtworzony poprzednio
odtwarzany utwor.

Wysuwanie plyty

Aby wysuna¢ plyte, nacisnac
przycisk WYSUN i wyja¢ piyte.

* Po wysunieciu ptyty z
odtwarzacza, system
automatycznie przetaczy sie na
poprzednio uzywang funkcje lub
stacje radiowg FM.

* Plyta zostanie automatycznie
weciggnieta z powrotem do
odtwarzacza, jezeli nie zostanie
wyjeta przez pewien czas.

Zmiana odtwarzanego utworu

Nacisna¢ jeden z przyciskoéw
[4SEEKM w trybie odtwarzania, aby
przejs¢ do poprzedniego lub
nastepnego utworu.
» Utwory mozna tatwo zmienia¢,
obracajac pokretto zrédto
[ASRCV] na kierownicy.
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Mozna tez obrécié pokretto
MENU-TUNE, aby przejs¢ do listy
odtwarzanych utworéw, a nastepnie
nacisng¢ przycisk MENU-TUNE, aby
dokona¢ zmiany.

Zmiana miejsca odtwarzania

Nacisna¢ i przytrzymac jeden z
przyciskéw [ASEEKP w trybie
odtwarzania, aby przewing¢ utwér
szybko do tytu lub do przodu.
Pusci¢ przycisk, aby wrdci¢ do

odtwarzania z normalng predkoscia.

« Podczas szybkiego przewijania
do tytu i do przodu gtosnosé
zostaje nieco zmniejszona i
wyswietlany jest czas
odtwarzania.

Wyswietlanie informacji o
odtwarzanym utworze

Nacisng¢ przycisk INFORMACJE
[INFO] w trybie odtwarzania, aby
wyswietli¢ informacje o odtwarzanym
utworze.

» Jezeli na ptycie Audio CD nie ma
informacji o utworach, system
wyswietli komunikat ,,Brak
informac;ji”.
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W przypadku plikéw MP3 (WMA)
mozna wyswietli¢ dodatkowe
informacje, obracajac pokretto
MENU-TUNE, gdy wyswietlana jest
informacja o utworze.

* Wyswietlane informacje obejmujg,
nazwe pliku, nazwe folderu oraz
informacje zapisane wraz z
utworem jako tagi ID3.

Jezeli przed nagraniem na ptyte
do plikéw MP3 (WMA) zostaty
dotaczone nieprawidtowe tagi ID3
(np. wykonawca, tytut utworu),
informacje te zostang
wyswietlone przez system
audio-nawigacyjny w postaci
zapisanej na ptycie.
Nieprawidtowych informaciji
zwartych w tagach ID3 nie mozna
zmieni¢ lub poprawi¢ w systemie
audio-nawigacyjnym (tagi ID3
mozna poprawi¢ wytacznie na
komputerze PC).

Informacje o utworach zapisane
przy uzyciu specjalnych symboli
lub w nieobstugiwanych jezykach
moga zosta¢ wyswietlone jako
=" lub nie zosta¢ wyswietlone
wcale.

Korzystanie z menu CD
Zmiana trybu odtwarzania

W trybie odtwarzania nacisna¢
przycisk MENU-TUNE, aby
wys$wietli¢ Menu CD.
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Obroci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
wybra¢ funkcje odtwarzania w
kolejnosci losowej lub powtarzania, a
nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE, aby wtaczy¢ lub
wytaczy¢ dang funkcje.

Menu CD — Lista utworéw

W przypadku ptyty Audio CD obrdci¢
pokretto MENU-TUNE w menu CD,
aby przejsc¢ do listy utworéw, a
nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE.

Obréci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
znalez¢ zadana liste utwordw, a
nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE, aby odtworzy¢
odpowiedni utwor.

Menu CD — Przeszukiwanie
folderéw

W przypadku ptyty MP3 (WMA)
obréci¢ pokretto MENU-TUNE w
menu CD, aby przej$¢ do zgdanego
folderu, a nastepnie nacisnaé
przycisk MENU-TUNE.

Obréci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
przejs¢ do zgdanego folderu, a
nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE.



156 System audio-nawigacyjny

Obrdci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
znalez¢ zadany utwor, a nastepnie
nacisngc¢ przycisk MENU-TUNE, aby
odtworzy¢ wybrany utwor z
wybranego folderu.

Menu CD — Wyszukaj...

W przypadku ptyty MP3 [WMA]
obraoci¢ pokretto MENU-TUNE w
menu CD, przej$¢ do zadanej
pozyciji, a nastepnie nacisngé
przycisk MENU-TUNE.

» Po wczytaniu przez system
informacji o plycie zostanie
wyswietlony pierwszy utwor na
liscie odtwarzania [iP].

» Jezeli na liscie odtwarzania [iP]
nie ma zadnych plikow
muzycznych, zostanie
wys$wietlony pierwszy utwor
kazdego wykonawcy [iA].

» Odczytanie informacji z ptyty
moze jednak zabra¢ duzo czasu,
zaleznie od liczby plikéw
muzycznych
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Nacisng¢ ponownie przycisk
MENU-TUNE i obrocié pokretto
MENU-TUNE, aby z wy$wietlonej
listy wyszukanych pozycji wybraé
zgdany tryb odtwarzania.

» Zostanie wy$wietlona liczba
znalezionych utworéw wedtug
nastepujacych kategorii: Lista
odtwarzania [iP]/Wykonawca
[iA}/Album [iL}/Utwory
[iS)/Gatunek [iG].

Obréci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
przejsé do szczegodtowej klasyfikaciji
dla danej pozycji, a nastepnie
nacisng¢ przycisk MENU-TUNE.

Obraci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
znalez¢ zadany utwdr/tytut, a
nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE, aby odtworzy¢
odpowiedni utwor.

Zewnetrzne urzadzenia
audio

Odtwarzacz USB (tylko model
typu A)

Uwagi dotyczace korzystania z
urzadzen USB

* Nie mozna zagwarantowac
prawidtowego dziatania, jezeli
urzgdzenie USB z pamiecig
masowa HDD albo karta pamieci
CF lub SD zostang podtgczone
za pomocg adaptera USB.
Nalezy uzywac urzadzen USB z
pamiecia typu flash.

e Unika¢ wytadowan
elektrostatycznych podczas
podtaczania i odtaczania
urzadzen USB. Jezeli
podtgczanie i odtgczanie zostanie
powtdrzone wielokrotnie w
krétkim czasie, moze to
spowodowacé problemy z
korzystaniem z urzadzenia.
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Aby przeprowadzi¢ procedure
odtaczenia urzadzenia USB,
wybraé opcje Menu USB —
Odtacz USB za pomocg
przycisku MENU-TUNE.

Nie mozna zagwarantowac
prawidtowego dziatania, jezeli
ztgcze urzadzenia USB nie jest
wykonane z metalu.

Potgczenie z urzgdzeniami
pamieci USB typu i-Stick moze
by¢ nieprawidtowe z uwagi na
drgania samochodu, w zwigzku z
czym nie mozna zagwarantowac
ich prawidtowego dziatania.

Nie dotykac ztaczem urzadzenia
USB do innych przedmiotow lub
czesci ciata.

¢ Urzadzenie pamieci USB

zostanie rozpoznane tylko wtedy,
gdy zostato sformatowane w
systemie plikow FAT16/32.
Mozna uzywac¢ wytacznie
urzadzen, ktére majg przydziat
512 bajtéw/sektor lub 2048
bajtow/sektor. System NTFS i
inne systemy plikdw nie sg
rozpoznawane.

Zaleznie od typu i pojemnosci
urzgdzenia pamieci USB oraz
rodzaju zapisanych plikéw, czas
potrzebny do rozpoznania plikéw
moze sie zmienia¢. Nie swiadczy
to o problemach z urzadzeniem i
nalezy poczekac, az pliki zostang,
przetworzone.

* Pliki z niektérych urzadzen

pamieci USB moga nie zostac
rozpoznane na skutek
problemoéw z kompatybilnoscig, a
potaczenia z czytnikami pamieci i
koncentratorami USB nie sg
obstugiwane. Przed uzyciem
urzgdzenia w samochodzie
nalezy sprawdzi¢ jego dziatanie.
W przypadku podigczenia
urzadzen takich jak odtwarzacz
MP3, telefon komorkowy lub
cyfrowy aparat fotograficzny za
posrednictwem funkcji dysku
przenosnego, mogg one nie
dziata¢ prawidtowo.

Nie odtgczaé urzadzenia pamieci
USB w trakcie odtwarzania.
Moze to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia USB lub
wptyng¢ negatywnie na jego
dziatanie.
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* Podtaczone urzadzenie pamieci
USB odfgczac przy wytgczonym
zaptonie. Jezeli podczas
podtaczania urzgdzenia pamieci
USB zapton jest wtgczony, w
pewnych przypadkach moze
doj$¢ do uszkodzenia tego
urzadzenia lub jego
nieprawidtowego dziatania.

Przestroga

Urzadzenia pamieci USB wolno
podtaczac¢ do tego systemu
wytacznie w celu odtwarzania
plikbw muzycznych.

Gniazda USB systemu nie nalezy
uzywac do fadowania urzadzen
USB, poniewaz ciepto powstajace
wtedy podczas korzystania z
gniazda moze spowodowac
problemy z dziataniem systemu lub
jego uszkodzenie.

« Jezeli w urzgdzeniu pamieci
masowej USB wydzielony jest
naped logiczny, odtwarzane
moga by¢ tylko pliki muzyczne z
napedu logicznego najwyzszego
poziomu. Dlatego pliki muzyczne
przeznaczone do odtwarzania
nalezy zapisa¢ na najwyzszym
poziomie urzadzenia. Pliki
muzyczne z pewnych urzadzen
pamieci USB moga takze nie by¢
normalnie odtwarzane w
przypadku wydzielenia
odrebnego napedu wewnatrz
urzadzenia USB.

¢ Pliki muzyczne zabezpieczone
metodg DRM (Digital Right
Management) nie moga by¢
odtwarzane.

« System obstuguje urzadzenia
pamigci USB o pojemnosci do
16 GB, przy czym obowigzuje
ograniczenie do 999 plikow,

512 folderéw i 10 pozioméw
struktury folderéw. Nie mozna
zagwarantowaé prawidtowego
dziatania urzadzen pamieci, ktére
przekraczaja ten limit.

Uwagi dotyczace korzystania z
plikbw muzycznych na USB

e Uszkodzone pliki muzyczne
moga by¢ obcinane podczas
odtwarzania lub moga nie zosta¢
odtworzone w ogdle.

e Foldery i pliki muzyczne sa
wyswietlane wedtug kolejnosci
Symbol — Liczba — Znak
koreanski —»

« W nazwach folderéw lub plikéw
zapisanych w systemie Joliet
rozpoznane zostang
maksymalnie 64 znaki alfabetu
koreanskiego/tacinskiego.



160 System audio-nawigacyjny

Informacje o plikach muzycznych
MP3 (WMA)

* Moga by¢ odtwarzane

» Dtugosci nazw plikdw/folderéw
(tacznie z czteroznakowym
rozszerzeniem: .mp3), ktére

Gtowne przyciski/pokretto
Wymienione ponizej gtéwne
przyciski i elementy sterujgce stuzg

nastepujace pliki MP3.

- Szybkos$c¢ bitowa: 8 kbps ~
320 kbps

- Czestotliwos¢ probkowania:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz (dla
MPEG-1)
24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz
(dla MPEG-2)

» System wyswietla pliki MP3

(WMA) z rozszerzeniami nazw
plikbw .mp3 lub .wma (mate
litery) albo .MP3 lub .\WMA
(wielkie litery).

System wyswietla informacje o
plikach MP3, takie jak tytut
albumu, wykonawca itd.,
zapisane jako tagi ID3 (wersja
1.0,1.1,2.2,2.3,2.4).

moga by¢ uzywane zaleznie od
typu zapisu sg nastepujace.
- 1SO 9660 poziom 1:
maksymalnie 12 znakow
- 1SO 9660 poziom 2:
maksymalnie 31 znakow
- Joliet: maksymalnie 64 znaki
(1 bajt)
- Dfugie nazwy plikdw systemu
Windows: maksymalnie
28 znakow (1 baijt)
System moze odtwarzac pliki
MP3 wykorzystujgce technologie
VBR. Podczas odtwarzania
plikéw MP3 typu VBR
wyswietlany pozostaly czas moze
sie rézni¢ od rzeczywistego.

do odtwarzania plikbw muzycznych z
urzadzen USB.

(9) Przycisk CD/AUX

Naciskac ten przycisk, gdy
podtaczone jest urzadzenie
USB, aby wybrac¢ tryb
odtwarzania z USB.

(14) Przycisk MENU-TUNE z
elementami sterujgcymi

» Obrdci¢ pokretto, aby
przej$¢ do listy utworéw,
menu lub informacji o
utworze MP3 (WMA).

* Nacisng¢ przycisk, aby
wyswietli¢ ekran menu
zZwigzany z biezacg
pozycjq lub trybem.
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(8) Przyciski ASEEKM Podtaczanie urzadzenia pamieci
L usB
* Nacisng¢ jeden z tych
przyciskow, aby przejs¢
do poprzedniego lub
nastepnego utworu.
* Nacisng¢ i przytrzymac
jeden z tych przyciskow,
aby przewina¢ utwor
szybko do tytu lub do
przodu, a nastepnie
pusci¢, aby przejs¢ do
odtwarzania z normalng
predkoscia. )
(7) Przycisk INFORMACJE » Gdy system skonczy
[INFO] ' ' wczytyqule |nfqrmac1| z
o o . Podfaczy¢ do gniazda USB urzadzenia pamieci USB,
Wyswietlanie informacji o urzadzenie pamieci USB automatycznie rozpocznie
odtwarzanym utworze. zawierajace pliki muzyczne, ktére odtwarzanie.

(16) Przycisk @ BACK majg zosta¢ odtworzone. « Jezeli zostanie podtaczone
Kasowanie wprowadzonej urzadzenie pamieci USB, ktére
pozyciji lub powrét to nie moze zosta¢ odczytane,
poprzedniego menu. pojawi sie komunikat o btedzie i

system automatycznie przetaczy
sie na poprzednio uzywang
funkcje lub stacje radiowg FM.
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Jezeli urzgdzenie pamieci USB
przeznaczone do odtwarzania jest
juz podtaczone, naciskac przycisk
CD/AUX, aby wybra¢ odtwarzacz
USB.

» Rozpocznie on automatycznie
odtwarzanie od miejsca, w
ktorym zostato ostatnio
przerwane. Funkcje odtwarzacza
USB mozna nastepnie
obstugiwaé podobnie jak przy
odtwarzaniu ptyt CD/MP3.

Funkcje odtwarzacza USB mozna
nastepnie obstugiwaé podobnie
jak przy odtwarzaniu ptyt CD/MP3.

Konczenie odtwarzania plikow
muzycznych z USB

Nacisna¢ przycisk RADIO BAND lub
CD/AUX, aby wybra¢ inne funkcje.

« Aby zakonczy¢ odtwarzanie i
bezpiecznie odtaczy¢ urzadzenie
pamieci USB, przejs¢ do Menu
USB — Odigcz USB.

Korzystanie z menu USB
Polecenia Kolejnosé
losowa/Powt6rz/Foldery/Wyszukaj
zawarte w menu USB sg podobne do
polecen w menu odtwarzacza ptyt
CD/MP3, dodano tylko polecenie
Odtacz USB.

Patrz opis funkcji odtwarzacza ptyt
CD/MP3 zawartych w menu CD.

Menu USB — Odiacz USB

W trybie odtwarzania nacisna¢
przycisk MENU-TUNE, aby
wyswietli¢ menu USB.
Obrdci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
przejs¢ do opcji Odtacz USB, a
nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE, aby wys$wietli¢ komu-
nikat informujacy, ze mozna bez-
piecznie odtaczy¢ urzadzenie USB.
Odtaczyc¢ urzadzenie USB od ztacza
USB.

e Wrdci¢ do poprzednio uzywanej

funkciji.
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Odtwarzacz iPod (tylko model
typu A)

Dotyczy tylko modeli obstugujacych
ztgcze odtwarzacza iPod.

Gtowne przyciski/pokretto
Wymienione ponizej giéwne
przyciski i elementy sterujace stuzg
do odtwarzania plikbw muzycznych z
urzadzen iPod.

(9) Przycisk CD/AUX

Naciskac ten przycisk, gdy
podtaczony jest odtwarzacz
iPod, aby wybra¢ tryb
odtwarzania z urzadzenia
iPod.

(14) Przycisk MENU-TUNE z
elementami sterujgcymi

« Obrdci¢ pokretto, aby
wyswietli¢ odtwarzang
liste utworéw.

« Nacisna¢ przycisk, aby
wyswietli¢ ekran menu
zwigzany z biezacq
pozycja lub trybem.

(8) Przyciski l4SEEKM

* Nacisng¢ jeden z tych
przyciskéw, aby przej$¢
do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

* Nacisng¢ i przytrzymac
jeden z tych przyciskow,
aby przewinaé utwor
szybko do tytu lub do
przodu, a nastepnie
pusci¢, aby przejs¢ do
odtwarzania z normalng
predkoscia.

(7) Przycisk INFORMACJE
[INFO]
Wyswietlanie informacji o
odtwarzanym utworze.
(16) Przycisk ¢ BACK

« Kasowanie poprzedniej
pozyciji lub powr6t to
poprzedniego menu.

Podtaczanie odtwarzacza iPod

Podtaczy¢ do gniazda USB
urzadzenie iPod zawierajgce pliki
muzyczne, ktére majg zostaé
odtworzone.

« System ten pozwala na
podtaczenie/obstuguje
wymienione ponizej modele
urzadzen iPod.

- iPod 2G Nano/iPod 3G
Nano/iPod 4G i 5G Nano
- iPod 120GB i 160GB Classic
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- iPod 1G, 2G i 3G Touch
- iPhone 3G i 3GS

» Urzadzenia iPod nalezy

poditacza¢ do systemu wytgcznie
za pomocg przewodow
potaczeniowych, z ktérymi
wspotpracujg te urzagdzenia. Nie
wolno uzywac innych przewodow
potaczeniowych.

* W niektdrych przypadkach moze

dojsc¢ do uszkodzenia urzadzenia
iPod, jezeli podczas jego
podtaczania do systemu zostanie
wytgczony zapton.

Gdy urzadzenie iPod nie jest
uzywane, powinno zostac
odtaczone od systemu przy
wytgczonym zaptonie.

Gdy system skonczy
wczytywanie informacji z
urzadzenia iPod, automatycznie
rozpocznie odtwarzanie.

Jezeli zostanie podtgczone
urzadzenie iPod, ktére nie moze
zosta¢ odczytane, pojawi sie
odpowiedni komunikat o btedzie i
system automatycznie przetgczy
sie na poprzednio uzywang
funkcje lub stacje radiowg FM.

Jezeli urzadzenie iPod
przeznaczone do odtwarzania jest
juz podtaczone, naciskac przycisk
CD/AUX, aby wybra¢ odtwarzacz
iPod.

* Rozpocznie on automatycznie
odtwarzanie od miejsca, w
ktérym zostato ostatnio
przerwane.
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» Funkcje odtwarzania i informacje
pokazywane na wyswietlaczu
odtwarzacza iPod
wspotpracujgcego z systemem
moga sie roznié od funkc;ji i
informac;ji na urzadzeniu iPod
pod wzgledem kolejnosci i
metody odtwarzania oraz rodzaju
wyswietlanych informacji.

« W ponizszej tabeli pokazano
elementy klasyfikacyjne
wykorzystywane przez funkcije
wyszukiwania urzadzenia iPod.

Pozostate funkcje odtwarzania
muzyki z urzadzenia iPod sa
podobne do funkcji odtwarzacza
ptyt CD/MP3.

Zakonczenie odtwarzania z iPoda
W celu zakonczenia odtwarzania
nacisng¢ przycisk RADIO BAND lub
CD/AUX, aby wybra¢ inne funkcje.

Korzystanie z menu iPoda
Polecenia Kolejnosé
losowa/Powt6rz/Wyszukaj (w tym
ksigzki audio i kompozytorzy)
zawarte w menu iPoda sg podobne
do polecen w menu odtwarzacza ptyt
CD/MP3, dodano tylko polecenie
Odtacz iPoda.

Patrz opis funkcji odtwarzacza piyt
CD/MP3.

Menu iPoda — Odiacz iPoda

W trybie odtwarzania nacisng¢
przycisk MENU-TUNE, aby
wyswietli¢ menu iPoda.

Obréci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
przejs¢ do opcji Odiacz iPoda, a
nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE, aby wyswietli¢
komunikat informujacy, ze mozna
bezpiecznie odtgczy¢ odtwarzacz.
Odtaczy¢ urzadzenie iPod od ztgcza
USB.
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Odtaczyc¢ urzadzenie iPod od ztacza
USB.

» Wr6ci¢ do poprzednio uzywanej

funkgciji.

Zewnetrzne wejscie dzwieku
(AUX)
Dotyczy tylko modeli obstugujacych
ztgcze zewnetrznego zrodta dzwieku

Gtowne przyciski/pokretto
Wymienione ponizej gtéwne
przyciski i elementy sterujace stuzg
do odtwarzania przez system
audio-nawigacyjny muzyki z
podtaczonych zewnetrznych zrédet
dzwieku.

(9) Przycisk CD/AUX

Gdy podfaczone jest
zewnetrzne zrédio dzwieku,
naciskac ten przycisk, aby
wiaczy¢ tryb zewnetrznego
wejscia dzwieku (AUX).

(2) Pokretto
ZASILANIE/GLOSNOSC
Obrdci¢ pokretto, aby
wyregulowaé¢ gtosnosc.

Podtaczanie zewnetrznego zrodta
dzwieku
Podtaczy¢ wyjscie audio
zewnetrznego urzadzenia audio do
wejscia AUX 1 lub 2.
¢ AUX 1: znajduje si¢ na systemie
audio-nawigacyjnym
e AUX 2: znajduje sie w schowku
podrecznym.

* System audio-nawigacyjny
automatycznie przetaczy sie na
tryb zewnetrznego wejscia

dzwieku (AUX), gdy podiaczone
zostanie zewnetrzne zrodto
dzwieku.

Nacisna¢ przycisk CD/AUX, aby
przetaczy¢ system na tryb
zewnetrznego wejscia dzwieku,
jezeli zewnetrzne zrédio dzwieku jest
juz podiaczone.

Obrdci¢ pokretto
ZASILANIE/GLOSNOSC, aby
wyregulowac gtosnosc.
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Personalizacja

Personalizacja

Glowne przyciski/pokretto
e Przyciski i pokretto
wykorzystywane przy
dokonywaniu ustawien systemu
wymieniono ponizej.

(12) Przycisk CONFIG
Nacisna¢ ten przycisk, aby
przej$¢ do menu ustawien
systemu.

(14) Przycisk MENU-TUNE z
elementami sterujacymi

« Obrdci¢ pokretto, aby
przej$¢ do menu lub
pozycji ustawien.

* Nacisng¢ przycisk, aby
wybraé/przejs¢ do
szczegobtowego ekranu
biezacego menu lub
pozycji ustawien.

(16) Przycisk ¢ BACK

Kasowanie wprowadzonej
pozycji lub powrot to
poprzedniego ekranu/menu.

Korzystanie z menu ustawien w
celu personalizacji

¢ Menu i funkcje ustawieh mogq
sie zmienia¢ zaleznie od modelu
samochodu.

¢ Odnosnik: zestawienie informaciji
dotyczacych konfigurowania
menu ustawieh na nastepnej
stronie.

[Przyktad] Ustawienia systemu —
Ustawienia daty i godziny —
Ustaw date: 25 stycznia 2012

Nacisna¢ przycisk CONFIG, aby
wyswietli¢ menu ustawien systemu.
Po odwotaniu sie do zestawienia
informaciji dotyczacych konfiguraciji
menu ustawien na nastepnej stronie,
obréci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
przej$¢ do zagdanego menu ustawien,
a nastepnie nacisngc przycisk
MENU-TUNE.
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» Pojawia sie szczegoétowa lista Obroci¢ pokretto MENU-TUNE, aby ¢ Jezeli dane szczegotowa lista
opcji menu ustawien lub danej przywota¢ zgdang pozycje ustawien zawiera wiele pozycji, powtorzy¢
funkciji. lub funkcje, a nastepnie nacisngé te czynnosé.

« Jezeli dostepna jest nastepna przycisk MENU-TUNE. + Nastawi¢/wprowadzi¢ zadang,
szczegotowa lista opcji, mozna warto$¢ ustawien lub stan funkcji.

powtérzy¢ te czynnoseé.
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Tabela informacji dotyczacych
ustawien

[Jezyki]

Wybor zadanego jezyka.

[Godzina i data]

Ustaw godzine: Nastawié recznie
aktualng godzine i minuty.

Ustaw date: Nastawi¢ recznie
aktualny rok/miesigc/dzien.
Ustaw format godziny: Wybrac
12-godzinny lub 24-godzinny tryb
wys$wietlania zegara.

Wybierz format daty: Wybrac¢
format wyswietlania daty.

RRRR/MM/DD: 2012 sty. 23

DD/MM/RRRR: 23 sty. 2012

MM/DD/RRRR: Sty. 23, 2012
Synchronizacja zegara RDS:
Wiaczyé lub wytaczyé

[Ustawienia radioodbiornika]

Automatyczna regulacja
glosnosci: Wybrac¢
Wytaczone/Niski/Sredni/Wysoki
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Maksymalna gtosnosé
poczatkowa: Nastawi¢ recznie
gorng granice gtosnosci
poczatkowe;j.

Ulubione stacje radiowe: Nastawi¢
recznie liczbe zestawdw ulubionych
stacji radiowych.

Stacje zapamietane
automatycznie: Ustawi¢ funkcje
stacji zapamietanych automatycznie
dla kazdej stacji radiowej lub stacji
DAB.

Opcje RDS: Ustawi¢ opcje RDS.

- RDS: Wigcz. / Wyt. (wkaczenie
lub wytaczenie funkcji RDS).

- Regionalizacja: Wtacz. / Wyt
(wtaczenie lub wytaczenie funkcji
regionalizacji).

- Zatrzymanie przewijanego
tekstu: Wybra¢ Wigcz. lub Wyt.

- Glosnosé TA: Ustawi¢ gtosnosce

komunikatéw dla kierowcow (TA).

Ustawienia DAB: Ustawi¢ opcje
RDS.

Automatyczne przetaczanie na
inny multipleks: Wigcz. /Wyt
(wigczenie lub wytgczenie funkcji
Automatyczne przetgczanie na
inny multipleks).

Automatyczne przetaczanie
DAB-FM: Wigcz. / Wyt.
(wigczenie lub wytgczenie funkcji
Automatyczne przetgczanie
DAB-FM).

Dynamiczna adaptacja
dzwieku: Wigcz. / Wyt.
(wigczenie lub wytgczenie funkcji
Dynamiczna adaptacja dzwieku).
Wybér pasma: Ustawi¢ opcje
Obydwa, Pasmo L lub Pasmo lII.

[Ustawienia Bluetooth]

Bluetooth: Przej$¢ do menu
Bluetooth.

- Wiaczanie: Wybra¢ wigczenie
lub wytgczenie.

- Lista urzadzen: Wybra¢ zadane
urzadzenie, a nastepnie opcje
Wybierz/Podtacz/Odtacz lub
Usun.

- Rejestrowanie urzadzenia:
Préba zarejestrowania nowego
urzadzenia Bluetooth.
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- Zmiana kodu Bluetooth:
Reczna zmiana/ustawienie kodu
Bluetooth.

Przywracanie ustawien

fabrycznych: Przywrécenie
ustawien do wartosci fabrycznych.

[Ustawienia samochodu]

Klimatyzacja i jakosé powietrza
- Automatyczna regulacja
predkosci wentylatora: Zmiana
predkosci wentylatora na
szybka/srednia/wolna.

- Automatyczna recyrkulacja
powietrza: Zmiana czutosci
czujnika AQS (czujnika jakosci
powietrza) na niska/wysoka.

- Automatyczne odraszanie:
Wiacza lub wytacza funkcje
automatycznego usuwania
zaparowania.

- Automatyczne odraszanie
tylnej szyby: Wiaczenie lub
wytgczenie funkciji
automatycznego usuwania
zaparowania tylnej szyby.

Ustawienia wptywajace na komfort

- Glosnosé ostrzezen
akustycznych: Zmiana
gtosnosci ostrzezen
akustycznych.

- Automatyczne wlaczanie
wycieraczki przy wstecznym
biegu: Wigczenie lub wytgczenie
funkcji automatycznego
uruchamiania wycieraczki tylnej
szyby po wiaczeniu biegu
wstecznego.

Uktad utatwiajacy
parkowanie/Uktad wykrywania
kolizji
- Pomoc w parkowaniu:
Wiaczenie lub wytgczenie
czujnikéw ultradzwiekowych.

Oswietlenie otoczenia

- Swiatta zewnetrzne przy
odblokowaniu zamkow:
Wiaczenie lub wytgczenie
oswietlenia wejscia.

- Czas trwania po opuszczeniu
pojazdu: Wiaczenie lub
wytgczenie oraz zmiana czasu
trwania o$wietlenia
asekuracyjnego.

Sterowane elektrycznie zamki
drzwi

- Automatyczne odblokowanie
zamkow: Wigczenie lub
wytgczenie funkcji
automatycznego odblokowania
zamkow po wytagczeniu zaptonu.
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Zdalne zablokowanie i
odblokowanie zamkoéw

- Zdalne odblokowanie zamkéw
(funkcja Passive Entry
Unlock): Zmiana ustawienia
funkcji odblokowania zamkéw —
odblokowanie zamkéw we
wszystkich drzwiach lub tylko w
drzwiach kierowcy.

- Zdalne odblokowanie zamkéw
(funkcja Passive Entry Lock):
Wiaczenie lub wytgczenie
sygnatu dzwiekowego podczas
pasywnego blokowania zamkow.

- Przypomnienie o nadajniku
zdalnego sterowania
pozostawionym w pojezdzie:
Wiaczenie lub wytgczenie.

Przywrécenie ustawien
fabrycznych: Przywrécenie
wszystkich ustawien do wartosci
fabrycznych.

Telefon (tylko model
typu A)

Bluetooth

Gtowne przyciski/pokretto
Wymienione ponizej gtéwne
przyciski i elementy sterujgce stuzg
do odtwarzania plikbw muzycznych i
korzystania z funkcji telefonicznych
urzadzenia Bluetooth.

(9) Przycisk CD/AUX

Gdy podtaczone jest
urzgdzenie Bluetooth z
funkcjg odtwarzacza
muzycznego, naciskac ten
przycisk, aby wigczyc¢ tryb
odtwarzania audio przez
Bluetooth.

(14) Przycisk MENU-TUNE z
elementami sterujacymi

» Nacisngg¢ ten przycisk w
trybie telefonu Bluetooth,
aby wyswietli¢ ekran
menu.

» Obrdci¢ pokretto, aby
przej$¢ do menu lub
pozycji ustawien.

(8) Przyciski l4SEEKM

» Nacisna¢ jeden z tych
przyciskow w trybie
odtwarzania audio przez
Bluetooth, aby przejs¢ do
poprzedniego lub
nastepnego utworu.

* Nacisna¢ i przytrzymac
jeden z tych przyciskow,
aby przewina¢ utwor
szybko do tytu lub do
przodu, a nastepnie
puscic¢, aby przejs¢ do
odtwarzania z normalng
predkoscia.



System audio-nawigacyjny 173

Podtaczanie urzadzen
Bluetooth

Rejestrowanie urzadzenia
Bluetooth

Aby podtaczy¢ urzadzenie Bluetooth
do systemu audio-nawigacyjnego,
nalezy je zarejestrowac.

* Najpierw w ustawieniach
urzadzenia Bluetooth, ktére ma
zosta¢ podtaczone, wigczy¢
mozliwo$c¢ jego wyszukiwania
przez inne urzadzenia Bluetooth.

Nacisng¢ przycisk CONFIG i za
pomoca przycisku z pokrettem
MENU-TUNE wybra¢ Ustawienia
Bluetooth — Bluetooth — Dodaj
urzadzenie, a nastepnie nacisng¢
przycisk MENU-TUNE.

¢ Urzadzenia Bluetooth mozna
rejestrowac nie tylko za pomoca,
przycisku CONFIG, ale takze za
pomoca opcji Menu telefonu —
Ustawienia Bluetooth —
Bluetooth — Dodaj urzadzenie.

» Jezeli do systemu
audio-nawigacyjnego jest juz
podtaczone jakies urzadzenie
Bluetooth, pojawi sie komunikat
.Bluetooth jest zajety”.

» Zostanie wyswietlone
oczekiwanie na potaczenie wraz
z komunikatem i kodem
zabezpieczajacym. (Kod
fabryczny to 0000, a jego wartos¢
mozna zmieni¢ w opcji
Ustawienia — Ustawienia
Bluetooth — Bluetooth — Zmien
kod Bluetooth).

System audio-nawigacyjny mozna
znalezé, wyszukujac urzadzenie
Bluetooth oczekujace na
podtaczenie.

Whprowadzi¢ w urzgdzeniu Bluetooth
kod zabezpieczajacy dla systemu
audio-nawigacyjnego
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Jezeli rejestracja urzadzenia, ktore
ma zostac¢ podtgczone do systemu
audio-nawigacyjnego, zakonczy sie
powodzeniem, na ekranie zostanie
wyswietlona informacja o tym
urzgdzeniu Bluetooth

* W systemie audio-nawigacyjnym
mozna zarejestrowaé
maksymalnie pie¢ urzadzen
Bluetooth.

 Z niektorych urzadzen Bluetooth
mozna korzystac tylko wtedy, gdy
wybrane jest ustawienie ,Zawsze
podtaczaj”.

Podtaczanie/usuwanie/odlgczanie
urzadzen Bluetooth

Przestroga

Jezeli jest juz podtgczone jakies
urzadzenie Bluetooth, nalezy je
najpierw odtaczyc.

Najpierw w ustawieniach urzadzenia
Bluetooth, ktére ma zostaé
podtaczone, wtgczy¢ mozliwos¢ jego
wyszukiwania przez inne urzadzenia
Bluetooth.

Nacisna¢ przycisk CONFIG i za
pomoca przycisku z pokrettem
MENU-TUNE wybra¢ Ustawienia —
Ustawienia Bluetooth — Bluetooth —
Lista urzadzen, a nastepnie nacisng¢
przycisk MENU-TUNE.

Za pomoca przycisku z pokrettem
MENU-TUNE przejs¢ od
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zarejestrowanego urzadzenia
Bluetooth do urzadzenia, ktére ma
zostac podiaczone, a nastepnie
nacisng¢ przycisk MENU-TUNE.

Za pomoca przycisku z pokrettem
MENU-TUNE wybra¢ opcje Wybierz,
aby zarejestrowaé urzadzenie, lub
Usun, aby je usungg¢, a nastepnie
nacisng¢ przycisk MENU-TUNE.

* Aby odtaczy¢ aktualnie
podtaczone urzadzenie
Bluetooth, wybraé to urzadzenie
z listy urzadzen, co spowoduje
wyswietlenie opcji Odtacz, a
nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE.

Uwagi dotyczace
rejestrowania/podiaczania
urzadzen Bluetooth

» Gdy potaczenie za
posrednictwem Bluetooth nie jest
mozliwe, usungg¢ catq liste
urzadzen z podtaczanego
urzadzenia Bluetooth i ponowi¢
probe. Jezeli usuniecie catej listy
urzadzen nie pomoze, wyja¢ i
ponownie witozy¢ baterie, a
nastepnie ponowi¢ potaczenie.

* W razie wystgpienia problemow
po podiaczeniu urzadzenia
Bluetooth za pomoca przycisku z
pokrettem MENU-TUNE wybrac¢
Ustawienia — Ustawienia
Bluetooth — Przywréé
ustawienia fabryczne.
Zainicjowac urzgdzenie, w
ktérym wystapit problem z
podtaczeniem do systemu
audio-nawigacyjnego.
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« Czasami potgczenie Bluetooth Bluetooth Audio
mozna uzyskac tylko za
posrednictwem zestawu
gtosnomoéwiacego lub funkcji

odtwarzania audio przez

* Nie podtaczaé telefonu
komoérkowego do ztacza
Bluetooth. Jezeli zostanie on
podtaczony w czasie odtwarzania
ptyty CD/MP3 lub odtwarzania

Sposo6b odtwarzania audio przez
Bluetooth

» Do systemu musi by¢ podtaczony

Bluetooth, pomimo ze
podtaczone sg stuchawki
stereofoniczne. W takim
przypadku nalezy sprébowaé
ponownie podigczy¢ system
audio-nawigacyjny za pomocg
urzadzenia Bluetooth.
Urzadzenia Bluetooth, ktére nie
obstugujg stuchawek
stereofonicznych, nie pozwalajg
na korzystanie z funkcji
odtwarzania audio przez
Bluetooth.

Nie mozna stucha¢ muzyki przez
Bluetooth Audio, jezeli do
gniazda USB jest podtaczony
telefon iPhone. Wynika to ze
specyfiki tego telefonu
komorkowego.

i zarejestrowany telefon
komorkowy lub urzadzenie
Bluetooth obstugujace protokdt
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile) w wersji
wyzszej niz 1.2.

W telefonie komérkowym lub
urzadzeniu Bluetooth znalez¢ typ
urzadzenia Bluetooth, ktére ma
zostac ustawione/podigczone
jako stuchawki stereofoniczne.
Jezeli podtaczenie stuchawek
stereofonicznych zakonczy sie
powodzeniem, w prawym dolnym
rogu ekranu pojawi sie symbol

nuty [d].

audio przez Bluetooth, moze
wystgpi¢ btad.
Odtwarzanie audio przez
Bluetooth

Naciskac¢ przycisk CD/AUX, aby
wybraé¢ podtaczone urzadzenie
Bluetooth, z ktérego ma byé
odtwarzane audio.
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« Informacja o odtwarzanym
utworze i miejscu odtwarzania
nie jest wyswietlana przez
system audio-nawigacyjny.

e Jezeli urzgdzenie Bluetooth nie
jest podtaczone, funkciji tej nie
mozna wybrac.

trybu odtwarzacza muzycznego.
Jezeli telefon komorkowy lub
urzadzenie Bluetooth nie
wyswietla ekranu oczekiwania,
niektére urzagdzenia moga nie
rozpoczynac automatycznego

odtwarzania w trybie Bluetooth
Audio. * Nie zmienia¢ utworéw zbyt

Po aktywaciji telefonu komérkowego
lub urzadzenia Bluetooth pliki
muzyczne zostang odtworzone.

« Dzwiek pochodzacy z urzadzenia

Uwagi dotyczace odtwarzania
audio przez Bluetooth

Bluetooth jest odtwarzany przez
system audio-nawigacyjny.

Aby mozliwe byto odtwarzanie
audio przez Bluetooth, muzyka
musi zosta¢ wigczona
przynajmniej raz w trybie
odtwarzacza muzycznego
telefonu komoérkowego lub
urzadzenia Bluetooth po jego
podtaczeniu jako stuchawek
stereofonicznych. Po
przynajmniej jednokrotnym
wigczeniu odtwarzania,
odtwarzacz muzyczny bedzie
automatycznie rozpoczynac
odtwarzanie z chwilg wigczenia
trybu odtwarzania i
automatycznie konczy¢
odtwarzanie z chwilg wytaczenia

Nacisna¢ jeden z przyciskow
[ASEEKP w celu wybrania
nastepnego lub poprzedniego utworu
badz przytrzymacé jeden z tych
przyciskow, aby przewing¢ utwoér do
przodu lub do tytu.

* Funkcja ta dziata tylko w
urzadzeniach Bluetooth
obstugujacych protokét AVRCP
(Audio Video Remote Control
Profile) w wersji 1.0 lub wyzsze,j.
(Zaleznie od opcji urzgdzenia
Bluetooth, niektore urzadzenia
moga wyswietla¢ nawigzanie
potaczenia AVRCP przy
pierwszym podtaczeniu.)

szybko podczas odtwarzania
audio przez Bluetooth.

Przestanie danych z telefonu
komorkowego do systemu
audio-nawigacyjnego wymaga
troche czasu.

System audio-nawigacyjny
przesyta polecenie odtwarzania z
telefonu komoérkowego w trybie
Bluetooth Audio. Jezeli nastgpi to
w innym trybie, urzadzenie
przesle polecenie przerwania
odtwarzania. Zaleznie od opcji
telefonu komérkowego
wykonanie polecenia
odtwarzania/przerwania
odtwarzania moze zabra¢ troche
czasu.
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 Jezeli telefon komérkowy lub
urzadzenie Bluetooth nie
wyswietla ekranu oczekiwania,

Komunikaty o btedach Bluetooth i
postepowanie

» Bluetooth jest wytaczony

komunikat ten pojawi sie po kilku
proébach, oznacza to, ze
urzadzenie nie obstuguje

moze nie rozpoczaé
automatycznego odtwarzania,
pomimo wyjscia z trybu Bluetooth
Audio.

Jezeli odtwarzanie audio przez
Bluetooth nie dziata, sprawdzic,
telefon wyswietla ekran
oczekiwania.

Czasami podczas odtwarzania
audio przez Bluetooth moze
dochodzi¢ do obcinania
dzwiekow.

System audio-nawigacyjny
odtwarza audio z telefonu
komorkowego lub urzadzenia
Bluetooth w takiej postaci, w
jakiej materiat jest nadawany.

Sprawdzi¢, czy dla funkcji
Bluetooth jest ustawiona opcja
Wiacz. Z funkcji Bluetooth mozna
korzystac po jej wtaczeniu.
Bluetooth jest zajety
Sprawdzi¢, czy sa podtaczone
jakies urzadzenia Bluetooth. Aby
podiaczy¢ inne urzadzenie,
odtaczy¢ najpierw inne
podiaczone urzadzenia, a
nastepnie ponowié¢ prébe
podiaczenia.

Lista urzadzen jest petna.
Sprawdzi¢, czy jest mniej niz

5 zarejestrowanych urzadzen.
Nie mozna zarejestrowac wiecej
niz 5 urzadzen.

Ksiazka telefoniczna jest
niedostepna

Komunikat ten zostanie
wyswietlony, jezeli telefon
komérkowy nie obstuguje
przesyfania kontaktow. Jezeli

przesytania kontaktow.

Przestroga

Komunikat ten zostanie
wyswietlony, gdy przesytanie
kontaktow jest obstugiwane, ale
wystapi biad urzadzenia. Jezeli tak
sie stanie, ponowi¢ aktualizacje
urzadzenia.

« Ksiazka telefoniczna jest pusta
Komunikat ten zostanie
wyswietlony, jezeli w telefonie
komdérkowym nie sg zapisane
zadne numery telefonow.
Zostanie on takze wyswietlony,
jezeli przesytanie rejestru
telefondw jest obstugiwane, ale w
sposob, ktérego nie obstuguje
system audio-nawigacyjny.
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Telefon gtosnoméwiacy

Odbieranie potaczen

Jesli na telefon komérkowy
podtgczony za posrednictwem
Bluetooth przyjdzie potaczenie,
odtwarzanie biezgcego utworu
zostanie przerwane i rozlegnie sie
sygnat dzwonka telefonu, a na
wyswietlaczu pojawi sie informacja
dotyczaca potgczenia.

Przestroga

Mozliwos¢ przestania dzwonka
zalezy od telefonu komérkowego.
Wyregulowa¢ gtosnos¢ dzwonka
telefonu komérkowego, jezeli jest
zbyt niska.

Aby rozpocza¢ rozmowe przez
telefon, nacisng¢ przycisk Rozmowa
na kierownicy lub obrdci¢ pokretto
MENU-TUNE , aby wybrac¢ opcje
Odbierz, a nastepnie nacisnga¢
przycisk MENU-TUNE .

Aby odrzuci¢ potaczenie,
nacisnac¢ przycisk
Wycisz/Roztacz na kierownicy
lub nacisna¢ przycisk z pokrettem
MENU-TUNE i wybra¢ opcje
Odrzu¢.
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» Podczas rozmowy mozna
zablokowaé transmisje dzwieku,
wybierajac opcje Wytacz
mikrofon za pomoca przycisku z
pokrettem MENU-TUNE.

¢ Podczas rozmowy nacisnag¢ i

przytrzymac przycisk Rozmowa
na kierownicy, aby przejs¢ do
trybu rozmowy przez aparat
telefoniczny (niektére telefony nie
obstuguja tego trybu).

» W przypadku odebrania rozmowy
za posrednictwem systemu
audio-nawigacyjnego i Bluetooth,
niektore telefony komérkowe nie
przetaczaja sie automatycznie na
tryb rozmowy przez aparat
telefoniczny. Zalezy to od funkcji
oferowanych przez konkretny
telefon komérkowy.

» Jezeli operator
telekomunikacyjny oferuje
mozliwo$¢ nawigzywania
potaczen konferencyjnych,
mozliwe jest nawigzanie
potaczenia w czasie trwajacej
rozmowy za posrednictwem
systemu audio-nawigacyjnego.

 Informacje wyswietlane podczas
rozmowy konferencyjnej moga
by¢ inne od pokazanych.
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Konczenie potaczenia

Aby zakonczyé rozmowe przez
telefon, nacisng¢ przycisk
Wycisz/Roztacz na kierownicy, lub
obréci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
wybraé opcje Roztacz, a nastepnie
nacisng¢ przycisk MENU-TUNE.

Oddzwanianie

Nacisna¢ przycisk Rozmowa na
kierownicy, aby wyswietli¢ ekran
funkcji oddzwaniania, lub nacisna¢ i
przytrzymac ten przycisk, aby
wyswietli¢ liste rozméwcow.

Obroci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
wybraé opcje Tak lub kontakt, a
nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE lub Rozmowa, aby
nawigzac potaczenie.

» Jezeli telefon komaorkowy nie jest
w trybie gotowosci, funkcja
oddzwaniania moze nie by¢
dostepna. Zalezy to od opcji
konkretnego telefonu.
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* W przypadku ponownego
wybierania numeru, humer
potaczonego telefonu nie bedzie
wyswietlany.

» Zaleznie od telefonu
komoérkowego, moze sie zdarzyc,
ze potgaczenie bedzie
nawigzywane za posrednictwem
funkcji historii potaczen
odebranych lub nieodebranych, a
nie poprzez funkcje
oddzwaniania. Zalezy to od opcji
konkretnego telefonu.

Nacisna¢ przycisk MENU-TUNE, gdy
telefon jest podtaczony, aby
wyswietli¢ pokazane powyzej funkcje
nawigzywania potgczen.

Do wybierania funkcji z
wyswietlonego menu stuzy przycisk z
pokrettem MENU-TUNE.

¢ Podczas rozmowy, nacisna¢ i
przytrzymac przycisk Rozmowa
na kierownicy, aby przejs¢ do
trybu rozmowy przez aparat
telefoniczny.

Nawigzywanie potaczen przez
wprowadzenie numeru

Aby nawigza¢ potaczenie przez
wprowadzenie numeru, nacisnaé
przycisk MENU-TUNE i obréci¢
pokretto w celu wybrania opciji
Wprowadz numer, a nastepnie
nacisna¢ przycisk MENU-TUNE.
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Obroci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
wybraé zadane znaki, a nastepnie
nacisng¢ przycisk MENU-TUNE, aby
wprowadzi¢ numer.

* Powtarza¢ te czynnosci az do
wprowadzenia wszystkich cyfr.

» Naciska¢ przycisk <« BACK, aby
usuwacé znaki po jednym, lub
nacisngc¢ i przytrzymac ten
przycisk, aby usuna¢ wszystkie
wprowadzone znaki.

« Ponizej opisano sposob edycji
wprowadzanych informaciji.

1

Przesun: Przesuwanie
miejsca wprowadzania

Usun: Usuwanie
wprowadzonego znaku

Ksigzka telefoniczna:
Wyszukiwanie kontaktow
(mozliwosé uzycia po
aktualizacji numerow
telefonow)

Wybierz: Rozpoczecie
wybierania numeru

Po wprowadzeniu catego numeru
telefonu, obrécié¢ pokretto
MENU-TUNE w celu wybrania opcji
wybierania numeru [\], a nastepnie
nacisng¢ przycisk MENU-TUNE, aby
nawigzac potaczenie.

Aby zakonhczy¢ potaczenie, obrécic¢
pokretto MENU-TUNE w celu
wybrania opcji zakohczenia
rozmowy, a nastepnie nacisng¢
przycisk MENU-TUNE.
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Korzystanie z menu telefonu

Menu telefonu — Ksiazka
telefoniczna — Szukaj

Nacisna¢ przycisk MENU-TUNE,
obréci¢ pokretto MENU-TUNE w celu
wybrania opcji Ksigzka telefoniczna,
a nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE.

« Na ekranie pojawi sie informacja,
ze brak kontaktow do
wykorzystania i nastapi powrét
do poprzedniego menu.

Obrdci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
wybrac¢ opcje Szukaj, a nastepnie
nacisnac¢ przycisk MENU-TUNE.

Obrécic pokretto MENU-TUNE, aby
wybrac¢ opcje Imie lub nazwisko, a
nastepnie nacisngc przycisk
MENU-TUNE.

Obréci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
wybraé¢ opcje wyszukiwania
wyrazow/zakresu, a nastepnie
nacisng¢ przycisk MENU-TUNE.

Obrdci¢ pokretto MENU-TUNE, gdy
wyswietlony jest ekran z wynikami
wyszukiwania, aby wybrac¢ zgdang
pozycje, a nastepnie nacisng¢
przycisk MENU-TUNE, aby
wyswietli¢ szczegétowe informacje
dotyczace danej pozyciji.
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Aby wybraé dany numer, nacisngé¢
przycisk MENU-TUNE.
* Wiecej informacji zamieszczono
w punkcie dotyczacym
nawigzywania potaczen.

Menu telefonu — Ksigzka
telefoniczna — Aktualizuj

Funkcja ta umozliwia aktualizacje
kontaktéw zapisanych w systemie
poprzez dodanie kontaktow z
podtaczonego telefonu
komaérkowego.

Za pomoca przycisku z pokrettem
MENU-TUNE wybra¢ Menu telefonu
— Ksigzka telefoniczna —
Aktualizuj, a nastepnie nacisng¢
przycisk MENU-TUNE.

Obroci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
wybra¢ opcje Tak lub Nie, a
nastepnie nacisng¢ przycisk
MENU-TUNE, aby rozpocza¢ lub
anulowa¢ aktualizacje.
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Uwaga dotyczaca aktualizacji
kontaktow

» Funkcja ta wspétpracuje z

telefonami komérkowymi
obstugujacymi aktualizacje
kontaktéw oraz przesytanie
historii potaczen. (Jezeli zestaw
jest potaczony z telefonem
komorkowym, ktory nie obstuguje
tych funkciji, historie potgczen
mozna wyswietli¢ za
posrednictwem systemu
audio-nawigacyjnego.)
Aktualizacja nie dziata, jezel
liczba kontaktéw przekracza
1000.

Nalezy pamietac, ze dziatanie
zestawu gtosnomoéwigcego i
odtwarzanie audio przez
Bluetooth zostang zawieszone na
czas aktualizacji kontaktow
(pozostate funkcje moga by¢
uzywane).

¢ Przy aktualizowaniu kontaktow

mozna zazgdac certyfikaciji
transmisji dla kontaktow. Jezeli
ekran oczekiwania nie zmienia
sie przez diugi czas, mozna
sprawdzi¢, czy telefon
komorkowy przesyta zadanie
certyfikacji. Podczas zadania
certyfikaciji telefonu
komorkowego, wszystkie
potagczenia realizowane przez
Bluetooth zostang przerwane w
przypadku braku akceptacji, a
nastepnie urzadzenie zostanie
podtaczone ponownie.

Przy odbieraniu historii potgczen
mozna zazadac certyfikacji
transmis;ji historii potaczen z
telefonu komorkowego. Jezel
ekran oczekiwania nie zmienia
sie przez dtugi czas, nalezy
sprawdzi¢, czy telefon
komorkowy przesyta zadanie
certyfikaciji.

Podczas zadania certyfikaciji
telefonu komérkowego,
wszystkie potaczenia
realizowane przez Bluetooth
zostang przerwane w przypadku
braku akceptacji, a nastepnie
urzadzenie zostanie podtgczone
ponownie.

W razie wystgpienia problemu z
informacjami zapisanymi w
telefonie komérkowym,
aktualizacja kontaktow moze nie
zosta¢ przeprowadzona.
System audio-nawigacyjny
wykorzystuje wytgcznie
informacje zapisane w formacie
kodowania UTF-8.

Jezeli w czasie trwania
aktualizacji kontaktow lub
przesytania historii potaczen
zostang uruchomione inne
operacje (gra, wyszukiwanie na
mapie, nawigacja itp.), proces
aktualizacji/przesytania danych
moze nie nastgpic.
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Wynika to z faktu, ze inne
operacje wykonywane przez
telefon komérkowy moga mieé
wplyw na przesytanie danych.
Po zakonhczeniu aktualizacji
kontaktow lub przesytania historii
potaczen wszystkie funkcje
zestawu gtosSnomowigcego i
odtwarzania audio przez
Bluetooth zostang automatycznie
wylaczone, a nastepnie
ponownie wigczone.

Jezeli system audio-nawigacyjny
zostanie wylgczony podczas
rozmowy telefonicznej, rozmowa
zostanie przeniesiona na telefon
komarkowy. Niektére telefony
wymagajg uprzedniego
wigczenia funkcji przenoszenia
potaczen.

Jezeli uzytkownik przerwie
potaczenie bezposrednio (za
pomoca systemu
audio-nawigacyjnego lub telefonu
komarkowego), funkcja
automatycznego potgczenia nie

zadziata. Automatyczne
potaczenie: Funkcja ta
automatycznie odnajduje i
nawigzuje potaczenie z ostatnio
podtaczonym urzadzeniem.

Po wybraniu kontaktéw moze sie
zdarzy¢, ze nie wszystkie listy
bedg wyswietlane w telefonie.
System audio-nawigacyjny
wyswietla tylko te informacje,
ktore zostaty przestane z telefonu
komérkowego.

Funkcja aktualizacji kontaktow
pozwala odebra¢ tylko cztery
numery dla kazdego kontaktu
(telefon komérkowy, praca, dom i
inny).

Zmiana ustawien jezyka podczas
aktualizacji kontaktéw spowoduje
usuniecie wszystkich
wczesniejszych aktualizacji.
Jezeli telefon komdrkowy nie
wyswietla ekranu oczekiwania,
nie mozna nawigzywac potaczen
Z tym systemem
audio-nawigacyjnym

Aktualizacja systemu
operacyjnego w telefonie
komorkowym moze spowodowac
zmiane dziatania funkcji
Bluetooth telefonu.

Znaki specjalne i nieobstugiwane
jezyki sg wyswietlane jako
Potaczenia zarejestrowane w
kontaktach bez nazwiska bedg
wyswietlane jako ,Brak numeru w
kontakcie”.

System audio-nawigacyjny
wyswietla kontakty, historie
potaczen i informacje dotyczace
oddzwaniania przesytane z
telefonu komorkowego.
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Menu telefonu — Ksiazka
telefoniczna — Usun wszystkie

Wszystkie numery telefonéw, ktére
zostaly zapisane w kontaktach
systemu, zostang usuniete.

Za pomoca przycisku z pokrettem
MENU-TUNE wybra¢ Menu telefonu
— Ksigzka telefoniczna — Usun
wszystkie, a nastepnie nacisng¢
przycisk MENU-TUNE.

Obréci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
wybrac¢ opcje Tak lub Nie, a
nastepnie nacisng¢
przyciskMENU-TUNE, aby
potwierdzi¢ lub anulowa¢ usuwanie
wszystkich kontaktow.

Menu telefonu — Listy potaczen

Funkcja ta umozliwia sprawdzanie,
wykorzystywanie i usuwanie
kontaktow.

Za pomoca przycisku z pokrettem
MENU-TUNE wybraé Menu telefonu
— Listy potgczen, a nastepnie
nacisng¢ przycisk MENU-TUNE.

Za pomoca przycisku z pokrettem
MENU-TUNE wybraé szczeg6towg
historie potaczen, a nastepnie
nacisna¢ przycisk MENU-TUNE.
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Obroci¢ pokretto MENU-TUNE, aby
sprawdzi¢ historie potaczen i
nawigzaé potaczenie.

Nacisna¢ przycisk MENU-TUNE, aby
potaczy¢ sie z numerem wybranym z
historii potaczen.

« Jezeli ekran ,Prosze czekac¢”
bedzie wyswietlany przez zbyt
dtugi czas po wybraniu rejestru
potaczen, sprawdzic, czy telefon
komorkowy zada weryfikacji dla

przesytanych numeréw potaczen.

Po zakonczeniu procedury
weryfikaciji telefonu
komdrkowego, kontakty i rejestr
potaczen zostang przestane do
systemu audio-nawigacyjnego.

» Rejestr potaczen z telefonu
komaérkowego i rejestr
wyswietlany przez system
audio-nawigacyjny moga sie
réznié. Ten system
audio-nawigacyjny wyswietla
informacje przestane z telefonu
komarkowego w niezmienionej
postaci.

Menu telefonu — Ustawienia
Bluetooth

Opcja ta stuzy do dokonywania
ustawien funkcji Bluetooth.

Za pomoca przycisku z pokrettem
MENU-TUNE wybra¢ Menu telefonu
— Ustawienia Bluetooth, a nastepnie
nacisng¢ przycisk MENU-TUNE.
Aby witgczy¢ funkcje Bluetooth,
zarejestrowac/podtgczyé/usungé
urzadzenie Bluetooth lub zmienié
kod Bluetooth, wybra¢ opcje
Bluetooth za pomoca przycisku z
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pokrettem MENU-TUNE, a nastepnie
wybrac zadang pozycje za pomocg

przycisku z pokrettem MENU-TUNE .

Aby nastawi¢ sygnat i gtosnos¢
dzwonka uzywanego przez funkcje
Bluetooth, wybra¢ opcje Dzwiek i
sygnat za pomoca przycisku z
pokrettem MENU-TUNE, a nastepnie
nastawi¢ zgdane pozycje za pomoca,
tego przycisku/pokretta.

B Zaleznie od telefonu

komorkowego, mozliwe jest, ze
istniejgce dzwonki bedg
przesytane do systemu
audio-nawigacyjnego. W
przypadku takich telefonéw
komérkowych, nie mozna uzyc¢
wybranego dzwonka.

W przypadku telefonu
komorkowego przesytajacego
dzwonki, gtosnos¢ dzwonka
bedzie uzalezniona od gto$nosci
przekazywanej z telefonu
komérkowego. Wyregulowaé
gto$nos¢ dzwonka telefonu
komdrkowego, jezeli jest zbyt
niska.

Aby przywréci¢ standardowe
wartosci ustawien Bluetooth, wybrac
opcje Przywrd¢ ustawienia fabryczne
za pomocg przycisku z pokrettem
MENU-TUNE, a nastepnie wybrac¢
opcje Tak za pomocg przycisku
MENU-TUNE.
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Elementy sterujace
ogrzewania,
wentylacji i
klimatyzacji

Uktady sterowania ogrzewania,

wentylacji i klimatyzacji................ 191
Kratki nawiewu powietrza............ 198
Obstuga okresowa....................... 199

Uktady sterowania
ogrzewania, wentylacji i
klimatyzacji

Uktad ogrzewania i
wentylacji

GC3E8002A

Obejmuje elementy sterujace:
B Regulacja temperatury
B Predko$é dmuchawy
W Rozdziat powietrza
B Ogrzewanie

B Usuwanie oblodzenia z przedniej
szyby
B Recyrkulacja powietrza <&
B Ogrzewanie tylnej szyby i
lusterek zewnetrznych
Regulacja temperatury
Ustawi¢ temperature, obracajac
pokretto.
Czerwony: cieplej
Niebieski: chtodniej
Ogrzewanie bedzie w petni

efektywne dopiero po rozgrzaniu sie
silnika do temperatury roboczej.

Predkosé dmuchawy
Zmiana ustawienia przetacznika
predkosci dmuchawy umozliwia
regulacje sity nawiewu.
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Rozdziat powietrza
Wybrac kierunek nawiewu,
obracajac pokretto.

#: Strumien powietrza jest
kierowany na gorng czesc ciata.
Mozna wyregulowa¢ kazdg z kratek
nawiewu.

. Strumien powietrza jest
kierowany na gorng czes¢ ciala i
podtoge.

. Wiekszo$¢ strumienia powietrza
jest kierowana na podtoge, a
niewielka ilos¢ jest kierowana na
przednig szybe i do bocznych kratek
nawiewu.

s Wiekszos$¢ strumienia powietrza
jest kierowana na podtoge i przednig
szybe, a niewielka ilos¢ jest
kierowana do bocznych kratek
nawiewu.

% Wigkszos¢ strumienia powietrza
jest kierowana na przednig szybe, a
niewielka ilo$¢ jest kierowana do
bocznych kratek nawiewu.

Ogrzewanie

Normalna intensywnos$é
ogrzewania

1. Ustawi¢ pokretto regulaciji

temperatury na czerwonym polu.

2. Obroci¢ pokretto rozdziatu
powietrza w zadane potozenie.

3. Pokrettem regulacji predkosci
dmuchawy ustawi¢ zadang
intensywnos¢ nawiewu.

Maksymalna intensywnosé
ogrzewania

Aby szybko nagrza¢ samochdd, uzy¢
trybu maksymalnej intensywnosci
ogrzewania.

Nie korzysta¢ z tego trybu przez
diuzszy czas. Moze on doprowadzi¢
do wypadku, poniewaz w kabinie
moze zrobi¢ sie duszno, a szyby
moga zaparowaé, co ograniczy
widocznosé.

GC3ES8003A
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Aby oczysci¢ szyby, obroci¢ pokretto
rozdziatu powietrza w potozenie
usuwania oblodzenia Ssv.

Aby uzyska¢ maksymalng
intensywnos¢ ogrzewania:

1. Nacisna¢ przycisk recyrkulaciji,
aby witaczy¢ tryb recyrkulacji
powietrza.

2. Obréci¢ pokretto regulacii
temperatury do oporu w prawo
(koniec czerwonego pola).

3. Pokrettem regulacji predkosci
dmuchawy ustawi¢ maksymalng
intensywnos$¢ nawiewu.

Usuwanie oblodzenia z
przedniej szyby

GC3E8004A

1. Obréci¢ pokretto rozdziatu

powietrza w potozenie
SZYBY .

. Ustawi¢ pokretto regulaciji

temperatury na czerwonym polu.

. Pokrettem regulacji predkosci

dmuchawy ustawi¢ najwiekszg
intensywnos$¢ nawiewu, co
pozwoli na szybkie odszronienie
szyby.

4. W razie potrzeby otworzy¢
boczne kratki nawiewu powietrza
i skierowa¢ je na szyby boczne.

Przestroga

Rd&znica pomiedzy temperaturg
powietrza zewnetrznego a
temperaturg szyb moze
spowodowac ich zaparowanie,
ograniczajac widocznos$c.

Przy wyjatkowo duzej wilgotnosci
powietrza zewnetrznego nie
ustawia¢ pokretta rozdziatu
powietrza w potozeniu
PODLOGA/SZYBY *# lub
SZYBY W, gdy pokretto regulacji
temperatury jest ustawione w
niebieskim polu.

Moze to doprowadzi¢ do wypadku,

a w konsekwenciji do uszkodzenia
samochodu i obrazen ciata.

193
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Recyrkulacja powietrza <&

GC3E8005A

Do obstugi recyrkulacji powietrza
stuzy przycisk <=>.

AOstrzezenie

Jazda przez dtuzszy czas z
wigczong recyrkulacjg powietrza
moze doprowadzi¢ do sennosci
0s6b we wnetrzu pojazdu.

W trybie recyrkulacji wymiana
powietrza jest ograniczona. W
przypadku braku chtodzenia
zwigksza sie wilgotnosc¢ powietrza,
co moze powodowac zaparowanie
szyb. Ze wzgledu na stopniowo
pogarszajaca sie jakos¢ powietrza
osoby przebywajace we wnetrzu
samochodu mogg odczuwac
sennos$c.

Ogrzewanie tylnej szyby i
lusterek zewnetrznych
Ogrzewanie tylnej szyby i lusterek
zewnetrznych wigcza sie za pomoca,
przycisku Gl

Patrz Ogrzewanie tylnej szyby na
stronie 34.

Patrz Podgrzewane lusterka na
stronie 30.
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Uktad klimatyzacji

AOstrzezenie

Nie wolno spa¢ w samochodzie z
wiaczonym uktadem klimatyzacji
lub ogrzewania. Spadek
zawartos$ci tlenu w powietrzu i/lub
obnizenie temperatury ciata moze
by¢ przyczyng powaznych
probleméw zdrowotnych lub nawet
Smierci.

GC3E8006A

Obejmuje elementy sterujace:
B Regulacja temperatury
B Predko$é dmuchawy
W Rozdziat powietrza

B Usuwanie zaparowania i
oblodzenia

B Recyrkulacja powietrza <&
B Chtodzenie %

Regulacja temperatury
Ustawi¢ temperature, obracajac
pokretto.

Czerwony: cieplej

Niebieski: chtodniej

Predkosé dmuchawy
Zmiana ustawienia przetgcznika
predkosci dmuchawy umozliwia
regulacje sity nawiewu.

Rozdziat powietrza

Wybra¢ kierunek nawiewu,
obracajac pokretto.

#: Strumien powietrza jest
kierowany na gorng czesc ciala.
Mozna wyregulowac¢ kazdg z kratek
nawiewu.

*¥: Strumien powietrza jest
kierowany na gorng czesé ciala i
podtoge.

. Wiekszo$¢ strumienia powietrza
jest kierowana na podtoge, a
niewielka ilos¢ jest kierowana na
przednig szybe i do bocznych kratek
nawiewu.

¥#: Wiekszos$¢ strumienia powietrza
jest kierowana na podtoge i przednig,
szybe, a niewielka ilos¢ jest
kierowana do bocznych kratek
nawiewu.

W Wiekszosc¢ strumienia powietrza
jest kierowana na przednig szybe, a
niewielka ilo$¢ jest kierowana do
bocznych kratek nawiewu.
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Usuwanie pary z szyby Jezeli wigczenie ukfadu Do obstugi recyrkulacji powietrza
przedniej klimatyzacii nie jest potrzebne, stuzy przycisk <&.

obraéci¢ pokretto rozdziatu

powietrza w potozenie nawiewu A\Ostrzezenie

na podfoge/usuwania

oblodzenia &. Jazda przez dtuzszy czas z

wigczong recyrkulacjg powietrza
moze doprowadzi¢ do sennosci
0sob we wnetrzu pojazdu. W celu
doprowadzenia powietrza z
zewnatrz okresowo wytaczac
recyrkulacje powietrza.

Recyrkulacja powietrza <& W trybie recyrkulacji wymiana
powietrza jest ograniczona. W

3. Ustawi¢ odpowiednig,
temperature.

4. Pokrettem regulacji predkosci
dmuchawy ustawi¢ zadang
intensywnos$¢ nawiewu.

GC3E8007A
przypadku braku chtodzenia

1. Obrdci¢ pokretto rozdziatu zwieksza sie wilgotno$é powietrza,
powietrza w potozenie co moze powodowaé zaparowanie
SZYBY 7. szyb. Ze wzgledu na stopniowo

2. Recyrkulacja powietrza zostanie pogarszajaca sie jakosé powietrza
automatycznie przetagczona na osoby przebywajace we wnetrzu
tryb nawiewu $wiezego powietrza samochodu moga odczuwaé
i zostanie wigczony uktad sennosc.

klimatyzaciji.

GC3N8003A
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Chlodzenie %

Funkcja ta jest obstugiwana za
pomoca przycisku % i jest dostepna
tylko przy pracujacym silniku i gdy
wigczona jest dmuchawa.

Uktad klimatyzacji chtodzi i osusza
powietrze w przypadku wzrostu
temperatury na zewnatrz
nieznacznie powyzej poziom
zamarzania. Z tego wzgledu spod
pojazdu moga wycieka¢ krople
wytrgconej wilgoci.

Jesli chtodzenie lub osuszanie
powietrza nie jest konieczne, nalezy
wytaczy¢ uktad chtodzenia w celu
ograniczenia zuzycia paliwa.

Klimatyzacja nie dziata, gdy pokretto
regulacji predkosci dmuchawy
znajduje sie w pozycji wytgczonej
(OFF).

Pomimo witagczenia ukfadu
klimatyzacji, samochéd bedzie
wytwarzac ciepte powietrze, jezeli
pokretto regulacji temperatury
znajduje sie w czerwonym obszarze.

Aby wytaczy¢ uktad klimatyzacji,
obréci¢ pokretto predkosci
dmuchawy w potozenie O.

Przestroga

Korzysta¢ wytacznie z
odpowiedniego czynnika
chtodzacego.

AOstrzezenie

Ukfady sterowania ogrzewania,
wentylaciji i klimatyzacji mogag by¢
serwisowane wytacznie przez
upowaznione osoby.
Nieodpowiednie metody
serwisowania moga doprowadzi¢
do powstania obrazen.

Normalne chtodzenie

1. Wiaczy¢ uktad klimatyzacji.
2. Ustawi¢ pokretto regulacji

temperatury na niebieskim polu.

3. Obrécié pokretto rozdziatu
powietrza w zadane potozenie.

4. Pokrettem regulacji predkosci
dmuchawy ustawi¢ zadang
intensywno$¢ nawiewu.

Tryb maksymalnej intensywnosci
chtodzenia

GC3E8008A
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Aby uzyska¢ maksymalng
intensywnos$¢ chfodzenia przy
wysokiej temperaturze zewnetrznej
lub w przypadku pozostawienia
samochodu na stoncu przez diuzszy
okres czasu:

1. Wtaczy¢ uktad klimatyzacji.

2. Nacisng¢ przycisk recyrkulacji,
aby wiaczy¢ tryb recyrkulacji
powietrza.

3. Obrdci¢ pokretto regulaciji
temperatury do oporu w lewo
(poczatek niebieskiego pola).

4. Ustawi¢ pokretto regulaciji
predkosci dmuchawy na
maksymalng predkosé.

Kratki nawiewu
powietrza

Regulowane kratki nawiewu
powietrza

Przy wtaczonym chtodzeniu musi by¢
otwarta przynajmniej jedna kratka
nawiewu powietrza, aby nie doszto
do oblodzenia parownika wskutek
braku ruchu powietrza.

GC3E8001A

Srodkowa kratka nawiewu nie jest
zamykana catkowicie.

Ustawi¢ kierunek powietrza,
przechylajac i obracajac kratki.

TDL123A

Obrdci¢ pokretto w lewo, aby
otworzy¢ boczng kratke nawiewu, a
nastepnie obroci¢ w zadanym
kierunku.

Jezeli powietrze nie ma wyptywac z
kratki, obrécié pokretto w prawo.
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AOstrzezenie

Do kratek nawiewu powietrza nie
nalezy mocowac zadnych
przedmiotéw. W razie wypadku
istnieje niebezpieczenstwo
uszkodzenia i obrazen ciata.

Nieruchome kratki nawiewu
powietrza

Sa to kratki dodatkowe znajdujace
sie pod przednig szybg i szybami w
drzwiach oraz przy podtodze.

Obstuga okresowa

Wiloty powietrza

GO3E8015A

Wiloty powietrza do ukfadu
ogrzewania i wentylacji znajduja sie
przed szybg przednig w komorze
silnika i nie moga by¢ zastoniete.

Nalezy usuwac z nich liscie, brud lub
Snieg.

Filtr powietrza dla wnetrza
pojazdu
Filtr usuwa kurz, sadze, pytki i

zarodniki z powietrza pobieranego z
zewnatrz poprzez wlot powietrza.

GO3E8016A

Wymiana filtra:

1. Wyjac¢ schowek w desce
rozdzielczej.
Aby wyjaé schowek w desce
rozdzielczej, nalezy go otworzyc i

pociagnag.
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TDL133A
2. Zdja¢ ostone filtra, odczepiajac jg,
po obu stronach.
3. Wymieni¢ wkiad filtra.

4. Zamontowac ostone filtra i
schowek, wykonujac czynnosci w
odwrotnej kolejnosci.

Uwagi

Zaleca sie skorzystanie z ustug
autoryzowanego serwisu w celu
wymiany filtra.

Przestroga

W przypadku trudnych warunkow
drogowych, duzego zapylenia,
zanieczyszczenia powietrza lub
czestej jazdy po nieutwardzonych
drogach wymagana jest czestsza
wymiana filtra powietrza.

Jazda w tego typu warunkach
moze zmniejszy¢ wydajnosc filtra
oraz mie¢ niekorzystny wptyw na
oskrzela.

Okresowe wiaczanie
klimatyzaciji

W celu zapewnienia wiasciwej
skutecznosci dziatania uktadu
klimatyzacji nalezy przynajmniej raz
w miesigcu na kilka minut wigczyé
uktad chtodzenia, niezaleznie od
pogody i pory roku. Uktad chtodzenia
(sprezarka uktadu klimatyzacji) nie
dziata przy niskich temperaturach
zewnetrznych.

Czynnosci serwisowe

W celu zapewnienia optymalnej
wydajnosci chtodzenia zaleca sie
wykonywac raz w roku przeglad
uktadu klimatyzacii.

B Kontrola poprawnosci dziatania i
ci$nienia roboczego

B Kontrola uktadu ogrzewania
B Kontrola szczelnosci

W Kontrola paskéw napedowych
W Czyszczenie skraplacza i
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W Spuszczenie wody z parownika
W Kontrola wydajnosci

Przestroga

Korzysta¢ wytgcznie z
odpowiedniego czynnika
chtodzacego.

AOstrzezenie

Uktady sterowania ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji mogq byc¢
serwisowane wytacznie przez
upowaznione osoby.
Nieodpowiednie metody
serwisowania mogg doprowadzié
do powstania obrazeh.
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Informacje dotyczace
jazdy

Prowadzenie pojazdu
Nigdy nie jezdzi€ z
wytaczonym silnikiem

Nie dziata wowczas wiele urzadzen
(np. wspomaganie uktadu
hamulcowego i uktadu
kierowniczego). Stwarza to
zagrozenie dla samego kierowcy, a

takze dla innych uzytkownikéw drogi.

Pedaty
Aby nie ograniczy¢ skoku pedatow,

nie umieszczac pod nimi dywanikéw.

Uruchamianie i
prowadzenie

Docieranie nowego
samochodu

W celu poprawy sprawnosci silnika,
zoptymalizowania zuzycia paliwa i
zapewnienia dtugoletniej
bezproblemowej eksploatacji, przez
kilkaset pierwszych kilometrow
stosowac sie do ponizszych zalecen:

W Unikac ruszania z catkowicie
wcisnietym pedatem
przyspieszenia.

W Nie dopuszczac¢ do wysokich
predkosci obrotowych silnika.

m Unikac¢ silnego hamowania za
wyjatkiem sytuacji koniecznych.
Umozliwi to prawidtowe dotarcie
hamulcow.
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B Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia
silnika oraz w celu oszczedzania
paliwa, unika¢ gwattownego
ruszania, duzych przyspieszen i
diugotrwatej jazdy z duzg
predkoscia.

Unikaé przyspieszania z
catkowicie wcisnietym pedatem
przyspieszenia na niskich
biegach.

® Nie holowaé innych pojazdow.

Potozenia kluczyka w
wytaczniku zaptonu

MD097
0(LOCK): zapton wytaczony

1(ACC): zapton wytgczony, blokada
kierownicy zwolniona

2 (ON): zapton wigczony,
podgrzewania wstepne silnika
wysokopreznego

3(START): uruchamianie silnika

ANiebezpieczenstwo

Nie przekrecac kluczyka w
potozenia O lub 1 podczas jazdy.

Wspomaganie pojazdu i hamulcow
w takiej sytuacji przestatoby
dziata¢, co mogtoby doprowadzi¢
do uszkodzenia pojazdu, obrazen
ciata lub nawet smieré¢.

Przestroga

Przy wytaczonym silniku nie
pozostawiac kluczyka w
potozeniach 1 lub 2 przez diuzszy
okres czasu.

Spowoduje to roztadowanie
akumulatora.
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Uruchamianie silnika

Uruchamianie silnika za
pomoca wytacznika zaptonu

MD098

B Obrocic¢ kluczyk w potozenie 1.
Obréci¢ czesciowo koto
kierownicy w celu zwolnienia jego
blokady.

B Manualna skrzynia biegow:
wcisngé pedat sprzegta.

W Automatyczna skrzynia biegow:
przestawi¢ dzwignie zmiany
biegéw w potozenie P lub N.

B Nie wciska¢ pedatu
przyspieszenia.

W Silniki wysokoprezne: obrocic¢
kluczyk zaptonu w potozenie 2 w
celu wigczenia wstepnego
podgrzewania silnika, az do

momentu zgasnigcia kontrolki .

W Wociskajac pedaly sprzegta i
hamulca, obrécic kluczyk w
potozenie 3 i zwolni¢ go, gdy
silnik zacznie pracowac.

Przed ponownym uruchomieniem
silnika lub w celu jego wytgaczenia,
nalezy ustawi¢ kluczyk ponownie w
pozyciji 0.

Przestroga

Nie uruchamia¢ jednorazowo
rozrusznika na dtuzej niz
10 sekund.

Jesli silnik nie uruchamia sie,
przed kolejng probg odczekaé
10 sekund.

Zapobiegnie to uszkodzeniu silnika
w rozruszniku.

Automatyczne
uruchamianie/wylaczanie
silnika

System stop-start

System stop-start pomaga
zmniejszy¢ zuzycie paliwa i emisje
spalin. Silnik wytgcza sie
automatycznie, gdy samochéd
porusza sie z matg predkoscia lub
stoi w miejscu.
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Silnik zostanie ponownie
uruchomiony w spos6b
automatyczny z chwilg wcisniecia
pedatu sprzegta.

Wiaczanie

System stop-start zostaje wigczony
w momencie wigczenia zaptonu.

Wytaczanie

GC3E9001A

System stop-start mozna wytaczyé
recznie, naciskajac przycisk eco.

Wytgczenie jest sygnalizowane
zgasnieciem diody kontrolnej w
przycisku.

Automatyczne wylaczanie
silnika
Jezeli pojazd porusza sie z matg
predkoscig lub stoi w miejscu,
funkcje automatycznego wytgczenia
silnika mozna wtagczy¢ w nastepujacy
sposéb:

B Przesung¢ dzwignie skrzyni

biegébw w potozenie N
W Zwolni¢ pedat sprzegta

Silnik zostanie wytaczony przy
jednoczesnie wtgczonym zaptonie.

GC3E9002A

Wytaczenie silnika jest
sygnalizowane ustawieniem
wskazowki obrotomierza w pozycji
AUTOSTORP.

Podczas automatycznego
wytgczenia silnika ogrzewanie,
wspomaganie kierownicy i hamulce
beda dziata¢ nadal.

Uktad klimatyzacji moze
uniemozliwi¢ dziatanie systemu
stop-start, zaleznie od
zapotrzebowania na chtodzenie.
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Warunki automatycznego
wyltaczenia silnika
B System stop-start nie zostat
wytgczony recznie
B Pokrywa silnika jest catkowicie
zamknieta
W Drzwi kierowcy sg zamkniete lub
pas bezpieczenstwa kierowcy
jest zapiety
B Akumulator jest wystarczajaco
natadowany i w dobrym stanie
W Silnik jest rozgrzany

B Temperatura ptynu chiodzacego
silnika nie jest za niska

B Temperatura otoczenia nie jest
za niska

B Usuwanie oblodzenia szyb nie
jest wtgczone

B Uktad klimatyzacji nie wstrzymuje
wytaczenia silnika

W Podcisnienie w uktadzie
hamulcowym jest wystarczajace

B Samochdd przemiescit sie od
momentu ostatniego
automatycznego wytaczenia
silnika

Ponowne uruchomienie silnika
przez kierowce

Wocisng¢ pedat sprzegta, aby
ponownie uruchomié silnik.

Uruchomienie silnika jest
sygnalizowane ustawieniem
wskazowki obrotomierza w pozycji
obrotéw biegu jatowego.

Jezeli przed wcisnieciem pedatu
sprzegta dzwignia skrzyni biegow
zostanie przestawiona z pozycji N w
inne potozenie, zaswieci sie lampka
kontrolna “™.

Lampka zgasnie z chwilg wcisnigcia
pedatu sprzegta.
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Ponowne uruchomienie silnika
przez system stop-start

Jezeli podczas automatycznego
wytaczenia silnika wystgpi jeden z
ponizszych stanéw, silnik zostanie
ponownie uruchomiony w sposéb
automatyczny przez system
stop-start.

W System stop-start zostanie
wytaczony recznie

W Zostanie otwarta pokrywa silnika

W Zostanie odpiety pas

bezpieczenstwa kierowcy lub
zostang otwarte drzwi kierowcy

B Temperatura silnika bedzie za
niska

W Dojdzie do roztadowania
akumulatora

B Podcisnienie w uktadzie
hamulcowym nie bedzie
wystarczajace

W Pojazd zacznie sie
przemieszczac

B Usuwanie oblodzenia szyb
Zostanie wigczone

m Uktad klimatyzacji zazada
uruchomienia silnika

Parkowanie

W Nie parkowa¢ samochodu na
nawierzchni pokrytej materiatem
fatwopalnym. Wysoka
temperatura ukfadu
wydechowego moze
spowodowac zapton.

B Zawsze zacigga¢ hamulec
postojowy bez wciskania
przycisku zwalniajagcego. W
przypadku parkowania na
pochytosci zacigga¢ hamulec
postojowy z maksymalng sita.
Jednoczesnie wcisng¢ pedat
hamulca, aby zmniejszy¢
dziatajace sity.

B Wylgczy¢ silnik i zapton. Obrécic
koto kierownicy az do jego
zablokowania.

B Jesli samochdd zostat
zaparkowany na réwnej,
poziomej nawierzchni lub na
pochyto$ci — w taki sposob, ze
jest skierowany w gore, przed
wytaczeniem zaptonu wybraé
pierwszy bieg lub potozenie ,P”.
Nalezy takze skreci¢ kota
przednie w strone przeciwng do
kraweznika.

Jesli samochod zostat
zaparkowany na pochytosci —w
taki spos6b, ze jest skierowany w
dot, przed wytaczeniem zaptonu
wybraé bieg wsteczny. Kofa
przednie nalezy skreci¢ w strone
kraweznika.

B Zamkngc¢ szyby.

B Zablokowaé zamki samochodu i
wigczy¢ autoalarm.
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Gazy spalinowe

Gazy spalinowe

ANiebezpieczenstwo

Gazy spalinowe zawierajg trujgcy
tlenek wegla, ktory jest bezbarwny
i bezwonny. Jego wdychanie
stanowi zagrozenie dla zycia.

Jesli spaliny przedostang sie do
wnetrza samochodu, nalezy
opusci¢ szyby w drzwiach.
Przyczyne usterki nalezy
niezwtocznie usungé w warsztacie.

Unika¢ jazdy z otwartg klapa tylna,
gdyz grozi to przedostaniem sie
spalin do wnetrza samochodu.

Filtr czastek statych w
silniku wysokopreznym

Filtr ten usuwa szkodliwe czastki
state ze spalin. Wyposazony jest w
funkcje automatycznego
czyszczenia, ktéra uaktywnia sie
samoczynnie podczas jazdy.
Czyszczenie odbywa sie przez
spalenie czastek sadzy w wysokiej
temperaturze. Procedura ta jest
przeprowadzana automatycznie w
okreslonych warunkach jezdnych i
trwa maksymalnie 25 minut. W
trakcie czyszczenia filtra moze
wzrosnaé zuzycie paliwa. Ponadto z
uktadu wydechowego moze sie
wydobywacé nietypowy zapach i dym.

GC3E9003A

W niektorych sytuacjach, np.
podczas pokonywania krétkich
odcinkéw, samoistne oczyszczenie
filtra nie jest mozliwe.
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Jesli filtr wymaga oczyszczenia,
miga lampka kontrolna £3. Na
wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy (DIC) zostanie tez
wyswietlony komunikat ‘Filtr czastek
statych jest petny’ lub kod ‘55'.
Kontynuowa¢ jazde, utrzymujac
predkos¢ obrotowg silnika powyzej
2000 obr/min. Czyszczenie filtra
czastek statych rozpocznie sie
automatycznie.

Lampka £ oraz komunikat lub kod
znikng wraz z zakohczeniem
procedury automatycznego
czyszczenia.

Katalizator

Katalizator usuwa ze spalin pewng
ilo$¢ substancji niebezpiecznych dla
Srodowiska naturalnego.

Przestroga

Przestroga

Jesli procedura czyszczenia
zostanie przerwana wiecej niz raz,
wystepuje niebezpieczenstwo
powaznej awarii silnika.

Korzystanie z paliwa niskiej jakosci
lub o zbyt niskiej liczbie oktanowej
moze spowodowac uszkodzenie
silnika, katalizatora i podzespotéw
elektronicznych.

Niewypalone w petni paliwo
przegrzeje i uszkodzi katalizator. Z
tego wzgledu nalezy unika¢ zbyt
dtugiego uzywania rozrusznika,
gdy silnik sie nie uruchamia, jazdy
az do oprdznienia zbiornika paliwa
badz uruchamiania samochodu
poprzez pchanie lub holowanie.

W razie stwierdzenia przerywania
zaptonu, nieréwnej pracy silnika,
spadku mocy silnika lub innych
nietypowych objawéw nalezy
niezwtocznie skontaktowac sie z
warsztatem w celu usuniecia usterki.
W razie potrzeby mozna
kontynuowac¢ jazde, ale jedynie
przez krotki czas i pod warunkiem
utrzymywania niskiej predkosci
obrotowej silnika.

Przestroga

Nie dotykac katalizatora przy
pracujacym silniku. Katalizator
pozostaje goracy jeszcze przez
diuzszy czas po wytgczeniu silnika.
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Automatyczna skrzynia
biegow

Automatyczna skrzynia
biegow

Automatyczna skrzynia biegéw
umozliwia manualng zmiane biegéw
(tryb manualny) lub automatyczng
zmiane biegéw (tryb automatyczny).

W wersji z automatyczng skrzynig
biegbw stosowana jest elektronicznie
sterowana skrzynia 6-biegowa.

Bieg szosty jest nadbiegiem.

Ruszanie

1. Po rozgrzaniu silnika przestawic
dzwignie zmiany biegéw w
potozenie R, D lub M, w dalszym
ciggu naciskajac pedat hamulca.

Przestroga

Podczas jazdy nie przestawia¢
dzwigni z potozenia D (jazda) w
potozenie R (bieg wsteczny) lub
P (pozycja postojowa).

Grozi to uszkodzeniem skrzyni
biegbéw i obrazeniami ciata.

2. Zwolni¢ hamulec postojowy i
pedat hamulca.

3. Ruszy¢ z miejsca, powoli
naciskajac pedat przyspieszenia.

Wyswietlacz skrzyni biegéw

TGLO23A

Znajduje sie on w zestawie
wskaznikow.

Pokazuje wybrany bieg lub tryb
pracy skrzyni biegow.
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Dzwignia zmiany biegow

GC3N9002A

P (POLOZENIE POSTOJOWE):

Blokuje przednie kota. Pozycje P
nalezy wybierac tylko po zatrzymaniu
samochodu i zaciggnieciu hamulca
postojowego.

R (BIEG WSTECZNY): Potozenie
biegu wstecznego. Potozenie R
nalezy wybierac tylko po zatrzymaniu
samochodu.

N (POLOZENIE NEUTRALNE):
Neutralne potozenie biegu.

D: Jest to potozenie odpowiednie dla
wszystkich normalnych warunkéw
jazdy. Umozliwia automatycznej
skrzyni biegéw wiagczanie kazdego z
6 biegow przy jezdzie do przodu.

M: Potozenie trybu manualnego.

Przestroga

Przy wybieraniu biegu nie nalezy
weciskac pedatu przyspieszenia.

Zabronione jest jednoczesne
wciskanie pedatu przyspieszenia i
hamulca.

Po wybraniu biegu i zwolnieniu
pedatu hamulca samochdd powoli
ruszy.

Nie uzywac potozenia P
(postojowe) zamiast hamulca
postojowego.

Przy wysiadaniu z samochodu
wytaczy¢ silnik, zaciggnaé
hamulec postojowy i wyja¢ kluczyk
ze stacyjki.

Nie pozostawia¢ samochodu z
wigczonym silnikiem bez nadzoru.
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Zmiana potozenia dzwigni
zmiany biegoéw

GC3N9003A

Pewne zmiany biegéw wymagaja,
nacisniecia przycisku blokady
znajdujacego sie na dzwigni zmiany
biegow.

Podczas zmiany potozenia dzwigni
nalezy wykona¢ ruch zgodny ze
strzatkg na ponizszym rysunku.

TDL148A

)

MD174

Nacisna¢ przycisk blokady, aby
zmieni¢ potozenie. Strzatki wskazujg
zmiany pofozenia, ktore nie
wymagaja nacisniecia przycisku
blokady.

N2

MD172

Nacisna¢ pedat hamulca i wcisngé
przycisk blokady, aby zmienié¢
potozenie.

Zmiany potozenia wymagajgace
nacisniecia przycisku blokady sg
oznaczone strzatkami.
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U4

Przesuwac swobodnie.

MD173

Tryb manualny

GC3N9004A
Przesung¢ dzwignie zmiany biegéw
w potozenie M.
Nacisna¢ przycisk zmiany biegu z
boku dzwigni zmiany biegow.
W GORE (+): aby zmieni¢ bieg na
WyZzszy.
W DOL (-): aby zmieni¢ bieg na
nizszy.

W celu utrzymania wymaganego
poziomu osiggéw samochodu i
bezpieczenstwa system moze nie
realizowac pewnych przetozen
mimo, iz zostaty wybrane za pomocg,
dzwigni zmiany biegow.

W trybie manualnym redukcja
biegbw nastepuje automatycznie,
gdy samochéd zwalnia. Po
zatrzymaniu sie samochodu zostaje
automatycznie wigczony pierwszy
bieg.

Przestroga

Zmienia¢ biegi odpowiednio do
warunkéw panujgacych na drodze.
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Hamowanie silnikiem

Aby wykorzysta¢ efekt hamowania
silnikiem podczas dtugich zjazdow ze
wzniesien, wybraé tryb manualny i
redukowac kolejno biegi.

AOstrzezenie

Nie redukowac biegu o dwie lub
wiecej pozycji jednoczesnie.
Grozi to uszkodzeniem skrzyni
biegéw lub utratg panowania nad
samochodem i obrazeniami ciata.

Uwagi

Stosowanie hamowania silnikiem
podczas zjezdzania z diugich,
stromych wzniesienh moze
wydtuzy¢ zywotnos$é hamulcow.

Uwalnianie ugrzeznietego
pojazdu

Procedure te nalezy stosowac¢
wytacznie w przypadku, gdy
samochdd ugrzeznie w piasku,
bfocie lub $niegu.

Polega ona na przestawianiu dzwigni
zmiany biegéw na przemian w
potozenia D i R.

Utrzymywaé mozliwie niskie obroty
silnika w celu unikniecia
gwaltownego przyspieszenia
samochodu po odzyskaniu
normalnej przyczepnosci.

Parkowanie

Po zatrzymaniu pojazdu wskutek
nacisniecia pedatu hamulca wybraé
potozenie P, silnie pociggnaé
dzwignie hamulca postojowego do
gory, a nastepnie wyjac kluczyk z
wytacznika zaptonu.

Wymuszona redukcja biegu

MD102

W celu uzyskania wiekszego
przyspieszenia wcisng¢ pedat
przyspieszenia do oporu i
przytrzymac. Skrzynia biegéw
przetaczy sie na nizszy bieg w
zaleznosci od predkosci obrotowej
silnika.
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Usterka

W razie wystgpienia usterki zaswieci
sie lampka kontrolna silnika. Nie
mozna zmieni¢ przetozenia skrzyni
biegbéw ani automatycznie ani
recznie, poniewaz nastgpito jej
zablokowanie na ktéryms z biegéw.

Przyczyne usterki nalezy usung¢ w
warsztacie.

Przerwa w doptywie pradu

W przypadku braku zasilania
(wystgpienia przerwy w doptywie
pradu) dzwignia zmiany biegéw
zostaje zablokowana w potozeniu P.

Jesli dojdzie do roztadowania
akumulatora, silnik mozna bedzie
uruchomic¢, wykorzystujac przewody
rozruchowe.

Jesli przyczyna usterki nie jest
roztadowanie akumulatora, nalezy
odblokowac¢ dzwignie zmiany biegéw

i wyjac kluczyk z wytagcznika zaptonu.

Odblokowywanie dzwigni
zmiany biegow
Przed wtgczeniem biegu z potozenia
postojowego (P) nalezy ustawi¢
kluczyk stacyjki w potozeniu ON i
wecisng¢ do oporu pedat hamulca.
Jesli wigczenie biegu z potozenia P
przy wigczonym zaptonie i
wecisnietym pedale hamulca nie jest
mozliwe, nalezy:
1. Wytaczy¢ zapton i wyja¢ kluczyk.
2. Nacisng¢ i przytrzymac pedat
hamulca, a nastepnie pociggnaé
do gory dzwignie hamulca
postojowego.

GC3N9005A

3. Zdjac¢ zaslepke w konsoli za
pomocg cienkiego narzedzia, na
przykiad ptaskiego srubokretu.
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GC3N9006A

. Wiozy¢ do gniazda kluczyk
zaptonu i docisngg.

. Przesung¢ dzwignie w potozenie
neutralne (N).

. Wyjac kluczyk stacyjki ze
szczeliny blokady.

. Zatozy¢ zaslepke.
. Jak najszybciej odda¢ samochod
do naprawy.

AOstrzezenie

AOstrzezenie

Aby zapobiec uszkodzeniu skrzyni
biegéw, nalezy przestrzegaé
nastepujacych zalecen:

Nie nalezy naciska¢ pedatu
przyspieszenia podczas zmiany
biegu z pozycji P lub N na pozycje
R lub bieg do jazdy do przodu.
Moze to spowodowac nie tylko
uszkodzenie skrzyni biegow, lecz
réwniez utrate panowania nad
samochodem.

W jak najwiekszym stopniu
wykorzystywaé zakres D.

Nie wybiera¢ potozenia P lub R
podczas jazdy.

Po zatrzymaniu samochodu na
wzniesieniu nie utrzymywac go w
jednej pozycji poprzez wciskanie
pedatu przyspieszenia. Uzy¢
hamulca noznego.

Przy zmianie potozenia dzwigniz P
lub N na R lub na tryb jazdy w
przod wcisnaé pedat hamulca.

W przeciwnym razie skrzynia
biegébw moze zostaé uszkodzona
lub samoché6d moze
nieoczekiwanie ruszy¢ z miejsca,
€O grozi utratg panowania kierowcy
nad nim.
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Manualna skrzynia
biegow

Manualna skrzynia biegow

GC3N9007A

W celu wybrania biegu wstecznego
zatrzymaé samochdd, a nastepnie
pociagna¢ w gore przycisk
znajdujacy sie na dzwigni zmiany
biegéw i wybra¢ bieg wsteczny.

Jesli biegu nie mozna wigczyc,
ustawi¢ dzwignie w potozeniu
neutralnym, zwolnié i ponownie
wcisngé pedat sprzegta, a nastepnie
ponownie wybraé bieg.

Pedat sprzegta nalezy zwalnia¢ jak

najszybciej. Podczas kazdorazowej
zmiany biegu wymagane jest

wcisniecie pedatu sprzegta do oporu.

Na pedale sprzegta nie nalezy
opierac stopy.

Przestroga

Nie powinno prowadzi¢ sie
samochodu z reka spoczywajaca
na dzwigni zmiany biegéw.

Uktady jezdne

Kontroler napedu na
wszystkie kota

Jesli pojazd jest wyposazony w
automatycznie aktywowany naped
na cztery kota (AWD), naped ten
dziata samoczynnie, bez potrzeby
jakiejkolwiek ingerencji ze strony
kierowcy. Gdy przednie kota
napedzane zaczynajg buksowac,
Zostaje automatycznie wigczony
naped na tylng 0s$. Podczas
intensywnej eksploatacji pojazdu
moze by¢ styszalny niewielki hatas
zwigzany z przetgczaniem napedu.
Jest to normalne zjawisko.
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Uwagi

Jesli podczas jazdy po oblodzonej
lub $liskiej drodze zostanie
uruchomiony uktad kontroli trakcji
(TCS) lub uktad stabilizacji toru
jazdy (ESC), naped na wszystkie
kota (AWD) moze sie wytgczyé.
Kod 256 jest wyswietlany, kiedy
naped na wszystkie kota (AWD)
jest tymczasowo wytaczony.

Jesli na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy (DIC) pojawi sie kod
komunikatu 73 (Uktad napedu na
wszystkie kota wymaga
serwisowania), oznacza to usterke
napedu na wszystkie kota (AWD).

Nalezy jak najszybciej zwrdci¢ sie do
warsztatu w celu usuniecia usterki.

Hamulce

Hamulce

Hamulec zasadniczy skiada sie z
dwdch niezaleznych obwoddw.

W razie awarii jednego z nich
samochod mozna wyhamowac za
pomocg drugiego. Jednak
hamowanie wymaga silnego
wcisniecia pedatu hamulca. Potrzeba
do tego znacznie wigkszej sity.
Droga hamowania ulega wydtuzeniu.
Przed kontynuowaniem podrozy
zwrOci¢ sie o pomoc do warsztatu.

Przestroga

W przypadku awarii jednego z
obwoddéw pedatl hamulca wymaga
wiekszej sity nacisku, a droga
hamowania wydiuza sie. Pojazd
nalezy niezwtocznie odda¢ do
kontroli i naprawy uktadu
hamulcowego do warsztatu.
Zaleca sie korzystanie z ustug
autoryzowanego serwisu.

Jesli pedat hamulca daje sie
wcisna¢ gtebiej niz normalnie,
hamulce mogg wymagac naprawy.
Nalezy niezwtocznie zwrdcic sie do
warsztatu. Zaleca sie korzystanie z
ustug autoryzowanego serwisu.
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Przestroga

AOstrzezenie

AOstrzezenie

Podczas jazdy nie opierac stopy
na pedale hamulca. Powoduje to
szybsze zuzywanie sie elementéw
hamulcéw. Hamulce moga
wowczas réwniez przegrzac sie, co
spowoduje wydiuzenie drogi
hamowania i pogorszenie
bezpieczenstwa jazdy.

Po przejechaniu przez gteboka
katuze, umyciu samochodu lub
intensywnym hamowaniu przy
zjezdzie ze stromego wzniesienia
hamulce moga chwilowo utracic¢
swojg skutecznosé. Moze to byé
spowodowane ich zawilgoceniem
lub przegrzaniem.

Jesli hamulce chwilowo utraca
skutecznos¢ z powodu
przegrzania: przy zjezdzaniu ze
wzniesien nalezy zredukowac
bieg. Nie wciska¢ ciggle pedatu
hamulca.

Jesli hamulce chwilowo utraca
skutecznosé¢ z powodu
zawilgocenia, ponizsza procedura
utatwi przywrécenie ich normalnej
sprawnosci:

1. Sprawdzi¢, czy z tytu nie jadg
inne pojazdy.

2. Utrzymywac bezpieczng
predkosc¢ oraz odlegtos¢ od
pobocza i pojazdéw z tytu.

3. Delikatnie wciska¢ pedat
hamulca do momentu
przywrdcenia normalnej
sprawnosci hamulcow.




Prowadzenie i uzytkowanie 221

Uktad ABS

Uktad ABS przeciwdziata blokowaniu
kot podczas hamowania.

Gdy tylko ktéres z kot zacznie sie
blokowaé, uktad odpowiednio
wyreguluje cisnienie w ukfadzie
hamulcowym. Dzieki temu
samochdd zachowuje sterowno$é
nawet w przypadku bardzo
gwattownego hamowania.

Dziatanie uktadu ABS daje sie
odczu¢ poprzez pulsowanie pedatu
hamulca i charakterystyczny odgtos.

W celu zapewnienia optymalnej
skutecznosci hamowania wciska¢
pedat hamulca do oporu, pomimo
jego pulsowania. Nie zmniejszaé
nacisku stopy na pedat.

Dziataniu uktadu ABS towarzyszg
charakterystyczne wibracje i hatas.

Aby zatrzyma¢ pojazd w nagtej
sytuacji, nalezy przytrzymac
wcisniety pedat hamulca mimo
wyczuwalnych wibracji.

Nie zmniejsza¢ nacisku na pedat.

Podczas uruchamiania pojazdu, po
wigczeniu zaptonu mozna stysze¢
mechaniczne dzwieki. Jest to
normalny objaw dziatania uktadu
ABS.

Patrz Kontrolka ostrzegawcza ukfadu
ABS na stronie 92.

Usterka

AOstrzezenie

W razie wystgpienia usterki w
uktadzie ABS po wcisnieciu pedatu
hamulca kota moga ulec
zablokowaniu -ze wzgledu na
zadziatanie znacznie wiekszych sit.
Uktad ABS nie bedzie wéwczas
przeciwdziatat blokowaniu sie két.
Podczas gwaltownego hamowania
samocho6d moze stracic¢
sterownosc¢ i wpas¢ w poslizg.

Przyczyne usterki nalezy usung¢ w
warsztacie.
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Hamulec postojowy

GC3N9008A

Przy parkowaniu na pochytosci
zaciggac¢ hamulec postojowy z
maksymalng sita, nie wciskajac
przycisku zwalniajacego.

W celu zwolnienia hamulca
postojowego nalezy nieco uniesé
dzwignie, wcisnaé przycisk
zwalniajacy, a nastepnie catkowicie
opusci¢ dzwignie.

Aby obnizyé¢ sity dziatajace w
hamulcu recznym, nalezy
jednoczesnie wcisng¢ pedat hamulca
noznego.

Patrz Kontrolka ostrzegawcza ukfadu
hamulcowego na stronie 92.

System Brake Assist

System ten uaktywnia sie w
przypadku gwattownego wecisniecia
pedatu hamulca do oporu,
powodujac doprowadzenie do
hamulcéw poszczegdlinych kot
maksymalnego ci$nienia (kota sg

wyhamowywane z maksymalng sitq).

Przez caty czas trwania hamowania
nalezy utrzymywac staty nacisk na
pedat hamulca. Po zwolnieniu pedatu
przywracane jest normalne cisnienie
w uktadzie hamulcowym.

System Hill Start Assist
(HSA)

System zapobiega stoczeniu sie
pojazdu do tytu podczas ruszania na
wzniesieniu. Gdy pojazd znajduje sie
na podjezdzie i kierowca zwalnia
pedat hamulca w celu naci$niecia
pedatu przyspieszenia, cisnienie w
uktadzie hamulcowym zostaje
utrzymane przez okoto 2 sekundy.
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Uktady kontroli jazdy

Uktad kontroli trakcji (TCS)

Uktad kontroli trakcji (TCS) w razie
potrzeby poprawia stabilnosé
samochodu, niezaleznie od typu
nawierzchni i przyczepnos$ci opon,
poprzez zapobieganie poslizgowi
kot.

Gdy tylko kota napedowe zaczynajgq
traci¢ przyczepnos¢, ukiad redukuje
moc silnika i odpowiednio
przyhamowuje koto, ktore $lizga sie
najbardziej. Dzieki temu samochod
uzyskuje lepszg stabilnosc¢ na sliskiej
nawierzchni.

Uktad TCS zostaje wtgczony w
momencie wtgczenia zaptonu.

AOstrzezenie

Swiadomo$é dysponowania
zaawansowanymi uktadami
poprawiajacymi bezpieczenstwo
nie powinna sktania¢ do brawury
za kierownica.

Predkos¢ nalezy zawsze

dostosowywac do warunkéw na
drodze.

Wylaczanie

GC3N9009A

Uktad TCS mozna wytgczy¢, gdy
poslizg két napedowych jest
pozgdany. Nacisna¢ przycisk £

Zaswieci sie lampka kontrolna ().
Aby ponownie wigczy¢ uktad TCS,
nacisnac jeszcze raz przycisk of.

Po wytaczeniu i ponownym
wigczeniu zaptonu uktad TCS jest
uaktywniany automatycznie.

Patrz Lampka sygnalizujgca
wyfgczenie ukfadu kontroli trakcji na
stronie 94.
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Uktad stabilizacji toru jazdy
(ESC)

Ukfad stabilizacji toru jazdy (ESC)
pomaga w ustabilizowaniu
samochodu podczas pokonywania
zakretow.

Ukfad ESC wtacza hamulce
poszczegolnych két i wykorzystuje
uktad sterowania praca silnika, aby
ustabilizowac¢ tor jazdy.

Whplyw na dziatanie uktadu ESC
moga mie¢ pewne niekorzystne
czynniki, takie jak stan nawierzchni
lub staba przyczepnos¢ opon.

Nie zastepuje on bezpiecznego
prowadzenia samochodu i dlatego
trzeba przestrzegac zasad
bezpiecznej jazdy.

Uktad ESC zostaje wigczony w
momencie wtgczenia zaptonu.

Gdy uktad ESC jest aktywny, swieci
kontrolka £.

AOstrzezenie

Swiadomos$é dysponowania
zaawansowanymi uktadami
poprawiajacymi bezpieczenstwo
nie powinna sktania¢ do brawury
za kierownica.

Predkos¢ nalezy zawsze
dostosowywac¢ do warunkéw na
drodze.

Patrz Lampka kontrolna ukfadu
stabilizacji toru jazdy (ESC) na
stronie 93.

Wylaczanie

GC3N9009%A

W przypadku bardzo sportowej jazdy
uktad ESC mozna wytgczyc.

Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk af, dopoki lampki
kontrolne &% oraz & nie zaswieca sie.

Uktad wigcza sie poprzez ponowne
nacisniecie przycisku .

Po wytaczeniu i ponownym
wiaczeniu zaptonu uktad ESC jest
uaktywniany automatycznie.



Prowadzenie i uzytkowanie 225

AOstrzezenie

Jesli uktad ESC uaktywnia sie,
aktywnie poprawiajgc stabilnos¢
pojazdu, zmniejszy¢ predkos¢ i
zwréci¢ szczegblng uwage na
warunki drogowe. System ESC jest
tylko dodatkowym urzadzeniem w
samochodzie. Gdy samochdéd
przekracza swoje fizyczne
ograniczenia, nie ma mozliwosci
utrzymania nad nim kontroli. Z tego
wzgledu nie nalezy polega¢ na tym
uktadzie. Nalezy jezdzi¢
bezpiecznie.

System kontroli na zjezdzie
(HDC)

Przy zjezdzaniu ze stromych
wzniesien uktad DCS pozwala
kierowcy skupi¢ sie na prowadzeniu
pojazdu, dzieki mozliwosci jazdy z
matg predkoscig bez koniecznosci
naciskania pedatu hamulca. Ta
wygodna funkcja jest przeznaczona
tylko do zjazdow ze stromych
wzniesien.

GC3N9012A

Aby uruchomi¢ uktad HDC, nacisng¢
przycisk HDC. Po naci$nieciu
przycisku uktad HDC jest gotowy do
dziatania. Zaswieci sie wskaznik
aktywacji HDC 2. Podczas dziatania
uktadu HDC wskaznik aktywacji HDC
miga.

W celu wytgczenia uktadu HDC,
ponownie nacisngé przycisk uktadu

HDC. Wskaznik aktywacji uktadu
HDC zgasnie.
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Warunki dziatania uktadu HDC

1.

Przycisk HDC powinien by¢
wecisniety (wskaznik aktywacji
uktadu HDC $wieci sie, przycisk
dziata przy predkosci ponizej
40 km/h).

. Okreslony kat nachylenia

wzniesienia.

. Uktad HDC wigcza sie w zakresie

predkosci 6~35 km/h. Uktad HDC
nie dziata mimo wcisniecia
przycisku HDC, jezeli predkosé
samochodu przekracza 35 km/h.

. Jazda z predkoscig powyzej

60 km/h powoduje wytaczenie
uktadu HDC.

. Pedat przyspieszenia lub

hamulca nie jest wcisniety.
(Uktad HDC nie dziata tylko
wtedy, gdy jest wcisniety pedat
przyspieszenia lub hamulca).

Przestroga

Uktad HDC przeznaczony jest do
zjezdzania ze stromych wzniesien
podczas jazdy terenowe;.

Nieuzasadnione uzycie uktadu
HDC moze spowodowac
niesprawnosé¢ ukfadu
hamulcowego lub ESC. Nie
uzywac uktadu HDC do jazdy po
normalnych drogach.

Zatgczeniu uktadu HDC
towarzyszg wzmozone drgania i
hatas z uktadu hamulcowego. Jest
to zjawisko normalne.

Automatyczna kontrola
predkosci

GC3N9010A

Uktad automatycznej kontroli
predkosci pozwala utrzymac statg
predkos¢ jazdy bez potrzeby
naciskania pedatu przyspieszenia.

Uktad jest wigczany, gdy predkosé
pojazdu przekroczy 32 km/h.
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AOstrzezenie

Korzystanie z automatycznej
kontroli predkosci moze by¢
niebezpieczne, jezeli kierowca nie
potrafi jechac bezpiecznie ze stalg
predkoscia.

Nie uzywac¢ automatycznej kontroli
predkosci na kretych drogach i w
warunkach intensywnego ruchu.

Nastawianie automatycznej
kontroli predkosci

1. Nacisng¢ przycisk ®, aby
wigczy¢ automatyczng kontrole
predkosci. Zaswieci sie lampka
kontrolna ®.

2. Przyspieszy¢ do zadanej
predkosci.

3. Obréci¢ pokretto w kierunku
oznaczenia SET/- i pusci¢.

4. Zdja¢ noge z pedatu
przyspieszenia.

Zwiekszanie nastawionej
predkosci

* Obroci¢ pokretto w kierunku
oznaczenia RES/+ i przytrzymad.
Samochéd przyspieszy. Puscié¢
pokretto po osiagnieciu zadanej
predkosci.

» Obrocié pokretto w kierunku
oznaczenia RES/+ i natychmiast
pusci¢. Predko$¢ zwiekszy sig o
1~2 km/h.

Zmniejszanie nastawionej
predkosci

» Obroci¢ pokretto w kierunku
oznaczenia SET/- i przytrzymac.
Samochéd zwolni. Pusci¢
pokretto po osiagnieciu zadanej
predkosci.

» Obroci¢ pokretto w kierunku
oznaczenia SET/- i natychmiast
puscié. Predko$¢ zmniejszy sie o
1~2 km/h.

Chwilowe przyspieszenie
Jezeli predkos¢ ma zostaé
zwiekszona chwilowo przy wigczonej
automatycznej kontroli predkosci,
nacisng¢ pedat przyspieszenia.
Zwiekszona predkosé nie zaktoci
dziatania uktadu automatycznej
kontroli predkosci i nie zmieni
nastawionej predkosci.

Aby wréci¢ do nastawionej
predkosci, zdja¢ stope z pedatu
przyspieszenia.

Wyltaczanie tymczasowe

W zostanie nacisniety przycisk &,

B predko$¢ jazdy spadnie ponizej
32 km/h,

W zostanie wcishiety pedat
hamulca,

B zostanie wcisniety pedat
sprzegta,

B dzwignia zmiany biegow zostanie
przestawiona w potozenie N.
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Przywracanie zapamietanej
predkosci

Jezeli uktad automatycznej kontroli
predkosci jest nadal wtgczony,
ostatnio nastawiona predkos¢
zostanie przywrdcona automatycznie
po nacisnieciu przetacznika RES/+.

Wylaczanie

Nacisna¢ przetacznik ® — gasnie
lampka kontrolna ®. Uktad
automatycznej kontroli predkosci
zostanie wytaczony.

Uktad ograniczenia predkosci

TELO76A

Uktad ograniczenia predkosci
pozwala nastawi¢ maksymalng
predkos$c¢ pojazdu.

Predkos¢ maksymalna zostaje
ustawiona i zapisana, a kierowca
zostaje powiadomiony przez
wskaznik lub ostrzezenie
akustyczne.

Nastawianie predkosci

TELO77A

1. Nacisng¢ przycisk ‘[ﬁf aby
wigczy¢ uktad ograniczenia
predkosci. Zaswieci sie lampka
kontrolna LIM.

2. Przyspieszy¢ do zadanej
predkosci.

3. Obréci¢ pokretto w kierunku
oznaczenia SET/- i puscié.
Mozna nastawi¢ aktualng
predkos$é, jezeli predkosé
pojazdu jest wieksza niz 30 km/h.
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4. Nastawiona predko$c¢ zostaje
wyswietlona w zestawie
wskaznikow.

Zwiekszanie nastawionej
predkosci
» Obroci¢ pokretto w kierunku

oznaczenia RES/+ i przytrzymad.

Nastawiona predkos¢ zwigkszy
sie. Pusci¢ pokretto po
osiggnieciu zgdanej predkosci.

» Obrocié pokretto w kierunku
oznaczenia RES/+ i natychmiast
puscié. Ustawiona predkosé
zwiekszy sie 0 1-2 km/h.

Zmniejszanie nastawionej
predkosci
» Obrdcié pokretto w kierunku
oznaczenia SET/- i przytrzymac.
Nastawiona predko$¢ zmniejszy
sie. Pusci¢ pokretto po
osiggnieciu zadanej predkosci.
» Obrocié pokretto w kierunku
oznaczenia SET/- i natychmiast

pusci¢. Ustawiona predkosé
zmniejszy sie o 1-2 km/h.

Przywracanie zapamietanej
predkosci

Obréci¢ pokretto w kierunku
oznaczenia RES/+. Zostanie
przywrdcona poprzednio nastawiona
predkosc.

Aby aktywowac, obrdci¢ pokretto w
kierunku oznaczenia SET/- i puscié.

Wyltaczanie
Aby anulowaé uktad ograniczenia
predkosci, nacisnaé przycisk &i.

Aby dezaktywowac¢ uktad
ograniczenia predkosci, nacisnaé
przycisk 4.

Ostrzezenie o przekroczeniu
predkosci

W razie jazdy z predkoscig wyzszg
niz nastawiona, zacznie migac
lampka ostrzegawcza i rozlegnie sie
ostrzezenie akustyczne.

Jezeli aktualna predkos¢ jest
wyzsza od nastawionej

Jesli predkosc¢ przekroczy ustawiong
predko$¢ maksymalng o wiecej niz
3 km/h, zacznie miga¢ lampka LIM* i
rozlegnie sie ostrzezenie
akustyczne.

Jezeli aktualna predkos¢ zréwna sie
Z nastawiong, sygnaty lampki
kontrolnej i ostrzezenia akustyczne
zostang natychmiast wytaczone.
Jesli predkosé ponownie przekroczy
ustawiong predkos¢ maksymalng o
wigcej niz 3 km/h, lampka LIM*
zacznie migac.

Jezeli jednak predkos¢ pojazdu
spadnie o 5 km/h ponizej
nastawionej wartosci, rowniez
rozlegnie sie ostrzezenie
akustyczne.

Przywracanie zapamietanej
predkosci ostrzezenia

Gdy kierowca nacisnie przycisk
RES/+, jadac z wczeéniej
nastawiong predkoscia, po uptywie
25 sekund rozlegnie sie sygnat
akustyczny.
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Uktady wykrywania
przeszkod terenowych

Ultradzwiekowy uktad
utatwiajacy parkowanie

GC3G9002A

Ukfad utatwiajgcy parkowanie (tzw.
pilot parkowania) utatwia ocene
odlegtosci pomiedzy samochodem a
znajdujgcymi sie z tytu przeszkodami
terenowymi, poprzez zmiane
czestotliwosci sygnatu dzwiekowego
w miare zblizania sie do przeszkody.

Swiadomo$é dysponowania takim
udogodnieniem nie zwalnia jednak
kierowcy od obowigzku zachowania
ostroznosci przy parkowaniu.

W skfad uktadu wchodzg cztery
czujniki ultradzwiekowe
zamontowane w tylnym zderzaku.

Uwagi

Elementy wyposazenia
zamontowane w obszarze
roboczym uktadu powodujag,
nieprawidtowosci w jego pracy.

Wiaczanie

Uktad wigcza sie automatycznie po
wybraniu biegu wstecznego.
Przeszkoda jest sygnalizowana
akustycznie.

Im mniejsza odlegtos¢ od
przeszkody, tym krotsze przerwy
miedzy kolejnymi sygnatami. Gdy do
przeszkody pozostanie mniej niz 40
cm, generowany bedzie sygnat

ciggly.

AOstrzezenie

W pewnych sytuacjach wielokrotne
odbicia fal dzwiekowych oraz
zewnetrzne zrodta dzwieku moga
uniemozliwi¢ prawidtowe wykrycie
przeszkody.

Wyltaczanie

Uktad jest wytaczony w potozeniu
jazdy i parkowania lub gdy wystapi
btad.

Uktad moze nie wykry¢ przeszkody,
jezeli samochod porusza sie z
predkoscig powyzej 10 km/h.

Usterka

W razie wystapienia usterki zaswieci
sie lampka kontrolna P .
Dodatkowo, jesli uktad nie dziata w
wyniku warunkéw przejsciowych, jak
np. $nieg na czujnikach, zaswieci sie
symbol Pu.
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Przestroga

Uktad wspomagania parkowania
powinien by¢ uwazany za funkcje
pomocnicza. Kierowca jest
zobowigzany wzrokowo
skontrolowac¢ obszar za pojazdem.

Dzwiekowy sygnat ostrzegawczy
moze rozni¢ sie w zaleznosci od
obiektow.

Sygnat dzwiekowy moze nie
dziata¢ w przypadku, gdy czujnik
jest zamarznigty lub pokryty
brudem albo btotem. Nie wywierac
nacisku ani tez nie skroba¢
powierzchni czujnika. Moze to
spowodowaé uszkodzenie jego
powtoki.

System ten moze dziata¢ wadliwie
w czasie jazdy po nieréwnych
nawierzchniach, takich jak: drogi
lesne, drogi zwirowe, drogi o
zniszczonej nawierzchni lub w
czasie jazdy po wzniesieniach.

Uktad wspomagania parkowania
moze nie rozpoznaé ostrych
przedmiotéw, grubych zimowych
ubran lub innych grubych i
migkkich materiatow
absorbujgcych ultradzwieki.

Nie nalezy wywiera¢ nacisku ani
my¢ czujnika strumieniem wody
pod wysokim cisnieniem gdyz
moze to spowodowac jego
uszkodzenie.

Przestroga

Przestroga

System wspomagania parkowania
moze dziata¢ niewtasciwie, gdy
odbierze inne sygnaty
ultradzwiekowe (dzwiek metalu lub
hatas z hamulcow
pneumatycznych w samochodach
dostawczych).

Brudne czujniki nalezy oczysci¢
miekka gabka i czystg woda.
Przy cofaniu pojazdu nalezy
patrze¢ w lusterka wsteczne lub
odwrocié glowe do tytu. Przy
cofaniu powinny by¢ zachowane
zwykte srodki ostroznosci.

Gorna czes$¢ pojazdu moze
uderzy¢ w przeszkode przed jej
wykryciem przez czujnik. Z tego
wzgledu kierowca powinien
zawsze kontrolowaé warunki
panujace z tytu pojazdu.

Ukfad wspomagania parkowania
bedzie dziatat poprawnie w
przypadku pionowych ptaskich
powierzchni.
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Kamera wsteczna (RVC)

Kamera wsteczna (RVC) ma za
zadanie wspomagac kierowce
podczas cofania, przekazujgc obraz
obszaru za pojazdem. Gdy kluczyk
znajduje sie w potozeniu ON/START
i kierowca przesunie dzwignie
skrzyni biegéw w potozenie R (bieg
wsteczny), na wyswietlaczu LCD
automatycznie pojawi sie obraz
przekazywany przez kamere.

Po przesunieciu dzwigni z pozycji R
(bieg wsteczny) w inne potozenie,
obraz zniknie z wyswietlacza LCD.

AOstrzezenie

AOstrzezenie

Kamera wsteczna (RVC) nie
zwalnia kierowcy z obowigzku
Sledzenia obszaru za pojazdem.
Kamera wsteczna:
® Nie wykrywa obiektéw
znajdujacych sie poza jej
polem widzenia, ponizej
zderzaka lub pod pojazdem.
m Nie wykrywa dzieci, pieszych,
rowerzystéw ani zwierzat.
Nie cofac kierujgc sie wytacznie
obrazem przekazywanym przez
kamere wsteczng i nie korzystac z
ekranu przy dtuzszym cofaniu z
wiekszg predkoscig lub gdy tor
jazdy moga przecina¢ inne
pojazdy.
Odlegtosci wyswietlane na ekranie
réznig sie od rzeczywistych.

W przypadku braku ostroznosci
przy cofaniu moze dojs¢ do
uderzenia innego pojazdu,
dziecka, pieszego, rowerzysty lub
zwierzecia, co moze spowodowac
uszkodzenie pojazdu, obrazenia, a
nawet $mier¢. Mimo wyposazenia
pojazdu w kamere wsteczna, przed
rozpoczeciem cofania nalezy
zawsze starannie skontrolowaé
obszar za pojazdem i wokét niego.

Wiaczanie widoku z tytu pojazdu
Wiaczanie i wytgczanie kamery Gdy
kluczyk znajduje sie w potozeniu
ON/START i kierowca przesunie
dzwignie skrzyni biegébw w potozenie
R (bieg wsteczny), obraz pojawi sie
na wyswietlaczu po nacisnieciu
przycisku CAM na systemie
audio-nawigacyjnym.
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Umiejscowienie kamery wstecznej

Kamera znajduje sie z tytu pojazdu.
Zasieg kamery jest ograniczony i nie
obejmuje obiektéw znajdujacych sie
w poblizu naroznikéw pojazdu i pod
zderzakiem. Wyswietlany obszar
moze sie rozni¢ w zaleznosci od
ustawienia pojazdu i warunkéw
jazdy. Odlegtos¢ widoczna na
ekranie rozni sie od odlegtosci
rzeczywistej.

Gdy uktad nie dziata prawidtowo
Uktad kamery wstecznej moze nie
dziata¢ prawidtowo lub wyswietlaé
niewyrazny obraz, jesli:

W Kamera jest wytaczona.

B Jest ciemno.

B Promienie stoneczne lub $wiatta
reflektoréw innych pojazdéw
padajg bezposrednio na obiektyw
kamery.

W Obiektyw kamery pokrywa 16d,
$nieg, btoto lub inna substancja.
Wyczysci¢ obiektyw, sptukac
woda i wytrze¢ miekka tkaning.

W Tylna czes¢ pojazdu ulegta
uszkodzeniu w wyniku wypadku.
Potozenie i kat zamontowania
kamery mogty ulec zmianie lub
kamera mogta ulec uszkodzeniu.
Skontrolowac kamere, jej
potozenie i kat mocowania u
dealera.

B Wystepujg skrajnie duze zmiany
temperatury.

Paliwo

Paliwo do silnikow
benzynowych

Nalezy tankowaé wytacznie benzyne
bezotowiowa zgodng z norma,
DIN EN 228.

Moga by¢ stosowane zamienne,
znormalizowane paliwa zawierajgce
do 10% etanolu, wg objetosci.

Uzywac paliwa o zalecanej liczbie
oktanowej. Patrz Dane techniczne
silnika na stronie 322. Zastosowanie
paliwa o zbyt niskiej liczbie
oktanowej moze spowodowac
spadek mocy silnika i momentu
obrotowego, a takze niewielki wzrost
zuzycia paliwa.
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Przestroga

Zatankowanie paliwa o zbyt niskiej
liczbie oktanowej moze
doprowadzi¢ do nieprawidtowej
pracy, a nawet uszkodzenia
silnika.

Paliwo do silnikow
wysokopreznych

Nalezy tankowac¢ wytacznie olej
napedowy o obnizonej zawartosci
siarki (maks. 50 ppm) i zgodny z
normg DIN EN 590.

Moga by¢ stosowane zamienne,
znormalizowane paliwa zawierajgce
do 7% paliwa typu biodiesel

(= FAME zgodnie z normg EN14214)
wzgledem objetosci (np. norma

DIN 51628 lub réwnoznaczne).

Zabronione jest stosowanie olejow
do silnikdw okretowych, olejow
opatowych, emulsji wodnych, a takze
olejow napedowych
wyprodukowanych w catosci lub
czesciowo na bazie ttuszczéw
roslinnych, takich jak olej rzepakowy
czy paliwo biodiesel.

Olej napedowy nie moze by¢
mieszany z paliwami
przeznaczonymi do silnikéw
benzynowych.

Przeptyw i przesaczalnos¢ oleju
napedowego zalezg od temperatury.
W przypadku niskich temperatur
nalezy uzywac oleju hapedowego o
gwarantowanych wiasciwosciach
niskotemperaturowych.

Uzupetnianie paliwa

Przestroga

Jesli uzywane jest nieodpowiednie
paliwo lub do zbiornika paliwa
wprowadzono niewtasciwe dodatki
paliwowe, silnik i katalizator mogg
zosta¢ powaznie uszkodzone.

Przy tankowaniu zawsze upewnia¢
sie, czy do zbiornika wlewane jest
wihasciwe paliwo. Jesli pojazd z sil-
nikiem benzynowym zostanie zasi-
lony olejem napedowym, pojazd
moze zosta¢ powaznie uszkodzo-
ny. Prawidtowy rodzaj paliwa jest
podany na klapce wlewu paliwa.

Ze wzgledow bezpieczenstwa
kanistry, dystrybutory i weze
dystrybutoréw paliwa musza by¢
odpowiednio uziemione.
Zgromadzony tadunek elektryczny
moze spowodowac zapton oparéw
benzyny. Konsekwencjg tego
moga by¢ oparzenia lub
uszkodzenie samochodu.
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ANiebezpieczenstwo

ANiebezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem tankowania
nalezy wytgczy¢ silnik i zewnetrzne
urzadzenia grzewcze z komorami
spalania. Nalezy rowniez wytaczy¢
telefony komérkowe.

Opary paliwa mogq zostac
zapalone przez fale
elektromagnetyczne lub tadunki
elektryczne generowane przez
telefon komorkowy.

Paliwo jest substancja tatwopalng i
wybuchowa. Dlatego podczas
tankowania nie wolno palié.
Ponadto w trakcie tankowania i w
bezposrednim sasiedztwie paliwa
nie nalezy uzywaé otwartego
ptomienia ani urzadzen
wytwarzajacych iskry. Podczas
tankowania nalezy $cisle
przestrzegaé instrukcji i
wytycznych dotyczacych klientow
stacji benzynowe;.

Przed dotknieciem lub
odkreceniem korka wlewu lub
dyszy dystrybutora nalezy
roztadowac fadunki elektryczne
nagromadzone na dtoniach
poprzez dotkniecie przedmiotu,
ktéry moze odprowadzi¢ takie
tadunki.

Podczas tankowania nie nalezy
wielokrotnie wsiada¢ do
samochodu i wysiadac¢ z niego,
poniewaz moze to spowodowac
nadmierne gromadzenie sie
tadunkéw elektrostatycznych.

Opary paliwa mogq zostac
zapalone przez nagromadzone
tadunki elektrostatyczne.

Jesli w samochodzie czu¢ zapach
paliwa, nalezy bezzwtocznie
zwroci¢ sie do warsztatu w celu
usuniecia przyczyny usterki.

GC3D8001A

Klapka wlewu paliwa znajduje sie z
tytu, po prawej stronie samochodu.

1. Wylaczy¢ silnik.

2. Otworzy¢ klapke wlewu paliwa,
naciskajac przycisk a.

3. Aby otworzy¢ klapke wlewu
paliwa, nacisng¢ srodek tylnej
krawedzi i pusci¢ — klapka
otworzy sie.

4. Powoli obréci¢ korek wlewowy w
lewo. Jesli stychaé syk, przed
catkowitym odkreceniem korka
poczeka¢ az ustanie.
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Uwagi

Jesli przy niskiej temperaturze
zewnetrznej klapka wlewu paliwa
nie otwiera sie, nalezy w nig lekko
postukaé, a nastepnie ponowic
prébe otwarcia.

Przestroga

Natychmiast wytrze¢ wszelkie
Slady rozlanego paliwa.

GC3D8002A

5. Wyjac¢ korek. Korek jest
przymocowany tancuszkiem do
zawiasu klapki.

6. Po zatankowaniu paliwa
zamkna¢ korek. Przekreca¢ go w
prawo, az rozlegnie sie
~Klikniecie”.

7. Zamkna¢ klapke wlewu paliwa,
dociskajac jg do momentu
ustyszenia ,klikniecia”.
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Informacje ogdlne
Akcesoria i modyfikacje

Zaleca sie uzywanie oryginalnych
czesci zamiennych i akcesoriow,
oraz czesci zatwierdzonych przez
producenta do uzytku w danym
modelu samochodu. Producent sa-
mochodu nie ma mozliwosci przetes-
towania i zagwarantowania jakosci
produktow innych firm — nawet jesli
sg one zgodne z odpowiednimi
przepisami i otrzymaty homologacje.
Nie dokonywa¢ zadnych modyfikaciji
uktadu elektrycznego, np. wymiany
elektronicznych modutéw
sterujgcych (tzw. tuning
elektroniczny badz ,.chiptuning”).

Przestroga

Nie modyfikowac¢ pojazdu. Moze to
mie¢ niekorzystny wpltyw na wydaj-
nosc, trwato$¢ i bezpieczenstwo
pojazdu, a gwarancja moze nie
obejmowac probleméw
spowodowanych modyfikacjami.

Garazowanie samochodu

Wyltaczanie z eksploatacji na
diuzszy okres czasu

Przed kilkumiesieczng przerwg w
eksploatacji samochodu nalezy:

® Umy¢ i nawoskowaé samochdd.

B Sprawdzi¢ stan zabezpieczenia
antykorozyjnego komory silnika
oraz podwozia.

W Oczysci¢ i zakonserwowaé
uszczelki gumowe.

B Wymieni¢ olej silnikowy.

B Oprozni¢ zbiornik ptynu do
spryskiwaczy szyb i zmywaczy
reflektoréw.

B Sprawdzi¢ stan ptynu
chtodzacego w zakresie
odpornosci na zamarzanie i
ochrony przed korozja.

W Zwigkszyc¢ cisnienie powietrza w
oponach do wartosci
odpowiadajacej maksymalnemu
obcigzeniu.
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W Zaparkowa¢ samochod w
suchym, dobrze wentylowanym
miejscu. W przypadku manualnej
skrzyni biegow wtaczyé bieg
pierwszy lub wsteczny. W
przypadku automatycznej skrzyni
biegbéw wybra¢ potozenie P.
Zabezpieczy¢ samochdd przed
mozliwoscig przetoczenia sie.

B Nie zacigga¢ hamulca
postojowego.

B Otworzy¢ pokrywe silnika,
zamkna¢ wszystkie drzwi i
zablokowa¢ zamki.

W Odtaczyc¢ zacisk ujemny
akumulatora od instalacji
elektrycznej samochodu.
Wszystkie uktady przestang
funkcjonowag, np. autoalarm.

B Zamknag¢ pokrywe silnika.

Przygotowywanie do
eksploatacji po dlugim
przestoju

W ramach przygotowywania
samochodu do eksploatacji po
diugim przestoju nalezy:

B Podtgczyé zacisk ujemny
akumulatora do instalacji
elektrycznej samochodu.
Uaktywnié podzespoty
elektroniczne szyb otwieranych
elektrycznie.

B Sprawdzi¢ cisnienie powietrza w
oponach.

B Napetni¢ zbiornik ptynu do
spryskiwaczy szyb i zmywaczy
reflektorow.

W Sprawdzi¢ poziom oleju
silnikowego.

B Sprawdzi¢ poziom ptynu
chtodzacego.

W W razie potrzeby przymocowaé
tablice rejestracyjna.

Ztomowanie samochodu

Informacje na temat ztomowania
oraz recyklingu samochodu mozna
znalez¢ na naszej stronie
internetowej. Ztomowanie i recykling
samochodu nalezy powierza¢
wytacznie autoryzowanym zaktadom
recyklingu.
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Czynnosci kontrolne

Czynnosci obstugowe
wykonywane we witasnym
zakresie

GO3E10053A

AOstrzezenie

Przed przystapieniem do
wykonywania opisanych ponizej
czynnosci nalezy bezwzglednie
wytgczy¢ zapton.

Wentylator chtodnicy moze sie
wigczy¢ nawet gdy wytaczony jest
zapton.

AOstrzezenie

W uktadzie zaptonowym jest
obecne bardzo wysokie napiecie.
Dlatego nie nalezy dotyka¢ tych
podzespotéw.
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Pokrywa silnika

Otwieranie

GO3E10054A

1. Pociagna¢ dzwignie zwalniajaca i
ustawic¢ jg z powrotem w
potozeniu wyjsciowym.

GC3D9001A
2. Przesuna¢ dzwignie zwalniania

pokrywy w prawg strone i uniesc
pokrywe silnika.

GO3E10074A

Przestroga

Jesli silnik jest goracy, dotykaé
wytacznie koncowki dzwigni
zatrzaskujace;.
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AOstrzezenie

Zawsze nalezy przedsiewzigé
nastepujace srodki ostroznosci:
przed rozpoczeciem jazdy
pociagna¢ za przednig krawedz
pokrywy silnika w celu
sprawdzenia, czy jest prawidtowo
zamknieta.

Nie ciagnac¢ za dzwignie
zwalniania pokrywy silnika

GO3E10003A podczas jazdy_ GO3E10002A
3. Wyciagna¢ podpore z uchwytu. Nie jezdzi¢ z otwartg pokrywa
Umiescié ja w zaczepie z lewej silnika. Otwarta pokrywa silnika Przestroga
strony pokrywy silnika. ogranicza widocznos$¢ kierowcy.

o Nie ciggna¢ pokrywy silnika w doét,
Zamykanie Jazda z otwartg pokrywa silnika gdy jest oparta na podpoérce.
moze by¢ przyczyng wypadku, a w

konsekwencji doprowadzi¢ do
uszkodzenia samochodu lub
Opusci¢ pokrywe tak, aby sie innego mienia, odniesienia
zatrzasneta. Sprawdzic¢, czy pokrywa obrazen ciata lub nawet $mierci.
komory silnika zostata zablokowana
we whasciwym potozeniu.

Przed zamknieciem pokrywy
wcisnaé jej wspornik w uchwyt.
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Widok og6lny komory silnika
Silnik benzynowy - 1.4

GO3E10004A
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Silnik benzynowy - 1.6

GO3E10005A
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Silnik benzynowy - 1.8

GO3E10055B
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Silnik wysokoprezny - 1.7

GO3E10006A
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1. Silnikowy filtr powietrza Olegj silnikowy

2. Wskaznik bagnetowy poziomu Zalecane jest reczne sprawdzanie
oleju silnikowego poziomu oleju silnikowego przed

3. Korek wlewu oleju silnikowego wyruszeniem w diuzszg podréz.

4. Zbiornik ptynu hamulcowego Kontrole nalezy przeprowadzaé po

5. Akumulator zaparkowaniu samochodu na

6. Skrzynka bezpiecznikéw ptaskim, poziomym podtozu.

7. Zbiornik ptynu do spryskiwaczy Ponadto silnik musi b_y.é rozgrzany do

8. Zbiornik ptynu chtodzacego temp(?ratgry robgczej | wytaczony od
silnika €O najmniej 5 minut.

9. Pomocnicza skrzynka Wyciagna¢ wskaznik poziomu oleju, GC3G10002A
bezpiecznikéw wytrze¢ go do czysta, wsunaé go az

Jesli poziom oleju zblizyt sie do
oznaczenia MIN na wskazniku, dola¢
oleju.

do ogranicznika na uchwycie, po
czym ponownie wyciagnac i
sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.

10. Zbiornik ptynu hydraulicznego
wspomagania ukfadu
kierowniczego

Wskaznik poziomu oleju nalezy

wiozy¢ do oporu i przekreci¢ o p6t

obrotu.
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TDL164A

Zaleca sie uzywanie oleju
silnikowego odpowiedniej klasy.

Poziom oleju nie moze przekraczac
oznaczenia MAX na wskazniku.

GC3G10003A
Korek wlewu oleju silnikowego

znajduje sie na pokrywie gtowicy
silnika.

AOstrzezenie

Przestroga

Nadmierna ilos¢ oleju musi zosta¢

Olej silnikowy ma wtasciwosci
draznigce i w przypadku potkniecia
moze by¢ przyczyng choroby, a
nawet smierci.

Przechowywa¢ w miejscach
niedostepnych dla dzieci.

Unika¢ wielokrotnego lub
diugotrwatego kontaktu ze skora.

Miejsca, ktore miaty kontakt z
olejem umy¢ natychmiast wodq i
mydtem lub $rodkiem do mycia
rak.

Zachowaé ostroznos¢ podczas
spuszczania oleju silnikowego,
poniewaz moze on by¢ tak goracy,
ze doprowadzi do poparzen ciata.

spuszczona lub wypompowana.

Patrz Pojemnosci na stronie 326.
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Uktad kontroli stopnia
zuzycia oleju silnikowego

Pojazd zostat wyposazony w uktad
komputerowy, ktory informuje, kiedy
nalezy zmieni¢ olej silnikowy i filtr.

Uktad wykorzystuje informacje o
obrotach i temperaturze silnika oraz
0 przebiegu pojazdu.

W zaleznosci od warunkéw
eksploatacyjnych, przebieg, przy
ktérym pojawiajg sie informacje o
wymaganej wymianie oleju, moze sie
znacznie zmieniac.

Aby uktad czasu eksploatacji oleju
dziatat prawidtowo, konieczne jest
jego wyzerowanie podczas kazdej
wymiany oleju.

Gdy uktad obliczy, ze czas
eksploataciji oleju ulegt skréceniu,
informuje, ze wymagana jest jego
wymiana.

Na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy (DIC) pojawi sie kod
komunikatu 82 (Wkrétce wymieni¢
olej silnikowy).

Jak najszybciej wymieni¢ olej w
ciagu najblizszego 1000 km.

W przypadku jazdy w optymalnych
warunkach mozliwe jest, ze ukfad
czasu eksploatacji oleju nie bedzie
informowat o koniecznosci wymiany
oleju nawet przez rok. Olej silnikowy i
filtr musi by¢ zmieniany przynajmniej
raz do roku i w tym czasie uktad musi
by¢ wyzerowany.

Dealer dysponuje wyszkolonym
personelem serwisowym, ktory
przeprowadzi te prace i wyzeruje
ukiad. Bardzo wazne jest takze
regularne sprawdzanie oleju
pomiedzy wymianami i upewnianie
sie, ze poziom oleju jest prawidtowy.

Jesli uktad zostat przypadkowo
wyzerowany, nalezy wymienié olej w
ciggu 5000 km od ostatniej wymiany
oleju.

Po wymianie oleju konieczne jest
wyzerowanie uktadu kontroli stopnia
zuzycia oleju silnikowego. Zaleca sie
skorzystanie z ustug autoryzowanej
stacji obstugi.

Zerowanie uktadu kontroli
stopnia zuzycia oleju
silnikowego

Uktad nalezy wyzerowac¢ podczas
kazdej wymiany oleju silnikowego,
aby mogt obliczy¢ nastepng wymiane
oleju.
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1. Przy wytaczonym silniku obrdci¢
kluczyk w stacyjce do potozenia
ON/START.

TDL169A

2. Przy pomocy przycisku MENU i
pokretta na dzwigni
kierunkowskazéw przewinagé
opcje widoczne na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy (DIC) do
momentu wyswietlenia pozyciji
Wskaznik zywotnosci oleju
silnikowego.

GC3N10004B

3. Nacisng¢ przycisk SET/CLR w
celu zresetowania wskaznika
zywotnosci oleju do wartosci
100%.

4. Przekreci¢ kluczyk w pozycje
LOCK (ZABLOKOWANY).

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby
przypadkowo nie zresetowac
wskaznika zywotnosci oleju
silnikowego w okresie miedzy
wymianami oleju. Nie ma mozliwosci
ponownego precyzyjnego ustawienia
wskaznika.

Jesli kod komunikatu 82 (Wkrétce
wymieni¢ olej silnikowy) ponownie
pojawi sie na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy (DIC) po
uruchomieniu silnika, oznacza to, ze
uktad kontroli zywotnosci oleju
silnikowego nie zostat zresetowany.
Powt6rzy¢ procedure.

Przestroga

Nalezy pamigta¢ o wyzerowaniu
uktadu kontroli stopnia zuzycia
oleju silnikowego po kazdej
wymianie oleju.
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Olej przektadniowy do
automatycznej skrzyni
biegéw

Sprawdzanie poziomu oleju
przektadniowego w automatycznej
skrzyni biegbw nie jest konieczne.

W przypadku wystgpienia usterki, np.

wycieku, nalezy usung¢ jg w
warsztacie.

Uwagi

Uzycie niewtasciwego oleju/ptynu
moze spowodowac uszkodzenie
pojazdu. Zawsze stosowaé
oleje/ptyny wymienione w punkcie
Zalecane ptyny i srodki smarne.

Patrz Zalecane pfyny i $rodki
smarne na stronie 316.

Olej do manualnej skrzyni
biegow
Sprawdzanie poziomu oleju

przektadniowego w manualnej
skrzyni biegbw nie jest konieczne.

W przypadku wystapienia usterki, np.

wycieku, nalezy usung¢ jg w
warsztacie.

Uwagi

Uzycie niewtasciwego oleju/ptynu
moze spowodowac¢ uszkodzenie
pojazdu. Zawsze stosowaé
oleje/ptyny wymienione w punkcie
Zalecane ptyny i srodki smarne.

Patrz Zalecane pfyny i $rodki
smarne na stronie 316.

Filtr powietrza silnika

GC3G10004A

1. Odkreci¢ obie sruby.

2. Zwolni¢ zatrzaski pokrywy filtra
powietrza i otworzy¢ pokrywe.

3. Wymieni¢ filtr na nowy.

4. Zamkna¢ pokrywe na zatrzaski i
przykrecic $ruby.



Pielegnacja samochodu 251

Przestroga

Czyste powietrze niezbedne jest
do prawidtowej pracy silnika.

Nie jezdzi¢ samochodem bez
zatozonego wkfadu filtra.

Grozi to uszkodzeniem silnika.

Ptyn chtodzacy

W krajach o umiarkowanym klimacie
ptyn chtodzacy charakteryzuje sie
mrozoodpornoscig do ok. -30 °C.

W krajach o bardzo zimnym klimacie
ptyn chtodzacy charakteryzuje sie
mrozoodpornoscig do ok. -40 °C.

Nalezy utrzymywaé odpowiednie
wiasciwosci ptynu niskokrzepliwego.

Poziom ptynu chiodzacego

Przestroga

Zbyt niski poziom ptynu
chtodzacego moze spowodowac
uszkodzenie silnika.

Przestroga

Uzywac tylko ptynow
niskokrzepliwych przeznaczonych
dla tego modelu samochodu.

GO3E10008A

Poziom zimnego ptynu chtodzacego
powinien siegac¢ powyzej
oznaczenia. W razie potrzeby dola¢
odpowiednig ilos¢ ptynu.
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AOstrzezenie

Nie wolno odkrecaé korka zbiornika
ptynu chtodzacego, gdy silnik i
chtodnica sg gorace. Moze to
spowodowac¢ powazne obrazenia
ciata. Przed otwarciem korka silnik
musi ostygnac¢. Ostroznie odkrecic¢
korek, tak aby stopniowo uwolnic¢
nagromadzone cisnienie.

organicznego w stosunku 56:44
(56% wody).

W celu zapewnienia lepszej
ochrony przy bardzo niskich
temperaturach zewnetrznych
stosowaé mieszanine 48 procent
wody i 52 procent ptynu
niskokrzepliwego.

Przestroga

Uzupetniaé roztworem wody
destylowanej i zatwierdzonego
Srodka zapobiegajacego
zamarzaniu. Dobrze zamocowac¢
korek wlewu. Sktad ptynu
chtodzacego oraz przyczyne jego
utraty nalezy sprawdzi¢ / naprawi¢ w
warsztacie.

Uwagi

Jesli poziom ptynu chtodzacego
spadnie ponizej oznaczenia,
uzupetni¢ chtodnice mieszaning
wody zdemineralizowanej i ptynu
niskokrzepliwego na bazie kwasu

Przestroga

Stosowanie zwyktej wody lub
mieszaniny o nieodpowiednich
proporcjach objeto$ci moze
spowodowaé uszkodzenie uktadu
chiodzenia.

W uktadzie chtodzenia nie
stosowac zwyktej wody, alkoholu
ani ptynu niskokrzepliwego na
bazie metanolu.

W przeciwnym razie moze doj$¢
do przegrzania lub nawet
zapalenia sie silnika.

Ptyn chtodzacy moze byc¢
substancjg niebezpieczna.
Unika¢ wielokrotnego lub
dtugotrwatego kontaktu ptynu
chtodzacego ze skora.

Po zakonczeniu pracy z ptynem
chtodzacym umy¢ skore i
paznokcie wodg z mydtem lub
Srodkiem do mycia rak.

Przechowywa¢ w miejscach
niedostepnych dla dzieci.

Ptyn chtodzacy moze podrazniaé¢
skére, a w przypadku potkniecia
moze by¢ przyczyna choroby, a
nawet smierci.
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Przestroga

Nie jest konieczne uzupetnianie
ptynu chtodzacego czesciej niz
podano w harmonogramie
przegladow.

W przypadku konieczno$ci
czestego uzupetniania ptynu
chtodzacego niezbedne moze byé
wykonanie przegladu silnika.

Skontaktowac¢ sie z warsztatem w
celu skontrolowania uktadu
chtodzenia.

Zaleca sie korzystanie z ustug
autoryzowanego serwisu.

Ptyn wspomagania uktadu
kierowniczego

Elektryczne wspomaganie
uktadu kierowniczego

Jezeli samochéd jest wyposazony w
elektryczne wspomaganie uktadu
kierowniczego, ptyn wspomagania
uktadu kierowniczego nie jest

uzywany.

Hydrauliczne wspomaganie
uktadu kierowniczego

GO3E10059A

1. Obrdci¢ kluczyk w potozenie
LOCK i odczeka¢, az komora
silnika ostygnie.

2. Wytrze¢ do czysta korek i gérng
czes$¢ zbiornika.

3. Odkreci¢ korek i wyciggna¢
prosto do géry.

4. Wytrze¢ miarke czystg szmatka.

5. Zatozy¢ korek i dokreci¢ do
konca.

6. Ponownie odkreci¢ korek i
sprawdzi¢ wzrokowo poziom
ptynu na miarce.

Gdy silnik jest goracy, poziom
powinien siega¢ oznaczenia MAX.
Gdy silnik jest zimny, poziom ptynu
powinien znajdowac sie miedzy
oznaczeniami MIN i MAX na miarce.
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Przestroga

AOstrzezenie

Nawet bardzo mate ilosci
zanieczyszczeh mogq
spowodowaé uszkodzenie ukfadu
kierowniczego i uniemozliwi¢ jego
prawidtowe dziatanie.

Nie dopuszczaé do zetkniecia sie
zanieczyszczeh z wewnetrzng
strong korka zbiornika majaca
kontakt z ptynem ani do ich
przedostania sie do zbiornika.

Rozlany ptyn moze zapali¢ sie lub
spowodowac odbarwienie powtoki
lakierniczej.

Nie przepetnia¢ zbiornika.

Pozar silnika grozi obrazeniami
oraz uszkodzeniem samochodu i
mienia.

Przestroga

Nie jezdzi¢ samochodem przy
niewystarczajacej ilosci ptynu
wspomagania uktadu
kierowniczego.

Moze to spowodowac uszkodzenie
uktadu wspomagania, co wigze sie
z kosztowng naprawa.

Ptyn do spryskiwaczy

TDLO42A

Wypetnié ptynem do spryskiwaczy,
zawierajgcym srodek zapobiegajacy
Zzamarzaniu.

Przy napetnianiu zbiornika ptynu do
spryskiwaczy:

W uzywac wytacznie
odpowiedniego ptynu
dostepnego w handlu;

W nie uzywac¢ wody z kranu,
zawarte w niej mineraly moga,
zatka¢ przewody spryskiwaczy;
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® w przypadku duzego
prawdopodobienstwa spadku
temperatury ponizej zera nalezy
uzywaé niskokrzepliwego ptynu
do spryskiwaczy.

Ptyn hamulcowy

AOstrzezenie

Ptyn hamulcowy jest trujacy i
powoduje korozje. Unikac
stycznosci elektrolitu z oczami,
skérg, tkaninami i powierzchniami
lakierowanymi.

<Samochody przeznaczone do
ruchu lewostronnego>

TDLO37A

<Samochody przeznaczone do
ruchu prawostronnego>

GO3E10066A

Poziom ptynu hamulcowego musi
zawierac sie miedzy oznaczeniami
MIN i MAX.
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Przy dolewaniu ptynu hamulcowego
nalezy w najwyzszym stopniu
zadbac o zachowanie jego czystosci,
poniewaz jakiekolwiek
zanieczyszczenie ptynu moze
spowodowaé awarie uktadu
hamulcowego. Przyczyne ubytku
ptynu hamulcowego usunaé¢ w
warsztacie.

Nalezy uzywaé wytgcznie ptyndw
hamulcowych przeznaczonych dla
tego pojazdu.

Patrz ,Ptyn hamulcowy” w punkcie
Zalecane pfyny i $rodki smarne na
stronie 316.

Przestroga

Przestroga

Doktadne oczyszczenie okolic
korka wlewu ptynu hamulcowego
przed jego zdjeciem jest
konieczne.

Zanieczyszczenie ptynu
hamulcowego moze spowodowac
obnizenie sprawnosci ukfadu i
konieczno$¢ przeprowadzenia
kosztownych napraw.

Nie wyrzuca¢ zuzytego ptynu
hamulcowego razem z odpadkami
domowymi.

Korzysta¢ z ustug autoryzowanego
zakfadu utylizacji odpadow.
Zuzyty ptyn hamulcowy i pojemnik
po nim sg niebezpieczne dla
cztowieka oraz dla srodowiska.

Przestroga

Przestroga

Ptyn hamulcowy rozlany na silnik
moze sig¢ zapalic.

Nie przepetnia¢ zbiornika.

Pozar silnika grozi obrazeniami

oraz uszkodzeniem samochodu i
mienia.

Ptyn hamulcowy moze powodowac
podraznienia skoéry i oczu.

Nie dopusci¢, aby ptyn hamulcowy
dostat sie na skore lub do oczu.
Jesli tak sie jednak stanie,
doktadnie umy¢ wodg i mydtem lub
Srodkiem do mycia rgk miejsca,
ktére mialy kontakt z ptynem.
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Akumulator

W samochodzie zamontowany jest
akumulator bezobstugowy.

Zuzytych baterii i akumulatora nie
nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi
odpadami domowymi. Wymagane
jest dostarczenie tych odpadéw do
odpowiedniego punktu zbiérki.

Jesli samochdéd nie bedzie uzywany
przez ponad cztery tygodnie, moze
dojs¢ do roztadowania jego
akumulatora. Odfgczy¢ zacisk
ujemny akumulatora od instalacji
elektrycznej samochodu.

Przed przystgpieniem do odtgczania
lub podtaczania przewodéw
akumulatora nalezy bezwzglednie
wytaczy¢ zapton.

Patrz Zabezpieczenie akumulatora

przed rozfadowaniem na stronie 118.

AOstrzezenie

Trzymac wyroby tytoniowe z dala
od akumulatora, aby unikna¢ iskier
lub ptomieni podczas kontroli
akumulatora, ktére moga,
doprowadzi¢ do wybuchu
wydzielanego przez niego gazu.

Eksplozja akumulatora grozi
uszkodzeniem pojazdu,
powaznymi obrazeniami ciata lub
Smiercia.

Unika¢ kontaktu skoéry z
elektrolitem akumulatora,
poniewaz zawiera on wysoce zracy
i toksyczny kwas siarkowy.

Jesli przypadkowo dostanie sie na
skore, nalezy sptukac
zanieczyszczone miejsce wodgq i
natychmiast zgtosi¢ sie do lekarza.

Akumulator nalezy przechowywaé
w miejscu niedostepnym dla dzieci,
poniewaz zawiera kwas siarkowy i
wydziela gazy.

Nie dopusci¢ do przedostania sie
elektrolitu do oczu, na skére,
ubranie lub elementy lakierowane.
Nie otwierac i nie przechyla¢
akumulatora.

Wymiana baterii
Uwagi

Wszelkie odstepstwa od instrukcji
podanych w tym punkcie mogq
doprowadzi¢ do tymczasowego
wytaczenia systemu stop-start.

Uzywaé wytacznie akumulatorow,
ktore pozwalajg na zamontowanie
skrzynki bezpiecznikéw nad
akumulatorem.

W pojazdach wyposazonych w
system stop-start akumulator typu
AGM (z absorpcyjng matg szklang)
nalezy wymienia¢ na akumulator
tego samego typu.
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Akumulator typu AGM mozna
rozpoznac po umieszczonej na nim
naklejce. Zaleca sie uzywanie
oryginalnych akumulatoréw GM.

Uwagi

Uzycie akumulatora typu AGM
innego niz oryginalny akumulator
GM moze spowodowac
pogorszenie dziatania systemu
stop-start.

Zaleca sie by wymiane
akumulatora zleci¢ warsztatowi.

tadowanie akumulatora

AOstrzezenie

W pojazdach z systemem
stop-start nalezy dopilnowa¢, by
tadowania za pomoca tadowarki do
akumulatoréw napiegcie tadowania
nie przekroczyto 14,6 V. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia akumulatora.

Filtr paliwa do silnikéw
wysokopreznych

Spuszczanie wody z filtra
paliwa

Jesli woda zawarta w paliwie
przedostanie sie do silnika i uktadu
paliwowego, moze spowodowac
powazne uszkodzenie uktadu.

Gdy poziom wody w filtrze paliwa
przekroczy pewng wartos¢, zaswieci
sie lampka ostrzegawcza B-.

Pojazd nalezy oddac do kontroli do
serwisu.

Wymiana pi6r wycieraczek

Sprawne dziatanie wycieraczek
szyby przedniej ma istotne
znaczenie dla zapewnienia dobrej
widoczno$ci i bezpieczenstwa jazdy.
Nalezy regularnie sprawdza¢ stan
pior wycieraczek. Pidra stwardniate,
famliwe lub popekane oraz takie,
ktore rozmazujg brud na szybie
przedniej, wymagajg wymiany.

Ciafa obce znajdujace sie na szybie
przedniej lub na piérach wycieraczek
moga ograniczac ich sprawnosé. W
przypadku gdy wycieraczki nie
spetniajg swojego zadania nalezy
oczysci¢ szybe przednia i piéra
wycieraczek dobrym srodkiem
czyszczacym lub tagodnym
detergentem. Obficie sptuka¢ woda.

W razie potrzeby powtérzy¢ caty
proces. Nie ma sposobu na
usuniecie z szyby sladéw silikonu.
Dlatego tez nie wolno stosowac
silikonowej pasty polerskiej ani
wosku na przedniej szybie, poniewaz
moga one spowodowac gtosna prace
wycieraczek lub smugi
przestaniajace pole widzenia
kierowcy.

Do czyszczenia wycieraczek nie
uzywac rozpuszczalnikéw, benzyny,
nafty ani rozcienczalnikéw do farb.
Sa to $rodki zrace, ktére moga
uszkodzi¢ piora wycieraczek i
powierzchnie lakierowane.



Pielegnacja samochodu 259

Przestroga

Przed podjeciem pracy nalezy
pamietac¢ o dokladnym zapoznaniu
sie z procedura.

Zaleca sie korzystanie z ustug
autoryzowanego serwisu.

Pi6ro przedniej wycieraczki

GO3E10069A

1. Po uruchomieniu wycieraczek
wytaczy¢ zapton, gdy pidra

znajdujg sie w pozycji pionowej.

GO3E10070A

. Odciagna¢ ramie wycieraczki od

szyby.

. Nacisnac¢ przycisk w $rodku

tacznika ramienia wycieraczki i
wyciggna¢ pioro wycieraczki z
tacznika ramienia.

. Wyja¢ pidro wycieraczki.
. Aby zatozy¢ piéro, wykonaé kroki

1-3 w odwrotnej kolejnosci.
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Piodro tylnej wycieraczki

GO3E10060A

1. Zdjaé ostone z zespotu
wycieraczki.

2. Podnies¢ piéro wycieraczki.

GO3E10061A

3. Scisnaé palcami zatrzask
suwaka.

4. Wyciagna¢ piéro wycieraczki.

Przestroga

Nie pozwoli¢, aby ramie
wycieraczki opadto na szybe,
poniewaz moze to spowodowac jej
uszkodzenie lub pekniecie. Powoli
opusci¢ ramie na szybe.

Wymiana zarowki

Wymiana zarowki

Wytaczyé zapton i zamknaé drzwi lub
wylaczyé Swiatta, ktérych zarowka
wymaga wymiany.

Nowa zaréwke nalezy trzymac
wytgcznie za trzonek! Nie dotyka¢
szklanej czesci gotymi dtonmi.
Podczas wymiany korzystaé
wylgcznie z zaréwek tego samego
typu.

Zar6wki reflektoréw wymienia sie od
strony komory silnika.

Uwagi

Po jezdzie w silnym deszczu lub
umyciu samochodu klosze
reflektoréw moga by¢ zaparowane.

Wynika to z rdznicy temperatur
pomigdzy wnetrzem klosza a
otoczeniem.
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Jest to zjawisko podobne do
zaparowywania szyb samochodu
podczas jazdy w deszczu i nie

oznacza problemu z samochodem.

Jesli woda przedostanie sie do
obwodow elektrycznych zarowki,
nalezy oddac¢ pojazd do kontroli.
Zalecamy skorzystanie z ustug
autoryzowanego serwisu.

Reflektory i $wiatta
pozycyjne

Swiatta mijania i drogowe

1. Zdja¢ ostone.

GC3N10005A

GC3E10003A

2. Odiaczy¢ ztacze oprawki zardwki
reflektora.
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GC3E10004A

3. Odtaczy¢ zaréwke od oprawki i
zamontowaé nowa zarowke.

4. Przy zaktadaniu nowej zarowki
zaczepi¢ wystepy we
wagtebieniach oprawy reflektora.

5. Zamontowac reflektor na swoim
miejscu.

6. Podtaczyé ztacze oprawki
zarOwki.

7. Umiesci¢ ostone reflektora we
wiasciwym potozeniu i zamknag.

Przystosowanie pojazdu do
wymogow przepisOw innych
krajow

Podczas jazdy w krajach, w ktérych
jezdzi sie po przeciwnej stronie
jezdni, wymagane jest dostosowanie
$wiatet samochodu, aby zapobiec
oslepianiu kierowcéw jadacych z
naprzeciwka.

Sruby regulacyjne znajdujg sie nad
reflektorem.

Za pomocg sSrubokreta obréci¢ sruby
regulacyjne w prawo o p6t obrotu.

W celu dezaktywacji obréci¢ sruby
regulacyjne w lewo o pét obrotu.

Przestroga

Po dezaktywacji sprawdzic¢
ustawienie reflektorow.
Zaleca sie korzystanie z ustug
autoryzowanego serwisu.

AOstrzezenie

Nieodpowiednio ustawione
reflektory moga oslepia¢
kierowcow jadacych z przeciwka.
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Swiatta pozycyjne

GC3N10008A
. Wyjaé oprawke z zespotu,
obracajac ja w lewo.
. Wymontowac¢ oprawke zarowki z
reflektora.
. Odiaczy¢ od zaréwki ztacze
elektryczne.

GC3N10009A
4. Wyja¢ zaréwke z gniazda.
5. Wiozy¢ nowa zarowke.
6. Podtaczy¢ ztacze elektryczne do
zarowki.
7. Wiozy¢ oprawke do reflektora.

8. Zamontowa¢ zesp6t na swoim
miejscu.

Swiatta przeciwmgielne
Wymiane zaréwek przeprowadzi¢ w
warsztacie.

Kierunkowskazy przednie

GC3N10010A

1. Obroci¢ oprawke zaréwki w lewo
i odiaczy¢ ja.
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GC3N10011A

2. Lekko wcisna¢ zaréwke w
gniazdo, obréci¢ w lewo,
wyciagnag¢, a nastepnie
zamocowac¢ nowg zaréwke.

3. Wiozy¢ oprawke zaréwki w
obudowe i obréci¢ w prawo w
celu zablokowania.

Swiatta tylne,
kierunkowskazy, swiatta
hamowania i $wiatta cofania

GC3N10012A
1. Odkreci¢ obie $ruby.

2. Pociagna¢ lampe tylng, aby ja
wyjaé. Uwazaé by kanat na
przewody nie zmienit potozenia.

GC3N10013A

3. (1) Swiatto tylne/hamowania
(2) Boczne $wiatto obrysowe
(3) Swiatto tylne
(4) Kierunkowskaz
(5) Swiatto cofania.
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4.

5.

GC3N10014A

Wyja¢ oprawke zaréwki. Wyjaé
zaréwke i zamontowac¢ nowa.
Wiozy¢ oprawke zarowki do
zespotu Swiatta tylnego.
Zamocowac zespot swiatta
tylnego w nadwoziu i dokrecié.
Zamknag¢ i zablokowac ostony.

. Wiaczy¢ zapton, wigczy¢

wszystkie Swiatta i sprawdzi¢ ich
dziatanie.

Kierunkowskazy boczne
<Typ 1>

GO3E10029A

<Typ 2>

GC3D9004A

Jesli Swiatto nie dziata, nalezy je
skontrolowa¢ w warsztacie.
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Trzecie swiatto STOP

GC3D9010A

Jesli trzecie $wiatto stop nie dziata,
nalezy je skontrolowa¢ w warsztacie.

Oswietlenie tablicy
rejestracyjnej

GC3D9011A

1. Podwazy¢ srubokretem obudowe
lampki.

2. Wysung¢ obudowe lampy w dot,
uwazajgc, aby nie ciggnaé za
przewod.

Obréci¢ oprawke zaréwki w lewo,
aby jg odblokowac.

3. Wyja¢ zaréwke z oprawki i
zamocowac¢ nowg zaréwke.

4. Wsung¢ oprawke zarowki w
obudowe lampy i obréci¢ w

prawo.

5. Wiozy¢ obudowe lampy i
zamocowac, korzystajac z

Srubokreta.

Swiatta zewnetrzne

Przednie swiatta

postojowe / $wiatta do  W/21/5W
jazdy dziennej

Klerunkowskazy WY21W
przednie

Swiatta drogowe H1
Swiatta mijania H7
Kierunkowskazy tylne WY21W
Swiatta ty!ne / Swiatta W21/5W
hamowania

Swiatto cofania W21W
Oswietlenie tablicy W5W

rejestracyjnej
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Oswietlenie wnetrza

Oswietlenie sufitowe
1. W celu zdemontowania
podwazy¢ przeciwlegta strone
przetacznika oswietlenia

Srubokretem z ptaskag koncowka.

(Zachowac ostroznosc, aby nie
zarysowac powierzchni).

2. Wyjac¢ zarowke.
3. Wymieni¢ zaréwke na nowa.
4. Zamontowac zespot lampy.

Swiatlo tylnej klapy

GO3E10032A

1. Podwazy¢ srubokretem obudowe
lampki.

2. Wyja¢ zaréwke.

3. Wiozy¢ nowa zaréwke.

4. Zamocowac lampke.

Instalacja elektryczna

Bezpieczniki

Oznaczenia nowego bezpiecznika
muszg by¢ takie same jak
oznaczenia bezpiecznika
wymienianego.

Bezpieczniki gtdwne znajduja sie w
skrzynce podiaczonej do dodatniego
bieguna akumulatora.

Jesli jest to konieczne, nalezy zleci¢
ich wymiane w warsztacie.

Przed wymiang bezpiecznika nalezy
wytgczy¢ odpowiedni obwdd oraz
zapton.

Przepalony bezpiecznik mozna
rozpoznac¢ po stopionym drucie
topikowym. Przed instalacjg nowego
bezpiecznika nalezy usuna¢
przyczyne usterki.

Niektore uktady sa chronione przez
kilka bezpiecznikéw.
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Pomimo braku danej funkcji lub
uktadu odpowiadajacy bezpiecznik
moze by¢ obecny.

Uwagi

Niektore opisy bezpiecznikdéw w
tym podreczniku moga nie
odpowiada¢ uktadowi
bezpiecznikéw w danej wers;ji
pojazdu.

Podczas kontroli bezpiecznikow,
sprawdzi¢ naklejke na skrzynce.

Szczypce utatwiajace wymiane
matych bezpiecznikéw

W skrzynce bezpiecznikbéw w
komorze silnika znajduja sie
szczypce do wymiany
bezpiecznikéw.

Zatéz szczypce do wymiany
bezpiecznikéw na bezpiecznik od
gory lub z boku i wyciagnij
bezpiecznik.

Skrzynka bezpiecznikéw w
komorze silnika

<Bezpiecznik gtowny>

GO3E10033A

<Bezpiecznik pomocniczy>

GO3E10034A
Skrzynki bezpiecznikéw znajduja sie
w komorze silnika.

Odczepi¢, unies¢, a nastepnie wyjaé
pokrywke.
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Skrzynka bezpiecznikow

gtéwnych

GO3E10010A

Mini bezpieczniki

1.
2.

10.

11.
12.
13.
14.

OKNO DACHOWE

ZEWNETRZNE LUSTERKO
WSTECZNE

. SOLENOID ODPOWIETRZANIA

ZBIORNIKA PALIWA

. BRAK ZASTOSOWANIA
. ELEKTRYCZNY MODUL

STERUJACY HAMULCOW

. CZUJINIK INTELIGENTNEGO

AKUMULATORA

. BRAK ZASTOSOWANIA
. MODUL STERUJACY SKRZYNI

BIEGOW

. MODUL STERUJACY

NADWOZIA

UKLAD POZIOMOWANIA
REFLEKTOROW

TYLNA WYCIERACZKA
OGRZEWANIE TYLNEJ SZYBY
BRAK ZASTOSOWANIA

OGRZEWANIE LUSTEREK
ZEWNETRZNYCH

15.

16.

17.

18.
19.
20.
21.

22.

23.

24.
25.

MODUL STERUJACY UKLADU
PALIWOWEGO

MODUL OGRZEWANIA
FOTELA

MODUL STERUJACY SKRZYNI
BIEGOW

MODUL STERUJACY SILNIKA
POMPA PALIWA

BRAK ZASTOSOWANIA

Silnik benzynowy:
WENTYLATOR CHLODNICY
(AUX BEC)

Silnik wysokoprezny: przekaznik
85 wentylatora 3

PRZEKAZNIK ZIMNEGO
STARTU

Silnik benzynowy: CEWKA
ZAPLONOWA

Silnik wysokoprezny: MODUL
STERUJACY SILNIKA,
ZAPLON 2

POMPKA SPRYSKIWACZY
BRAK ZASTOSOWANIA
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26.

27.
28.

29.

30.

Silnik benzynowy:
ELEKTROZAWOR
OPOZNIANIA POCHEANIACZA
PAR PALIWA/ELEKTROZAWOR
REGULACJI CISNIENIA
DOLADOWANIA/ELEKTROZAW
OR OBEJSCIOWY/SONDA
LAMBDA PRE/POST

Silnik wysokoprezny:
ELEKTROZAWOR
ZAWIROWAN ZMIENNYCH

BRAK ZASTOSOWANIA

Silnik benzynowy: BRAK
ZASTOSOWANIA

Silnik wysokoprezny: MODUL
STERUJACY SILNIKA,
ZAPLON 3

Silnik benzynowy: MODUL
STERUJACY SILNIKA,
ZAPLON 1/2

Silnik wysokoprezny: MODUL
STERUJACY SILNIKA,
ZAPLON1

Silnik benzynowy:
PRZEPLYWOMIERZ
POWIETRZA

Silnik wysokoprezny: SONDA
LAMBDA

31. SWIATLO DROGOWE LEWE
32. SWIATLO DROGOWE PRAWE
33. MODUL STERUJACY SKRZYNI

BIEGOW

34. SYGNAL DZWIEKOWY
35. SPRZEGLO AC
36. PRZEDNIE SWIATIA

PRZECIWMGIELNE

Bezpieczniki typu J

1.

o g W

ELEKTRYCZNY MODUL
STERUJACY HAMULCOW

. WYCIERACZKA PRZEDNIA
. DMUCHAWA

IEC R/C

. BRAK ZASTOSOWANIA
. Silnik benzynowy: BRAK

ZASTOSOWANIA
Silnik wysokoprezny:
PODGRZEWACZ PALIWA

. BRAK ZASTOSOWANIA
. WENTYLATOR CHLODNICY

9. WENTYLATOR CHLODNICY

10. Silnik benzynowy: MODUL
STERUJACY SILNIKA
Silnik wysokoprezny: SWIECA
ZAROWA

11. ROZRUSZNIK

Mikro bezpieczniki typu U
2. POMPA PALIWA
4. ZAPASOWY

Mikro przekazniki HC

7. ROZRUSZNIK

Mini przekazniki

1. JAZDA/ROZRUCH

3. WENTYLATOR CHLODNICY
5. PRZEKAZNIK PT

8. WENTYLATOR CHLODNICY

Mini przekaznik HC
6. WENTYLATOR CHLODNICY
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Pomocnicza skrzynka
bezpiecznikéw

GO3E10014A

Przekazniki

01. PRZEKAZNIK ELEKTRYCZNEJ
POMPY PROZNIOWEJ

02. PRZEKAZNIK STEROWANIA
WENTYLATOREM
CHLODNICY 1

03. PRZEKAZNIK STEROWANIA
WENTYLATOREM
CHLODNICY 2

Skrzynka bezpiecznikow w
desce rozdzielczej

GO3E10035A

Blok bezpiecznikéw w kabinie
znajduje sie w dolnej czesci deski
rozdzielczej po stronie kierowcy.
Aby uzyskac¢ dostep do

bezpiecznikéw, nalezy wymontowacé
schowek.

Aby wymontowaé¢ schowek, nalezy
go otworzy¢ i pociggnac.

GO3E10012A
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Przekazniki

01.
02.

PRZEKAZNIK ACCY/RAP
PRZEKAZNIK KLAPY

03.ZAPAS

04.

PRZEKAZNIK DMUCHAWY

05. TRYB LOGISTYCZNY

Mini bezpieczniki

I
o

11.
12.

© O ~N O U~ WN P

.BCM1
. BCM 2
.BCM 3
.BCM 4

BCM 5

.BCM 6

.BCM 7

.BCM 8

. DLIS

.MODUL DIAGNOSTYCZNY

SYSTEMOW
BEZPIECZENSTWA

DLC

OGRZEWANIE, WENTYLACJA |
KLIMATYZACJA

13.
14.

15.

16.
17.

18.
19.

20.
21.

22.
23.
24.
25.
26.

KLAPA TYLNA

UKLAD ULATWIAJACY
PARKOWANIE

SYSTEM OSTRZEGANIA O
OPUSZCZENIU PASA RUCHU,
LUSTERKO WEWNETRZNE

ZAPASOWY

SZYBA OTWIERANA
ELEKTRYCZNIE PO STRONIE
KIEROWCY

CZUJNIK DESZCZU

MODUL STERUJACY
NADWOZIA

REZERWA

MODUL STERUJACY SKRZYNI
BIEGOW

ZAPALNICZKA
ZAPASOWY
ZAPASOWY
ZAPASOWY

MODUL DIAGNOSTYCZNY
SYSTEMOW
BEZPIECZENSTWA

27.

28.

29.
30.
31.

32.

33.

34.

ZESTAW WSKAZNIKOW NA
DESCE ROZDZIELCZEJ

SYSTEM ADAPTACYJNEGO
OSWIETLENIA DROGI

ZAPASOWY

ZAPASOWY

ZESTAW WSKAZNIKOW NA
DESCE ROZDZIELCZEJ
SYSTEM
AUDIO-NAWIGACYJNY,
BEZPIECZNIK DODATKOWY,
GNIAZDKO ZASILANIA
WYSWIETLACZ, SYSTEM
AUDIO-NAWIGACYJINY

ONSTAR UHP/DAB



Pielegnacja samochodu 273

Bezpieczniki S/B

01.
02.
03.

04.

05.
06.
07.

08.

PTC1
PTC 2

SZYBY OTWIERANE
ELEKTRYCZNIE, PRZEDNIE

SZYBY OTWIERANE
ELEKTRYCZNIE, TYLNE

TRYB LOGISTYCZNY
ZAPASOWY

SZYBY OTWIERANE
ELEKTRYCZNIE, PRZEDNIE
SZYBY OTWIERANE
ELEKTRYCZNIE, TYLNE

Ztacze gtéwne

1.

GLOWNE ZLACZE IEC

Przerywacz
CB1.ZAPASOWY

Bezpieczniki Midi
MO1.ZAPASOWY

Skrzynka bezpiecznikow w
przestrzeni bagazowej

GO3E10036A

Znajduje sie po lewej stronie
przestrzeni bagazowej.

Aby uzyskac¢ dostep do
bezpiecznikow, nalezy zdja¢ ostone.

GO3E10013A
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Przekazniki

1.
2.

PRZEKAZNIK ZAPLONU
PRZEKAZNIK JAZDY

Mini bezpieczniki

1.

o N O 01 A W

FOTEL, PODPARCIE
LEDZWIOWE, STRONA
KIEROWCY

. FOTEL, PODPARCIE

LEDZWIOWE, STRONA
PASAZERA

. WZMACNIACZ
. ZLACZE PRZYCZEPY

. NAPED NA WSZYSTKIE KOLA
. WYSWIETLACZ

. ZAPASOWY

. SWIATLO POZYCYJINE

PRZYCZEPY

. ZAPASOWY
10.
11.
12.
13.

ZAPASOWY
PRZYCZEPA
NAWIGACJA

PODGRZEWANE KOtO
KIEROWNICY

14. Zt ACZE PRZYCZEPY

15. KIEROWNICA

16. CZUINIK WODY W PALIWIE
17. LUSTERKO WEWNETRZNE
18. ZAPASOWY

Bezpieczniki S/B

01. FOTEL REGULOWANY
ELEKTRYCZNIE, STRONA
KIEROWCY

02. FOTEL REGULOWANY
ELEKTRYCZNIE, STRONA
PASAZERA

03. PRZYCZEPA

04. KONWERTER NAPIECIA

05. AKUMUL+

06. ZMYWACZE REFLEKTOROW
07.ZAPASOWY

08. ZAPASOWY

09. ZAPASOWY

Narzedzia
samochodowe

Narzedzia samochodowe

Samochody z zestawem do
naprawy opon

GO3E10039A
Narzedzia i zestaw do naprawy opon
znajdujg sie po prawej stronie
przestrzeni bagazowe;j.

Patrz Zestaw do naprawy opon na
stronie 283.
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Samochody z kotem
zapasowym

GO3E10037A

Podnosnik i narzedzia
samochodowe znajdujg sie w
schowku w przestrzeni bagazowej.

Patrz Zmiana opony na stronie 287.

Patrz Dojazdowe kofo zapasowe na
stronie 292.

Kota i opony

Kotai opony

Stan opon i obreczy kot

Na krawezniki nalezy najezdza¢
powoli i, w miare mozliwosci, pod
katem prostym. Najezdzanie na ostre
krawezniki moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia opon i obreczy kot.
Podczas parkowania nalezy uwazac,
aby opony nie zostaly docisniete do
kraweznika.

Regularnie sprawdza¢ stan kot. W
przypadku stwierdzenia uszkodzenia
lub nadmiernego zuzycia opon badz
obreczy kot nalezy skorzystac z
pomocy warsztatu.

Oznakowanie opon
np. 215/60 R 16 95 H
215: Szerokos¢ opony w mm

60: Wskaznik profilu (stosunek
wysokosci przekroju do szeroko$ci
opony w %)

W: Konstrukcja opony: radialna
RF: Typ: run-flat
16: Srednica kota w calach

95: Wskaznik nosnosci opony, np.
wartosé 95 odpowiada nosnosci
690 kg

H: Symbol predkosci
Symbol predkosci:
Q: do 160 km/h

S: do 180 km/h

T: do 190 km/h

H: do 210 km/h

V: do 240 km/h

W: do 270 km/h
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Cisnienie powietrza w
oponach

Cisnienie powietrza w oponach
nalezy sprawdzac¢ przynajmniej co
14 dni oraz zawsze przed
wyruszeniem w diuzsza podroéz.
Opony muszag by¢ zimne. Nie nalezy
zapominac o sprawdzeniu cisnienia
w kole zapasowym.

Odkreci¢ kapturek zaworu.

GO3E10038A

Naklejka z wartosciami ci$nienia
powietrza w oponach znajduje sie na
ramie drzwi z lewej strony.

Wartosci cisnienia dotycza opon
nierozgrzanych.

Cisnienie powietrza w kole
zapasowym zawsze powinno
odpowiada¢ petnemu obcigzeniu
samochodu.

Niewtasciwe cisnienie w ogumieniu
wplywa negatywnie na
bezpieczenstwo, zachowanie sie
samochodu na drodze, komfort jazdy
oraz zuzycie paliwa i opon.

AOstrzezenie

Zbyt niskie cisnienie moze
prowadzi¢ do nadmiernego
nagrzewania sie opony i jej
wewnetrznego uszkodzenia
skutkujacego odklejeniem sie
bieznika lub nawet rozerwaniem
opony przy duzych predkosciach
jazdy.

Dziatanie uktadu
monitorowania cisnienia w
oponach

Pojazd moze by¢ wyposazony w
uktad monitorowania cisnienia w
oponach (TPMS).

Uktad TPMS ma za zadanie
ostrzegac kierowce o niskim
cisnieniu w oponach. Czujniki TPMS
sg zamontowane na kazdym z ko,
tacznie z kotem zapasowym. Czujniki
TPMS kontrolujg cisnienie powietrza
w oponach i przesytajg wyniki
pomiaréw cisnienia do odbiornika
znajdujacego sie w pojezdzie.
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GC3ES5005A

Aby dostosowac cisnienie w
oponach do obcigzenia pojazdu,
nacisng¢ przycisk MENU na dzwigni
kierunkowskazéw. Za pomocag
pokretta przej$¢ do menu ukfadu
monitorowania cisnienia w oponach
(Tyre load). Nacisng¢ przycisk
SET/CLR. Mozna wybra¢
nastepujgce menu.

Poszczeg6ine menu mozna wybrag,
obracajac pokretto regulacyjne na
dzwigni kierunkowskazéw.

B | oad 1: Niskie (komfortowy tryb
pracy opon)

W |Load 2: Eco (ekologiczny tryb
pracy)

B | oad 3: Wysokie (tryb pracy przy
duzym obcigzeniu pojazdu)

Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk SET/CLR w celu
potwierdzenia.

Uwagi

Naklejka z wartosciami ci$nienia
powietrza w oponach znajduje sie
na ramie drzwi z lewej strony.

Aby ustali¢ prawidtowe cisnienie w
oponach, sprawdzi¢ zalecane
wartosci cisnienia w oponach
podane na naklejce.

GC3E10001A

W przypadku wykrycia niskiego
ci$nienia w oponie zaswieci sie
lampka uktadu TPMS na zestawie
wskaznikow.

Jesli zaswieci sie lampka niskiego
cisnienia w oponach, zatrzymac sie
jak najpredzej i napompowac kota do
zalecanego cisnienia podanego na
naklejce.

Patrz Cisnienie powietrza w oponach
na stronie 276.
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Lampka ostrzegawcza o niskim
cisnieniu bedzie sie wiaczac przy
kazdorazowym uruchomieniu
zaptonu, dopdki opony nie zostang
napompowane do odpowiedniego
cisnienia.

Lampka ostrzegawcza moze zapali¢
sie przy niskiej temperaturze
otoczenia, przy pierwszym
uruchomieniu pojazdu i zgasnaé
podczas jazdy. Moze by¢ to wczesne
ostrzezenie informujgce o spadku
cisnienia w oponach i koniecznosci
dopompowania ich do prawidtowego
cisnienia.

Naklejka z informacjami o oponach i
obcigzeniu wskazuje rozmiar
oryginalnych opon oraz poprawne
cisnienie, ktére powinno utrzymywac
sie w zimnych oponach.

Patrz Cisnienie powietrza w oponach
na stronie 327.

Uwagi

Uktad TPMS ostrzega o niskim
ci$nieniu w oponach, lecz nie
zastepuje normalnej konserwacji
opon.

Przestroga

Nie wszystkie uszczelniacze do
opon sg takie same.
Niezatwierdzony uszczelniacz do
opon moze uszkodzi¢ czujniki
uktadu TPMS. Czujniki
uszkodzone wskutek uzywania
nieodpowiedniego uszczelniacza
do opon nie sg objete gwarancjag,
na pojazd. Nalezy uzywac¢
wytgcznie uszczelniacza do opon
zatwierdzonego przez firme GM,
dostepnego u dealera lub
dostarczonego wraz z pojazdem.

Lampka ostrzegawcza usterki
uktadu TPMS

GC3E10001A

Uktad TPMS nie bedzie dziata¢
prawidtowo w przypadku braku lub
awarii jednego lub wiekszej liczby
czujnikdw TPMS. Gdy system
wykrywa usterke, lampka
ostrzegawcza usterki uktadu TPMS
miga przez okoto minute, a
nastepnie pali sie stale przez
pozostatg czes¢ cyklu jazdy.
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Lampka ostrzegawcza usterki uktadu
TPMS zapala si¢ przy kazdym
uruchomieniu zaptonu, dopoki
problem nie zostanie rozwigzany.
Ponizej podano niektdre usterki,
ktére powodujg wystepowanie takich
objawoéw.

« Jedno z kot zostato wymienione

na koto zapasowe.

» Koto zapasowe nie ma czujnika
uktadu TPMS. Lampka
ostrzegawcza usterki uktadu
TPMS powinna sie wytaczy¢ po
zatozeniu kota jezdnego
wyposazonego w czujnik uktadu
TPMS.

» Proces dopasowania czujnikbw
TPMS nie zostat przeprowadzony
lub zakonczony pomysinie po
przetozeniu két. Lampka
ostrzegawcza usterki powinna
wylaczy¢ sie po wykonaniu
procedury dopasowania
czujnikéw. Patrz ,Procedura
dopasowania czujnikéw TPMS” w
dalszej czesci tego rozdziatu.

e Brak lub awaria jednego lub
wiekszej liczby czujnikéw TPMS.
Po zamontowaniu czujnikow
uktadu TPMS i pomysinym
przeprowadzeniu procedury
dopasowania czujnikéw lampka
ostrzegawcza powinna zgasnag.
Skontaktowac sie z lokalnym
dealerem w celu
przeprowadzenia czynnosci
serwisowych.

e Zamienne opony lub kota nie
naleza do oryginalnego
wyposazenia pojazdu. Opony i
kota inne od zalecanych moga
uniemozliwi¢ prawidtowe
dziatanie uktadu TPMS.

* Pracujgce urzadzenia
elektroniczne lub znajdujace sie
w poblizu obiekty wykorzystujace
czestotliwosci fal radiowych
zblizone do czestotliwosci
roboczej uktadu TPMS moga
spowodowaé nieprawidtowe
dziatanie czujnikéw TPMS.

Jesli uktad TPMS nie dziata
prawidtowo, nie moze wykrywaé lub
sygnalizowac niskiego cisnienia w
oponie. Jesli lampka ostrzegawcza
usterki uktadu TPMS zaswiecita sie i
pozostaje zapalona, skontaktowac
sie z dealerem w celu uzyskania
pomocy.
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Procedura dopasowania
czujnikébw TPMS

Kazdy czujnik TPMS ma
niepowtarzalny kod identyfikacyjny.
Po przetozeniu két w pojezdzie lub
wymianie jednego lub kilku czujnikow
TPMS nalezy dopasowac¢ kod
identyfikacyjny. Procedure
dopasowania czujnikéw TPMS
nalezy takze przeprowadzi¢ po
zastgpieniu kota zapasowego
zwykitym kotem wyposazonym w
czujnik TPMS. Lampka
ostrzegawcza usterki nie powinna sie
juz wigczyé przy nastepnym
uruchomieniu zaptonu. Czujniki
dopasowuije sie do potozenia kol
opon za pomocg przyrzadu do
kalibracji uktadu TPMS w
nastepujacej kolejnosci: przednie
koto po stronie kierowcy, przednie
koto po stronie pasazera, tylne koto
po stronie pasazera i tylne koto po
stronie kierowcy. Skontaktowac sie z
dealerem w celu przeprowadzenia
czynnosci serwisowych lub

dokonania zakupu przyrzadu do
kalibraciji.

Dopasowanie pierwszego
kota/opony trwa dwie minuty, a cata
procedura dopasowania wszystkich
czterech két/opon — pie¢ minut. W
razie przekroczenia tego czasu
proces dopasowania kohczy sie i
nalezy go rozpocza¢ od poczatku.

Procedura dopasowania czujnikow
TPMS przebiega nastepujaco:

1. Wigczy¢ hamulec postojowy.

2. Przy wytaczonym silniku obrdcic
kluczyk w stacyjce do potozenia
ON/RUN.

3. Za pomoca przycisku MENU na
dzwigni kierunkowskazow
wybra¢ menu na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy (DIC).

TNAO20A

4. Za pomocg pokretta przej$¢ do
menu uktadu monitorowania
ci$nienia w oponach.

5. Nacisng¢ przycisk SET/CLR, aby
rozpoczg¢ procedure
dopasowania czujnikow.
Powinien zosta¢ wy$wietlony
komunikat z prosba o
potwierdzenie procedury.

6. Nacisng¢ ponownie przycisk
SET/CLR, aby potwierdzi¢ wybor.
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10.

Sygnat dzwiekowy wtacza sie
dwa razy w celu potwierdzenia,
ze odbiornik znajduje sie w trybie
kalibracji.

. Zaczgc¢ od przedniego kota po

stronie kierowcy.

. Oprze¢ przyrzad do kalibracji o

bok opony, przy zaworku.
Nastepnie nacisna¢ przycisk, aby
aktywowac czujnik TPMS. Krotki
sygnat dzwiekowy potwierdza, ze
kod identyfikacyjny czujnika
zostat dopasowany do danego
kota z opona.

. Przej$¢ do przedniego kota po

stronie pasazera i powtorzy¢
procedure opisang w punkcie 8.
Przej$¢ do tylnego kota po stronie
pasazera i powtorzy¢ procedure
opisang w punkcie 8.

11. Przejs¢ do tylnego kota po stronie
kierowcy i powt6rzyé procedure
opisang w punkcie 8. Dwa razy
wigcza sie sygnat dzwiekowy,
sygnalizujgc dopasowanie kodu
identyfikacyjnego czujnika do
tylnego kota po stronie kierowcy.
Proces dopasowania czujnikow
TPMS nie jest juz aktywny.

12. Przekreci¢ kluczyk w pozycje
LOCK/OFF.

13. Napompowac wszystkie cztery
opony do zalecanego cisnienia
podanego na naklejce z
informacjami o oponach i
obcigzeniu.

Glebokos$é¢ bieznika

Gtebokos¢ bieznika nalezy
sprawdzac regularnie.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa opony
powinny zosta¢ wymienione na
nowe, gdy gtebokos¢ bieznika
zmniejszy sie do 2-3 mm (4 mm w
przypadku opon zimowych).

) MD144
Dopuszczalna przez przepisy

minimalna gtebokos¢ bieznika

(1,6 mm) zostaje osiggnieta, gdy
wysokos$¢ bieznika zréwna sie z
jednym ze wskaznikéw zuzycia
opony (TWI). Ich umiejscowienie
wskazujg strzatki na boku opony.
Jesli opony przednie sg bardziej
zuzyte niz tylne, nalezy je zamienic
miejscami. Upewnic¢ sie, ze kierunek
obracania két jest prawidtowy
(bieznik kierunkowy).

Opony starzeja sie, nawet gdy nie sg
uzywane. Dlatego zaleca sie
wymieniac je co 6 lat.
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Przektadanie opon

Kofa przektada sie w celu zapewnie-
nia bardziej rbwnomiernego zuzycia
wszystkich opon. Pierwsze
przetozenie jest najwazniejsze.

Kiedy tylko dostrzezone zostanie
niestandardowe zuzycie opony, jak
najszybciej przetozy¢ kota i
sprawdzi¢ ich ustawienie. Sprawdzi¢
réwniez uszkodzenia opon i kot

1970757

Przy przektadaniu két nalezy zawsze
postepowac wedtug schematu
pokazanego na ilustraciji.

Przy przektadaniu nie
wykorzystywac kota zapasowego.

Po przetozeniu kot dopasowac
cisnienie w przednich i tylnych
oponach do wartosci zalecanych
podanych na naklejce z informacjami
0 oponach i obcigzeniu.

Zresetowac ukfad monitorowania
cisnienia w oponach.

Sprawdzi¢, czy wszystkie nakretki sg
odpowiednio dokrecone.

AOstrzezenie

Rdza lub brud na kole badz na
czesciach, do ktérych mocowane
jest koto, moga spowodowacg, ze
nakretki z czasem sie obluzuja.
Koto moze odpas¢ i spowodowac
wypadek. Podczas wymiany kota
usungc rdze i brud z miejsc, w
ktorych koto mocowane jest do
pojazdu. W wyjatkowych
sytuacjach mozna uzy¢ szmatki lub
papierowego recznika, jednak
pézniej nalezy uzy¢ skrobaczki lub
szczotki drucianej, aby usunaé
cafq rdze i brud.

Po wymianie kota lub przetozeniu kot
lekko posmarowac¢ srodek piasty
odpowiednim smarem do tozysk ko,
aby zapobiec korozji i gromadzeniu
sie rdzy. Nie naktada¢ smaru na
powierzchnie do montowania két ani
na $ruby czy nakretki do kot.
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Ostony ozdobne

Nalezy uzywa¢ oston ozdobnych i
opon dopuszczonych do uzytku
przez producenta i spetniajgcych
wszystkie wymagania dotyczace
konkretnej kombinacji obreczy kot i
opon.

AOstrzezenie

Uzywanie nieodpowiednich oston
ozdobnych i opon moze prowadzi¢
do nagtego spadku cisnienia w
oponie i wypadku.

Zestaw do naprawy opon

Drobne uszkodzenia bieznika i
bokéw opony mozna naprawi¢ za
pomoca zestawu do naprawy opon.

Nie usuwac¢ ciat obcych z opon.

Przy uzyciu zestawu do naprawy
opon nie mozna naprawiac
uszkodzen o wielkosci powyzej 4
mm ani uszkodzen znajdujacych sie
w poblizu obreczy kota.

AOstrzezenie

Nie przekracza¢ predkosci 80
km/h.

Nie uzywac¢ naprawionej opony
przez dtuzszy czas.

Sterownos¢ i wlasciwosci jezdne
samochodu moga ulec
pogorszeniu.

Postepowanie w przypadku przebicia
opony:

Wiaczy¢ hamulec postojowy.

W przypadku manualnej skrzyni
biegow witaczy¢ bieg pierwszy lub
wsteczny.

W przypadku automatycznej skrzyni
biegéw wybrac¢ potozenie P.

GO3E10039A

Zestaw do naprawy opon znajduje
sie po prawej stronie przestrzeni
bagazowe;.

1. Otworzy¢ schowek.
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TDLO87A JEBOA
GO3E10040A
o, ) S . 3. Wyja¢ kabel zasilajacy (1) i 4. Przetacznik na sprezarce musi
2. WyJaLcl.sperarke | pojemnik ze przewdd elastyczny powietrza (2) by¢ ustawiony w potozeniu O.
szezefwem. ze schowka znajdujacego sig pod 5. Dokreci¢ przewdd powietrza do
spodem sprezarki. ztacza na pojemniku ze
szczeliwem.

6. Podtaczy¢ wtyczke zasilajaca
sprezarki do gniazdka
wyposazenia dodatkowego
(gniazdka zasilania lub gniazdka
zapalniczki).

W celu unikniecia roztadowania
akumulatora, zaleca sie
utrzymywac prace silnika.
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7. Umiesci¢ pojemnik ze
szczeliwem w uchwycie na
sprezarce.

Ustawi¢ sprezarke obok kota w
taki sposob, aby pojemnik ze
szczeliwem znajdowat sie
pionowo.

JE81A

8. Odkreci¢ z uszkodzonej opony
kapturek ochronny zaworu.

9. Nakreci¢ na zawor opony
koncéwke przewodu do
pompowania opony.

JE82A

10. Ustawi¢ przetacznik na sprezarce
w potozeniu |. Opona zostanie
wypetniona szczeliwem.

11. W trakcie oprozniania pojemnika
ze szczeliwem (ok. 30 sekund)
manometr sprezarki moze
pokazywag cisnienie do 6 barow.
Nastepnie cisnienie zacznie
opadac.

12. Po wttoczeniu catosci szczeliwa
do opony rozpocznie sie jej
pompowanie.

JE83A

13. Wiasciwe ci$nienie w oponie
(okoto 2,4 bara) powinno zosta¢
osiggniete w ciggu 10 minut. Po
osiggnieciu wiasciwego cisnienia
wytgczy¢ sprezarke.

Jesli zalecane cisnienie nie
zostanie osiggniete w ciggu
10 minut, odtaczy¢ zestaw do
naprawy opon. Przemiescic¢
samochdd o jeden obrét kota.
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14.

15

Ponownie podtagczy¢ zestaw do
naprawy opon i kontynuowac
pompowanie przez 10 minut.
Jesli nadal nie mozna osiagnaé¢
zalecanej wartos$ci cisnienia,
uszkodzenie opony jest zbyt
powazne. Nalezy skorzysta¢ z
pomocy warsztatu.

Nadmiar cisnienia nalezy spuscic¢
z opony, korzystajac z przycisku
znajdujacego sie nad
wskaznikiem cisnienia.
Sprezarka nie powinna pracowacé
przez czas dtuzszy niz 10 minut.
Odtaczyc¢ zestaw do naprawy
opon. Wcisna¢ zaczep na
uchwycie w celu wyjecia z niego
pojemnika ze szczeliwem.
Nakreci¢ koncowke weza
sprezarki na wylot pojemnika ze
szczeliwem. Zapobiegnie to
wyptywaniu szczeliwa.
Schowac¢ zestaw do naprawy
opon w tylnej klapie.

. Za pomoca szmatki wytrze¢

nadmiar szczeliwa.

16.

17.

Z pojemnika ze szczeliwem zdjgé
naklejke z oznaczeniem
predkosci maksymalnej (okoto
80 km/h) i przyklei¢ ja w polu
widzenia kierowcy.

JE84A

Natychmiast ruszy¢ z miejsca,
aby szczeliwo zostato
réwnomiernie rozprowadzone w
oponie. Po przejechaniu okoto
10 km (nie p6zniej niz po

10 minutach) zatrzymac sie i
sprawdzi¢ cisnienie w oponie. W
tym celu nakreci¢ koncéwke

weza sprezarki bezposrednio na
zawor opony i sprezarki.

Jesli ci$nienie w oponie
przekracza 1,3 bara, nalezy
dopompowac koto, aby uzyskaé
wilasciwg wartosc¢ cisnienia (okoto
2,4 bara).

Procedure nalezy powtarza¢ az
do stwierdzenia braku ubytkéw
cisnienia.

Jesli cisnienie spadto ponizej
1,3 bara, zaniecha¢ dalszej
jazdy. Nalezy skorzystac z
pomocy warsztatu.

18. Schowa¢ zestaw do naprawy

opon w klapie.
Uwagi

Poniewaz przy korzystaniu z
naprawionej opony znacznie
pogarszajq sie wtasciwosci jezdne,
nalezy jg jak najszybciej wymienic.
Jesli sprezarka bedzie wydawaé
nienaturalne odgtosy lub nagrzeje
sie do wysokiej temperatury,
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nalezy jg wytaczy¢ na co najmniej
30 minut.

Uwaga na date przydatnosci
zestawu do uzycia. Po tej dacie
mozliwos$ci naprawcze zestawu nie
Sg gwarantowane. Zwracac¢ uwage
na informacje dotyczace
przechowywania znajdujace sie na
pojemniku ze szczeliwem.

Zuzyty pojemnik ze szczeliwem
nalezy wymieni¢. Przy utylizacji
pojemnika nalezy przestrzegac¢
obowiazujacych przepisow.

Sprezarki i szczeliwa mozna
uzywaé w temperaturach w
zakresie od -30°C~70°C.

Zmiana opony

Zatozenie na kota réznych opon
grozi utratg kontroli nad
samochodem w czasie jazdy.

Wszystkie opony muszg mie¢ taki
sam rozmiar i by¢ tej samej marki
oraz tego samego typu (opony
radialne i diagonalne opasane). W
przeciwnym razie moga pogorszy¢
sie wlasciwosci jezdne samochodu i
moze dojs¢ do wypadku. Ponadto
uzycie opon marki, typu lub o
rozmiarze innym niz zalecany moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia
samochodu. Dlatego na wszystkich
kotach muszg znajdowac sie opony o
takim samym rozmiarze, tej samej
marki i tego samego typu.

W zaleznosci od wersji zamiast w
koto zapasowe samochéd moze byé
wyposazony w zestaw do naprawy
opon.

Przed przystgpieniem do zmiany
kota nalezy poczyni¢ nastepujace
przygotowania i zapoznac sie z
ponizszymi wskazéwkami:
B Zjecha¢ z drogi w bezpieczne
miejsce, z dala od ruchu
drogowego.

B Zaparkowa¢ samochod na
ptaskim, twardym i suchym
podtozu. Kota przednie ustawi¢
tak jak do jazdy na wprost.

® Wigczy¢ hamulec postojowy.

W przypadku manualnej skrzyni
biegéw wiaczy¢ bieg pierwszy lub
wsteczny.

W przypadku automatycznej
skrzyni biegéw wybraé

potozenie P.

B Wylaczy¢ silnik i wyjac¢ kluczyk ze
stacyjki.

W Wigczy¢ swiatta awaryjne.

B Zablokowac koto znajdujace sie
po przekatnej od zmienianego,
podktadajac za nim i przed nim
kliny, drewniane klocki lub
kamienie.

W Poprosi¢ wszystkich pasazeréw o
opuszczenie pojazdu.

® Wyjac¢ koto zapasowe.
Zobacz ,Tymczasowe koto
zapasowe” w Dojazdowe kofo
Zzapasowe na stronie 292.
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B Nie zmienia¢ jednoczesnie wiecej
niz jednego kota.

B Podnosnika uzywac wytgcznie do
wymiany kofa w razie przebicia;
nie stosowac go do sezonowej
wymiany opon zimowych i
letnich.

W Jesli podtoze jest miekkie, pod
podnosnik podtozy¢ sztywng
podktadke o grubosci do 1 cm.

B W samochodzie wspartym na
podnosniku nie moze byé
jakichkolwiek os6b ani zwierzat.

® Nigdy nie wolno ktas¢ sie pod
uniesionym samochodem.

® Nie uruchamiac silnika w
samochodzie wspartym na
podnosniku.

B Przed zamontowaniem kotfa
oczysci¢ nakretki i gwint.

AOstrzezenie

Podnosnik jest przeznaczony
wytgcznie do uzytku z zakupionym
samochodem.

Nie uzywac podnosnika
dostarczonego wraz z tym
samochodem do unoszenia innych
samochoddw.

Nie przekraczaé¢ dopuszczalnego
obciazenia podnosnika.

Uzywanie podnosnika do naprawy
innego samochodu moze
spowodowac uszkodzenie
podnosnika bgadz samochodu oraz
grozi odniesieniem obrazen ciata.

Zdejmowanie przebitego kota i
zaktadanie kota zapasowego

1. Przed rozpoczeciem nalezy
wykonac kontrole
bezpieczenstwa.

2. Przekrecac klucz do kot w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby
poluzowac kapturki nakretek
kota.

W razie potrzeby dodatkowo
poluzowac je recznie. Kapturkéw
nie mozna zdjg¢ przy zatozonej
ostonie ozdobnej kota.

Krawedz ostony ozdobnej moze
by¢ ostra, wiec nie nalezy
zdejmowac jej gotymi rekami. Nie
rzucac ostong ani nie ktas¢ jej
strong czotowg w dot, poniewaz
moze zostaé porysowana lub
uszkodzona. Przechowywac
ostone ozdobng w bagazniku do
momentu naprawy i wymiany
przebitego kofa.
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1913313

3. Przekreci¢ klucz w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby poluzowac wszystkie
nakretki, ale nie zdejmowac ich
jeszcze.

Uwagi

Upewnic sie, ze glowica unoszaca
podnosnika znajduje sie we
wiasciwym miejscu, w przeciwnym
razie moze dojs¢ do uszkodzenia
pojazdu.

Naprawy tego typu uszkodzen nie
sg objete gwarancja.

GC3D9013A

4. Ustawi¢ gtowice podnosnika tak
jak pokazano na ilustracji.
Ustawi¢ podnosnik na
odpowiedniej wysokosci przed
umieszczeniem go pod punktem
podparcia.

5. Przymocowac¢ do podnosnika
narzedzie utatwiajace
podnoszenie, nakladajac oba
konce podnosnika i narzedzia na
siebie.

AOstrzezenie

Wchodzenie pod samochdd, gdy
jest on podparty na podnosniku,
jest niebezpieczne. Zsuniecie sie
pojazdu z podnosnika mogtoby
spowodowac cigzkie obrazenia lub
Smierc.

Nie ktas¢ sie pod samochodem
opartym wytacznie na podnosniku.

AOstrzezenie

Podniesienie pojazdu na
nieodpowiednio ustawionym
podnosniku moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia pojazdu, a nawet jego
upadku z podnosnika. Aby unikngé
obrazen ciata oraz uszkodzen
pojazdu, przed rozpoczeciem
podnoszenia pojazdu upewni¢ sie,
ze gtowica podnosnika jest
ustawiona w odpowiednim
miejscu.
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AOstrzezenie

Podnoszenie pojazdu i
wchodzenie pod niego w celu
przeprowadzenia prac
konserwacyjnych lub napraw bez
odpowiedniego wyposazenia i
przeszkolenia jest niebezpieczne.
Jesli do pojazdu dotaczony jest
podnosnik, jest on przeznaczony
wytgcznie do wymiany kot z
przebitg opong. Uzycie go do
jakichkolwiek innych celéw moze
spowodowaé powazne obrazenia
ciata lub $mier¢, jesli samochdéd
zsunie sie z podnosnika. Jesli do
pojazdu dotaczony jest podnosnik,
nalezy go uzywac wytacznie do
wymiany przebitych opon.

VSDO11A

. Przekrecic¢ raczke podnosnika

zgodnie ze wskaz6wkami zegara,
aby podnies¢ pojazd na
wysokos$¢ umozliwiajgca
zamocowanie kota zapasowego.

1913316

7. Zdjac wszystkie nakretki kota.
8. Zdjac przebite koto.
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AOstrzezenie

Rdza lub brud na kole badz na
czesciach, do ktérych mocowane
jest koto, moga spowodowag, ze
nakretki z czasem sie obluzuja.
Koto moze odpasc¢ i spowodowac
wypadek. Podczas wymiany kota
usung¢ rdze i brud z miejsc, w
ktorych koto mocowane jest do
pojazdu. W wyjatkowych
sytuacjach mozna uzy¢ szmatki lub
papierowego recznika, jednak
pézniej nalezy uzy¢ skrobaczki lub
szczotki drucianej, aby usuna¢
calg rdze i brud.

1913319

9. Usunac rdze i brud ze Srub,
powierzchni, do ktérych
montowane jest koto, oraz z kota
zapasowego.

10. Zatozy¢ dojazdowe koto
zapasowe.

AOstrzezenie

Nie wolno naktadac¢ oleju ani
smaru na $ruby ani na nakretki,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do
obluzowania sie nakretek. Koto
mogtoby odpas¢, powodujac
wypadek.

11. Zatozy¢ nakretki, kierujac je

zaokraglonym koncem w strone
kofa. Przekreci¢ kazdg nakretke
zgodnie ze wskazéwkami zegara
reka, tak aby docisnagé koto do

piasty.

12. Opuscic¢ pojazd, przekrecajac

raczke podnosnika w strone
przeciwng do ruchu wskazéwek
zegara. Opusci¢ podnosnik
catkowicie.

13. Dokreci¢ mocno nakretki,

stosujac sekwencje krzyzowa.

14. Opusci¢ podnosnik do konca i

usung¢ go spod pojazdu.
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15. Dokreci¢ mocno nakretki,
uzywajac klucza do kot.

Uwagi

Ostony ozdobnej nie mozna
zatozy¢ na dojazdowe koto
zapasowe pojazdu. W przypadku
podjecia préby zatozenia ostony
ozdobnej na dojazdowe koto
zapasowe mozna uszkodzi¢ koto
lub ostone.

Dojazdowe koto zapasowe

Koto zapasowe mozna sklasyfikowac
jako dojazdowe koto zapasowe w
zaleznosci od stosunku rozmiaru
kota do innych zamocowanych két
oraz obowigzujgcych przepisow.

Obrecz kota zapasowego jest
wykonana ze stali.

Korzystanie z kota zapasowego,
ktore jest mniejsze od pozostatych
kot, lub wraz z kotami wyposazonymi
w opony zimowe, niekorzystnie
wplywa na wiasciwosci jezdne
samochodu. Po naprawieniu opony
nalezy niezwtocznie zamontowaé
koto standardowe.

GO3E10044A

Koto zapasowe znajduje sie w tylnej
klapie (lub w pokrywie bagaznika)
pod ostong podtogowa. Jest
przymocowane za pomocg nakretki
skrzydetkowe;.

Whneka na koto zapasowe nie zostata
zaprojektowana z myslg o
wszystkich dozwolonych rozmiarach
opon. Jesli koto szersze niz koto
zapasowe musi by¢ schowane we
wnece po zmianie kota, ostona
podtogowa moze by¢ umieszczona
na wystajgcym kole.

Przestroga

To koto zapasowe/opona jest
przeznaczone tylko do
krétkotrwatego uzycia.

Nalezy je jak najszybciej wymienic
na kotfo standardowe.

Nie uzywac tancuchéw na kota.
Na obrecz tego kota nie nalezy
zaktadac zadnych innych opon,
ktére nie sg identyczne z
oryginalng.

Nie montowac tego kota w innych
samochodach.
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Dojazdowe koto zapasowe
Zatozenie dojazdowego kota
zapasowego moze zmienic
wiasciwosci jezdne samochodu. Po
naprawieniu opony nalezy
niezwtocznie zamontowa¢ koto
standardowe.

Zatozy¢ mozna tylko jedno
dojazdowe koto zapasowe. Nie
wolno przekraczac predkosci 80
km/h, a przed dojechaniem do
zakretu nalezy zwolni¢. Dojazdowe
koto zapasowe nalezy jak najszybciej
zastgpi¢ kotem standardowym.

Przechowywanie
uszkodzonego kota

GO3E10067A

Uszkodzone koto nalezy
przechowywac w przestrzeni
bagazowej zabezpieczone tasma.

GC3E10002A

. Umiesci¢ koto na srodku

przestrzeni fadunkowe;.

. Przetozy¢ koniec pasa z petla

przez odpowiedni zaczep
stabilizacyjny.

. Przetozy¢ koniec pasa z hakiem

przez petle i pociggna¢ az do
zamocowania petli do zaczepu
stabilizacyjnego.

. Przetozy¢ pas przez ramiona

kota, jak pokazano na rysunku.
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5. Zamocowac koniec z hakiem do
przeciwlegtego zaczepu
stabilizacyjnego.

6. Naciggnac¢ pas.

Uruchamianie silnika
przy uzyciu przewodow
rozruchowych

Uruchamianie silnika przy
uzyciu przewodoéw
rozruchowych

Nie uruchamia¢ silnika przy uzyciu
urzadzen do rozruchu awaryjnego.

W razie roztadowania akumulatora
silnik mozna uruchomi¢ za pomocg
przewodéw rozruchowych i
akumulatora innego samochodu.

AOstrzezenie

Zachowa¢ szczeg6lng uwage
podczas uruchamiania przy
wykorzystaniu przewodow
rozruchowych. Wszelkie
odstepstwa od ponizszych
instrukcji moga prowadzi¢ do
obrazen ciata i szkéd
spowodowanych eksplozjg
akumulatora lub uszkodzeniem
uktadéw elektrycznych obu
pojazdow.

Unikac¢ stycznosci elektrolitu z
oczami, skéra, tkaninami i
powierzchniami lakierowanymi.
Elektrolit akumulatorowy zawiera
kwas siarkowy, ktory przy
bezposrednim kontakcie moze
powodowac¢ oparzenia skéry oraz
korozje elementéw samochodu.

W Nie zbliza¢ sie do akumulatora z
otwartym ogniem lub zrédiem
iskier.
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Roztadowany akumulator moze
zamarzngg¢ juz w temperaturze
0°C.

Przed podtaczeniem kabli
rozruchowych rozmrozi¢
akumulator.

Podczas pracy z akumulatorem
zaktadac okulary i odziez
ochronna.

Akumulator wspomagajacy musi
miec takie samo napiecie
zasilania (12 V) jak akumulator
uzywany w samochodzie. Jego
pojemnosé (wyrazona w Ah) nie
moze byé duzo mniejsza od
pojemnosci akumulatora
roztadowanego.

Nalezy korzysta¢ z przewodow
rozruchowych z izolowanymi
zaciskami, o przekroju co
najmniej 16 mm2 (25 mm2 w
przypadku silnika
wysokopreznego).

Nie odtgczaé roztadowanego
akumulatora od samochodowej
instalacji elektryczne;.
Wytgczy¢ wszystkie zbedne
odbiorniki pradu.

Nie pochyla¢ sie nad
akumulatorem w trakcie
rozruchu.

Nie dopuszczac do zetkniecia sie
zaciskow przewodow
rozruchowych.

Podczas uruchamiania silnika
przy uzyciu przewodow
rozruchowych samochody nie
powinny sie stykac.

Zaciagna¢ hamulec postojowy,
manualng skrzynie biegéw
ustawi¢ w potozeniu neutralnym,
automatyczna skrzynie biegéw
przestawi¢ w potozenie P.

GO3E10045A

Kolejnos¢ podiaczania przewodow:

1. Podigczy¢ jeden koniec
czerwonego przewodu do
bieguna dodatniego akumulatora
wspomagajacego.

2. Drugi koniec tego przewodu
podtaczy¢ do bieguna dodatniego
roztadowanego akumulatora.

3. Podtaczy¢ jeden koniec czarnego
przewodu do bieguna ujemnego
akumulatora wspomagajacego.
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4. Drugi koniec tego przewodu
podiaczy¢ do punktu styku z
masg samochodu, np. do
kadtuba silnika lub do potaczenia
Srubowego ktoregos z elementéw
zawieszenia silnika. Miejsce
podtaczenia powinno znajdowaé
sie jak najdalej od
roztadowanego akumulatora i nie
blizej niz w odlegtosci 60 cm.

Poprowadzi¢ przewody w taki
sposob, aby nie zaczepity sie
przypadkowo o ruchome elementy
silnika.

Uruchamianie silnika:

1. Uruchomié¢ silnik samochodu z
akumulatorem wspomagajacym.

2. Po 5 minutach uruchomi¢ silnik
drugiego samochodu. Préby
uruchomienia powinny by¢
wykonywane w 1-minutowych
odstepach i trwac nie dtuzej niz
15 sekund.

3. Po uruchomieniu silniki obu
samochoddw powinny przez ok.
3 minuty pracowac na biegu
jatowym. W tym czasie przewody
powinny pozostac podtaczone.

4. W uruchamianym awaryjnie
samochodzie wtaczy¢ dowolne
urzadzenie elektryczne (np.
reflektory lub ogrzewanie szyby
tylnej).

5. Przewody odtgcza¢ doktadnie w
odwrotnej kolejnosci.

Holowanie

Holowanie pojazdu

Jesli pojazd ma by¢ holowany,
zalecane jest skorzystanie z naszej
sieci serwisowej lub profesjonalnej
firmy holowniczej.

GO3E10046A

Najlepiej przetransportowa¢ pojazd
za pomocg samochodu pomocy
drogowe;.
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GO3E10047A

GO3E10048A

Holowanie pojazdu z napedem na
cztery kota

W przypadku holowania na 2 kotach
nalezy unie$¢ przednie kota i
holowac¢ pojazd przy zablokowanych
przednich kotach.

GO3E10072A

Najlepszym sposobem, ktory
pozwala unikna¢ wszelkich
uszkodzen, jest przewozenie
pojazdu z napedem na cztery kota
(AWD) na lawecie.

Jesli nie mozna uzy¢ lawety, do
holowania pojazdu wykorzystac
wozek w spos6b przedstawiony na
ponizszej ilustracji.

GO3E10073A
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Przestroga

W przypadku holowania pojazdu z
napedem na cztery kota (AWD) z
przednimi lub tylnymi kotami
toczacymi sie po jezdni, moze
doj$¢ do powaznego uszkodzenia
uktadu napedowego.

Nigdy nie holowa¢ pojazdu z
przednimi lub tylnymi kotami
toczacymi sie po jezdni.

Podczas holowania pojazdu nalezy
postepowaé zgodnie z nastepujaca
procedura;
B W holowanym pojezdzie nie
moga pozostawac pasazerowie.
® W holowanym pojezdzie zwolni¢
hamulec postojowy i wybra¢
neutralne potozenie skrzyni
biegow.
W Wigczy¢ Swiatta awaryjne.

B Przestrzegac ograniczenh
predkosci.

Holowanie awaryjne

Jesli w sytuacji awaryjnej nie mozna
skorzystaé z ustug firmy holowniczej,
pojazd mozna holowac¢ tymczasowo
za pomoca linki przymocowanej do
awaryjnego uchwytu holowniczego.

GC3D9008A

Odblokowac¢ ostone, korzystajac ze
Srubokreta, i zdja¢ ostone.

Ucho holownicze znajduje sie w
skrzynce z narzedziami
samochodowymi.

Patrz Narzedzia samochodowe na
stronie 274.

GC3D9009%A

Wkreci¢ ucho holownicze, obracajac
je do oporu, i ustawi¢ w potozeniu
poziomym (powinno dojs¢ do
kontaktu z nakretkg holownicza).

Zaczepi¢ linke holownicza lub hol
sztywny, co jest preferowanym
rozwigzaniem.

Ucho holownicze mozna
wykorzystywac¢ wytgcznie do
holowania, a nie wyciggania pojazdu.
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Wigczyé zapton, aby odblokowaé
kierownice i umozliwi¢ dziatanie
Swiatet hamowania, sygnatu
dzwiekowego i wycieraczek
przednich.

Ustawi¢ dzwignie zmiany biegéw w
potozeniu neutralnym.

Przestroga

Przecigzenie holu moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia
obydwdéch samochodéw.

Ruszaé powoli, unikajac szarpnieé.

Gdy silnik jest wytgczony,
hamowanie oraz obracanie
kierownica wymagajg uzycia
znacznie wigkszej sity.

Wiaczy¢ recyrkulacje powietrza i
zamkna¢ szyby, aby do wnetrza
pojazdu nie dostawaty sie spaliny
pojazdu holujacego.

Nie uzywac¢ ucha holowniczego do
holowania pojazdéw z automatyczng
skrzynig biegéw. Holowanie pojazdu
za pomocg liny moze spowodowaé
powazne uszkodzenie
automatycznej skrzyni biegow. W
przypadku koniecznosci
odholowania pojazdu z
automatyczng skrzynig biegow
nalezy skorzystac z lawety lub wozka
holowniczego.

W przypadku pojazdéw z manualng,
skrzynig biegow pojazd musi by¢
holowany przodem do kierunku jazdy
z predkoscig maksymalng 88 km/h.
We wszystkich innych przypadkach
oraz w razie uszkodzenia przekfadni
przednia 0$ pojazdu musi byé
podniesiona.

Nalezy skorzysta¢ z pomocy
warsztatu.

Po zakonczeniu holowania wykreci¢
ucho holownicze.

Whozy¢ i zablokowac ostone.

Holowanie innego pojazdu

GC3G10007A

Odblokowac¢ ostone, korzystajac ze
Srubokreta, i zdjg¢ ostone.

Ucho holownicze znajduje sie w
skrzynce z narzedziami
samochodowymi.

Patrz Narzedzia samochodowe na
stronie 274.
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GC3G10008A

Wkreci¢ ucho holownicze, obracajac
je do oporu, i ustawi¢ w potozeniu
poziomym (powinno doj$¢ do
kontaktu z nakretkg holowniczg).

Zaczepi¢ linke holownicza lub hol
sztywny, co jest preferowanym
rozwigzaniem.

Ucho holownicze mozna
wykorzystywac¢ wytgcznie do
holowania, a nie wyciggania pojazdu.

Po zakonczeniu holowania nalezy
ponownie pewnie zamontowac¢
ostone.

Przestroga

Przecigzenie holu moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia

obydwdéch samochodéw.

Ruszac¢ powoli, unikajac szarpniec.

Pielegnacja wizualna

Pielegnacja nadwozia

Zamki

Zamki sg fabrycznie
zakonserwowane
wysokogatunkowym s$rodkiem
smarnym. Srodka rozmrazajacego
uzywac tylko w nagtych
przypadkach, poniewaz usuwa on
smar i negatywnie wptywa na
dziatanie zamkoéw. Po uzyciu srodka
rozmrazajgcego nasmarowac zamki
w warsztacie.

Mycie

Lakier nadwozia jest narazony na
dziatanie r6znych czynnikéw
zewnetrznych. Z tego wzgledu
nadwozie samochodu nalezy
regularnie my¢ i woskowac¢. W
przypadku korzystania z myjni
automatycznej zaleca sie wybranie
programu mycia z woskowaniem.
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Ptasie odchody, martwe owady,
Slady zywicy, pytek kwiatowy i
podobne zabrudzenia zmywac
mozliwie szybko, gdyz ich sktad
chemiczny moze powodowac
uszkodzenie lakieru.

W przypadku korzystania z myjni
samochodowej nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami jej
producenta. Wytaczy¢ wycieraczki
przedniej i tylnej szyby. Zablokowac
zamki pojazdu, aby klapki wlewu
paliwa nie mozna byto otworzy¢.
Zdja¢ antene i zewnetrzne elementy
wyposazenia, takie jak bagazniki
dachowe itp.

W przypadku recznego mycia
samochodu pamigta¢ o doktadnym
wyptukaniu wnek kot.

Oczysci¢ obrzeza oraz zagiecia
otwartych drzwi, pokrywy komory
silnika, a takze ostonigte nimi
fragmenty karoserii.

Zleci¢ warsztatowi nasmarowanie
zawiasow wszystkich drzwi.

Komory silnika nie nalezy czyscic¢
przy uzyciu agregatu
wysokocignieniowego ani myjki
wysokocignieniowej.

Po umyciu doktadnie sptukac i
wytrze¢ nadwozie czysta, czesto
ptukang ircha. Do czyszczenia szyb
uzywac innego kawatka irchy, gdyz
pozostatosci Srodkow
konserwujacych przeniesione na
szyby moga doprowadzi¢ do
pogorszenia widocznosci.

Plam ze smoty nie wolno usuwac
jakimikolwiek twardymi
przedmiotami. Zaleca sie uzy¢
specjalnego srodka w aerozolu.

Swiatta zewnetrzne

Klosze lamp i reflektoréw sa
wykonane z tworzywa sztucznego.

Do mycia lamp nie uzywac¢
substanciji zracych, sciernych,
szorstkich $ciereczek ani skrobaczek
do szyb. Unika¢ czyszczenia ich na
sucho.

Do zmywania kurzu, brudu, smaru i
smoty z zewnetrznych lamp i
soczewek uzywac wytacznie letniej
wody, miekkiej szmatki i mydfa do
czyszczenia samochodow.

Czyszczenie suchg szmatkg moze
spowodowaé uszkodzenie Swiatet
zewnetrznych lub soczewek.

Do czyszczenia Swiatet
zewnetrznych nie uzywaé ptynu do
intensywnego mycia.

Nie uzywac niebezpiecznych
srodkdéw czyszczacych przy
wiaczonych Swiattach. Moze to
doprowadzi¢ do pekniecia klosza w
wyniku reakcji chemicznej.

Postepowa¢ zgodnie z
poradnikiem dotyczacym
mycia pojazdu

Stosowac sie do poradnika
dotyczacego mycia pojazdu i uzywac
delikatnego $rodka czyszczacego.
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W przypadku nieprzestrzegania
poradnika dotyczacego czyszczenia
pojazdu mozna spowodowac
mikropekniecia soczewek lub
spawow.
Do czyszczenia nie wolno uzywac
ptyndéw zawierajacych ponizsze
zwigzki.

* Aceton

e Benzen

¢ Toluen

¢ Ksylen

¢ Rozcienczalniki

Polerowanie i woskowanie
Nadwozie samochodu wymaga
regularnego woskowania.
Woskowanie lakieru jest konieczne
zwlaszcza, gdy sptywajaca po nim
woda nie tworzy drobnych kropelek.
W przeciwnym razie dojdzie do
wyschnigcia lakieru.

Polerowanie jest konieczne, tylko
jesli do lakieru przywarty substancje
state lub nastgpito jego zmatowienie i
utrata potysku.

Pasta polerska z silikonem tworzy
dodatkowg warstwe ochronna, co
eliminuje koniecznos¢ woskowania.

Nie nalezy woskowa¢ ani polerowac
plastikowych elementéw nadwozia.

Szyby i piora wycieraczek
Uzywaé miekkiej, niestrzgpiacej sie
Sciereczki lub kawatka irchy
nawilzonego specjalnym srodkiem
do mycia szyb i Srodkiem do
usuwania owaddw.

Podczas czyszczenia ogrzewanej
szyby tylnej uwazag, aby nie
uszkodzi¢ nadrukowanego na niej
uzwojenia grzejnego.

Do recznego usuwania lodu z szyb
najlepiej nadajg sie dostepne w
handlu skrobaczki o ostrej krawedzi.
Skrobaczke nalezy mocno dociskaé
do szyby, aby nie dostawaty sie pod
nig zadne zabrudzenia, mogace
porysowaé szybe.

Jesli podczas pracy wycieraczek na
szybie pojawiaja sie smugi, przetrze¢
piora miekka szmatka zwilzong
Srodkiem do mycia szyb.

Kota i opony

Nie uzywac myjki
wysokoci$nieniowej.

Do czyszczenia obreczy kot uzy¢

odpowiedniego $rodka o odczynie
neutralnym.

Obrecze kot sg lakierowane i mozna
je konserwowaé tymi samymi
srodkami, co nadwozie.
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Uszkodzenia lakieru

Drobne uszkodzenia lakieru nalezy
usuwacé za pomoca lakieru
zaprawkowego, zanim utworza sie
ogniska korozji. Naprawe
powazniejszych uszkodzen lakieru i
usuniecie korozji nalezy zlecic¢
warsztatowi.

Przestroga dotyczaca
opcjonalnych akcesoriow
mocowanych do nadwozia
Zachowa¢ ostroznos$¢ w przypadku
opcjonalnych akcesoriow
mocowanych do nadwozia.

* Przy holowaniu pojazdu uwazac,
aby lina holownicza nie
spowodowata uszkodzenia
akcesoridow lub nadwozia. Jesli
wystepuje taka potrzeba, przed
holowaniem pojazdu odczepi¢
dolng ostone zderzaka.

» Szczegoblng uwage podczas
jazdy trzeba zwracac na maty
przeswit, w szczegolnosci
przejezdzajac przez progi
zwalniajgce, krawezniki, rampy
parkingowe itp.

* Przy podnoszeniu auta uzywaé
wspornika, aby unikng¢
uszkodzen spowodowanych
przez kontakt z akcesoriami
zamontowanymi na nadwoziu.

* Do holowania pojazdu uzywac
ptaskiej naczepy, aby zapobiec
uszkodzeniom nadwozia.

Podwozie

Na podwoziu samochodu mogg
gromadzi¢ sie substancje zrace
wykorzystywane do usuwania lodu i
$niegu oraz innych osadow. Jesli nie
zostang usunigte, moga
przyspieszac korozje i rdzewienie.

Nalezy je okresowo zmywac z
podwozia przy uzyciu zwyktej wody.

Oczyszczane musza by¢ rowniez
miejsca, w ktérych moze gromadzié¢
sie btoto lub inne zanieczyszczenia.
Przed sptukaniem woda nalezy
usung¢ wszelkie osady
nagromadzone w zakamarkach
podwozia.

Czynnosci serwisowe dotyczace
sitownika gazowego klapy tylnej
Jesli pojazd jest wyposazony w
sitownik gazowy, nalezy go
wzrokowo sprawdzi¢ pod katem
$ladow zuzycia, pekniec¢ i innych
uszkodzen. Sprawdzi¢ mozliwosci
utrzymywania otwartej klapy przez
sitownik. W przypadku wystgpienia
potrzeby przeprowadzenia czynnosci
serwisowych skontaktowa¢ sie z
lokalnym dealerem.
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Pielegnacja wnetrza kabiny

Whnetrze zachowa swoje walory
estetyczne, jesli bedzie czesto
czyszczone. Zbierajace sie na
tapicerce kurz i brud moga
powodowac¢ uszkodzenia
dywanikoéw, tkanin, skéry oraz
powierzchni plastikowych. Plamy
nalezy usuwac¢ natychmiast,
poniewaz wysoka temperatura moze
powodowac ich szybkie wnikanie w
materiat.

Whnetrza w jasniejszych kolorach
moga wymagac czestszego
czyszczenia.

Czasopisma oraz czesci garderoby,
ktére odbarwiajag domowe meble,
moga odbarwi¢ réwniez tapicerke.

Kurz z matych przyciskéw oraz
pokretet usuwac szczoteczkg z
miekkim wtosiem.

Czyszczac wnetrze, uzywac
wytgcznie srodkéw czyszczacych
przeznaczonych do czyszczonych
powierzchni.

Uzywanie srodkéw na
powierzchniach, do czyszczenia
ktérych nie sg przeznaczone, moze
spowodowac trwate uszkodzenia.
Srodek czyszczacy naktadaé
bezposrednio na szmatke, aby
unikng¢ nadmiernego rozpylenia
srodka na tapicerce. W przypadku
rozpylenia zbyt duzej ilosci srodka
nalezy go natychmiast usuna¢ z
powierzchni.

Uwagi

Wykorzystywanie sciernych
srodkéw czyszczacych do mycia
szklanych powierzchni moze
spowodowac ich zarysowanie i/lub
uszkodzenia uzwojenia grzejnego
na tylnej szybie. Czyszczac
szklane powierzchnie pojazdu,
uzywac wytacznie miekkiej szmatki
i srodka do czyszczenia szyb.

Srodki czyszczace moga zawieraé
rozpuszczalniki, ktérych opary moga
ulec stezeniu we wnetrzu.

Przed uzyciem srodkow
czyszczacych nalezy przeczyta¢ na
etykiecie wszystkie instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa i
zastosowac sie do nich. Podczas
czyszczenia wnetrza otworzy¢ drzwi i
okna w celu utrzymania
odpowiedniej wentylacji powietrza.

Nie czyscié wnetrza z
wykorzystaniem nastepujacych
srodkOw czyszczacych oraz
technik:

* Nie uzywaé noza ani zadnych
innych ostrych przedmiotéw do
usuwania zabrudzen z
jakichkolwiek powierzchni we
wnetrzu pojazdu.

* Nie wolno uzywa¢ twardych
szczotek. Moga one
spowodowaé uszkodzenia.
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« Nie naciska¢ mocno ani nie trze¢
intensywnie szmatka. Silny
nacisk moze uszkodzi¢ elementy
wnetrza i nie poprawia
skutecznosci usuwania
zabrudzen.

« Unika¢ srodkéw pioracych oraz
mydet do zmywania
zawierajacych $rodki
odtluszczajace. Uzycie zbyt duzej
ilosci mydfa spowoduje
powstanie osadu, ktéry zostawia
slady i przycigga brud. Uzywac
tylko delikatnych mydet o
neutralnym pH.

« Podczas czyszczenia tapicerki
nie nawilza¢ jej zbyt mocno.

« Srodki czyszczace zawierajace
rozpuszczalniki moga uszkodzié
elementy wnetrza.

Materiaty/dywaniki

Do usuwania kurzu i luznych
zanieczyszczeh uzywac odkurzacza
z zamocowang miekka szczotka.
Odkurzaczy o wysokiej sile ssacej, z
obrotowg szczotka na koncu, mozna
uzywaé wytacznie do czyszczenia
wyktadziny podtogowej oraz
dywanikow. Zabrudzenia nalezy
najpierw zawsze prébowac usunaé
czysta woda lub woda sodowa.

Przed czyszczeniem usunaé
mozliwie jak najwiecej zabrudzen,
korzystajac z jednego z
nastepujacych sposoboéw:

» Zabrudzenia cieczami: delikatnie
osuszy¢ pozostatos¢ recznikiem
papierowym. Pozwoli¢ plamie
wsigkna¢ w recznik papierowy do
momentu, dokad nie bedzie jej
juz mozna wiecej usuna¢ w ten
sposob.

* Suche zabrudzenia: usungé
mozliwie jak najwiecej
zabrudzen, a nastepnie odkurzy¢
pozostatosc.

Aby wyczyscié:

1. Zwilzy¢ niestrzepiaca sie, czysta,
biata szmatke woda lub wodg
sodowa.

2. Usuna¢ nadmiar wilgoci.

3. Zaczg¢ od brzegu zabrudzenia i
delikatnie pociera¢ w kierunku
srodka. Kontynuowac
czyszczenie, korzystajac z
czystej czesci szmatki za kazdym
razem, kiedy szmatka ulegnie
zabrudzeniu.

4. Delikatnie pociera¢ zabrudzony
obszar.

5. Jesli zabrudzenie nie zostanie
catkowicie usuniete, uzy¢
delikatnego roztworu wody z
mydtem i powtdrzy¢ proces
czyszczenia, uzywajac czystej
wody.
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Jesli zostang jakies
zanieczyszczenia, moze byc¢
konieczne uzycie komercyjnego
Srodka czyszczacego do tkanin lub
odplamiacza. Sprawdzi¢ na matej,
ukrytej powierzchni dziatanie
komercyjnego $rodka czyszczacego
do tkanin lub odplamiacza, aby
upewnic sie, ze nie beda powodowac
odbarwien. Jesli na czyszczonym
obszarze wida¢, ze czyszczenie
ruchami okreznymi moze przynies¢
pozadany efekt, kontynuowac na
catej powierzchni.

Aby po zakonczeniu czyszczenia
usuna¢ nadmiar wilgoci z tkanin lub
wyktadziny, mozna uzyc¢ recznika
papierowego.

Przestroga

Niezapiete rzepy w ubraniu moga
spowodowaé uszkodzenie
tapicerki foteli.

Skéra

Powierzchnie skérzane, w
szczegOlnosci w jasnych kolorach,
wymagajg czestszego czyszczeniaw
celu zapobiezenia zbieraniu sie
kurzu, brudu oraz temu, zeby
odbarwienia nie zmienity sie w state
plamy.

Aby usuna¢ kurz, uzywac miekkiej
szmatki zwilzonej woda.

Jesli potrzebne jest doktadniejsze
czyszczenie, mozna uzy¢ miekkiej
szmatki zwilzonej w delikatnym
roztworze wody z mydtem. Pozwoli¢
skdrze wyschna¢ naturalnie.

Plam na powierzchniach skérzanych
nie usuwac na ciepto, para,
wywabiaczami plam ani pastg do
butéw. Wiele komercyjnych srodkéw
do czyszczenia skéry oraz powtok
sprzedawanych do celéw
konserwacji i ochrony skéry moze na
state zmienic¢ wyglad skory oraz
wrazenia dotykowe. Srodki takie nie
sg zalecane. Nie uzywaé produktéw
na bazie silikonu badz wosku ani

zawierajgcych rozpuszczalniki
organiczne do czyszczenia wnetrza,
poniewaz mogg one zmieni¢ wyglad
skory, zwiekszajac potysk w
niejednolity sposaéb.

Deska rozdzielcza, powierzchnie
winylowe i plastikowe

Aby usung¢ kurz, uzywac miekkiej
szmatki zwilzonej woda.

Jesli potrzebne jest doktadniejsze
czyszczenie, do usunigecia brudu i
kurzu mozna uzy¢ miekkiej szmatki
zwilzonej w delikatnym roztworze
wody z mydtem. Nie uzywaé
wywabiaczy plam na plastikowych
powierzchniach.

Wiele komercyjnych srodkéw do
czyszczenia oraz powiok
sprzedawanych do celéw
konserwacji i ochrony migkkich
powierzchni plastikowych moze na
state zmieni¢ wyglad wnetrza oraz
wrazenia dotykowe. Srodki takie nie
sg zalecane. Nie uzywa¢ produktow
na bazie silikonu badz wosku ani
zawierajgcych rozpuszczalniki
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organiczne do czyszczenia wnetrza,
poniewaz moga one zmieni¢ wyglad
skory, zwiekszajac potysk w
niejednolity sposaéb.

Niektore komercyjne srodki
czyszczace moga zwiekszyé¢ potysk
deski rozdzielczej. Zwiekszenie
potysku moze powodowac odbicia w
szybie przedniej, a nawet ogranicza¢
widocznosé przez przednig szybe w
niektorych sytuacjach.

Uwagi

Odswiezacze powietrza zawierajg
rozpuszczalniki, ktére moga,
powodowac zniszczenia
powierzchni plastikowych i
lakierowanych.

Korzystajac z odswiezaczy
powietrza we wnetrzu samochodu,
nalezy przestrzega¢ instrukcji
producenta. Jesli odswiezacz
powietrza dostanie sie na
powierzchnie lakierowana lub
plastikowa, osuszy¢ natychmiast
miekka szmatka.

Zniszczenia spowodowane
uzywaniem odswiezaczy powietrza
nie sa objete gwarancja na pojazd.

Pielegnacja pasow
bezpieczenstwa

Utrzymywac pasy bezpieczenstwa
suche i czyste.

AOstrzezenie

Nie wybiela¢ ani nie farbowac¢
pasow bezpieczenstwa.

Moze to powaznie ostabi¢ materiat,
z jakiego sg wykonane. Podczas
zderzenia moga nie by¢ w stanie
zapewni¢ odpowiedniej ochrony.
Pasy bezpieczenstwa nalezy
czyscic jedynie przy uzyciu letniej
wody z fagodnym mydtem.

Elementy z tworzywa
sztucznego | gumy

Do czyszczenia elementow z
tworzywa sztucznego i gumy mozna
uzy¢ $rodkow do czyszczenia
nadwozia. W razie potrzeby uzyé
Srodka do czyszczenia wnetrza.
Zabronione jest uzywanie
jakichkolwiek innych substancji
czyszczacych, a zwtaszcza
rozpuszczalnikéw lub benzyny. Nie
uzywaé myjki wysokocisnieniowej.
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Dywaniki

AOstrzezenie

Jesli dywanik jest w
nieodpowiednim rozmiarze lub jest
zle zamocowany, moze
przeszkadzac¢ w operowaniu
pedatem przyspieszenia i/lub
pedatem hamulca. Przeszkadzanie
w operowaniu tymi pedatami moze
spowodowaé niezamierzone
zwiekszanie predkosci i/lub drogi
hamowania, co doprowadzi¢ moze
do wypadku i uszkodzen ciata.
Upewni¢ sie, ze dywanik nie
przeszkadza w operowaniu
pedatem przyspieszenia i pedatem
hamulca.

Aby prawidtowo uzywaé
dywanikéw, nalezy postepowaé
zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

» Oryginalne dywaniki stanowigce
czes$¢ wyposazenia zostaty
zaprojektowane dla tego pojazdu.
Jesli zachodzi potrzeba wymiany
dywanikow, zaleca sie zakup
modeli zatwierdzonych przez
firme GM. Dywaniki
niezatwierdzone przez firme GM
moga nie pasowac i mogg
przeszkadza¢ w operowaniu
pedatem przyspieszenia lub
pedatem hamulca. Zawsze
sprawdzac, czy dywaniki nie
przeszkadzajg w operowaniu
pedatami.

» Dywaniki montowa¢ odpowiednig
strong ku gorze. Nie obracac.

* Nie kfasc¢ niczego na dywaniku
po stronie kierowcy.

« Po stronie kierowcy uzywac
wytgcznie pojedynczego
dywanika.

* Nie umieszczac jednego
dywanika na drugim.
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Serwisowanie
samochodu

Informacje ogdlne.............ccue.... 309
Zaplanowana obstuga okresowa.310

Zalecane plyny, srodki smarne
1 CZESClI. i 316

Informacje ogdlne

Informacje dotyczace
czynnosci serwisowych

W celu zapewnienia ekonomicznej i
bezpiecznej eksploatacji, a takze
utrzymania jak najdtuzej wysokiej
wartosci samochodu, wszelkie
czynnosci zwigzane z jego obstugg
techniczng muszg by¢ wykonywane
w terminach okreslonych przez
producenta.

Potwierdzenia
Potwierdzenia wykonanych
czynnosci serwisowych sg
rejestrowane w ksigzeczce
obstugowe;.

Uzupetniane sa dane o dacie i
przebiegu wraz z pieczatka stacji
serwisowej i podpisem osoby
upowaznionej.

Nalezy upewniac sie, ze ksigzeczka
obstugowa jest prawidtowo
wypetniana, stanowigc dowdd
ciggtego serwisowania, ktory jest
wymagany podczas rozpatrywania
zgtoszen gwarancyjnych, a takze
moze byé cennym dodatkiem
podczas sprzedazy samochodu.



310 Serwisowanie samochodu

Zaplanowana obstuga okresowa

Zaplanowana obstuga okresowa

Czestotliwo$é obstugi okresowej

Co 1rok /15 000 km (w zaleznosci od tego, co nastgpi pierwsze)

Przeglad I: - czynnosci serwisowe wyszczegolnione w Przegladzie | nalezy przeprowadzié przy pierwszym serwisowaniu
lub wtedy, gdy poprzednio przeprowadzono Przeglad Il

Przeglad Il - Przeglad Il nalezy przeprowadzi¢, jesli poprzednio byt przeprowadzany Przeglad I.

Dla pojazdéw wyposazonych w ukfad kontroli zywotnosci oleju silnikowego: jesli na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy (DIC) zostanie wyswietlony numer kodu 82, a poprzedni przeglad zostat przeprowadzony co najmniej
10 miesiecy wczeséniej, nalezy przeprowadzi¢ takze odpowiedni przeglad.

Nr

Czynnosci serwisowe

Przeglad |

Przeglad Il

Wymiana oleju silnikowego i filtra.

w

w

Sprawdzenie wyciekow i uszkodzen.

Sprawdzenie silnikowego filtra powietrza.

Sprawdzenie cisnienia i zuzycia opon.

Sprawdzenie uktadu hamulcowego.

O~ lWIN|F

Sprawdzenie poziomu ptynu chtodzacego silnika i ptynu spryskiwacza
oraz uzupetnienie w razie potrzeby.

T|TV|TV|T|TO

©U|TV|T|T| T
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Nr Czynnosci serwisowe Przeglad | Przeglad Il

7 Sprawdzenie podzespotéw zawieszenia i uktadu kierowniczego. P P
Sprawdzenie piér wycieraczek i dziatania $wiatet zewnetrznych. P P

9 Sprawdzenie paskéw napedowych. P P
Przeprowadzenie wymaganych dodatkowych czynnosci serwisowych - P P

10 patrz odpowiednia sekcja.

11 | Sprawdzenie pojazdu podczas jazdy. P P

Przeglad 2 - wykonaé wszystkie czynnosci serwisowe opisane w
Przegladzie 1 oraz wyszczegdlnione ponizej

12 | Wymiana ptynu hamulcowego. W

13 | Sprawdzenie uktadu chiodzenia silnika. P

14 | Sprawdzenie podzespotéw uktadu bezpieczenstwa biernego. P

15 Sprawdzenie podzespotéw uktadu napedowego i uktadu przeniesienia P

napedu.

16 | Nasmarowanie podzespotéw nadwozia. P
P — Przeglad tych elementéw i powigzanych czesci. W razie potrzeby skorygowanie, wyczyszczenie, uzupetnienie, regulacja lub
wymiana.
W - Wymiana.

Nr Opis Trax

17 | Wymiana filtra przeciwpytkowego Co 60 000 km / 2 lata

18 | Wymiana filtra powietrza Co 60 000 km / 4 lata

19 | Wymiana $wiec zaptonowych Co 60 000 km / 4 lata
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Nr Opis

Trax

Wymiana filtra paliwa w silniku

20 .
wysokopreznym

Co 60 000 km / 2 lata

21 |Wymiana ptynu chtodzacego silnika

Co 240 000 km /5 lat

Wymiana oleju automatycznej skrzyni

22 biegow

Normalne warunki: co 150 000 km / 10 lat

Trudne warunki: co 75 000 km / 5 lat

23 | Wymiana paskéw napedowych

Co 90 000 km /10 lat

24 | Wymiana paska rozrzadu

Co 150 000 km / 10 lat

25 |Wymiana tancucha rozrzadu

Co 240 000 km / 10 lat

26

benzynowych i wysokopreznych

Sprawdzenie luzu zaworéw w silnikach

Co 150 000 km / 10 lat

Przypisy

Czynnosé serwisowa

Uwagi

1 W przypadku jazdy w trudnych warunkach (czesta jazda na krétkich odcinkach, czesta praca
na biegu jatowym lub eksploatacja przy duzym zapyleniu) olej silnikowy i filtr mogg wymagac

czestszych wymian.

Jesli na zestawie wskaznikéw zaswieci sie lampka sygnalizujgca koniecznos¢ wymiany oleju
silnikowego, nalezy niezwtocznie wymienic olej.

potrzeby.

Utrata ptynu w ktorymkolwiek z uktaddw pojazdu moze wskazywac¢ problem. Uktad powinien
2 zosta¢ poddany przegladowi i naprawie, a poziom ptynu sprawdzony. Uzupetni¢ ptyn w razie
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Czynnos$¢ serwisowa

Uwagi

3il7

W przypadku regularnej eksploatacji samochodu w obszarze o duzym zapyleniu nalezy
sprawdzac filtr czesciej.

W przypadku regularnej eksploatacji samochodu w obszarze o duzym zapyleniu moze
wystgpi¢ koniecznosc¢ czestszej wymiany filtra.

Wzrokowo sprawdzi¢ sztywne i gietkie przewody paliwowe pod katem ocierania,
nieszczelnosci, peknieé, wytarcia itd. Sprawdzi¢ klocki hamulcow tarczowych pod katem
Zuzycia, a tarcze pod katem stanu powierzchni. Sprawdzi¢ oktadziny/szczeki hamulca
bebnowego pod katem zuzycia i peknieé. Sprawdzi¢ inne czesci hamulca, w tym bebny,
rozpieracze, zaciski, hamulec postojowy itd.

Wzrokowo sprawdzi¢ przednie i tylne zawieszenie i ukfad kierowniczy pod katem uszkodzen,
luzow lub brakujacych czesci lub oznak zuzycia. Sprawdzi¢ czesci sktadowe uktadu
wspomagania kierownicy pod katem ocierania, peknie¢, wytarcia itd.

Sprawdzi¢ piéra wycieraczek pod katem zuzycia, peknigé lub zanieczyszczen. Oczysci¢ szybe
przednig i pidra wycieraczek, jesli sg zanieczyszczone. Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone piéra
wycieraczek.

12

W przypadku jazdy w trudnych warunkach (jazda w pagérkowatym lub gérzystym terenie lub
czeste ciggniecie przyczepy) ptyn hamulcowy moze wymagac czestszych wymian.

13

Wzrokowo sprawdzi¢ przewody elastyczne i zleci¢ naprawe, jesli sa pekniete, wydete lub
zuzyte. Sprawdzi¢ wszystkie przewody sztywne, ztgczki i obejmy; wymieni¢ je na oryginalne
czesci w razie potrzeby. W celu zapewnienia prawidtowego dziatania zaleca sie
przeprowadzenie testu cisnieniowego uktadu chtodzenia i korka ci$nieniowego oraz
przeczyszczenie zewnetrznej strony chtodnicy i skraplacza klimatyzaciji.
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Czynnosé serwisowa

Uwagi

14

Upewni¢ sie, ze lampka kontrolna pasa bezpieczenstwa i zespoty paséw bezpieczenstwa
dziatajg prawidtowo. Wyszuka¢ wszelkie inne luzne lub uszkodzone czesci uktadu pasow
bezpieczenstwa. W razie wykrycia utrudnien dziatania uktadu paséw bezpieczenstwa, nalezy
go naprawic. Dopilnowaé, aby rozdarte i strzepiace sie pasy bezpieczenstwa zostaty
wymienione.

16

Nasmarowac wszystkie bebenki zamkdow, zawiasy i zatrzaski drzwi, zawiasy i zatrzaski
pokrywy silnika oraz zawiasy i zatrzaski pokrywy bagaznika. W razie narazenia na warunki
sprzyjajace korozji moze by¢ wymagane czestsze smarowanie. Natozenie za pomocg czystej
szmatki smaru silikonowego na uszczelki przedtuzy ich trwatosé, poprawi uszczelnienie i
wyeliminuje sklejanie lub piski.

20

Wktad filtra oleju napedowego moze wymagac czestszej wymiany w przypadku czestego
korzystania z paliwa typu biodiesel, jazdy w silnie zapylonym otoczeniu, w terenie, a takze w
przypadku ciggniecia przyczepy na dtugich odcinkach.

Zasady ogolne dla
automatycznej skrzyni
biegow

Wymiana ptynu i filtra automatycznej skrzyni biegéw, jesli pojazd jest gtéwnie eksploatowany
w nastepujacych warunkach:
» Jazda w ruchu ulicznym o duzym natezeniu, przy temperaturze zewnetrznej czesto
siegajacej 32°C i wiecej.
» Eksploatacja w terenie pagérkowatym lub gorzystym.
» Czeste ciggniecie przyczepy.
» Zastosowania takie jak takséwka, w6z policyjny lub samochéd dostawczy.

Ogolne zasady dla
paskow

Wizualne sprawdzenie paska pod katem ewentualnego wystrzepienia, nadmiernych peknie¢
lub innych uszkodzen. W razie potrzeby wymiana paska.
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Czynnos$¢ serwisowa Uwagi

Sprawdzenie wszystkich uktadéw pod katem nieprawidtowosci oraz wygietych, uszkodzonych
lub brakujgacych czgsci. Wymiana czesci w razie potrzeby. Wymiana wszelkich nadmiernie
zuzytych podzespotow.

Ogolne zasady dla
wszystkich pozycji

Stan opon nalezy sprawdzaé¢ zawsze przed wyruszeniem w droge. Przy kazdym tankowaniu
lub przynajmniej raz w miesigcu nalezy sprawdzi¢ takze cisnienie w oponach za pomoca
manometru.

Stan opon oraz
cisnienie powietrza

Geometria kot W razie potrzeby ustawienie zbieznosci i wywazenie kot.
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Ustugi dodatkowe

Trudne warunki eksploatacji
Warunki eksploatacji sg uznawane
za trudne, jesli czesto ma miejsce
chocby jeden z ponizszych
czynnikow:
W Czesta jazda na kroétkich
odcinkach, ponizej 10 km.

B Czesta praca silnika na biegu
jatowym i/lub jazda z niskg
predkoscig w ruchu ulicznym z
czestym zatrzymywaniem sie.

W Jazda przy duzym zapyleniu.

W Jazda w terenie pagorkowatym
lub gérzystym.

W Jazda z przyczepa.

W Jazda w ruchu ulicznym o duzym
natezeniu, przy temperaturze
zewnetrznej regularnie siegajacej
32°C lub wyzszej.

W Uzytkowanie samochodu jako
taksowki, w stuzbie policji lub
jako samochodu dostawczego.

B Czesta jazda przy temperaturze
zewnetrznej ponizej zera.

Pojazdy policyjne, takséwki oraz
samochody do nauki jazdy sa takze
klasyfikowane jako eksploatowane w
trudnych warunkach.

W przypadku eksploatacji w trudnych
warunkach koniecznoscig moze by¢
wykonywanie okreslonych czynnosci
serwisowych czesciej niz zaklada to
harmonogram.

Nalezy skonsultowac sie z
pracownikiem serwisu w celu
okreslenia zwigkszonych wymagan
serwisowych, jakie sg konieczne w
danych warunkach
eksploatacyjnych.

Zalecane ptyny, srodki
smarne i czesci

Zalecane ptyny i $rodKi
smarne

Nalezy korzystac wytgcznie z
produktow przetestowanych i
dopuszczonych do uzytku.
Uszkodzenia wywotane
stosowaniem niedopuszczonych
materiatow eksploatacyjnych nie sg
objete gwarancja.

A Ostrzezenie

Materiaty eksploatacyjne sg
substancjami niebezpiecznymi i
moga by¢ trujgce. Podczas
czynnosci zwigzanych z ich
obstuga nalezy zachowa¢
ostroznosé. Przestrzegac
informacji podanych na
opakowaniach.
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Olej silnikowy

Olej silnikowy charakteryzuje sie
okreslong jakoscig oraz klasg
lepkosci. Jakos¢ oraz parametry
sg rownowaznymi sobie terminami w
tym wzgledzie. Podczas wyboru
oleju silnikowego nalezy kierowac sie
przede wszystkim jego jakoscig —
lepko$¢ jest parametrem mniej
waznym. Jakosc¢ oleju zapewnia np.
czystos$¢ podzespotow silnika,
ochrone przed zuzyciem oraz
kontrole nad starzeniem sie oleju, a
klasa lepkosci stanowi informacije o
gestosci oleju w poszczegdinych
zakresach temperatur.

Jakosé oleju silnikowego

uzywanego podczas
serwisowania pojazdu

dexos 2™

Wybér odpowiedniego oleju
silnikowego

Wybor odpowiedniego oleju
silnikowego zalezy od jego
parametrow i klasy lepkosci SAE.

Nalezy kupowac¢ i stosowac oleje
silnikowe oznaczone logo certyfikacji
dexos™. Oleje spetniajace
wymagania uzytkowanego
samochodu powinny by¢ oznaczone
na opakowaniu logo certyfikacji
dexos™.

¥ dexos

2398375

C3E9006A

Logo wskazuje, ze olej zostat
zatwierdzony przez firme GM jako
zgodny z parametrami dexos™.

Pojazd fabrycznie napetniono olejem
silnikowym spetniajacym wymagania
specyfikacji dexos™.

Nalezy uzywac wytgcznie oleju
silnikowego zatwierdzonego jako
zgodny z parametrami dexos™ lub
réwnowaznego oleju silnikowego o
odpowiedniej klasie lepkosci.

W przypadku braku pewnosci, czy
uzytkowany olej jest zatwierdzony
jako zgodny z parametrami dexos™,
nalezy skontaktowac sie z serwisem.
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Uzywanie innych olejéw silnikowych
w przypadku niedostepnosci oleju
zgodnego ze specyfikacjg dexos:
jesli olej zgodny z parametrami
dexos nie jest dostepny podczas
wymiany oleju lub w celu
zapewnienia odpowiedniego
poziomu oleju, mozna uzy¢
zastepczego oleju silnikowego o
powyzszych parametrach. Jednakze
uzywanie oleju niezgodnego z
parametrami dexos moze w
niektorych sytuacjach powodowac
obnizenie wydajnosci.

Uzupetnianie oleju silnikowego
Oleje silnikowe r6znych producentéw
i marek mozna ze sobg mieszac¢, o
ile spetniajg wymagane dla silnika
normy (jakosci i lepkosci).

Jesli olej silnikowy o wymaganej
jakosci jest niedostepny, mozna
dola¢ maksymalnie 1 litr oleju klasy
ACEA A3/B4, ACEA A3/B3 lub
ACEA C3 (tylko jeden raz, do
najblizszej wymiany oleju).

Jego lepko$¢ powinna byé¢ na
wymaganym poziomie.

Stosowanie oleju klasy ACEA A1/B1
lub ACEA A5/B5 jest zabronione,
poniewaz w dtuzszej perspektywie w
okreslonych warunkach
eksploatacyjnych moga one
powodowac uszkodzenie silnika.

Dodatki do oleju silnikowego
Stosowanie dodatkéw do oleju
silnikowego moze doprowadzi¢ do
awarii i utraty gwarancji.

Klasy lepkosci oleju
silnikowego

Klasa lepkosci SAE dostarcza
informacji o gestosci oleju.

Olej o kilku klasach jest okreslany
dwoma oznaczeniami:

Pierwsze oznaczenie, zakonczone
literg W, wskazuje lepkos$¢ w niskich
temperaturach, a drugie oznaczenie
wskazuje lepkos¢ w wysokich
temperaturach.

TEL119A

SAE 5W-30 jest najlepsza klasg
lepkoéci oleju dla tego pojazdu. Nie
uzywac olejoéw o innych klasach
lepkosci, takich jak SAE 10W-30,
10W-40 lub 20W-50.

Uzytkowanie w niskich
temperaturach:

W przypadku bardzo zimnych
regiondw, w ktorych temperatura
spada ponizej -25°C, nalezy uzywac
oleju o klasie lepkosci SAE OW-xx.
Olej o tej klasie lepkosci zapewni
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tatwiejszy rozruch silnika w skrajnie
niskich temperaturach.

Podczas wybierania oleju o
odpowiedniej klasie lepkosci nalezy
pamietac, aby zawsze wybiera¢ olej
zgodny z parametrami dexos™.
B Temperatury do -25 °C: 5W-30,
5W-40.
B Temperatury do -25 °C i ponizej:
0W-30, 0W-40.

Klasa lepkosci SAE dostarcza
informaciji o gestosci oleju.

Olej o kilku klasach lepkosci
(Multigrade) jest okre$lany dwoma
oznaczeniami.

Pierwsze oznaczenie, zakonczone
literg W, wskazuje lepkos¢ w niskich
temperaturach, a drugie oznaczenie
wskazuje lepkos$¢ w wysokich
temperaturach.

Ptyn chtodzacy i ptyn
niskokrzepliwy

Stosowac wytacznie ptyn chtodzacy
o diugim okresie uzytkowania (LLC),
na bazie kwasu organicznego, z
dodatkiem srodka niskokrzepliwego.

W krajach o umiarkowanym klimacie
ptyn chtodzacy charakteryzuje sie
mrozoodpornoscig do ok. -35 °C.

W krajach o zimnym klimacie ptyn
chtodzacy charakteryzuje sie
mrozoodpornoscig do ok. -50 °C.
Takie wtasciwosci powinny by¢
utrzymywane przez caty rok.

Nalezy utrzymywa¢ odpowiednie
wiasciwosci ptynu niskokrzepliwego.

Dodatki do ptynu chtodzacego, ktére
majg stuzy¢ jako dodatkowe
zabezpieczenie antykorozyjne lub
chroni¢ przed niewielkimi
nieszczelnosciami moga by¢
przyczyng wystgpienia usterek.
Roszczenia gwarancyjne zwigzane z
efektami stosowania dodatkéw do
ptynu chtodzacego beda odrzucane.

Ptyn hamulcowy

Stosowac wytgcznie ptyn hamulcowy
zatwierdzony dla tego pojazdu

(DOT 4).

Z czasem ptyn hamulcowy pochtania
wilgo¢ z otoczenia, co ogranicza
wydajnos$¢ uktadu hamulcowego. W
zwigzku z tym w okreslonym
odstepie czasu wymagana jest
wymiana ptynu hamulcowego.

Ptyn hamulcowy nalezy
przechowywac¢ w szczelnie
zamknietym zbiorniku (dla unikniecia
pochtfaniania wilgoci).

Upewni¢ sie, ze nie doszto do
zanieczyszczenia ptynu
hamulcowego.
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Ptyn wspomagania uktadu
kierowniczego

Stosowac wytacznie ptyn Dexron VI.

Olej do manualnej skrzyni
biegow

Stosowac wytgcznie ptyn Castrol
BOT 303.

Olej przektadniowy do
automatycznej skrzyni biegéw

Stosowac wytacznie ptyn Dexron VI.

Olej do skrzynki rozdzielczej
(AWD)

Stosowac wytacznie olej syntetyczny
do przektadni hipoidalnych 75W-90.

Olej do obudowy mechanizmu
réznicowego (AWD)

Stosowac wytacznie olej syntetyczny
do przektadni hipoidalnych 75W-90.
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Dane techniczne

Identyfikacja pojazdu...................

Dane pojazdu

Identyfikacja pojazdu

Numer identyfikacyjny
pojazdu (VIN)

GO3E11001A
Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN)

jest wybity posrodku przegrody
czotowe;.

Tabliczka identyfikacyjna

GO3E11002A

Tabliczka identyfikacyjna znajduje
sie na ramie drzwi z lewej strony.
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Dane pojazdu

Dane techniczne silnika

1.7 Olej

Oznaczenie handlowe 1.4 1.6 1.8
napedowy
Oznaczenie kodowe typu silnika
Liczba cylindrow 4 4 4 4
Pojemnos¢ skokowa [cm3] 1364 1598 1686 1796
- . 103/
Moc silnika [kW] / obr./min 4900~6000 85/6200 96 / 4000 103 /6200
. 200/ 300/
Moment obrotowy [Nm] / obr./min 1850~4900 155 /4000 2000~2500 178 /3800
Minimalna liczba oktanowa (RON)
Nie dotyczy
zalecana: 95 91 silnikow 95
wysoko-
preznych
Nie dotyczy
. . . silnikow . .
dopuszczalna: Powyzej 95 Powyzej 91 wysoko- Powyzej 95

preznych
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Osiagi
1.7 Olej 1.7 Olej 1.7 Olej

Silnik 1.4 1.6 napedowy | napedowy | napedowy 1.8 1.8
Predkos¢é maksymalna [km/h] AWD FWD FWD FWD AWD FWD AWD
Manualna skrzynia biegéw 194 173 186 - 183 180 -
Automatyczna skrzynia biegéw - - - 183 - 180 180
Zuzycie paliwa, emisja CO2

Silnik (skrzynia

manualna/automatyczna) 1.4 AWD 1.6 FWD 1.7 FWD 1.7 AWD 1.8 FWD
cykl miejski [L/100 km] 7,8/- 8,3/- 54/6,4 56/- /10,5
cykl pozamiejski [L/100 km] 56/- 56/- 40/4,6 45/ - /6,0
cykl mieszany [L/100 km] 6,4/ — 6,5/- 45/5,3 49/ - 17,7
CO2 [g/km] 149/ - 153 /- 120/139 129/ - /180
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Masa pojazdu

Minimalna masa wtasna pojazdu z kierowca (75 kQg)

14 16 1.7 Olej 1.7 Olgj 1.7 Olej 18 18
napedowy | napedowy | napedowy
Silnik AWD FWD FWD FWD AWD FWD AWD
Manualna skrzynia biegow 1454 1365 1458 - 1504 1394 -
Automatyczna skrzynia biegow - - - 1470 - 1414 1486
Maksymalna masa wlasna pojazdu z kierowca (75 kg)
14 16 1.7 Olegj 1.7 Olgj 1.7 Olgj 18 18
napedowy | napedowy | napedowy
Silnik AWD FWD FWD FWD AWD FWD AWD
Manualna skrzynia biegéw 1556 1467 1560 - 1606 1479 -
Automatyczna skrzynia biegow - - - 1572 - 1499 1571
Dopuszczalna masa catkowita
14 16 1.7 Olgj 1.7 Olegj 1.7 Olgj 18 18
napedowy | napedowy | napedowy
Silnik AWD FWD FWD FWD AWD FWD AWD
Manualna skrzynia biegoéw 1876 1787 1880 - 1926 1799 -
Automatyczna skrzynia biegéw - - - 1892 - 1819 1891
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Wymiary pojazdu

Dtugosé [mm] 4248

Szerokos$¢ bez lusterek zewnetrznych [mm] 1766

Szeroko$¢ z dwoma lusterkami zewnetrznymi [mm] 2035

Wysokos¢ (bez anteny) [mm] bez bagaznika dachowego 1674

Dtugosé podtogi przestrzeni bagazowej [mm] 730 (do oparcia tylnej kanapy)
Szerokos$¢ tylnej klapy [mm] 1001 (szerokos$¢ miedzy nadkolami)
Wysokos¢ tylnej klapy [mm] 721 (wysoko$c¢ progu zatadunkowego)
Rozstaw osi [mm] 2555

Srednica zawracania [m] 10,9 (od krawe;r:lﬁz &(:Irc()]| :\:\?(;/Jv)qznlka W wersiji
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Pojemnosci
Olej silnikowy
1.7 Olej
Silnik 1.4 1.6 napedowy 18
wraz z filtrem [I] 4| 451 541 451
Pomiedzy oznaczeniami MIN i MAX [1] 11 11 11 11
Zbiornik paliwa
_ B _ o 1.4 16 1.7 Olej 18
Pojemnos¢ znamionowa zbiornika benzyny [l] napedowy
531 531 521 531
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Cisnienie powietrza w oponach

UE 27+2, benzyna

Przéd [kPa] ([psi]) Tyt [kPa] ([psi])
1~3 osoby 4~5 0s06b 1~3 osohy 4~5 o0s6b
Typ KOMFORT EKO DMC KOMFORT EKO DMC
205/70R 16 200(29) 270(39) 270(39) 200(29) 280(41) 280(41)
215/55R 18 220(32) 270(39) 270(39) 220(32) 280(41) 280(41)
Dojazdowe koto zapasowe 420(60)
UE 27+2, olej napedowy
Przo6d [kPa] ([psi]) Tyt [kPa] ([psi])
1~30s6b 4~5 0s6b 1~30s6b 4~5 0séb
Typ KOMFORT EKO DMC KOMFORT EKO DMC
205/70R 16 220(32) 270(39) 270(39) 220(32) 280(41) 280(41)
215/55R 18 240(35) 270(39) 270(39) 240(35) 280(41) 280(41)
Dojazdowe koto zapasowe 420(60)
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Poza UE, benzyna

Przéd [kPa] ([psi]) Tyt [kPa] ([psi])
1~30s06b 4~5 oséb 1~30s6b 4~5 0sbb
Typ KOMFORT EKO DMC KOMFORT EKO DMC
205/70R 16 200(29) 200(29) 200(29) 200(29) 200(29) 200(29)
215/55R 18 220(32) 220(32) 220(32) 220(32) 220(32) 220(32)
Dojazdowe koto zapasowe 420(60)
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Informacje dla
klienta

Rejestracja danych pojazdu
iich poufnose .......ccccvvvvviiieniieens 329

Rejestracja danych pojazdu ........ 330

Rejestracja danych
pojazdu i ich poufnosé

Rejestracja danych pojazdu
i ich poufnosé

Pojazd jest wyposazony w szereg
ukfadéw elektronicznych
rejestrujgcych dane dotyczace
dziatania pojazdu i sposobu, w jaki
jest prowadzony. Przyktadowo, w
pojezdzie wykorzystywane sg
elektroniczne moduty monitorujace i
kontrolujgce dziatanie silnika i
skrzyni biegéw, monitorujace
warunki otwarcia poduszek
powietrznych i uruchamiajgce je w
przypadku zderzenia, a takze
zapobiegajace blokowaniu sie két
podczas hamowania (jesli na
wyposazeniu) w celu uftatwienia
kierowcy zachowania kontroli nad
pojazdem. Moduty te mogq
zapisywac dane, ktére sg pdzniej
wykorzystywane przez technikow
dealera podczas serwisowania
pojazdu. Niektére moduty moga

takze przechowywac dane
dotyczace sposobu prowadzenia
pojazdu, takie jak zuzycie paliwa czy
$rednia predkos¢. Moduty te moga
zachowywac réwniez osobiste
preferencje uzytkownika, dotyczace
np. ustawien radia, ustawien foteli
czy temperatury.
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Rejestracja danych
pojazdu

Rejestracja danych pojazdu

Niniejszy pojazd moze by¢
wyposazony w modut rejestrujacy
dane podczas niektérych wypadkéw
lub sytuacji grozacych wypadkiem,
np. w przypadku otwarcia poduszki
powietrznej lub zderzenia z
przeszkodg na drodze. Dane te
moga pomaoc w lepszym zrozumieniu
okolicznosci, w ktérych dochodzi do
wypadkow i obrazen ciata. Niektére
dane moga dotyczy¢ dziatania
uktadow kontroli dynamiki pojazdu
oraz uktadow bezpieczenstwa.
Dane moga pokazywac:
» Sposoéb dziatania r6znych
uktadéw w pojezdzie.
¢ Czy pasy bezpieczenstwa
kierowcy i pasazera byly zapiete,
czy nie.
* Glebokos¢ wcisniecia
pedatu(éw), jesli kierowca

naciskat pedat przyspieszenia
i/lub pedat hamulca.

« Predkos¢ pojazdu.

Dane te moga pomoc w zrozumieniu
okolicznosci, w ktorych dochodzi do
wypadkow i obrazen ciata. Dane sg
zapisywane tylko podczas
powaznych wypadkéw. W
normalnych warunkach jazdy nie sg
rejestrowane zadne dane, modut nie
zapisuje tez zadnych danych
osobowych. Niemniej jednak osoby
trzecie, np. organy $cigania, moga
potaczyé zapisane dane z innymi
danymi umozliwiajgcymi
identyfikacje kierowcy, ktore sa
zwykle zbierane podczas
dochodzenia powypadkowego.

Do odczytu zapisanych danych
wymagany jest specjalny sprzet oraz
dostep do pojazdu lub modutu.
Zapisane dane moga zostaé
odczytane przez producenta pojazdu
oraz osoby trzecie, np. organy
Scigania, korzystajace ze

specjalnego sprzetu i posiadajace
dostep do pojazdu lub modutu.

Firma GM nie bedzie uzyskiwata
dostepu do tych danych ani
przekazywata ich osobom trzecim, z
wyjatkiem nastepujacych sytuacji: po
wyrazeniu zgody przez wiasciciela
pojazdu lub, w przypadku leasingu,
przez leasingodawce; w wyniku
oficjalnego wniosku ze strony policji
lub innych organéw panstwowych; w
wyniku ujawnienia w ramach obrony
firmy GM w postepowaniach
sgdowych; w przypadkach
okreslonych przez obowigzujace
prawo. Dane gromadzone lub
otrzymywane przez firm¢ GM moga
tez by¢ uzywane do prowadzonych
przez nig badan lub moga by¢
udostepniane osobom trzecim w
celach badawczych, jesli zostanie
wykazana taka potrzeba, a uzywane
lub udostepniane dane nie bedg,
pozwalaty na zidentyfikowanie
konkretnych pojazdéw ani ich
wiascicieli.
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